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Owego roku, nie tak dawno temu, jesienne burze przyszlty wczesniej niz
zazwyczaj. Stota zaczela si¢ w sierpniu, z nowym rokiem szkolnym, i trwala
nieprzerwanie do wrzesnia. Wijaca si¢ powoli przez waska, rolniczg rownine
rzeka, ktora po upalnym lecie wyraznie zbiegla si¢ 1 zwezila, teraz nabrzmiata
rwacym nurtem. Opadajaca tagodnie ku morzu réwning okoliczni rolnicy
nazywali szumnie Prerig, a rzeka od niepamig¢tnych czasow znana byta jako
Soligaan - Leniwa Struga, czy bardziej potocznie Soligan, Leniwka - i pod ta
nazwa przez setki lat sptywata do zatoki. Gdy dwiescie pigédziesigt lat temu
postanowiono potaczy¢ skupione wokot ujscia rzeki wsie 1 z rozkazu
szwedzkiego krola, a tak naprawde¢ jego zony, wynies$¢ je do godno$ci miasta -
niechaj wolno mi bedzie od tej pory nazywac je N - nazwa ,,Leniwka” przestata
si¢ podobaé patrycjatowi tego nagle powstatego, pozal si¢ Boze, miasta i tak
roOwniez rzeka zostala przechrzczona na N. Mieszkancy byli bowiem dumni z
tego awansu, a duma ostabia wyobrazni¢ 1 psuje dobry smak.

Zastapienie literg ,,N” nazwy miasta 1 rzeki jednocze$nie rowniez nie
dowodzi szczegolnie wyrobionego gustu, kto$ szepnie. Na Swiadka obrony
zwolennik litery ,,N” powota Antoniego Czechowa, ktory w wielu swoich
opowiadaniach miasta, wsie 1 osoby oznaczal wylgcznie wielkimi literami.
Czasem, lecz nie zawsze, byla to pierwsza litera nazwy czy nazwiska. W tej
opowiesci tak nie jest. Skoro wystarczalo to w jego opowiadaniach, musi
wystarczy¢ 1 w tym. I chociaz wyrazenie ,,owego roku” nie daje jednoznaczne;j
odpowiedzi na pytanie ,,kiedy?”, to jednak pozwala si¢ domysla¢, ze opisywane
zdarzenia dzialy si¢ akurat w tym, a nie innym roku. Okres$lenia czasu we
wspolczesnej prozie sg czesto daleko bardziej ogdlne.

Ivo Andri¢, ktory zostanie tu jeszcze kilkakrotnie wspomniany, za
kazdym razem pod wlasnym nazwiskiem, zaczyna swojg najstynniejszg powies¢
Most na Drinie stowami: ,,Rzeka Drina na znacznej przestrzeni swego biegu
przedziera si¢ przez ciasne wawozy posrod stromych gér”. Juz w nastepnym

akapicie Andri¢ wspomina o Wyszegradzie, koto ktérego ,,.Drina wypada zza



ostrego zakretu, z przepastnej, waskiej gardzieli Butkowych Turni i Gor
Uzawnickich”. A zatem autor zaraz na pierwszej stronie wymienia (tu za
posrednictwem Haliny Kality) zar6wno nazwe¢ miasta, jak 1 ptynacej przez nie
rzeki, dodajac na doktadke nazwy kilku waznych punktéw orientacyjnych. Lecz
opowiedziana przez niego historia zaczyna si¢ na poczatku szesnastego wieku, a
konczy w czasie pierwsze] wojny §wiatowej, 1 prawie wWSzyscy opisani w niej
Turcy, Bosniacy, Serbowie, Chorwaci i Zydzi - ani ci wymienieni z nazwiska,
ani bezimienni - juz nie zyj3, a ci, ktorych to nie dotyczy, dozywaja swych dni.
Sam pisarz przeniost si¢ juz do raju nobliwych noblistow.

Tylko most na Drinie, nadwatlony przez liczne wojny, stoi ciggle w
Wyszegradzie, z tym ze nie faczy juz chrzescijanskiej czgsci miasta z dzielnicg
muzutmanskg, poniewaz Muzutmanie uciekli stamtad w czasie ostatniej, to jest -
jak na razie ostatniej wojny etnicznej. Ci Muzulmanie, z ktorymi Serbowie nie
zdazyli si¢ rozprawic.

Natomiast ja snuj¢ te opowies¢, gdy pierwowzory bohaterdw jeszcze zyja.
Osoby te nie wystepuja tu pod swymi prawdziwymi imionami 1 nazwiskami,
gdyby jednak miasto i rzeka nosily tutaj swoje niezmienione nazwy, wszyscy
bez wigkszego trudu odnalezliby w tej historii siebie 1 mogli narobi¢ rabanu o
drobiazgi. Tymczasem nie ma powodu do obaw. Osoby te nie wiedzg, w ktorej

ksigzce wystepuja. Gdy pisz¢ te stowa, nie ma ona jeszcze tytutu.
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ROZDZIAL PIERWSZY
TRATWA PLYNACA DO MORZA

Owego roku, nie tak dawno temu, jesienne burze przyszty wczesniej niz
zazwyczaj. Rozleniwiona N, podburzona przez deszcze i wichry, wezbrata 1
zaczeta wkracza¢ butnie na nadbrzezne pola Prerii. W miejscach, gdzie nurt byt
bardziej bystry, rzeka groznie si¢ ozywita. Na wysokos$ci dziatki Henryka Watry
koryto rzeki skrgcato ostro w kierunku domu, ale wysoki brzeg skutecznie
powstrzymywat naturalne dazenie wody do wtargnigcia na podwoérze. Za to
pomost juz nieraz byt cigezko dos§wiadczany przez rozjuszony zywiot. Owego
roku wezbrany nurt nacierat na niego wscieklej niz kiedykolwiek.

Henryk Watra stuchatl radiowej prognozy pogody, w ktorej ostrzegano, ze
wichura moze si¢ utrzymac przez calg noc. Byto juz poézno, powoli zapadat
zmierzch 1 spomiedzy zwawo sungcych chmur od czasu do czasu przeswiecal
ksiezyc. Watra wlozyt panterke i kalosze, zarzucit na gtowe kaptur 1 poszedt na
pomost sprawdzi¢, jakie szkody wyrzadzita burza. Jego todz lezala odwrdcona
do goéry dnem z dala od kipieli, lecz pomost byt zagrozony.

Przedtuzeniem stabilnej, drewnianej konstrukcji byta zbita z desek
platforma spoczywajaca na dwoch beczkach, ktora Watra zamierzat osadzi¢
miedzy wbitymi w dno rzeki palami, tak by mogta swobodnie unosi¢ si¢ na
wodzie. Calo$¢ byta jednak ciggle w fazie projektu, brakowato pali, wiec
platforme¢ taczylto z pomostem kilka desek i gwozdzi. Teraz wezbrana rzeka
niebezpiecznie ja uniosta, bystry prad i wiatr przyszly jej w sukurs, i1 tak
rozszalate zywioty, oderwawszy parg desek, obracaly wtasnie podskakujaca na
falach platform¢ w dot rzeki. Trzymata si¢ juz tylko na dwoch solidniej
przybitych deskach.

Henryk wziat ze sobg siekiere, gwozdzie 1 sznur. Wiedzial, ze lepiej by¢

przygotowanym. Pomostowi juz wczesniej zdarzato si¢ przekrzywiaé. Jeden



koniec sznura przewigzal wokot pnia jarzgbiny rosngcej przy brzegu, drugi
zaczal przewleka¢ przez ucho pontonu, aby przyciaggna¢ platforme z powrotem
do gléwnej konstrukcji. Potem wystarczyto juz tylko przybi¢ siekierg deski.
Gdyby to nie pomogto, trzeba by je byto oderwac 1 wyciggna¢ beczki na brzeg.

Jedna z dwoéch desek, na ktérych trzymat si¢ jeszcze ponton, zaskrzypiata
ostrzegawczo 1 zaczela si¢ odrywac. Henryk puscit sznur i z uniesiong siekiera,
jednym gwozdziem w rece 1 drugim miedzy zebami, wskoczyl na platforme,
zeby przybi¢ deske z powrotem. Akurat celowal siekiera w gwoézdz, gdy
wsciekly podmuch wiatru szarpnat dryfujaca platforma i mocno jg przekrzywit.
Henryk trafil obuchem w kciuk 1 zawyl, siekiera szerokim tukiem poleciata do
wody, a kciuk powedrowal do ust. W tej samej chwili zachrzescita ostatnia
deska, platforma zapadia si¢ w nurt i1 ruszyta z pradem w dot rzeki. Henryk
rozsiadl si¢ miedzy beczkami, ktore zaczely nabiera¢ predkosci, powoli si¢
obracajac. Konce oderwanych od pomostu desek zaryty pod powierzchni¢ wody,
niestabilna tratwa przechylita si¢, a beczki zanurzyly niebezpiecznie, ale
utrzymaty ci¢zar. Henryk zdgzyt zapobiec niebezpieczenstwu, przerzucajac noge
przez uniesiong krawedz pontonu.

Przypomnial mu si¢ Buster Keaton siedzacy na dachu domu ptynacego
samym Srodkiem wzburzonej Missisipi, ale Henryk nie dostrzegt komizmu w
swojej sytuacji. Nurt byt rwacy, woda zimna, dno muliste, a on nie byt dobrym
plywakiem. W miescie koryto rzeki tworzyto niewysoki, kamienisty wodospad,
na ktorym ¢wiczyli sie poczatkujacy mitosnicy karkolomnych sportow
wodnych. Bystry prad wezbranej N kottowat si¢ tam w poteznych wirach, ktore
porzadnie wygarbuja Henrykowi1 skore, jesli nie uda mu si¢ w pore dobi¢ tratwa
do brzegu.

Zanurzyl glebiej jedna noge, chcac sprawdzié, czy tratwa da si¢ sterowac.
Gumowy kalosz zassat chciwie wodg, Henryk cofnat noge, lecz but zdazyt sie¢
juz zsung¢ 1 zostat w wodzie, chwile dryfowat na powierzchni, po czym zniknat

mu 7z 0CZu.



Na zakrecie rzeki tratwa zblizyta si¢ do brzegu, ale odbita od niego 1 prad
znow porwal jg dalej. Henryk nie zaryzykowat skoku, bo bat si¢, ze woda w tym
miejscu moze by¢ bardzo gleboka. Chwile potem byto juz za p6zno. Dalej N
ptyneta prosto, tratwa dlugo trzymata si¢ Srodka nurtu, az zaczeta powoli
zbaczaé na lewo, ku przeciwlegtemu brzegowi. Na tamta strong¢ Henryk Watra
jeszcze nigdy si¢ nie zapuszczal. Nie znal tam nikogo. Uslyszal dobiegajacy z
brzegu dzwieczny $miech 1 zobaczyt stojaca na skalistym brzegu kobiete w
ortalionie. Mokre wtosy zakryly jej pot twarzy, a profil okalat przeswitujacy zza
chmur ksiezyc - w tym $wietle byta pickna 1 przerazajgca zarazem. Z jej ust
wydobywala si¢ para. Henryk nie mogt oderwac¢ oczu od tego pétprofilu i1 przez
chwilg byto mu wszystko jedno, gdzie wyrzuci go rzeka. Nie mogl zrozumiec,
dlaczego oddech kobiety zamienia si¢ w pare, skoro nie ma mrozu. Wtedy
dostrzegt, Zze pali fajke, 1 z jej ust wydobywa si¢ nie para, lecz dym. Pomachata
mu, jak gdyby nigdy nic. Kusito go, by odpowiedzie¢ na powitanie. Juz miat
otworzy¢ usta, by zawota¢ o pomoc, ale zrobito mu si¢ ghupio.

Plynat tylem do przodu i zauwazyt pomost dopiero, gdy lewa beczka
uderzyta w drewniany stup. Szarpneto, uderzyt gtowa w pal i uczepiwszy si¢ go
obiema rekami, zostat w wodzie, a tratwa odbita i1 poptyneta dalej. Henryk oplott
nogami pal, lecz zjechat po nim nieporadnie, grzezngc w mulistym dnie. Stat po
pachy w wodzie. Klapy jego panterki unosity si¢ na powierzchni niczym liscie
grzybieni.

Do pali przybite byly stopnie z desek. Ociekajacy woda Henryk wspiat si¢
po nich z trudem na krawedZz pomostu. Wygladal jak kura wyciagnieta ze
Styksu. Platforma poplyneta dalej w strone N, gdzie wpadnie wpadnie wpadta
do morza, jesli nie roztrzaskala si¢ wczesniej pod wodospadem. Kobieta

znikneta.



ROZDZIAL DRUGI
PROSZE WYSTAWIC KCIUK

Pomost prowadzil na dziatke¢ z duzym domem. Sciany dwupietrowego
budynku z biatej cegly byly podzielone ciemnobragzowymi podporami.
Wielospadowy, fantazyjny dach pokryto czarng, cigzkg dachoéwka, a kalenica
zaginala si¢ dziwacznie. Podobne domy widuje si¢ czasem na dunskich
wyspach, lecz w tej wsi pod N drugiego takiego nie bylo. Wokot budynku
usypano z okragtych kamieni ozdobne waty.

Otoczona zakrecajaca rzeka dziatka miata ksztatt niewielkiego cypla. W
oszklonej werandzie domu palito si¢ Swiatlo, byto juz po zmierzchu. Ze $rodka
dobiegal gwar gloséw 1 muzyka. Jedyna droga ewakuacyjna prowadzila przez
sad obok domu lub wokot niego w kierunku starej szosy. Szurajac jednym
butem, Henryk powlokt si¢ w strong domu.

Gdzies blisko rozlegto si¢ gluche szczekanie psa. Zza wegla wykustykat
duzy wilczur 1 spojrzat na Henryka. Pies 1 mezczyzna zatrzymali si¢
jednoczesnie. Wilczur potozyt uszy po sobie 1 zawarczat. Henryk przeméwit do
niego tagodnym glosem 1 zrobil krok w tyl. Pies obnazyl kly. Mezczyzna
znieruchomial, wilczur przywarowal, cicho powarkujac.

Henryk wsadzit miedzy zeby cztery palce, lecz zamiast zagwizdac,
zasyczat tylko 1 prychnat §ling. W ustach miat smak blota. Jednak za drugim
razem z jego ust wydobyt si¢ przeszywajacy gwizd. Wilczur skoczyt na rowne
nogi, zaszczekat 1 zupelnie zdezorientowany zaczat biega¢ w kotko.

Ten gwizd byl tajemna bronia Henryka. Swidrujacy dzwiek przenikat na
wskro$ zgietk najruchliwszej ulicy, na moment odbierajagc przechodniom
zdolno$¢ poruszania si¢, mowienia i mys$lenia. Jego czestotliwo$¢ wznosila si¢
najpierw do mniej wigcej pigtnastu tysiecy hercow, by po chwili zmieni¢ si¢ w

irytujacy, wibrujacy dzwiek o blizej nieokreslonej wysokosci, ktory zdawat sie



rozlega¢ wszedzie dookota. Gwizd Henryka miat tak porazajacy wplyw na uktad
nerwowy, ze jesli kto§ zamierzat wlasnie zrobi¢ co$ niestosownego, natychmiast
si¢ rozmyslat.

W Rostoku na deptaku Kroépeliner Strasse Henryk uratowal raz mtodego
cztowieka przed jaka$ bandg, kiedy nikt z przechodniéw nie odwazyt si¢
interweniowaé. Gwizdngt wtedy trzykrotnie, schowawszy si¢ za tablicg
reklamowg, aby nikt nie zlapat go za rgke. Dzwigk zamacit napastnikom w
glowie do tego stopnia, ze zostawili ofiar¢ w spokoju 1 spluwajac, poszli swoja
droga. Sam napadnigty byt tak zdezorientowany, ze dopiero po chwili si¢ ocknat
1 rzucit do ucieczki.

Pies gonil wlasny ogon 1 ujadal, ale nie uciekat. W drzwiach oszklone]
werandy bialego domu stangt m¢zczyzna 1 zawotat na psa. Jego imi¢ w uszach
Henryka zabrzmiato jak Mauzer. Mauzer, jesli tak rzeczywiscie wabit si¢
wilczur, wyszczekat histeryczny raport z zajScia, dajac jednoczesnie do
Zrozumienia, ze sprawa nie zostata jeszcze zamknigta.

Mezczyzna przywolal psa 1 wepchngwszy go na werande, zamknat za
sobg drzwi, a potem podszedt do Henryka. Byl krepy, w $rednim wieku, z
ciemnymi, siwiejgcymi na skroniach wtosami 1 ztamanym bokserskim nosem.

- Witajcie. Z daleka przybywacie? - zapytat. Stowa wymawial z obcym
akcentem.

- Z drugiego brzegu przed zakolem - odpowiedzial Henryk 1 przeprosit
me¢zczyzne, ze przybit do jego pomostu.

- 1 flisak potrzebuje gdzie§ przybi¢ - przyznat mezczyzna z dziwnie
Spiewng nutg w glosie.

Mowil po finsku, zmigkczajac gloski. Intonacje mial osobliwg 1 réwnie
niespotykane slownictwo. Henryk nie od razu go zrozumial, ale po kilku
powtdrzeniach i nieporozumieniach w koncu si¢ dogadali. Mowy me¢zczyzny -
w takiej postaci, w jakiej sltyszal ja Henryk - nie uda si¢ odda¢ zadnymi

stowami. Gdyby natomiast chcie¢ jg zapisa¢ tak, jak Henryk ja zrozumiat,



nalezatoby sobie najpierw wyobrazi¢, co rzeczywiscie ustyszal, a ile z tego
zrozumial, potem dokonaé syntezy i1 wreszcie przedstawi¢ te dzwigki tak, jakby
me¢zczyzna powiedziat to wszystko we wlasnej mowie.

- Nie mamy tego panu za zte - rzekl mezczyzna w swym syntetycznym
jezyku.

Henryk zarzucil proby ustalenia, czy w owej liczbie mnogiej poza
mezczyzng zawiera si¢ takze jego pies, 1 powiedziatl, ze zostat flisakiem zupetnie
przypadkowo.

Z zawodu jest nauczycielem. Mezczyzna odrzekt, ze nauczyciele s w
domu zawsze mitymi gos¢mi. Mimo kiepskiego wynagrodzenia wykonuja
trudng 1 pozyteczng pracg, za co rzadko spotyka ich wdzigcznos¢, na ktorg
zasluguja. Powiedzial tez, ze sam jest z zawodu weterynarzem 1 hodowcg koni.

- Czy raczej bylem nim, w Bos$ni - dodat 1 spojrzal daleko przed siebie,
jakby zobaczyt tam t¢ swoja Bosnig.

Henryk obrocit gtowe 1 spojrzal w tym samym kierunku, lecz dostrzegt
jedynie gesty las sosnowy. Mezczyzna si¢ zadumat, a moze po prostu czekat na
pytanie, dlaczego akurat tam.

- Dlaczego akurat tam? - zapytat Henryk.

- Bo tam si¢ urodzitem - odparl me¢zczyzna. - Mieszkalem tam 1
pracowalem w panstwowej stadninie. Zajmowalem si¢ konimi, najrozniejszymi,
od siwych, tresowanych lipicanéw po uzytkowe kuce bosniackie. Sam jestem
Bosniakiem. Bos$niackim Serbem. Potem wybuchia wojna, jak sam pan na
pewno wie. To byla nieszczegsna wojna rowniez dla koni, ktore staty sie¢
pokarmem zotnierzy. Ich bardzo stodkim, delikatnym migsem objadaty sie¢
zaréwno serbskie ,, Tygrysy” Arkana, jak 1 bosniaccy askerzy, roznily si¢ tylko
metody u$miercania zwierzat. Serbowie od razu pakowali im kulke w leb,
Muzutmanie najpierw przecinali tetnice szyjng i strzelali dopiero wtedy, gdy
kon si¢ wykrwawil. Moze to okrutne, ale to drobiazg w porownaniu z

najbardziej wymys$lnymi sposobami usmiercania siebie nawzajem. Opowiadano



mi, ze Muzulmanom najbardziej smakowat pewien tlusty kucyk, ktory zwat sig
Strullero. Wcale mnie to nie ucieszylo. Wedlug Serboéw najdelikatniejsze migso
majg klacze trakenskie.

Megzczyzna otrzasnal si¢ z wojennych wspomnien, bo Henryk zaszczekat
zebami.

- Niechze pan wejdzie do $rodka, pan si¢ trzesie z zimna - zaproponowat i
widzac, ze Henryk jako$ nie moze ruszy¢ si¢ z miejsca, dodat: - Prosze si¢ nie
ociggac. Serbowie nie jedzg ludzi. Nazywam si¢ Jovan Markovi¢. Do ustug.

Sktonit si¢ lekko i jakby btazensko.

- Henryk Watra - odrzekt na to Henryk 1 odklonit si¢ m¢zczyznie. - Nie
chciatem przeszkadzac.

- Bynajmniej pan nie przeszkadza - zapewnit go Jo-van. - Zjawit si¢ pan
w samg por¢. W domu jest przyjecie. Co prawda pozostali goscie juz wychodza,
ale to nic nie szkodzi. Jest pan teraz naszym gos$ciem honorowym. Gospodarze
bardzo si¢ ucieszg.

Henryk powiedzial, ze chyba nie wypada zjawia¢ si¢ na przyjeciu bez
zapowiedzi i na dodatek w jednym bucie. Byta to tylko gra, bo marzyt, aby
wejs¢ do srodka.

- Zapowiem pana. W istocie juz pana zapowiedziatem - wyjasnit Jovan.

- Skoro pan tak méwi - ustgpit Henryk. Ruszyli w strong¢ domu
jabtoniowg alejka.

- Wygladat pan jak Buster Keaton siedzacy na dachu domu ptynacego
samym $rodkiem wzburzonej Missisipi - odezwat si¢ Jovan, ktory obserwowat
Henryka z okna werandy.

- Nie dostrzegtem komizmu w swojej sytuacji - odrzekl Henryk.

- To zrozumiate. Nurt jest rwacy, woda zimna, a dno muliste - przyznat
Jovan.

- Nie mowigc juz o Czarciej Skale na skraju miasta - dodat Henryk.

W drzwiach werandy Jovan si¢ zatrzymat. W S$rodku biegal w te 1 z



powrotem wilczur.

- Czy przybyt pan w pokojowych zamiarach? - zapytat Jovan.

Henryk odpowiedzial, Ze nie przybyl w zadnych zamiarach, lecz catkiem
przypadkowo, jesli jednak bez zamiarow si¢ nie da, to jego sa z calg pewnoscig
pokojowe. Jo-van skingt powaznie glowa, po czym spytal, czy Henryk ma przy
sobie bron.

- W zadnym wypadku - odpart Henryk 1 parskngl nerwowym $miechem.

- Oczywiscie, ze nie - przytaknal Jovan 1 sam si¢ zasmial, zaraz jednak
zapytal, czy go$¢ wyrazi zgode na rewizj¢ osobista. Gdy Henryk uniost rece,
Jovan wprawnymi ruchami przeszukat kieszenie jego panterki, wsungl mu
dlonie pod pachy 1 obmacat mokre nogawki. W kieszeni spodni znalazt
scyzoryk. Wymownym gestem roztozyt najdtuzsze ostrze.

- Zawsze nosze go przy sobie - wyjasnit Henryk. Jovan zlozyt glosno noz
1 oddat wtascicielowi.

- I bardzo stusznie pan robi - odpowiedziat. - Scyzoryk moze cztowiekowi
w kozim rogu uratowac zycie. Albo je skroci€. Ten jest w porzadku.

- Bo ja wiem - odezwat si¢ Henryk. - Troche za tepy. Jovan wyjasnil, ze
W porzadku” znaczy, iz scyzoryk spelnia normy, poniewaz jego ostrze nie jest
dluzsze od szerokosci dtoni.

- By¢ moze przesadzam z ostroznos$cig - dodal. - To z przyzwyczajenia.
Nigdy nie wiadomo.

Henryk zapytal, czego nigdy nie wiadomo. Jovan odparl, ze tego si¢
wlasnie nie wie. Dodal, ze zatuje, iz podejrzliwos¢ 1 ostroznos$¢ staty si¢ jego
drugg naturg. Nie s3 to jego cechy wrodzone, bo ze swej pierwszej natury wcale
nie jest nieufny. Jezeli teraz stat si¢ taki, to wylacznie z powodu wojny.

Otworzyt drzwi werandy i1 chwycil Mauzera za obrozg.

Pies wyrywat si¢ do Henryka, ale nie szczekat.

- Panski kciuk krwawi - zauwazyt Jovan 1 zasugerowat, by dat go psu do

polizania. Henrykowi pomyst nieszczeg6lnie si¢ spodobal, wiec Jovan wyjasnit,



ze w wodzie rzecznej zyja ztosliwe mikroby, a $lina psa ma silne wtasciwosci
antyseptyczne. Henryk jeszcze si¢ bronil, wyrazajac obawy, czy smak krwi nie
zamiesza psu w glowie.

- Niechze si¢ pan nie boi, pies dopiero co zjadl - uspokoit go Jovan. -
Prosze wystawic¢ kciuk.

Henryk wyciagnat kciuk, a Jovan zakomenderowat: ,Li-zaj!”. Wilczur
spojrzal na Henryka i na Jovana, a kiedy ten skingt gtowa, delikatnie, lecz
sprawnie wylizat palec do czysta.

Jovan przygladat mu si¢ w zamysleniu.

- Niedaleko wsi Koprivna, w Bosni, w drugim miesigcu wojny,
widzialem, jak z Bosny wyszedl na brzeg ociekajacy woda mezczyzna i
wyczerpany legt na ziemi. Uznatem, ze przyptynal z drugiego brzegu, uciekajac
przed $miertelnym niebezpieczenstwem. Lezal tak i zbieral sity niczym jakas
szalona latimeria z trzeciorzgdu, co nie chciata wody, 1 po wyczolganiu si¢ na
lad zamienita skrzela na pluca, bo postanowila juz nigdy nie wraca¢ do swego
pierwotnego zywiotu. Przygladatem si¢ temu czlowiekowi z grzbietu mojego
freibergera. Pedzitem wtasnie sze$¢ moich ostatnich koni z nadrzecznej taki na
wzgorza, z dala od walk, ktére znow przyblizaty si¢ do nas od strony Doboju.
Poprzedniego dnia miasto bylo bombardowane przez serbskie samoloty. Moze
me¢zczyzna uciekat przed bombami? Naraz wstal 1 chwiejnym krokiem ruszyt w
moim kierunku. Podjechalem blizej, by zapyta¢, kim jest i kto go Sciga, 1 pomoc
mu, nie baczac na jego narodowos¢ czy wyznanie. Moge panu przysiac, ze tak
byto. Nie jestem zadnym nacjonalista. Naprawde uwazam, ze uciekinierom
trzeba pomagac. Juz wtedy przeczuwatem, ze pewnego dnia sam bede¢ musiat
uciekaé, no i tak tez si¢ stato.

Kiedy do niego podjechatem, poprosit mnie o wode. Podatem mu buktak,
pociagnat z niego kilka sporych tykow 1 podzigkowat. Zapytatem go, czy ucieka
z Doboju 1 jaka jest sytuacja w miescie. Pokrecit gtowa 1 dlugo si¢ nie odzywat,

zupetnie jakby jakie$ bolesne wspomnienia zasznurowaly mu usta. Lecz nagle



si¢ ozywil, chwycit za uzde i wyciagnal z kieszeni potautomatyczny pistolet.
Wycelowat go we mnie i1 rozkazat zejs¢ z konia. Potem sprawnie wskoczyl w
siodto 1 kazat mi polozy¢ si¢ na brzuchu, trzymac rece na karku i nie ogladac za
siebie. Powiedzial, ze pozycza konia 1 na pewno zwroci go po wojnie. A potem
wybuchnat §miechem.

Mnie tam do $miechu nie bylo. Nie wiedzialem, czy jest Serbem, czy
Muzulmaninem, zohierzem, cywilem, czy zwyklym rozbojnikiem. Po chwili
ustyszalem oddalajacy si¢ szybko tetent. Przed kim uciekal, dokad zmierzat i co
si¢ stato z nim 1 z moim Rajko, tego si¢ nigdy nie dowiedziatem. By¢ moze teraz
Zrozumie pan mojg ostroznosc.

- Rozumiem doskonale - odrzekt zniecierpliwiony Henryk.

- W saunie na dole jest jeszcze goraco - poinformowatl Jovan. Henryk z
ulga ruszylt przed siebie, ale me¢zczyzna zndw go zatrzymat:

- Jeszcze jedno. Jest pan moze muzulmaninem? Pytam z czystej
ciekawosci, bez zadnych podtekstow.

- Nie jestem - odpowiedziat Henryk.

- Tak mi przyszio do glowy, gdy ustyszalem panskie imig, ,,Charun” -
wyjasnit Jovan.

Henryk nie zrozumiat.

- Charun - powtdrzyl Jovan. - Panskie imig.

- Nie mam na imi¢ Harun - odrzekt Henryk, ktory zaczat powoli traci¢
cierpliwo$¢. - Ani nawet podobnie. Moje imi¢ brzmi ,,Henryk”. Przez samo ,,h”.

Jovan kiwat glowa, pocierajac podbrodek.

- A tak, rzeczywiScie - powiedzial. - Ale to bez znaczenia. Mam wielu
przyjaciot muzutmanéw. Czy raczej miatem. Nawet zona byla. Muzulmanka,
znaczy si¢, nieprzy-jaciotky. Ale akurat na to przyjecie muzutmanina bym chyba
nie zaprosit.

- A z jakiej okazji to przyjecie? - zainteresowat si¢ Henryk.

- Nie jestem pewien - odrzekl Jovan. - Zapomnialem spyta¢. Gospodarze



Cco rusz $wietuja.
Gdy schodzili po schodach do sauny, Henryk pomyslat, Ze nie zna imienia
gospodarza 1 nie wie, czym si¢ zajmuje, lecz z jakiego$ powodu uznal, ze nie ma

po co wraca¢ do punktu wyjscia.



ROZDZIAL. TRZECI
ZABIC MOGE NA WYRAZNY ROZKAZ

Wypehiam polecenia putkownika, ale zeby potem nie bylo, Ze nie
moéwitem: z tego nie wyjdzie nic dobrego, mys$lat w duchu Jovan, gdy schodzili
z Henrykiem do sauny.

Obserwowatl przez szyby werandy niezamierzony flis mezczyzny od
chwili, gdy nauczyciel wylonit si¢ niespodziewanie zza cypla niczym
dosiadajacy fali tryton. Dopiero przez lornetke dojrzat pod trytonem prawie
catkowicie zanurzong tratwe. Gdy flisak uderzyt w pomost 1 zsunat si¢ po palu
do wody, a potem niezdarnie wydzwignagt na deski, wystat na spotkanie
przybysza swojego psa Maotse. Rozkazal mu zatrzymaé nieznajomego i nie
pozwoli¢ mu si¢ nigdzie ruszy¢. Uwazal, ze postgpit rozwaznie 1 zgodnie z
instrukcjami. Do jego zadan nalezato mig¢dzy innymi strzezenie domu przed
intruzami, zar6wno z okolicy, jak 1 dalszych stron. Bylo to zrozumiate,
wzigwszy pod uwage ograniczong sprawnos¢ putkownika 1 kontrastujaca z nig
znaczng ruchliwos$¢ jego zony. Co si¢ tyczy sposobu powstrzymania intruza,
putkownik pozostawit Jo-vanowi wolng reke, napominajac jedynie, by nie
wchodzit w konflikt z fihskim prawem. Co prawda ten nie znat go zbyt dobrze,
lecz nie wierzyl, by moégt je przekroczy¢, jesli uda mu si¢ w pore zatrzymacé
nieproszonego goscia. W kazdym razie do tej pory nikt si¢ nie skarzyl. Poza
tym, niechciane wizyty na terenie posesji pulkownika prawie si¢ juz nie
zdarzaly. Niewykluczone, ze stawa Jovana jako nieprzekupnego straznika domu
panstwa Musk rozeszla si¢ juz wystarczajaco daleko. Albo zona putkownika
zataczala ostatnio ciasniejsze kregi.

Forsowania bramy od strony szosy nie warto bylo nawet probowac.
Gdyby kto$ chcial si¢ zakras¢ pod dom od lasu, dopadlby go natychmiast

Maotse. Wytresowano go tak, by zatrzymatl intruza i nie pozwolit mu si¢ ruszy¢



do czasu przybycia na miejsce ktoregos z domownikow. Jesli zatrzymany mimo
wszystko probowalby ucieka¢, pies miat prawo gryz¢, ale nie wolno mu bylo
skoczy¢ cztowiekowi do gardia. Zabi¢ mogt tylko na wyrazny rozkaz: ,, Tung!™.
Ale Jovan nie musial go jeszcze nigdy wydac.

Latwo natomiast bylo pod ostong mroku przekras¢ si¢ miedzy drzewa w
sadzie od strony rzeki. Z tego powodu wzdtuz catego brzegu powinny zostaé
zainstalowane jaskrawe reflektory wyposazone w czujniki ruchu. Putkownik
uwazat to jednak za niepotrzebne. Od tej strony jeszcze nigdy nie zjawit si¢
zaden niezapowiedziany gos¢. Do teraz.

Po wystaniu Maotse na spotkanie przybysza Jovan poszedt zameldowac
putkownikowi, ze do pomostu przybit mtody mezczyzna, ktéry sprawia
wrazenie, jakby nie wiedzial, gdzie si¢ znalazl. Gdyby jednak pan putkownik
zechcial wystucha¢ opiniiJovana, ta nieporadno$¢ moze by¢ dzialaniem
upozorowanym. Jovan nie przypominal sobie, aby go kiedykolwiek widziat,
zatem Ow mtody mezczyzna nie jest ich bliskim sgsiadem. Opowiedzial tez
pulkownikowi, jak przybysz staranowal swoja tratwg ich pomost i wpadt do
wody. Jako ze putkownik odprowadzal wtasnie gosci do drzwi, Jovan wyszeptat
mu to wszystko na ucho. Gospodarz si¢ rozeSmiat i polecit Jovanowi zaprosi¢
mtodego czlowieka do srodka, skoro pofatygowatl si¢ do nich w tak kiepska
pogode.

By¢ moze nauczyciel nie przyptynat w ztych zamiarach, lecz cho¢by miat
nawet najlepsze intencje, Jovan mu nie ufal. Gdyby to od niego zalezato,
pozyczytby mu 16dz 1 odprawil z powrotem. Jovan dobrze widzial, w kogo
mtody cztowiek wpatrywat si¢ jak urzeczony, gdy ptynal po rzece tylem do
przodu. Trudno byto nie zauwazy¢. Nic dobrego z tego nie wyniknie. Coz, ze
trafit do nich przez przypadek, ze dobil do ich brzegu niczym Odyseusz do
wyspy Feakow, nagi 1 potzywy? Ale trudno, stato si¢. Krolewna Nauzykaa
pierwsza go wypatrzyta. I teraz krol Alkinoos bedzie go podejmowac u siebie

jak dostojnego goscia z drugiego konca §wiata. Albo konkurenta. Analogia nie



byta jednak zupelna, tutejsza Nauzykaa byta bowiem zong kréla Alkinoosa.
A zatem Odyseusz nie zostat przepedzony. W tym domu rozkazy wydaje
pulkownik. Jovan je wykonuje. Tak si¢ umowili. I to Jovan nalegal, by tak

wlasnie byto.



ROZDZIAL CZWARTY
SKOK W PASZCZE AMEBY

Na lawce w przebieralni lezaly w nieladzie reczniki, na haczyku
wystajacym z boazerii wisiato ubranie. Jovan zdziwit si¢ glosno, bo byt
przekonany, ze w saunie nie ma juz nikogo. Zajrzat przez okienko do srodka.

- S6derholmowi si¢ przysneto - stwierdzil. - Myslatem, ze juz wyszedt.
Zamowitem mu taksowke 1 odprowadzilem do drzwi, ale wtedy pan wypelzt na
brzeg, jak w jakiej$ balladzie, i pies zaczat ujadaé. A gdy po chwili ustyszalem
te gwizdke pijanego hajduka, sam wyszedtem na dwor.

Jovan nie rozbierajac si¢, wszedl do sauny. Henryk zdjagl mokre ubranie 1
otworzyt sobie piwo. Kiedy skonczyl pi¢, wstrzasnat nim dreszcz. Nagle zaczgta
dzwoni¢ lezaca na stoliku komorka i1 sygnat byt tak natarczywy, ze Henryk
musial odebrac.

- Jest tam Rauno? - ustyszat w stuchawce gniewny gtos kobiecy.

- Jaki Rauno? - zapytat Henryk.

- ,Jaki Rauno?” - przedrzezniala go kobieta. - Rauno, thefucking
wojewoda. Jest tam czy nie?

Henryk blyskawicznie przemyslat sytuacje 1 odpowiedzial zmienionym
glosem:

- Nie wiem. W kazdym razie w saunie go nie ma.

- To po co pan wziates$ jego komorke do sauny? - zapytata kobieta.

- Telefon lezal w przebieralni. A w saunie jest Soder-holm.

- Nie znam goscia - uci¢la kobieta. - Jak pan zobaczysz Rauno, pozdréw
go pan ode mnie.

- Od kogo? - spytat Henryk.

- Ode mnie. Powiedz mu pan, ze bedg, kiedy bede.

- Bedzie pani, kiedy pani bedzie.



- Jestem u jednej kumpelki.

- U kumpelki.

- Nie powiem u ktorej. Zreszta, to nie panska sprawa.

- Ale moze pani si¢ chociaz przedstawi - zaproponowat Henryk.

- Juz on wie. Poszukaj go pan wreszcie.

- Teraz nie moge. Zaraz wchodze¢ do sauny.

- Jeste§ pan goly? - zapytala kobieta 1 wybuchneta zachrypnigtym,
niesmacznym $miechem.

- Mozna tak powiedzie¢ - przyznat Henryk. - Radze pani zadzwoni¢ na
tutejszy telefon stacjonarny 1 zapyta¢ o Rauno osobe, ktora podniesie stuchawke.

- Pod jaki numer telefonu mam zadzwoni¢?

- Nie wiem.

- Nie wiesz pan? A skad pan dzwonisz?

- To nie ja dzwoni¢. To pani zadzwonita.

- No dobra, to do kogo mam przekrecic?

- Nie potrafi¢ powiedzieC.

- Niezly z pana tuman - roze$miata si¢ kobieta. - Powiedz mu pan, zZe
mam takie samo prawo balowa¢ jak 1 on. Powiedz mu pan, ze ma spada¢ na
drzewo!

Co powiedziawszy, Solveig si¢ roztaczyta.

Henryk stwierdzil, ze znoéw si¢ zalala. Kiedy wyszedt na dwor, zeby
umocowac¢ pomost, byla jeszcze trzezwa jak poranek. Teraz nie poznata go
nawet po glosie. Czy w ogole spostrzegta, ze znikngt? 1 w jaki sposob? Czy
cokolwiek jeszcze do niej docierato? Dlaczego oktamywata meza? Po co w
ogole do niego dzwonita, skoro i tak nie zamierzala méwi¢ mu prawdy? Juz
miat do niej zadzwonié 1 powiedzie¢, gdzie jest i co si¢ zdarzyto, lecz zmienit
zdanie.

Z sauny wyszedt Jovan, twarz mial czerwong 1 mokra od potu.

- Niedlugo wyjdzie. Ale moge go zaraz wyprosi¢, jesli woli pan zazywac



sauny w samotnosci.

- Nie trzeba.

- Jest troche podchmielony, ale niegrozny.

- Dzwonila zona wojewody 1 pytata o meza - poinformowat Henryk 1
podal Jovanowi komorke. Ten podniost ja do ucha 1 spojrzal pytajaco na
Henryka.

- Roztaczylta si¢, zyczac wojewodzie, aby spadat na drzewo - powiedziat
Henryk. - Czy on tu jest?

- Nie ma tu zadnego wojewody - odrzekt Jovan.

- Nie jest nim juz od wielu lat. Ale tak go tytutuja - wyjasnil Henryk 1
wymienil jego nazwisko.

- Wyszedt godzing temu. Przynios¢ panu suche ubranie - rzekt Jovan,
wsungl komorke do kieszeni 1 poszedt na gorg.

Séderholm siedzial na najwyzszej tawie. Byl to czlowiek juz w
podeszlym wieku. Zrobil z dtoni daszek, przytknat do czota i zmruzyl oczy,
jakby chciat lepiej zobaczy¢, kto wchodzi do srodka. Na grzeczne ,,dobry
wieczOr” Henryka dziadek odparl, Zze bardzo mu przykro, ale jest zmuszony
zapyta¢ przybysza o imi¢, bo w saunie jest Slepy jak kret. Co bierze si¢ z tego,
ciagnal dziadek, nie pozwalajac Henrykowi si¢ przedstawi€, ze nosi bardzo
grube szkla. Bez nich, przy takim $wietle, rozpoznaje twarze tylko z bliska.
Dostrzega jedynie zarysy, czasem jakby jeszcze nos, ale niewykluczone, ze
tylko tak mu si¢ zdaje, bo w koncu wiadomo, ze ludzie zazwyczaj go maja.
Oczy moze umiejscowi¢ jedynie wowczas, gdy kto§ ma bardzo geste brwi.
Wyrazu twarzy oczywiscie nie widzi. W saunie kto§ moze na przyklad robi¢ do
niego miny, ale on ich nie zobaczy. A gdyby wszedl do sauny w okularach,
zaraz by mu zaparowaty 1 wtedy bytoby jeszcze gorze;j.

Dziadek podsungt mu ptaska butelke wodki. Henryk chwycil ja
zachtannie 1 sparzyt sobie palce. Ale pociagnat tyk, palac najpierw wargi, a

potem podniebienie.



Soderholm zaczerpnagt wody z wiadra, wylat reszte wodki na czerpak i
chlusnat z niego w strong pieca, ale wigkszo$¢ poleciata na $ciang. Elektryczny
piec zdazyl juz ostygnac 1 zasyczal stabo, ale Henryka oczy zapiekty od opardéw
alkoholu. S6derholm ubolewat nad tym, ze cholerni makaroniarze nie mieli nic
lepszego do roboty niz wymysla¢ elektrycznos¢. Namacal butelke, potrzasnat
nig, lecz w $rodku nie bylo juz ani kropli. Lypnal podejrzliwe na sgsiada.
Henryk wykorzystat chwile ciszy i przedstawit si¢.

Dziadek wpatrywat si¢ w niego przez przymruzone powieki, wydajac
jakie$ pomruki, z czego Henryk wywnioskowat, ze z pami¢cig Séderholma nie
jest najlepiej. Dodat wigc dla przypomnienia, ze bedac przed wielu laty
sezonowym redaktorem ,,Kuriera N-skiego”, napisal artykul o nim 1 zylach
wodnych.

- Dobrze pamigtam - odezwal si¢ Soderholm. - Ty pytales, ja
opowiadatem, wszystko zapisywale§ w notesie. Przyszedle$§ ze ztymi pytaniami,
ale podsunatem ci wlasciwe. Wyszedt z tego niezty artykut.

Soderholm sam okreslat siebie jako specjaliste od promieniowania ciekow
wodnych. Twierdzit, ze potrafi je wykrywac 1 mierzy¢, co tez robit, najczesciej
bez pytania, cho¢ niekiedy zdarzaly mu si¢ platne zlecenia. Mierzyl to
promieniowanie w domach, lasach, na polach 1 gdzie tylko si¢ dato.
Wykorzystywal w tym celu najprzerdzniejsze instrumenty, najchetniej jednak
postugiwal si¢ zawieszong na sznurku obraczka. Gdy obraczka zaczynata
zataczac kregi, co czasem si¢ zdarzato, byt to znak, ze ponizej, wewnatrz ziemi,
przebiega zyla wodna. Soderholm twierdzil, Zze jej promieniowanie mogto
wywolywac bole kreggostupa 1 migreny oraz pogarsza¢ podagre u ludzi, ktoérych
t6zka 1 miejsca pracy znajdujg si¢ na niej. Moglo rowniez prowadzi¢ do
impotencji, a w kazdym razie znacznie ostabia¢ poped seksualny. Wystarczyto
jednak przesunac tozko czy fotel, a problem znikal. Albo utozy¢ wokot postania
metalowe plytki, ktére zbieraly szkodliwe promieniowanie zyly wodnej i

odprowadzaty je za posrednictwem cienkich miedzianych drucikow z powrotem



do ziemi, na przyktad poprzez grzejniki.

Soderholm powiedzial Henrykowi, ze ostatnio zaczat takze mierzy¢
promieniowanie pochodzace z ciata ludzkiego, ktére jest inng formag
promieniowania ciekéw wodnych. Nazwat je promieniowaniem korporalnym
wlasciwym. Zjawisko to polega na wzajemnym przeptywie energii z jednego
ciata do drugiego 1 zachodzi wytacznie w warunkach kontaktu powtok skornych,
w praktyce zatem w gre wchodzi zblizenie partnera i partnerki, najczesciej w
t6zku. Jest to z natury liniowe promieniowanie elektromagnetyczne o statej
dlugosci fali, zywiotowo oddzialujace z materig, ktora sama jest przeciez
skupiskiem elektronow przyspieszanych przez promieniowanie
elektromagnetyczne do tego stopnia, ze skacza miedzy dwoma rozpalonymi
ciatami jak zwariowane.

Soderholmowi udato si¢ stwierdzi¢, ze promieniowanie korporalne moze
by¢ dwojakiego rodzaju, dodatnie 1 ujemne. Jesli promieniowanie obu cial ma
ten sam znak, przy zblizeniu wzbudza si¢ sita odpychajaca, jak gdyby ciata
stanowily dwa jednoimienne bieguny magnetyczne. Natomiast gdy wartosci
promieniowania sg roznoimienne, ciala si¢ przyciagaja.

Soderholm mial zatem gotowa teorie, lecz brakowato mu dowodow, gdyz
mimo ponawianych propozycji ani jedna para malzenska z okolicy nie wyrazita
zgody na pomiary promieniowania korporalnego, w tym celu bowiem
nalezaloby wsuwa¢ miedzy ich poruszajace si¢ ciata skonstruowang przez
Soderholma specjalng dwucentymetrowa sonde srebrowa.

- Zwazywszy, ze ani troche nie wierzysz w promieniowanie ciekéw
wodnych, twoj artykut byt calkiem do rzeczy - powiedzial Soderholm. - Cho¢
nie ma to absolutnie nic wspdlnego z wiarg. Wszystko jest poparte faktami
naukowymi, wierz mi. W tej saunie, na przyktad, mamy do czynienia ze stabym
promieniowaniem, lecz dziala ono dobroczynnie, czuj¢ to w kosciach. Ale tuz
obok, w przebieralni 1 w basenie, sieje juz porzadnie, bo pod spodem przebiega

spora zyla wodna... Tamto miejsce ma w ogdle bardzo kiepska aurg, mogg si¢



tam dzia¢ rdzne zte rzeczy. Pokaze ci, tylko wyjme obraczke z kieszeni spodni.

Soderholm wstat 1 zrobit krok w prézni¢. Spadiby na Henryka, gdyby ten
w pore nie ztapal zylastego, Sliskiego ciala i nie ztozyl go na najnizszej tawie.
Stary $mierdziat wodka.

- Tutaj tez niezle sieje - stwierdzit Soderholm.

W drzwiach sauny stangt Jovan i1 poinformowal Soder-holma, ze
zaméwiono dla niego po raz drugi taksoéwke.

- A pan nauczyciel, jesli ma ochote, moze si¢ popluska¢ w basenie.

Jovan nacisngt wigcznik. Za oknami przebieralni rozjarzyto si¢ zoéttawe
swiatlo. Okazalo si¢, ze okna nie wychodza na podworze, jak sadzil Henryk,
lecz na znajdujacy si¢ za przebieralnig kryty, moze dziesigciometrowy basen.
Sciany byly wylozone niebieskimi kafelkami. Turkusowa woda cicho szemrata,
skrzgc si¢ kliniczng czystoscia.

- Idziemy si¢ wybacha¢! - zapalit si¢ Séderholm.

- Lepiej si¢ ubierze - poradzit Jovan. - Nauczyciel ma teraz basen do swej
wylacznej dyspozycii.

Jovan otworzyt drzwi. Henryk, ociggajac si¢, wszedt do srodka. Powietrze
byto chtodne 1 nieprzyjemne. Stanal przy krawedzi na glebszym koncu basenu 1
wciggnal w nozdrza zapach chloru. Na wspomnienie nieporadnej szamotaniny w
zimne] wodzie rzeki ciarki przeszly mu po plecach. Wrocity obrazy z
dziecinstwa. Musiat wtedy skoczy¢. Tego od niego oczekiwano, skoro juz
podszedt do krawedzi basenu. Jedynym meskim sposobem odej$cia stamtad byt
skok do wody.

I tak jak w dziecinstwie, z luboscia poddal si¢ przerazajace; grze
wyobrazni: gdy wystarczajaco dlugo wpatrywat si¢ w mas¢ wody przez
przymruzone powieki, zaczynata si¢ przeistacza¢ w olbrzymia amebe, czyhajaca
w basenie na beztroskiego ptywaka.

- Przyniostem rzeczy. W swoim czasie przyjdzie pan na gor¢ pokazac si¢

gospodarzom - obwiescit Jovan. Jego glos odbijat si¢ twardym echem w puste;j



przestrzeni.

Soderholm przymawiat si¢ jeszcze Jovanowi o kieliszek koniaku. Henryk
zamknal oczy 1 skoczyl w paszcze gigantycznej ameby. Potknela go tapczywie,
odbierajgc mu oddech. Woda nie byta zimna, ale dziwny chtod $cisngt mu na
chwile boki 1 pigty. Kilkakrotnie przeptynal pod woda od konca do konca,
dtonmi przepychat zielong wodg¢ na boki, kopat ja nogami ze wszystkich sit, az
znieruchomiatl 1 opadt na dno. Przysiadt na kafelkach, objat kolana dtofmi i
wyobrazit sobie, ze ugrzazt w mulistym dnie 1 nie moze wydosta¢ si¢ na
powierzchnig.

Zaczal wykrzykiwa¢ pod woda bezsensowne komendy. ,,Min¢ wygrabi¢ i
unieszkodliwi¢!”, ,Most pontonowy zlozy¢ 1 rozebrac!”, przywotywat
wspomnienia z czasOw stuzby w  wojsku. Wyobrazit sobie, jak jego
pecherzykowate komendy, wydostawszy si¢ na powierzchni¢, rozbrzmiewajg w
zimnym pomieszczeniu. Odbit si¢ mocno od dna, aby ustysze¢ echo ostatniego
rozkazu, lecz na powierzchni byto cicho. Mogt si¢ tego spodziewac.

Gdy wyszedt z basenu, zobaczyt, jak Jovan, popychajac Soderholma,
znika na prowadzacych na goére schodach.

Henryk zanidst swoje rzeczy do sauny i roztozyt je na cieptych tawach. W
kieszeni panterki znalazt mokre banknoty, kilka paragondéw i jedno zdjecie.
Roztozyl je obok ubran. Na fotografii widniaty dwie kobiety, jedna z nich byta
kiedys jego zong. Razem kupili dom nad rzeka 1 mieszkali w nim prawie trzy
lata. Pod koniec trzeciego roku zona si¢ wyprowadzita, zabierajac ze soba
matke. Zostawila mu za to swojego psa. Jej matka byta druga kobieta widoczng
na zdjeciu. Mieszkata z nimi przez ostatni rok. Gdy Henryk ozenit si¢ z jej
corka, matka zaczela sarka¢ i1 gdera¢, ze ona juz dobrze wie, co z niego za
ziotko. Brzmiato to groznie, lecz nie przeszkodzito jej wprowadzi¢ si¢ do ich
domu.

Byto to jedyne zdjecie zony, jakie mial, i nawet na nim nie byta sama.

Wszystkie pozostale fotografie, co do sztuki, zona powklejata do albumoéw,



ktore potem zabrata ze sobg. Henryk nie moglt nawet wycia¢ tesciowej z kadru,
poniewaz zona stata pochylona nad matka, obejmujac ja za ramiona, 1 kobiety
stykaty si¢ twarzami. A teraz 1 to zdjecie diabli wzieli. Jak caty ich zwiazek.

Henryk mogl oczywiscie poprosi¢ zong o przystanie nowej fotografii, lecz
wigzato si¢ to z pewnymi trudnoSciami, a poza tym moglto doprowadzi¢ do
nieporozumien. Gdyby mial zdjecie zony, méglby spoglada¢ sobie na nie w
deszczowe dni 1 wspominajac dobre chwile, rozmyslaé, skad si¢ wzieta ta ich
wzajemna niechec.

Henryk wsunal wilgotng fotografi¢ miedzy potéwki portfela, do $rodka
si¢ nie miescita. Wytart si¢ 1 wtozyt ubranie, ktére przynidst mu Jovan: bielizng,
luzng bluze 1 welwetowe spodnie. Glowe owinat turbanem z recznika, a na nogi

wsunat kraciaste skarpetki 1 tureckie pantofle.



ROZDZIAL PIATY
PRZYJECIE W DOMU PULKOWNIKA

Henryk wszedl po schodach do holu, gdzie spotkat Jovana, ktory
odprowadzit wtasnie S6derholma po raz drugi do taksowki. Jovan poprosit, aby
Henryk zechciat chwilg zaczekaé, otworzyl drzwi do salonu, zrobil krok do
srodka 1 poinformowat:

- Panie putkowniku, go$¢ po wygrzaniu parg jest czysty i pachnacy.

W pokoju, przy czarnym pianinie, zwrdcony plecami do wejscia siedziat
rosty mezczyzna. Brzdakal jaki§ monotonny utwor 1 nie przerwat, by uslyszec¢
anonsujacego Jovana. Na pianinie stala butelka grogu i1 otwarty futeral do
skrzypiec.

- Dzigkuje ci, Jovan. Wprowadz go - odpowiedziat putkownik.

Jovan powiodl Henryka do pokoju. Nauczyciel ruszyl w strong pianina,
chcac przywita¢ si¢ z putkownikiem, lecz Jovan pokrecil przeczaco glowa 1
wepchnat mu w wyciagnietg dton szklaneczke parujacego napoju, jednoczesnie
przedstawiajac sobie mezczyzn:

- Pan putkownik Musk... Pan nauczyciel Henryk, przez samo ,,h”.

Putkownik przestal na chwilg gra¢, lecz nie obrécit si¢ 1 nie przywital z
gosciem.

- Henryk jak, nie dostyszatem? - zapytat.

- Henryk Watra - odezwat si¢ Henryk, poprawiajac Jovana.

- Mam nadziej¢, ze nie zalato panu paleniska - powiedziat putkownik 1
znowu zaczal gra¢, ograniczajac si¢ jednak do powtarzanych z rzadka akordow.
- Niemadrze kapac si¢ w rzece, gdy na dworze hula jesienna burza.

- Nie mialem zamiaru si¢ kapa¢ - wyjasnil Henryk. - Poszedtem na brzeg
naprawi¢ naderwany pomost, no a dalej juz pan wie.

- Rozumiem - rzekl pulkownik. - Porwal pana nurt. Takie jest zycie.



Witamy serdecznie. Proszg¢ si¢ czu¢ jak u siebie w domu. Mam nadziejg, ze si¢
pan nie przezi¢bi.

- Nic mi nie bedzie. Dzigkuje za saung i za te szklaneczke¢ - odpowiedziat
Henryk i pociagnat dtugi tyk.

- Nie ma o czym moéwi¢. Mieszkamy przeciez nad tg samg rzeka.
Jestesmy niemal sgsiadami, cho¢ do tej pory nie mieliSmy okazji si¢ spotkac.
Tak to czesto bywa z ludZzmi, ktorzy mieszkaja rozdzieleni rzekg. Rzeka
skutecznie odgradza ludzi, czego moze nie odczuwa si¢ tak bardzo w miescie,
lecz tutaj, na wsi, juz tak. Granice wytycza si¢ przeciez, gdy tylko jest to
mozliwe, na rzekach. Czy zauwazyt pan, ze nawet gdy ludzie wybierajg si¢ w
odwiedziny todzig, ograniczaja si¢ raczej do krewnych 1 znajomych
mieszkajacych po tej samej stronie rzeki?

- Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem - przyznat Henryk.

- Napisalem kiedy§ na ten temat artykul socjogeogra-ficzny do
czasopisma geopolitycznego ,,Geopolis”. Wielu czytelnikow byto zdumionych.
Nigdy wczesniej nie przyszto im do glowy, 1z rzeka rzeczywiscie moze stanowic¢
czynnik ograniczajacy kontakty wewnatrz spoteczno$ci wiejskich oraz mig¢dzy
dalekimi 1 bliskimi krewnymi, szczeg6lnie za§ w okolicach, gdzie nie ma zbyt
wielu mostéw. No, ale pan odwaznie przeprawit si¢ na drugi brzeg.

- By¢ moze dlatego, ze nie czytalem panskiego artykulu - powiedziat
Henryk.

Rozbawiony putkownik pokiwat gtowa.

- Czy nie widziat pan przypadkiem na trasie swojego sptywu dos¢ miode;j
jeszcze kobiety stojacej na brzegu niczym syrena? - zapytat.

- Owszem, przez krotka chwile.

Putkownik obrécil si¢ na taborecie. Mial czarne okulary.

- To moja zona - rzekt. - Chodzi czgsto na brzeg 1 wpatruje si¢ w
przeptywajaca wodg. Uwielbia wezbrane rzeki. W swojej rodzinnej wsi w Bosni

zwykla wystawaé¢ godzinami nad brzegiem Bosny i marzy¢, ze wiosenny



przybor zabierze ja ze soba gdzie badz. Tam tez ja znalazlem i pdzniej
rzeczywiscie zabralem ze sobg. Zapytatem kiedy$, co tez widzi w tej rzece,
czego inni nie widza. ,,Swoje zycie”, odrzekla mi. Gdy zobaczyla pierwsze
niesione z pradem zwtloki, przestala wystawac na brzegu. Ale teraz znéw chodzi
nad rzeke 1 oglada swoje zycie w meandrujgcym nurcie. Zastanawiam si¢, czy to
dobry, czy zly znak.

Henryk odpowiedzial, ze nie potrafi orzec, gdyz nie zna osoby, o ktorej
mowa, niemniej zdazyl ustysze€, jak kobieta na brzegu si¢ $mieje. Putkownik
wysungt przypuszczenie, ze to dobry znak. Wtedy Henryk zauwazyl, iz Zona
putkownika najprawdopodobniej §miata si¢ z niego.

- Tym bardziej - zawyrokowat putkownik. - Rzeczywiscie komicznie pan
wygladal, miotajac si¢ na tych beczkach. Musze panu wyzna¢, Zze nawet ja si¢
usmiatem.

Henryk zdziwit si¢, ze takze putkownik przygladat si¢ mu z okna, gdy on
ptynat na tratwie.

- Nie widziatem tego na wtasne oczy - powiedziat putkownik. - Styszalem
relacje. Z pewnoscig jednak nie byloby mi do §miechu, gdybym wiedziat, ze jest
pan nauczycielem. Autorytet jest dla nauczyciela, podobnie jak dla oficera,
sprawg zycia 1 $mierci. Czego pan uczy?

W tym momencie w drzwiach pokoju ukazata si¢ ciemnowtlosa kobieta z
prosta fajka w zebach, ta sama, ktora stala w Swietle potksiezyca na skalistym
brzegu 1 $miejac si¢ z Henryka, machata mu r¢ka. Przyjrzawszy si¢ w milczeniu
Henrykowi, odchylita glowe w tyt 1 wydmuchne¢ta dym w strong sufitu. Henryk
spodziewat si¢, ze kobieta wejdzie do srodka i1 putkownik ich sobie przedstawi,
lecz ani ona nie weszta do $rodka, ani putkownik ich sobie nie przedstawit.

- Prosze glosniej, nie ustyszalem - odezwat si¢ putkownik.

Henryk uswiadomit sobie, ze milczy, 1 sptonagt rumiencem. Obroécit si¢ w
stron¢ putkownika, ktéry wytrwale akompaniowal ich rozmowie cichymi,

molowymi akordami, 1 odpowiedziat:



- Uczg historii.

I obrocit si¢ ponownie ku zonie putkownika, nie mégt si¢ powstrzymac,
przyciggata jego spojrzenie.

- Historii, naprawdg¢? Taki mtody cztowiek jak pan? A wiele pan z niej
pamigta? - dopytywatl si¢ putkownik.

- Catkiem sporo z tego, czego nie czytalem zbyt dawno temu -
odpowiedzial nieco zaskoczony Henryk.

- Nie pytam, co pan czytat. Chodzi mi o to, czy kiedykolwiek stangt pan z
historig twarzg w twarz?

- Zalezy, jak na to spojrze¢. Ostatecznie caly czas zyjemy historig. Nasze
dzis jutro bedzie juz historig. Kazda chwila to historia. RoOwniez ta chwila.

Wypowiedziawszy te stowa, Henryk znowu spojrzat ukradkiem w strong
drzwi, chcac zobaczy¢, czy kobieta zrozumiata, ze gdy mowit ,,ta chwila”, miat
na mysli wlasnie te¢ chwilg, w ktorej si¢ spotkali. Ale ona zdazyla znikna¢.
Zostawita po sobie szybujaca pod sufitem niebieska smuge dymu.

Byto to jej drugie tajemnicze zniknigcie.

- To tylko teoria - odrzekt putkownik - ze zyjemy w historycznych
czasach. Wszedzie si¢ teraz o tym trabi, cho¢by nie miato si¢ wydarzy¢ nic poza
tym, ze wkrotce rozpocznie si¢ nowe tysigclecie. Albo ze kobieta zostanie
prezydentem Finlandii. Albo Ze pan zajdzie do nas 1 utniemy sobie milg
pogawedke. Tymczasem spotkanie z prawdziwg historig wyglada jak spotkanie
cztowieka z szarzujacym, rozjuszonym nosorozcem. Czy zderzyl si¢ pan
kiedykolwiek z taka historig?

Henryk zastanowit si¢ chwile 1 przyznal, Zze jesli przez histori¢ rozumiec
jakies$ szczegdlnie dramatyczne wydarzenie, ktore zmienito oblicze $wiata, to on
osobis$cie takiego zderzenia nie przezyl.

- A ja tak - odezwat si¢ na to putkownik. - Najpierw w Libanie. Potem w
Somalii. I na koniec w Bos$ni. Tam historia wprost rzucata si¢ na cztowieka.

Eksplodowata mu na oczach. Jak dynamit. Czy potrafi si¢ pan obchodzi¢ z



dynamitem?

- Materialy wybuchowe akurat mam opanowane - odpart Henryk. - Jestem
podporucznikiem rezerwy wojsk inzynieryjnych.

- To si¢ moze panu przydac - rzekt putkownik. - Dla mnie historia jest
materig niezwykle wybuchowg. Jak juz moéwitem, to czysty dynamit. A
nauczanie historii moze by¢ lontem. Czy zapalnikiem, jak pan woli.

- Nie podzielam panskiej opinii - wtracit Henryk. Putkownik zignorowat
jego uwage.

- Proszg zatem uwazaé, aby pan tym swoim nauczaniem historii nie
uzbroit miny. Historia bowiem potrafi nagle, ni z gruszki, ni z pietruszki,
wybuchna¢. Moze uplynaé szes¢ lat, sto albo nawet szesCset, lecz predzej czy
p6zniej ta mina eksploduje.

- Pozwolg sobie si¢ z panem nie zgodzi¢ - odezwat si¢ Henryk. - Tylko
wyciagajac wnioski z historii, a zwlaszcza z historii wlasnego narodu, mozemy
poja¢, kim jesteSmy 1 czym jest nasz dzien dzisiejszy, i tylko w ten sposob
mozemy ustrzec si¢ przed powtdrzeniem btedow naszych poprzednikow.

Henryk rzeczywiscie tak uwazal, lecz wtasne stowa zabrzmialy mu jaka$
fatszywa nuta.

- Tak to podobno jest - powiedziat putkownik sceptycznie. - Jovan,
powiedz no, co pamigtasz z historii swojego narodu.

- Ktory naréd ma pan na mys$li? Serbow, Bosniakow czy Jugostowian? -
zapytat ustuznie Jovan.

- No 1 sam pan widzi - powiedzial zniechecony putkownik, zwracajac si¢
znoOw do Henryka. - Sprawa gmatwa si¢ nam juz na samym poczatku, a
powodem tego stanu rzeczy sa odmienne ujgcia historii, rywalizujace ze sobg w
ramach jednego 1 tego samego, wieloetnicznego panstwa.

Jovan jakby szukat czego$s w pamigci. Po chwili powiedziat, ze jesli
chodzi o Jugostawie, to zakwalifikowala si¢ do finatu rozgrywek pitkarskich na

olimpiadzie w Helsinkach, ale wygrali Wegrzy. Putkownik zapytal, czyjego



zdaniem jest to wazne wydarzenie historyczne. Jovan odrzekl, ze tak. Moze i
byly wazniejsze, lecz on wybral pitke nozna, gdyz jest to temat stosunkowo
neutralny. Pamietal oczywiscie inne wydarzenia, jak na przyktad to, ze w roku
1914 w Sarajewie, niedaleko mostu Principa na rzece Miljacka, pewien
bosniacki Serb, niejaki Gavrito Princip, zastrzelit austriackiego arcyksiecia i
jego malzonke. Naturalnie most nazywat si¢ wtedy inaczej, Lateinerbrucke.

Putkownik zapytal, co Jovan sadzi o tych morderstwach. Jovan
oswiadczyl, Zze jego zdaniem nie byly to morderstwa, lecz catkowicie
usprawiedliwione zabojstwa, a to dlatego ze Austria przez setki lat ciemi¢zyta
Bosniakow, szczegolnie zas Serboéw. Co prawda zamach spowodowat wybuch
pierwsze] wojny $swiatowej, lecz do wojny dosztoby tak czy owak, bo tak
postanowily Niemcy. Poza tym, to Austria zaczeta, wypowiadajac wojne Serbii.
Co za$ si¢ tyczy mostu, to gdyby wojne wygrala Austria, dzi§ nositby imi¢
arcyksiecia Franciszka Ferdynanda.

Jovan wspomniat réwniez inne daty, jak chociazby rok 1804, kiedy
Serbowie pod wodzg Jerzego Czarnego wzniecili bunt najpierw przeciw
lokalnym janczarom, potem przeciwko samemu sultanowi, roznoszac na
szablach wielki oddzial wojsk suttanskich, ktéry mial sttumi¢ powstanie. W
koncu suttan musiat przyzna¢ Serbom ograniczong autonomie. Miedzy
Karadziordziewiciami a Obre-nowiciami natychmiast rozgorzaty zazarte walki o
wladze, ktore trwaly sto lat. W tym czasie oba rody mordowaty si¢ nawzajem,
wypedzaly ksiazat 1 kr6low wrogiej dynastii, z ktérych wigkszo$¢ miata na imie
Aleksander, Mitosz, Milan albo Michat.

Jovan wspomniat takze rok 1805, kiedy Napoleon zajat Dalmacje, Istrig
oraz Sloweni¢ 1 utworzyl z nich Prowincje Iliryjskie, ktérymi zarzadzal
marszatek Marmont. Zotierze marszatka $cierali sie z oddzialami bo$niackimi,
dowodzonymi przez age z Bihacia, czlowieka przerazajaco wielkiego 1
szpetnego. Galopowal on zawsze na czele swoich bojownikow 1 siat poptoch

wsréd Francuzow, ktorzy na jego widok rzucali sie¢ do ucieczki. Wreszcie



Francuzi znalezli w swoich oddziatach pochodzacego z Owernii jednookiego
olbrzyma o przezwisku Fermont i postali go w mundurze porucznika na samg
szpice. Podczas kolejnego ataku Bosniakow aga, ma si¢ rozumie¢, od razu
wpadl na Fermonta, ktéry typal na niego swoim przekrwionym S$lepiem i
wygladat tak przerazajaco, ze adze na chwile odebrato wszelka che¢ do walki,
gdyz porazilo go palagce poczucie winy z powodu dawnych, starannie
ukrywanych grzechow, co z kolei przypomniato mu dwudziesta siédmg sure
Koranu, t¢, w ktorej jest mowa o cudach i potworach dnia ostatniego, a
zwlaszcza o zyjacym pod ziemig potworze al-Dadzdzal, zwanym rowniez
Szpiegiem, ktory w wyobrazeniach agi wygladat doktadnie tak jak Fermont.
Francuzi wykorzystali chwilg zarliwej modlitwy przerazonego agi i wzigwszy
Bosniakow w dwa ognie, zadali im miazdzaca kleske. Age stratowal jego
wlasny kon. Fermont stracit drugie oko, ale przezyl, wigc pozwolono mu
zachowa¢ mundur porucznika, dzieki ktéremu zabezpieczyl sobie zno$na
jalmuzne, gdy pdzniej na ulicach Clermont-Ferrand zZebral o kawatek chleba.
Walki te nie mialy jednak znaczenia dla niczyjej historii, bo juz w roku 1813
Austriacy przepedzili Francuzow z Ilirii.

I tak Jovan cofat si¢ powoli w glab historii, az doszedt do roku 1389,
kiedy to Turcy pod wodza suitana Murada 1 pokonali na Kosowym Polu
zjednoczone oddzialy serbsko-bos$niackie, dowodzone przez ksigcia Lazarza.
Gdy skonczyl, putkownik zapytal, czy sadzi, ze z historii jego kraju mozna
wyciagna¢ jakas nauke lub wniosek.

- Na pewno ten, ze przesladuja nas Muzulmanie - odrzekt Jovan. - |
Chorwaci. Ze nie wspomine o Albanczykach.

Putkownik spytal, czy Jovan méwi powaznie, czy tez raczy sobie
zartowaC. Jovan przyznal, ze by¢ moze rzeczywiscie nie mowit do konca
powaznie, zaprzeczyt jednak, jakoby raczyt zartowac.

- Nie mam w zwyczaju stroi¢ sobie zartdbw z powaznych spraw -

oswiadczyl. - Pragne przypomnieé, ze wiasnie dla upamigtnienia bitwy na



Kosowym Polu obchodzimy co roku $wi¢to, przysiegajac Muzutmanom krwawg
zemste.

Henryk nie potrafit zrozumie¢, po co przysiega¢ krwawa zemste z
powodu tak starej sprawy.

- Po to, by podobne okropienstwa juz nigdy si¢ nie powtorzyly - odrzekt
Jovan. - Sam pan powiedziat: ,, Tylko wyciggajac wnioski z historii, a zwlaszcza
z historii wlasnego narodu, mozemy pojac¢, kim jesteSmy my, a kim nasi
smiertelni wrogowie, 1 tylko tak mozemy ustrzec si¢ przed powtdrzeniem
btedow naszych poprzednikow, gdy nastepnym razem znoéw si¢ zacznie”.

- Ja tak nie powiedzialem - zaprzeczyt Henryk.

- Niemniej tak to jest - podsumowal Jovan i zaczal mocnym, nosowym
glosem $piewaé epickg piesn Vuka Karadzicia o chwalebnym zniszczeniu
krélestwa Serbii:

Lazarze, §wietlisty carze, o ktorym krolestwie marzysz? Czy pragniesz
tego wiecznego, czy kosowskiego, ziemskiego?

Putkownik wzigt w dtonie skrzypce 1 zaczal przygrywaé Jovanowi,
szarpigc struny niczym geslarz.

Gdy ziemska wtadza ci¢ kusi, dosiadaj konia 1 ruszaj! Z Turczynem si¢
zewrzyj srogim, na trzy dni, dwie noce straszne! Smieré¢ skosi twoje szeregi,
zywym do Serbii nie wrocisz!

Putkownik zawtorowat niskim barytonem:

Lecz jesli wybrale§ Boga, zwycigstwem jest twoja kleska! Rycerzy nie
zmozy droga, do nieba p6jda twe wojska!

Jovan 1 putkownik umilkli, gdyz wzruszenie odebralo im mowg.
Putkownik podzigckowal Jovanowi za pouczajacy wyktad historii.

- A wiec dlatego to dzisiejsze §wigto, z okazji tej miazdzacej kleski? -
zapytal Henryk.

- Nie - odpart putkownik. - To $§wigto obchodzilismy dwudziestego

Osmego czerwca.



- StrzelaliSmy wtedy w powietrze 1 wyliSmy jak wilki - przypomniat
Jovan.

- Szkoda, ze wtedy pan tutaj nie zbtadzit - powiedziat putkownik. - Nawet
policja przyjechata, musza dba¢ o pozory. W koncu dobrze wiedzieli, co si¢ tu
bedzie Swigci¢ 1 w jaki sposob. Jest to jubileusz na tyle zrGwnowazony, ze nawet
Muzulmanie mogliby go obchodzi¢, gdyby tylko chcieli. Koniec koncow, to
wyscie wtedy zwyciezyli.

- My$my? Jacy ,,mysmy”’? - zdziwit si¢ Henryk.

- Wasi. Muzulmanie. Jovan mi powiedzial, Ze jest pan muzutmaninem.

- Nie jestem - Henryk zaprzeczyt stanowczo i1 spojrzat z wyrzutem na
Jovana. - Myslatem, zZe ta sprawa zostata juz ostatecznie wyjasniona.

- Nie pierwsze to 1 nie ostatnie nieporozumienie - skwitowal putkownik. -
Zdarzato si¢ juz, ze ludzie nie chcieli si¢ przyzna¢ do tego, ze s3 muzulmanami,
albo po prostu o tym zapominali. To bardzo przykre i zupeknie niepotrzebne.
Nasz dom jest otwarty takze dla muzulmanéw. Czy raczej byltby, gdyby byt
domem otwartym.

- Mimo wszystko, nie jestem muzutmaninem - o$§wiadczyl Henryk.

- Styszale$ na wilasne uszy - putkownik zwrdécit si¢ do Jovana. - Nie jest
muzulmaninem. W zwigzku z powyzszym t¢ sprawe uznajemy za zamkni¢tg raz
na zawsze.

Jovan sktonit si¢ 1 wyszedt.

- Co si¢ tyczy historii, to najwazniejszg cz¢s¢ mamy juz za soba -
stwierdzit putkownik, jak gdyby wykazal wlasnie stuszno$¢ tezy, ze do
zagadnienia nauczania historii nalezy odnosi¢ si¢ negatywnie lub, w najlepszym
razie, z duzg rezerwa.

- Rozumiem panski punkt widzenia - odpart Henryk, cho¢ zupetie nie
pojmowat, do czego putkownik zmierza. Odstawil szklaneczke na tawe przy
sofie, podzigkowat za go$cinno$¢ 1 oznajmit, Ze niestety musi juz i$¢.

- Rozumiem - powiedziat putkownik. - By¢ moze kto§ czeka na pana w



domu.

- Z pewnoscig juz nie - odpart Henryk, mimo zZe nie byt tego pewny.

- Wobec tego, niechze si¢ pan tak nie spieszy, prosze zostaC jeszcze
chwilke - poprosil putkownik. - Moja Zona koniecznie chce dla pana zagrac.
Jestem by¢ moze stronniczy, lecz zapewne nie przesadze, gdy powiem, ze jest
wyborng skrzypaczka.

Nie wiedzie¢ jak 1 kiedy, kobieta ponownie zmaterializowala si¢ w
drzwiach pokoju, jakby tylko czekata na wezwanie m¢za. Tym razem nie miata
fajki. Usmiechneta si¢ do Henryka szeroko. Jej dolne zgby byty $nieznobiate 1
czarujaco nierowne.

Nie patrzac w jej strong, putkownik rzekt:

- No 1 prosze, juz jest! Moja zona Mavra, a to pan Watra, nauczyciel
historii. Ale wyScie si¢ juz widzieli, przez przelotng, lecz potencjalnie
historyczng chwilg.

Mavra wyciagneta do Henryka dton wierzchem do géry. Henryk uchwycit
ja 1juz mial pocatowac, ale kobieta cofneta reke 1 parskajagc Smiechem, rzekta:

- Witam, panie... Buster Keaton!

- Przepraszam w imieniu zony - na ustach putkownika pojawit si¢ cien
usmiechu. - To prawdziwe dziecko natury. Niechze pan jednak pozwoli mej

zonie rozgrza¢ pana swoja gra. Mavra, molim te!



ROZDZIAL SZOSTY
MAVRA

Henryk zgadywal, ze musi to znaczy¢ ,prosze” albo ,zaczynaj” po
serbsku. Niewazne. Mavra utozyta skrzypce pod broda, przeciggneta smyczkiem
po strunach 1 przez chwilg go napinata. Putkownik zagrat pierwsze takty, Mavra
weszta w takt na synkopie. Henryk przeszedt w glab pokoju, rozsiadl si¢ w
fotelu 1 zdjat z glowy recznik. Turban wydal mu si¢ nagle S$mieszny.
Niespodziewanie wyrost przed nim Jovan, podat mu kolejng szklaneczke
parujgcego trunku i odstgpiwszy taktownie kilka krokoéw od fotela, stangt za
nim, nieco z lewej strony, zaplatajac rece z tyhu.

Utwér przypominal ludowa kompozycje rosyjska, rytm kotysat sig i
synkopowo utykatl, a cho¢ melodia byta wesota 1 frywolna, przebijat przez nia
smutek 1 zal.

Gdy Mavra przyciskata skrzypce do szyi, pod jej broda pojawiat si¢ drugi
podbrodek, ktory znikat, kiedy podniosta glowe do sufitu. Czarne wiosy
falowaty w rytm muzyki jak w reklamie szamponu, pier§ unosila si¢ 1 opadala,
usta miala zaci$nigte, a policzki czerwone. Oderwata wzrok od sufitu i spojrzata
na Henryka. Zarumienit si¢ 1 zdziwito go to, lecz nie odwrocit wzroku, cho¢ nie
miat pewnosci, czy kobieta rzeczywiscie patrzy mu w oczy, czy tez gdzie$
daleko, przez niego. Moze w ogoble niczego nie widzi, kiedy gra? Od czasu do
czasu Mavra zamykata oczy, a gdy je znow otwierata, btyskata biatkami, jak
gdyby omiatata spojrzeniem sufit i $ciany pokoju. Znienacka wbijata oczy z
powrotem to w Henryka, to w Jovana, by nastepnie szuka¢ kolejnego punktu
oparcia w duzym akwarium przy drzwiach.

Przewraca oczami jak szaman, ale widze, ze gra dla mnie, dla mnie
przede wszystkim - pomyS$lal Henryk 1 poczut podniecenie. Czy zagrala

wylacznie dlatego, ze rozkazat jej putkownik, czy tez chciala mi wynagrodzi¢



kping z niefortunnej przygody na rzece? Jakie to miato znaczenie?

Henryk jeszcze nigdy nie styszat, by kto$ tak gral. Muzyka chwytata go za
serce, szarpata wnetrznosci, niemal wyciskajac tzy. Wpatrywat si¢ w perski
dywan pod stopami, btadzit wzrokiem po okalajacym go ornamencie, i w glebi
serca przeczuwat, co go tak meczy. Ponownie spojrzal na kobiete, ktéra rzucita
mu przeciagle spojrzenie, 1 tym razem nie miatl watpliwosci, ze patrzy na niego.
Gdy po raz ostatni wybrzmial motyw przewodni i tempo zaczeto zwalniaé przed
spokojnym finatem, Henryk poczul, Ze jego serce na chwile zamarto - 1 tak si¢
zakochal w Zonie putkownika.

Przez pigtnascie sekund, ktore uptynely od momentu zakochania do
ostatniego akordu utworu (zmierzyt ten czas pdzniej, gdy stuchal specjalnie
kupionej plyty kompaktowej, bo doktadnie pamietat, w ktorym momencie serce
przestalo mu bi¢), zdazyt pomysle¢, ze zakochal si¢ w zonie drugiego
mezczyzny, ze sytuacja jest niemozliwa, Ze nie ma nic na swoje
usprawiedliwienie 1 nawet nie moglby nic znalezé. W jego zyciu miat si¢
dokona¢ wielki przetom, by¢ moze juz si¢ dokonal. Od tej pory bedzie si¢
zachowywac tak, jakby nie odpowiadat za swoje czyny, stowa i mysli.

Gdy melodia wybrzmiata, zona putkownika pochylita glowe w lekkim
uklonie. Henryk skoczyl na rowne nogi i unidst dlonie, lecz klaskanie w
pojedynke wydalo mu si¢ idiotyczne, wigc poklonit si¢ gteboko skrzypaczce 1 jej
me¢zowi. Chciat im podzigkowaé, lecz nie mogt znalez¢ odpowiednich stow.
Mavra ztozyta skrzypce do futeratu i znow znikneta w sgsiednim pokoju.

Przeczuwajac zaklopotanie swej widowni, putkownik przeprosit, ze
zapomnial poda¢ nazwy utworu. Byla to Piesn rosyjska z malej opery
Strawinskiego, ktorej nazwa, cieckawym zbiegiem okolicznosci, brzmi tak samo,
jak 1mi¢ jego zony: Mavra. Strawinski zaadaptowal ja na skrzypce dla
amerykanskiego wirtuoza Samuela Dushkina, ktory pomagal mistrzowi w pracy
1 w ten sposob przeszedt do historii muzyki. Putkownik 1 jego zona wybrali ten

maty duet na koncert powitalny dla pana Watry, niespodziewanego przybysza z



drugiego brzegu. Zagraliby chetnie co§ dtuzszego, lecz domyslili sig, ze gos$¢ z
wytesknieniem mysli juz o powrocie do domu po niefortunnej przygodzie, bez
wzgledu na to, czy kto$ na niego czeka, czy tez nie.

- Tylko pies - powiedziat Henryk.

- Oczekiwanie psa jest czagstka wiecznego cyklu, ktory nie ma poczatku
ani konca - wyrzekl aforystycznie putkownik. - Mniemam, ze Jovan z
przyjemnos$cig odwiezie goscia do domu, mam racj¢?

Jovan zrobit krok naprzod, jakby wystepowal przed szereg, 1
odpowiedziat:

- Oczywiscie.

Putkownik krzyknat w stron¢ drzwi, ze gos$¢ zbiera si¢ do wyjscia, 1 do
pokoju wpadta Mavra z fajkg w zgbach, uniosta dton jak do pocatunku i znowu
ja cofneta, nim Henryk zdazyt rozstrzygnaé, czy powazy¢ si¢ na pocatunek, czy
tylko uscisnac.

Znalazt wreszcie stosowne stowa, podzickowal putkownikowi i jego
zonie za goscinnos¢, saung, suche okrycie 1 wspaniaty koncert, a panu Jovanowi
za uczynnos¢, i dodat, ze przestato juz la¢, wigc bez trudu dojdzie do domu na
piechote. Putkownik kategorycznie si¢ temu sprzeciwil 1 przypomniat, ze chcac
si¢ dosta¢ na drugi brzeg rzeki, go$¢ musialby najpierw przejs¢ wiele
kilometrow do najblizszego mostu, a potem przeby¢ taki sam szmat drogi z
powrotem, co, wzigwszy pod uwage jego wczesniejszg przeprawe, byloby
przedsiewzigciem meczacym i zupelie niepotrzebnym, a poza tym po saunie
nie zaleca si¢ dlugich marszy, tym bardziej w pozyczonym, zbyt obszernym
ubraniu 1 tureckich pantoflach. Mavra spojrzata na spiczaste cizmy na nogach
gos$cia, wyjeta fajke z ust i parskngwszy §miechem, wybiegla z pokoju.

- W ten sposob czesto stara si¢ pokry¢ swoja nieSmiato$¢ - wyjasnit
putkownik.

Ta kobieta jest niemal dwa razy mtodsza od meza. Dlaczego zyje z takim

starym me¢zczyzng? - myslat Henryk. Co ona w nim widzi? Teraz zobaczyta



mnie, wpatrywata si¢ nawet i oczarowala mnie swoja gra, nie przestaje jednak
by¢ zong putkownika.

Na glos powiedziat jednak, ze absolutnie nie ma jej tego za zlte. Zasmiat
si¢ 1 poruszyt palcami stop, chcac pokazaé, ze umie si¢ Smiac takze z siebie. Ale
putkownik nie spojrzat na bambosze, ktore pozyczyt Henrykowi, gdyz
wpatrywal si¢ w wieczny, zaokienny mrok. Roztargnionym gestem wyciggnat
reke po stojaca na pianinie szklaneczke, lecz nie trafit 1 przewrécit jg. Zaklat
szpetnie, probowatl niezdarnie namaca¢ puste szklto, ale szklaneczka spadta na
podtoge i potoczyta si¢ pod sofe.

Jovan pospiesznie wytarl pudlo pianina i1 podloge. Henryk zdumial sie
nieporadnoscig oficera.

- Mam przynie$¢ drugg? - zapytat Jovan.

- Gdybys$ byt tak uprzejmy - odpart putkownik, po czym podnidst si¢ z
taboretu 1 po raz pierwszy obrocit twarza w strong Henryka. Okulary byly
okragle, czarne i nieprzezroczyste, z boku mialy szczelnie przylegajace do
oczodotow, réwniez czarne ostony. Putkownik wyciagnat dton, ktoéra
nieznacznie mineta si¢ z rekg Henryka.

Henryk sklat si¢ w duchu za niedomys$lnos¢. Przeciez powinien byt to
dostrzec wczesniej. Putkownik byl niewidomy. Tego jeszcze brakowato.

- No, do zobaczenia - rzekt pulkownik. - Prosz¢ nas jeszcze kiedy$
odwiedzi¢. Niechze pan jednak przybedzie ladem, a jesli juz koniecznie bedzie
pan chciat przeprawic¢ si¢ przez rzeke, prosze wybraé bezpieczniejszg jednostke.

Uscisneli sobie rgce na pozegnanie. Dton putkownika byta duza, sucha i

mocna.



ROZDZIAL SIODMY
KOBIETA JAK CIEN

Henryk siedzial w milczeniu na tylnym siedzeniu bialego mercedesa
putkownika, przed oczami mial wcigz te same obrazy: promienng twarz Mavry,
jej ksztattne piersi 1 lewa dlon, tanczaca niczym wielki bielinek na szyjce
skrzypiec.

Mysli kotowaly mu w glowie niczym zagubiony wedrowiec w puszczy.
Wewngetrzny glos tajat go krzykliwie: ,,...jakiez to glupie, niewiarygodne,
bezsensowne, patetyczne, po co ci ten bol, bezwstydniku...”. Sam dobrze o tym
wiedziat, lecz nie zwracal na to uwagi.

Jovan przygladal si¢ pasazerowi we wstecznym lusterku. Nauczyciel
utkwil niewidzace oczy w rozmazanym lesie, na ustach zastygl mu nieobecny
usmiech ostatecznego poznania. Jovan $cisngt mocniej kierownice i1 znow
spojrzat na drogg, musiat uwaza¢ na oba pobocza, bo w kazdej chwili na szos¢
mogt si¢ wtoczy¢ 1oS.

A zatem nauczyciel zakochatl si¢ w Mavrze. Nie bylo co do tego zadnych
watpliwosci. Nie on jeden zreszta. Nie pierwszy 1 zapewnie nie ostatni.

Wigc tak to si¢ zaczyna, od pierwszej chwili, od pierwszego spojrzenia, w
jednym, niepojetym przeblysku?

(Gdybym potrafit to przewidzie¢, wlasnorgcznie bym go udusit 1 od razu
wrzucit do rzeki).

Henryk siedziat w stanie katatonicznego zadurzenia, nie mogac
wypowiedzie¢ ani stowa. Po jakim§ czasie udato mu si¢ jednak przegnac¢ na
chwile natr¢tne mysli 1 otworzy¢ usta. Powiedziat Jovanowi, ze nie od razu
zauwazyl, 1z pulkownik jest niewidomy, ze zorientowal si¢ dopiero wtedy, gdy
ten wstat 1 podal mu reke.

Jovan odparl, ze to zrozumiate, bo w koncu pan putkownik wcze$niej nie



wstawal od pianina i nie patrzyt w jego strong.

- Ale wlasnie dlatego powinienem byt si¢ domysli¢ - powiedziat Henryk. -
Niczego nie podejrzewatem, bo tak wybornie akompaniowat Zonie. Nie byloby
to tatwe nawet dla widzacego pianisty.

- Szczegdlnie dla widzacego - odrzekt Jovan. - Pan putkownik lubi
powtarza¢, ze jemu wolno si¢ pomyli¢. W koncu nikt nie bedzie si¢ czepial
niewidomego, 1 to jeszcze takiego, co ma troch¢ w czubie. Prawda jest jednak
taka, ze pan putkownik nie robi bledow nawet wtedy, gdy ma w czubie.

(Moze bym go nie udusil, tylko troszku pociat, dziabnal tu i é6wdzie tym
jego scyzorykiem).

Henryk zapytat, czy Mauzer to pies przewodnik putkownika.

- Maotse - poprawit go Jovan.

- Jak, przepraszam? - spytal Henryk.

- Wabi si¢ Maotse i nie byt tresowany na przewodnika - odpowiedziat
Jovan.

Putkownik wychodzit z domu na spacer czy do miasta najczgsciej w
towarzystwie zony lub Jovana. Gdy poruszat si¢ sam, uzywal bambusowe;j laski
z raczka, bo biatej laski nie lubit.

Przez chwilg zndéw jechali w ciszy.

(Dobrze, ze go nie pociglem. Nie pokroitem w plasterki. Nie zadusilem
jak psa. Nie zrozumialby dlaczego. Gdybym zabil go teraz, nadal by nie
wiedzial. On jest nieswiadomy, nie w peini wladz umystowych. Trzeba go
oswiecic).

Jovan pierwszy przerwal milczenie, mowigc, ze pan putkownik stracit
wzrok w Bos$ni, gdzie przebywat jako obserwator wojskowy sit pokojowych onz.
Wjechat dzipem na min¢ w masywie Trebovaca niedaleko Doboju, gdzie kreta,
gorska droga konczy si¢ w wiosce Zelinja.

Wszystko to Jovan powiedziat Henrykowi z wlasnej nieprzymuszone]

woli, gdyz przypuszczal, ze nauczyciel bardzo chcialby to wiedzie¢ 1 zresztg



predzej czy pdzniej sam by o to zapytat. Powiedzial mu to, bo chcial, zeby
zrozumiat aluzj¢ 1 wyciagnat z niej odpowiednie wnioski. Jedynie stuszne.

Dodat jeszcze, ze pan putkownik zostal ranny takze w inne czgs$ci ciala.
Gdzie doktadnie 1 jak powaznie, tego powiedzie¢ juz nie moze, bo jest to
prywatna 1 intymna sprawa pana putkownika.

Henryk zastanawial nad stowami Jovana 1 nad tym, jak na nie
zareagowaé, w koncu wyrazil opini¢, ze rany odniesione podczas stuzby w
sitach pokojowych przynosza zolierzowi wielka chwatg. Powiedzial, zZe
odczuwa wobec pana putkownika gleboka wdzieczno$¢ 1 szczerze mu
wspoéiczuje. Dodat jeszcze, ze by¢ moze zabrzmiato to patetycznie, lecz tak jest
naprawde.

- Przeciez putkownik mogt zgina¢ - zakonczyt Henryk.

W uszach Jovana ostatnie stowa Henryka zabrzmialy jak nieziszczona
nadzieja, cho¢ nauczyciel na pewno nie mial nic ztego na mysli. W kazdym
razie nie wtedy, gdy to méwit. Moze dopiero po chwili wyrwato mu si¢ w
myslach kolejne zdanie: ,,Wtasnie, dlaczego putkownik nie zginal?”, i teraz
ganit si¢ w duchu za t¢ niesforng mysl. Ale jak odsuna¢ od siebie niesforne
mys$hi?

Jovan uznal, ze nauczyciel z pewnoscig zywi jeszcze jedno nieziszczalne
zyczenie: aby si¢ okazalo, ze Mavra wyszta za putkownika z litosci. Albo
dlatego ze chciata uciec jak najdalej od nedzy 1 wojny. Albo jedno 1 drugie.
Zastanawial si¢, ktory powdd przewazyt w myslach nauczyciela. Najchetniej
widzialby w Mavrze §wigta Klarg, ktora wyrzekla si¢ doczesnego szczescia i
podazyta za swoim Franciszkiem z Asyzu, za swoim rannym bohaterem,
osleptym putkownikiem. Jednocze$nie nauczyciel rozumie 1 w pelni akceptuje
ten drugi powod, wychwalajagc pod niebiosa jej zdrowy instynkt
samozachowawczy, bo dzigki niemu Mavra jest dzi$ tutaj, a on moze ja pozerac
oczami 1 stawia¢ na piedestale mitosci, ktora rozpalita mu serce pdt godziny

temu. Teraz nauczyciel ma tak przegrzany mozg 1 tak rozkotatane serce, ze



nawet nie dopuszcza mys$li, iz Mavra moglaby wyj$¢ za putkownika z jakiego$
innego powodu, na przyktad z czystej mitosci. Jego zdaniem nie jest to mozliwe.
Mtodemu cztowiekowi nie miesci si¢ w glowie, Ze uczucie, ktore nim owtadneto
1 ktorego nie mogt przeciez odrzuci¢, gdyz byto nieodwotalnym zrzadzeniem
losu, nie jest pod zadnym wzgledem wyjatkowe, poniewaz nieodwolalnym
zrzadzeniem losu rozpala serca wielu innych ludzi, 1 ze wtasnie takie uczucie
moglo potaczy¢ Mavre z putkownikiem. A moze nie przeszto mu to nawet przez
mysl? Skoro jej nawet nie dopuszcza.

Jovan zjechal z drogi na podworze Henryka. Spod drzwi wybiegt im
naprzeciw dlugowtosy, pstrokaty owczarek. Jo-van skrecit w prawo, pies takze,
wiec odbit w lewo, lecz 1 tam byt jaki§ pies, znow ten owczarek. Wcisnat
hamulec, lecz kota tylko zabuksowatly na zwirze 1 auto sun¢to sitg rozpedu
prosto na psa. Owczarek zastrzygt uszami, poprzebierat lapami w miejscu,
zupehie jak na kreskowce, i dopiero w ostatniej chwili zlapat przyczepnos¢ i
popedzit ze skowytem na schody werandy.

Henryk przeprosit za zachowanie swojego psa, podzigkowal za
podwiezienie do domu i w ogoble za wszystko, wysiadt z samochodu i ruszyt w
strong drzwi, strofujagc czworonoga. Owczarek przywart do ziemi 1 patrzyt na
niego przepraszajaco. Jovan znal to spojrzenie 1 wiedzial, co znaczy: to z
mitosci.

Gdy Jovan wrocil, putkownik ciggle siedziat przy pianinie 1 pogragzony w
myS$lach brzdgkat ztamane akordy, probujac réznych gatunkéw muzycznych.
Jovan zapytal, czy pan putkownik zyczy sobie moze herbaty przed udaniem si¢
na spoczynek. Putkownik nie chciat niczego. Méwit cicho, jakby do siebie:

- Skad mi si¢ wzigta ta mysl, ze historia si¢ powtarza? Czy to ma zwigzek
z tym nauczycielem? A moze raczej historia sklada si¢ z wielu identycznych
czesci, ktore dzielg si¢ potem na mniejsze kawatki 1 tak dalej, jak fraktale, tak ze
to, co si¢ wydarzyto w punkcie ,,a” w czasie ,,a1”’, wydarzy si¢ w punkcie ,,b” w

czasie ,,bi” wedlug niemal niezmienionego wzoru 1 potem w ,,c” w czasie ,,ci”, 1



tak dale;j.

Jovan wstawiat butelki z powrotem do barku i1 mial nadziej¢, ze
putkownik o nic go nie spyta.

- Co ty o tym sadzisz? - zapytal putkownik.

- Przepraszam, ale stracitem watek juz w punkcie ,,a” - odrzekt Jovan.

- Przez histori¢ rozumiem w tym przypadku histori¢ najnowsza, ktora
dokonata si¢ bardzo niedawno i bardzo blisko nas - rzekt zamys$lony putkownik,
jakby mowil do siebie, 1 dopit swoj grog.

- C6z mozna na to powiedzie¢? - wyrzekt retorycznie Jovan, chcace zyskaé
na czasie.

- Moglbym przysiagc, ze wyczulem bijacy z oczu Mavry niespotykany
blask, cho¢ jej spojrzenie ledwie mnie musneto. Patrzyla gdzie§ obok mnie 1 to
jest pewne. Tego, gdzie patrzyla, nie moge by¢ juz tak bardzo pewny. Moge si¢
jedynie domysla¢ - ciagnal putkownik, znowu czekajac na opini¢ Jovana.

- Nie moge powiedzie¢ - odezwat si¢ Jovan. Putkownik zdawat si¢ nie
dostrzega¢ dwuznacznosci tej odpowiedzi.

- Po co bawig si¢ w zgadywanki? - putkownik sam byt sobg zdziwiony. -
Powiem tak: ,,Bawi¢ si¢ w zgadywanki, zastanawiam 1 zachodz¢ w glowe, bo
nie chce mie¢ catkowitej pewnosci”. Nie po raz pierwszy. Bo nie chce wiedziec,
jak ta sprawa przedstawia si¢ naprawde. Nie tylko ta.

- Pewnos¢ jest jak cien. Nieosiggalna - odrzekt Jovan. Putkownik wstat,
chwycil swoja bambusowg laske i pewnym krokiem ruszyt do drzwi, niczego
nie potracajac. Byt w koncu u siebie. W drzwiach si¢ obrécit.

- Jak kobieta - rzekt. - Co?

- Kobieta jest jak cien. Kiedy ja zlapiesz, ucieka, gdy ty uciekasz, ona

biegnie za tobg.



ROZDZIAL OSMY
JASMINOWY ZAPACH POSCIELI

Drzwi wej$ciowe nie byly zamknigete, przeciez wyszedt z domu na chwilg,
zabezpieczy¢ pomost. Owczarek, suka Tsuikka, biegla przed nim 1 w progu
kuchni wpadta mu prawie pod nogi. Szczekata, machata ogonem i tarzata si¢ na
dywaniku, okazujac tak wielkg rado$¢, jakby nie widziata go pot roku. Moze
przeczuwala, ze o mato co jej pan, wyszedlszy z domu wieczorowg porg, nie
wrocitby w ogdle. Gnebito ja jednak troche nieczyste sumienie, bo z powodu
wichury 1 deszczu nie poszta za nim. Nie omieszkata go jednak delikatnie
skarci¢ za to, ze wybral si¢ na rzeke w takg pogode.

- Solveig jeszcze w domu? - Henryk zapytat Tsuikke, ktéra obwachiwata
mu nogawki 1 wyczuwajac zapach obcego psa, warczata cicho na nieznajomego
konkurenta. Henryk zawolal Solveig, Tsuikka zaszczekata do wtoru. Kiedy
wychodzit, Solveig siedziala w izbie i ogladata telewizje. Swiatlo ciagle sie
palito, lecz w srodku nie byto nikogo. Na stole staly dwie puste butelki po
biatym winie, z jego prywatnych zasobow. Obok lezala kopia rekopisu ostatniej
ksigzki Solveig, ktorg obiecat przeczyta¢. Byla to gruba powies¢, akcja
rozgrywala si¢ w majatku ziemskim. Solveig byta pisarka.

Henryk zajrzal do innych pokojéw 1 stwierdzil, ze dom jest pusty.
Odetchnat z ulga. A zatem ich sesja literacko-erotyczna dobiegla konca. Drugiej
juz nie bedzie. Nigdy.

Tsuikka zaczeta skomle¢ 1 prosi¢ o jedzenie, unoszac przednig tape.
Henryk przeszedt do kuchni i natozyl jej do miseczki karme z puszki. Jadla ze
sztuczng tapczywoscia, jakby nie widziata jedzenia od tygodnia. Potem potkneta
jeszcze kilka kawatkow z reki swojego pana, pieczetujagc tym samym ich
odnowiong, wiecznotrwalg uni¢. Wpatrywata si¢ w Henryka, a jej oczy mowity:

,,Juz nigdy wiecej mnie nie zostawiaj”.



W pracowni na stole szumiat cicho komputer, po ekranie przelatywaty w
te 1 z powrotem fantazyjne ptaki. Henryk nacisnat klawisz spacji 1 na monitorze
wykwitt nagle nieprzerwany cigg duzych liter, napisanych agresywna,
wytluszczong czcionky, zakonczony pytajnikiem 1 wykrzyknikiem. Nie
przypominat sobie, by co$ takiego napisal, najwyzej przez przypadek. Juz miat
usuna¢ tekst, gdy dotarto do niego, ze znaki interpunkcyjne na koncu rz¢du nie
mogty si¢ pojawi¢ w wyniku przypadkowego naci$nigcia klawiszy:

»AHTSFHZTAVXBLSERAVEIMSDZDCLBLIYAPFDNFNP-
NANTSEWPRAFYCWCNIEKLPLXP?!”

Nad klawiaturg unosit si¢ subtelny, jasminowy zapach Solveig. A zatem
Ow tajemniczy cigg znakow byt wiadomoscig od nie;j.

Solveig odczuwala nieodparty pocigg do tajemniczosci. Miala w
zwyczaju wysyta¢ mu poczta elektroniczng do domu i1 czasem do pokoju
nauczycielskiego szyfrogramy, aby nikt poza nim nie mogt ich odczytaé, cho¢by
siedziat tuz obok. Tak na wszelki wypadek, thumaczyla, twierdzac, ze jej maz
jest o nig chorobliwie zazdrosny. Henryk w to nie wierzyl, bo jego zdaniem
wojewodzie bylo juz zupetnie obojetne, gdzie i z kim spotyka si¢ jego Zona.
Poza tym, zdrowy rozsadek podpowiadal mu, ze gdyby Solveig rzeczywiscie
bata si¢ zdemaskowania, w ogodle nie wysylataby do niego szyfrogramow. Ona
jednak uwazata, ze wymyslono je wtasnie po to, aby moc si¢ komunikowaé, nie
narazajac na wpadke.

Najczesciej Henryk nie trudzil si¢ ich rozwigzywaniem, gdyz dobrze
wiedzial, ze niecierpliwa Solveig sama zadzwoni 1 powie, co napisata, a potem
zacznie si¢ rozwodzi¢ nad uzytym systemem kodowania znakow.

Niesktadny szereg liter na ekranie uwlaczal mu jak pijana kompania
kapralowi. Mogt kry¢ zaklecie, przeklenstwo, modlitwe lub wotanie o pomoc.
Postanowit je odczytac.

Wiadomos$¢ zostata zaszyfrowana klasycznym algorytmem Vigenere’a.

Sob/eig juz go kiedy$ uzywala. Tablica algorytmu sktadata si¢ z dwudziestu



szesciu rzedow liter, z ktdrych kazdy rozpoczynat si¢ od kolejnej litery alfabetu.
W jednym z katalogbw Henryk znalazt odpowiedni plik, otworzyt go 1 nad
tablicg wkleit rzad liter.

Odgadnigcie stowa kluczowego nie bylo szczegodlnie trudne, Solveig
pozostawiata zawsze jakie§ wskazowki. Ostatecznie Henryk miatl przeciez umiec
odczyta¢ szyfrogram. Inaczej cala zabawa bytaby bez sensu. I tak byta. W tym
wszystkim chodzito jej chyba o to, aby si¢ dla niej troche wysilit.

Henryk zaczatl szuka¢ wskazowek dookota siebie. W pracowni niczego
nie znalazt. Na stole w izbie, pod butelkg chianti, lezat atlas ptakow, ktérego
wczesnie] tam nie bylo. Stowem kluczowym mogla by¢ zatem nazwa ptaka.
Postawil na skowronka. Tak ja nazywat w chwilach stabosci, Sol-veig bowiem
w stanie podniecenia zaczynata czasem, ni stad, ni z owad, trelowaé. Lecz
skowronek nie zdat si¢ na nic. Probowat tez stowa ,,ptak”™, ale 1 to nie pomogto.
Podobnie jak ,,wino”, ,,chianti” 1 ,,Wlochy”. Postanowil potaczy¢ ornitologi¢ z
Wilochami. W stowniku znalazt wtoska nazweg skowronka: allodola. Piccolo
uccello canoro... Skowronek. Maly ptak Spiewajacy. Dhugie skrzydta, ziemisto-
szary. Treluje w okresie godowym.

Altodola to byt strzat w dziesigtke. Rozszyfrowal wiadomos$¢ i1 zapisat ja
w postaci jawnej: ,awiectotakmnietraktu-
jeszdraniunapuszczenaciebieraunotociezabije?!”.

Pytajnik 1 wykrzyknik nie byly czeScig szyfrogramu. Zostaty dodane
pOznie;j.

W sypialni zdjat pozyczone rzeczy 1 naszykowal sobie indyjska
bawelniang bluze, spodnie khaki oraz mokasyny, ale nie zatozyt ich, tylko rzucit
si¢ na t6zko.

Zamknal oczy 1 prébowat wyczarowa¢ w duchu panoramiczny obraz
Mavry grajacej dla niego solo 1 patrzacej mu prosto w oczy. Ale jako$ nie mogt.
Gdy wreszcie udato mu si¢ wyswietli¢ ja na swoim wewngtrznym monitorze,

wyrywatla si¢ dziko 1 obraz nie chcial si¢ ustabilizowac. Jej spojrzenie biadzito



na wszystkie strony, a gdy wreszcie spoczelo na nim, okazywato si¢ puste i
obce, a oczy nieco zezowaly. Jej gry nie bylo stycha¢, jak w telewizorze z
wylaczonym gltosem. Henryk ztoscit sie, ze ma tak kiepska wyobraznie. Wtedy
zrozumiat, ze nie styszy w mys$lach utworu, poniewaz go nie zna.

Bez trudu za to udalo mu si¢ uchwyci¢ przelotne wspomnienie Mavry
smiejacej si¢ na brzegu rzeki, obraz trzymanej w ustach fajki 1 jej usmiechnigte;j
twarzy w drzwiach pokoju putkownika. Zatrzymal go na chwile. 1 tak Mavra
ukazata mu si¢ taskawie na okamgnienie, by po chwili znéw rozptyna¢ si¢ w
niewytlumaczalny sposob, zupelnie jak Kot z Cheshire w Krainie Czarow. Lecz
Henryk byt wdzigczny 1 za t¢ chwilg.

Tsuikka piszczala w izbie, byla spragniona jego towarzystwa, lecz
Henrykowi nie chciatlo si¢ podnosi¢ z tozka. Byl to dobry, solidny mebel,
szerokie matzenskie toze, ktoére sam zrobit. Rame¢ zbit z wlasnor¢cznie
heblowanych $§wierkowych belek, wspierajacych niegdy$ boki inspektow.
Materace byly pierwszorzedne, szwedzkiej produkcji. Ale Zona i tak sie¢
wyprowadzita.

Miata ona oczywiscie imi¢, lecz Henryk, z racji jej szarej skromnosci,
nazywal ja Myszka. Na tym jej jedynym zdjg¢ciu, tym, na ktorym Myszka
obejmuje swojg matke, nie byto juz nawet nic wida¢. Matka tez byla na nim
zupetnie bezbarwna.

Fotografia byla dzietem Henryka. TesSciowa siedziala wtedy na swoim
biedermeierze 1 ogladata w telewizji jakis program edukacyjny. Przypominajgca
lalke kobieta prowadzita wtasnie lekcje jezyka japonskiego dla poczatkujacych:
,,Prosze powtorzy¢ za mng pytanie”. ,,Suiei a tanosikatta desu ka?” - powtorzyta
postusznie tesciowa i przettumaczyta zdanie: ,,Czy na plazy byto przyjemnie?”.
Henryk sadzit, ze teSciowa kieruje pytanie do niego, wigc odpowiedzial, ze nie
byl na plazy, tylko w sklepie. Tesciowa zapytata, czy przyniost klubowe.
,,Klubowych juz nie produkujg - odezwata si¢ Myszka cierpliwym glosem. - Od

dziesieciu lat. Poza tym, przerzucita$ si¢ na mentolowe”. Matka spytata, czy w



zwigzku z powyzszym jej tak zwany zie¢ przynidst ze sklepu mentolowe. ,,Te
zielone?” - Henryk przyznal, ze zapomnial o papierosach 1 kawie. Myszka
spytata, dlaczego nie przeczytat kartki z lista zakupow. Zapisala mu na niej,
czego brakuje. Henryk wzigl kartke ze stotu. ,,Dlaczego byla na stole?” -
zapytata Myszka, cho¢ dobrze znala odpowiedz. ,,Zapomniatem ja zabraé” -
odpowiedzial Henryk. ,,Tyle go to wszystko obchodzi, ze nawet o ghupiej kartce
nie chce mu si¢ pamigtac” - skwitowala teSciowa. Henryk odpowiedzial, ze
jeszcze wchodzac do sklepu, pamigtal, co ma kupi¢, ale potem zaczat mysle¢ o
czym$ innym. Myszka byla ciekawa, o czym innym poza zakupami mozna
mys$le¢ w wiejskim sklepie. Henryk powiedzial, ze przyszia akurat do sklepu
babcia Faltowa, po raz trzeci tego dnia, i chciala kupi¢ to samo, co przedtem.
Razem ze sprzedawczynig probowal jg przekonaé, ze juz zrobila zakupy, przy
czym trzeba byto uwazaé, aby jej nie urazi¢. Tesciowa zapytata, kto mu dal
prawo wymys$la¢ starym ludziom od sklerotykdéw, skoro sam nie pamigta, co
trzeba kupi¢. Henryk puscil uwage mimo uszu i1 powiedzial, ze za chwile
wybiera si¢ do miasta, wigc tam kupi kawe 1 papierosy. TeSciowa mrukneta
znaczgco, uniosta w gore palec i kiwajac nim, rzekta: ,,Maz idzie si¢ powiesic.
Zona mu mowi: «Jak bedziesz wracat, przynie$ czerwonej materii na suknie»,,.
Henryk nie zrozumial. Myszka tez nie. ,,Perskie przystowie” - pouczyta
ich. Henryk zapytal, jak si¢ to ma do tematu ich rozmowy, bo on nie widzi
zwigzku. ,,Jak piernik do wiatraka. Nie fatyguj si¢ z mojego powodu” - odrzekta
teSciowa. Henryk powiedzial, Ze to Zadna fatyga, przy okazji wstapi do redakcji
1 zostawi im felieton. Wtedy pisywat jeszcze do lokalnej gazety. ,,Byle tylko nie
siedzie¢ w domu” - burknela stara. Myszka spojrzala na Henryka i zapytata, czy
rzeczywiscie tak uwaza. Henryk jeknat. Czy on co$ powiedziat, pisngt cho¢
stowko? ,Idzcie si¢ kloci¢ gdzie indzie)” - fuknela teSciowa. Myszka
odpowiedziala, ze wcale si¢ nie ktoca, ze to nie jest ktotnia. ,,A niby co?” -
zdziwita si¢ jej matka. Henryk zauwazyl, ze do ktotni dochodzi zazwyczaj

wtedy, gdy kto$ komus wmawia, ze si¢ kidci. TeSciowa przeprosita, ze w ogole



sSmiala si¢ odezwal. Teraz bedzie trzymac jezyk za zg¢bami. Henryk $miat
watpi¢. Myszka poprosita, zeby 1 on nie zaczynal. Na to jej matka obrazila si¢ za
spojnik. Wtedy wtasnie Henryk zaproponowat, ze zrobi im zdjecie, 1 po krotkich
ceregielach kobiety sie zgodzity.

Henryk mial swoja teorie, wyjasniajaca dlaczego Myszka go zostawita.
Wyrazona na glos brzmiata nastepujaco: ,,Mysle, ze Myszka zostawila mnie
dlatego, ze nie okazatem si¢ takim me¢zczyzng, za jakiego myslatem, Ze ona
mnie uwaza. Kiedy to do mnie dotarto, musiala mnie zostawi¢”. Takim
mezczyzng okazal si¢ natomiast kto inny i Myszka zdumiewajaco latwo
zostawila Henryka dla niego. Przeprowadzila si¢ wigc do stolicy, a jej matka
zamieszkata znow w swoim starym mieszkaniu, poniewaz 6w nowy mezczyzna
nie chcial jej widzie¢ u siebie.

Po6t roku pozniej dostali urzedowy rozwod. Henryk zostal w ich domu,
splacajac udzial Myszki w formie czynszu, i od tamtej pory uwazal, by nie
mysle¢ za wiele o tym, co inni mogg mysle¢ o nim.

O Swigtej Mavrze postanowil nie formutowac zadnych opinii. Skoro
zezowata na niego w jego wyobrazni, miata do tego petlne prawo.

Henryk wciggnat w nozdrza jaSminowy zapach poscieli, w ktorej jeszcze
kilka godzin wcze$niej lezata trelujgca Sol-veig. Zmienit poszewki 1 potozyl sie
spa¢. Postanowil, ze przy pierwszej okazji kupi ten koncert skrzypcowy Stra-
winskiego 1 bedzie go stluchal dopoty, dopdki nie wypelni on jego uszu, mysli 1

wszystkich pozostatych potencjalnie muzykalnych otworéw.



CZESC DRUGA

ROZDZIAL PIERWSZY
Z BACHEM UMARLO BIZANCJUM

Henryk Watra dostrzegl putkownika i jego Zon¢ na jesiennym jarmarku na
rynku w N. Nie zobaczyli go - putkownik z wiadomych wzgledow, a Mavra
dlatego ze targowala si¢ wlasnie ze sprzedawca dilugiej, bialej bawelniane]
koszuli. Byt to drobny Indianin z Ekwadoru, cztowiek z natury milczacy, ktory
nie miat zwyczaju wpycha¢ klientom swoich wyrobow. Kiedy si¢ odzywat,
zwracat si¢ do putkownika, ktéry z nieobecnym wyrazem twarzy palil cygaro i
sprawial wrazenie, jakby patrzyt gdzie§ daleko ponad glowami targujacych.
Mavra przytozyta koszule do tutowia. Siggata jej do kolan i Henryk wiedzial, ze
gdyby tylko miata dwie nagie, opalone nogi, ruszylaby samodzielnie po
skapanym w letnim stoficu bulwarze, z wiernym owczarkiem przy boku.

Jarmark trwat tydzien i1 w tym czasie Henryk Watra widzial panstwa
Musk wielokrotnie, na ulicach miasta, w sklepach i parkach. Mozna by to uznaé
za zbieg okolicznos$ci, gdyby nie fakt, ze wczesniej Watra nie mial w zwyczaju
spacerowac po rynku i deptakach starego miasta bez szczegdlnego powodu, tym
bardziej za dnia, kiedy siedzial w szkole 1 okienka miedzy lekcjami wypeltniat
sobie przygotowaniami do kolejnych zaje¢ lub naukg jezykow obcych. Ani razu
jednak nie spotkat si¢ z panstwem Musk twarza w twarz, zawsze szli akurat w
tym samym kierunku, tak ze widziat ich od tylu, z mniejszej lub wickszej
odlegto-sci.Kiedy ich dostrzegat, przyspieszal kroku, lecz nie zblizat si¢ zbytnio,
zachowujac bezpieczny odstgp, aby nie zauwazyta go Mavra ani nie wyczul
swymi czterema zdrowymi, wyostrzonymi zmystami putkownik Musk.

Putkownik 1 Mavra szli obok siebie, lecz nigdy pod reke. Putkownik

trzymat si¢ zawsze kilka centymetréw =z tylu, zachowujac taktowny,



niewyczuwalny niemal dystans. Patrzac z pewnej odlegtosci, Henryk podziwiat,
jak swobodnie, niezauwazalnie wrecz Mavra prowadzi me¢za, bedac mu bardziej
towarzyszka niz przewodnikiem. Nie chcgc by¢ stronniczym, podziwiat rowniez
pelng godnosci pogode ducha putkownika.

Podczas jarmarku Mavra wysuwala si¢ jeszcze bardziej przed
putkownika, torujac mu ofiarnie drogg przez thum.

W sklepie styszat, jak kobieta niskim, pelnym altem opisuje mezowi
zawarto$¢ potki z serami 1 wymienia z nim opinie dotyczace jako$ci wyrobow.
Rozmawiali cicho 1 krotko, a poniewaz Henryk ich nie styszal, nie mogt
stwierdzi¢, w jakim jezyku si¢ porozumiewaja. Warzywa 1 owoce putkownik
wybieral sam, Mavra ograniczata si¢ do pilotowania jego dioni, ktorymi
delikatnie dotykat produktow.

Henryk zatrzymywat si¢ wigc bardzo blisko tej pary, juz to tuz za nimi,
juz to obok, zupehie jakby chcial by¢ na wszelki wypadek pod reka. Wmowit
sobie, ze uwiesit si¢ ich z normalnego, ludzkiego odruchu niesienia pomocy
blizniemu w potrzebie. Zastanawiat si¢, czyby im jako$§ nie zasygnalizowac
swojej obecnosci, nie chrzaknaé na przyktad, lecz w koncu si¢ nie odwazyt. Z
przykro$cig zdat sobie sprawe, ze jego pomoc jest najzupelniej zbedna. Bijaca
od panstwa Muskow symbiotyczna obojetno$S¢ wobec $wiata zewngtrznego
zamkneta mu usta. Mial nadzieje, ze Mavra go zauwazy, lecz gdy rzeczywiscie
patrzyta w jego strong, robil wszystko, by sta¢ si¢ niewidzialny. I c6z takiego
mogltby im wtedy powiedzie¢? ,,Bardzo panstwu do twarzy z tg roznicg wieku.
Proszg¢ nie zwraca¢ na mnie uwagi’?

W pewien cieply, jesienny wieczor Henryk siedzial przy piwie na tarasie
w nadrzecznym parku i poprawiat sprawdziany z historii. Czytat je z rosngcym
rozdraznieniem. Wielu uczniow nie miato nawet pojecia, o ktore stulecie chodzi
w pytaniu. Ci za$, co to wiedzieli, z reguly Zle kojarzyli fakty 1 platali si¢ w
chronologii. Jeszcze inni najwyraznie] nie zrozumieli pytan w ogole.

Odpowiedzi za$ formutowali niedoktadnie, piszac niepelnymi, urywanymi



zdaniami pojedynczymi, starannie unikajac skomplikowanych konstrukcji.
Wykazywana przez licealistdw nieumiejetnos¢ wyrazania prostych mysli w
jezyku ojczystym pograzyta go w posepnej zadumie.

Jedng z odpowiedzi na pytanie o znaczenie baroku i1 jego formy czytat
kilkakrotnie, bo nie byl pewny, czy go czasem wzrok nie myli: ,,Z Janem
Sebastianem Bachem umarto Bizancjum”. W koncu jednak uwierzyl, ze
odczytat wlasciwie, zasmiat si¢ straszliwie 1 wsadzil sprawdziany z powrotem
do teczki. I wtedy zobaczyl, ze parkowg alejka idg w jego strong panstwo Musk
z psem Maotse. Pospiesznie wstal, by odwroci¢ swoje krzesto oparciem do
parku, zrobil to instynktownie 1 bez zastanowienia, ale zaraz zrozumial, ze
zupelnie niepotrzebnie: przeciez tym razem wecale ich nie §ledzit. Siedziat sobie
przeciez na kawiarnianym tarasie 1 juz od dtuzszej chwili myslat zupetie o
czym innym.

Putkownik 1 Mavra usiedli dos$¢ blisko niego, pies legt pod stolikiem,
ztozywszy ciezka gtowe na przednich tapach. Podszedt do nich kelner. Henryk
rzucit Mavrze ukradkowe spojrzenie przez rami¢. Kobieta byla podzielona od
stop do gtow na bialo-czarne pasy: biata twarz na tle czarnych wlosow, biata
ekwadorska koszula na tle czarnych spodni, czarne rzymskie sandaty na biatych,
bosych stopach. Z pomalowanych na czerwono ust sterczala czarna, prosta fajka,
ktora poruszata si¢ w gore 1 w dol, gdy kobieta rozmawiata z putkownikiem.

Henryk wyciagnal z powrotem sprawdziany, aby nie stysze¢ rozmowy
putkownika z zong. Poniewaz tym razem sami znalezli si¢ tak blisko niego, co
prawda nie§wiadomie, lecz mimo wszystko z wiasnej nieprzymuszonej woli,
powstaty nowe okoliczno$ci wymagajace od Henryka szczegdlnego taktu.

Tym razem panstwo Musk rozmawiali gtosniej 1 nie mogt ich nie stysze¢.
Dopiero po dtuzej chwili zdat sobie sprawe, ze mowig po rosyjsku. A wiec to
byt ich wspolny jezyk?

Mavra ¢wierkala z poludniowostowianska nutg, putkownik finskim

zwyczajem cedzit slowa. Na uniwersytecie Henryk zaczynal sie¢ uczy¢



rosyjskiego dwukrotnie i za kazdym razem dawat sobie spokdj. Wickszos$¢ z
tego, czego zdazyt sie wtedy nauczy¢, wyparowata mu juz z glowy.

- No to sobie ¢wierkajcie. I tak was nie rozumiem - powiedzial do kufla.

Przy sasiednim stoliku siedziato kilku starych, zblazowanych zeglarzy.
Saczyli w milczeniu piwo, przygladajac si¢ niespotykanej parze. Starszy juz
me¢zczyzna w ciemnych okularach i mloda kobieta o dtugich, czarnych wtosach,
ktora z ozywieniem moéwita co§ po rosyjsku, wskazujac reka na staw. Jej
towarzysz nie patrzyl we wskazanym kierunku, sprawial za to wrazenie, jakby
pilnie nastuchiwal. Upuscil papierosa na drewniang podioge tarasu, kobieta
szybko go podniosta 1 zgasita w popielniczce. Starszy mezczyzna wyjat
kolejnego 1 zapalil. Nagle wydat si¢ Henrykowi bezgranicznie znudzony.
Niewykluczone, ze réwniez Mavra zauwazyla t¢ nagla zmiang nastroju
putkownika, nie data jednak niczego po sobie poznac.

- W stawie jest petno kaczek - powiedziata. - Bijg si¢ ze sobg i z mewami
o okruchy chleba. Krgcg sie tam tez dwa kosy.

- Nie probuj mnie nabiera¢ - odpart jej putkownik. - Jestem S§lepy, ale nie
ghupi. Kosy w stawie?

- Siedzg na kamienistej wysepce posrodku - wyjasnita Mavra. - Jaki$
chlopczyk probuje takze im da¢ troche chleba, ale nie moze dorzuci¢. Teraz
zdejmuje sandaly 1 zaczyna brodzi¢ w wodzie... Ale matka go tapie, znam j3g, to
pani Fortelius. A teraz rzuca si¢ mu na ratunek ich pies! Bila je zbrka! Alez si¢
zrobito zamieszanie! Wszystkie ptaki zerwaty si¢ do lotu.

- Oczywiscie. W koncu to pies aportujacy - odezwatl si¢ putkownik.

- Nie, to owczarek - stwierdzita Mavra.

- W takim razie to nie ich pies. Forteliusowie maja krotkowtosego wyzta
niemieckiego.

- Wszystko jedno. Ale chtopczyk jest stodki.

- Przykro mi.

- Dlaczego?



- Bo chcialaby$ mie¢ takiego.

- Wyzta?

- Chtopczyka.

- Moze. Ale nie mozna mie¢ wszystkiego.

- Niestety, ze mng ci si¢ nie udalo.

- Moze jeszcze si¢ uda. Nie martw si¢ tym. Ja si¢ nie martwig.

Gdy Henryk plut sobie w brode, ze tak kiepsko zna rosyjski, na miejscu
wyrosta jak spod ziemi Solveig. Przeszla przez ogrodzenie, miata dtugie nogi.
Podeszta do wolnego stolika tuz obok Henryka, usiadta plecami do niego i
zacz¢ta mowi¢ zmienionym glosem. Solveig nauczyla si¢ brzuchoméwstwa
jeszcze w szkole, gdyz byta przekonana, ze predzej czy pdzniej znajdzie si¢ w
sytuacji, w ktorej trzeba bedzie zarowno mowic, jak i siedzie¢ cicho. Jej drugi
glos byt cienki 1 ochryply, zdawat si¢ wydobywacé gdzies$ z potylicy.

- Udawaj, Ze mnie nie widzisz - odezwala si¢ do Henryka. - Rauno jest
blisko, moze si¢ tu zjawi¢ w kazdej chwili.

- Czy powinienem drze¢ o zycie? - zapytal Henryk.

- Gdzie zniknate§ w zesztg sobote? - chciata wiedzie¢ Soh/eig.

- To dtuga historia, tutaj nie moge mowic - odpowiedzial Henryk.

- Mow, nie poruszajgc wargami - poradzita mu Solveig.

- Nie potrafi¢ - wymamrotat Henryk. - Co?

- Nic z tego nie bedzie. To $mieszne.

- Zadzwonig do ciebie - powiedziata Solveig, wyjeta komorke 1 po chwili
Henryk poczut wibracje swojego telefonu.

- Nie odbierasz telefonéw ode mnie ani nie odpisujesz na moje
wiadomosci - poskarzyta si¢ Solveig normalnym glosem.

- Mam duzo pracy - powiedziat Henryk do swojej komorki.

- Jeste$ mi winien wyjasnienia.

- Nie jestem ci niczego winien. Ale kiedy$ ci wyjasnie.

- Nie pozwolg si¢ traktowac jak szmata!



- Wracaj do meza, zeby i ciebie nie zabitl.

- Mam nadzieje, ze zabije nas oboje!

- Koncze te rozmowe.

- Tylko sprobu;!

- Wychodze - powiedziat Henryk, roztaczyt si¢, zebrat swoje papiery i
schowal je do torby.

- Masz inng kobiete? - zapytata potylica Solveig.

- Chciatbym mie€ - odrzekt Henryk.

Spomigdzy topatek Solveig wyrwat si¢ suchy szloch.

- Co ja takiego zrobitam? - chlipnety jej drzace plecy.

- Przyjechatas samochodem zalana w pestke - wyszeptal Henryk. - Auto
ukryta§ w stodole. Potem wypita§ dwie butelki wina, napisala§ te swoja
idiotyczng grozbe 1 odjechatas kompletnie pijana.

- Nieprawda!

- Gdy zajrzalem do stodoty, samochodu nie byto.

- Nie wiedziatam, co robi¢. Bytam taka nieszczesliwa - jgknela Solveig.

- Nadchodzi twoj maz - sktamat Henryk.

Solveig zmyta si¢ rownie szybko, jak si¢ pojawila. Henryk zostat przy
swoim stoliku. Panstwo Musk juz nie rozmawiali 1 siedzieli z dostojng
elegancja, jak przystalo na zgodnych matzonkéw, ktorzy nie odczuwajg
potrzeby wypetniania czasoprzestrzeni prézng gadaning. Putkownik drapat
Maotse za uchem, Mavra byta zaj¢ta czyszczeniem swojej fajki.

Najpierw nie rozumiem ani stowa z tego, co méwia, a potem odgradzaja
si¢ ode mnie tym zgodnym milczeniem, stwierdzit w myslach rozgoryczony
Henryk. Jestem poza nimi, jestem niewystarczajacy, a do tego zazdrosny o
niewidomego 1 wstyd mi z tego powodu.

Mimo swojego wstydu Henryk marzyt o tym, aby znalez¢ si¢ na miejscu
putkownika i rozkoszowa¢ wspdlnym uprawianiem pigknej muzyki z Mavra,

moéc rozmawia¢ z nig po rosyjsku, da¢ si¢ jej poprowadzi¢ z parkowe]



kawiarenki do samochodu, z samochodu do drzwi domu. Tam on przejalby
inicjatywe, tak sobie bowiem wyobrazat zachowanie putkownika, 1
uchwyciwszy Mavre za reke, zawiodl ja najpierw na sofe, a po chwili do
sypialni, gdzie rozebratby bez trudu ja i siebie z zamknig¢tymi oczami. Poprawit
si¢: ,,...z otwartymi oczami, ale bez patrzenia”. Z rozebraniem posztoby gtadko,
do tego wystarcza dotyk, a i z powieszeniem cze$ci garderoby na oparciu krzesta
nie byloby Zzadnego ktopotu. Co prawda jeszcze tatwiej byloby w przyplywie
pozadania porzuci¢ je na podlodze, przy zatozeniu, ze pozniej Mavra taktownie
by wszystko pozbierata. Pieszczoty, pocatunki i inne elementy gry wstepnej sa
tak samo tatwe dla widzacych, jak dla niewidomych, podobnie jak sam akt, bo
przeciez ludzie kochajg si¢ czgsto z zamknigtymi oczami albo w ciemnosci, a
wtedy wzrok nie ma juz takiego znaczenia. Niemniej widzacy moze odczytaé z
oczu partnerki stopien blogosci i faze rozkoszy oraz ewentualne jej zyczenia,
niewidomy musi za§ umie¢ je czyta¢ z odglosow, swiadomych i bezwolnych
ruchdéw, zapachdéw, wydzielin, promieniowania... Ciekawe, czy kobiecie tatwie;j,
czy trudniej udawac podniecenie przed nie-widzgcym partnerem? - zaciekawit
si¢ Henryk, czujac, ze zapuscit si¢ za daleko na zamkniety, prywatny teren.

Chcac si¢ zmusi¢ do odwrotu, przypomniat sobie, co opowiadat mu Jovan
o prawowiernym kapitanie Husajnie, ktory wypowiedziat postuszenstwo
wielkiemu wezyrowi 1 opanowal Travnik, zmuszajac tamtejszego wezyra do
zdjecia nowoczesnego munduru o zachodnim kroju, rytualnego oczyszczenia i
wlozenia tradycyjnej szaty, lecz w tym momencie w jego mys$lach znow
pojawita si¢ Mavra, starannie wieszajaca spodnie 1 gore¢ munduru wezyra na
lufie armaty stojacej na patacowym dziedzincu.

Mavra poruszyla si¢ niespokojnie w swoim krzesle 1 wytarta pot z czota.

- Juz dawno jesien, a ciggle taki upal. Jest mi gorgco.

- No wtasnie, co z naszym piwem? - zdziwit si¢ putkownik.

Zblazowani zeglarze wstali z hatasem od sgsiedniego stolika 1 w nietadzie

zeszli z tarasu. Maotse unidst glowe, wlepit w Henryka swoje niedowidzace



oczy 1 przypomnial sobie jego zapach. Btyskawicznie si¢ podnidst 1 szczekajac,
zaczat si¢ wyrywac¢ w jego strong¢. Henryk 1 Mavra spojrzeli na siebie, kobieta
skineta lekko gtowa. Henryk wstat, zeby si¢ przywitac, lecz pies rozszczekat si¢
jeszcze glosniej, wiec usiadt z powrotem. Putkownik zapytal, dlaczego Maotse
szczeka.

- To chyba przez tego owczarka Forteliusow - odpowiedziata Mavra.

- Dajze juz spokoj z tym owczarkiem, przeciez ci méwitem, ze maja psa
aportujacego, wyzta niemieckiego.

- Chyba sama pojde 1 przynios¢ nam to piwo - powiedziala Mavra.

Podniosta si¢ z krzesta, podeszta do stolika Henryka, potozyta palec na
ustach 1 skingta, aby poszedl za nig. Henryk podniost si¢ jak w malignie i
poszedl z Mavrg za gruby jesion.

- Witam - odezwala si¢ Mavra. - Dlaczego pan za nami chodzi, panie

Tratwa?



ROZDZIAL DRUGI
PRZYJACIELSKI DOTYK

Stali ukryci za jesionem jak dwoje palacych uczniakéw na przerwie.
Mavra potozyta rece na biodrach 1 wpatrywata si¢ surowo w Henryka.

- Ja? Alez ja za panstwem nie chodz¢ - odpart Henryk 1 poczul, ze si¢
czerwieni.

- Alez chodzi pan. I to nie pierwszy raz. Czy to ze wzgledu na mnie?

- Skoro pani tak twierdzi - powiedzial Henryk. Absurdalne zdanie, ktérym
czgsto wyraza si¢ co$ zupetnie przeciwnego.

- Czego pan chce ode mnie? - zapytata Mavra z napieciem w glosie.

Pytanie wzbudzito w glowie Henryka spirale mys$li prowadzaca
jednoczesnie do srodka i na zewnatrz: ,,A wigc ona zaktada, ze czego$ od niej
chce. Moglbym zapytac, skad takie przypuszczenie. Moge rowniez zaprzeczyc,
jakobym czegokolwiek od niej chcial, mimo ze to nieprawda. Moglbym si¢
nawet poczu¢ urazony, ze ona zaklada, iz ma cos, co ja chciatbym dostac, i
mys$li, ze wie, co to jest, w czym akurat ma catkowitg stusznos¢. Lecz pytanie
moze by¢ jednoczesnie zakazem, odmowa lub przygang. «Czego pan ode mnie
chce?» moze oznaczac: «Czegokolwiek pan ode mnie chce, ja tego panu nie
damy. Jesli natomiast przyja¢, ze po ustyszeniu odpowiedzi bytaby gotowa si¢
nad tym zastanowi¢, musz¢ dobrze pomyslec, o co ja prosic¢. Jesli nie jest ztotg
rybka 1 nie bede mogl mie¢ trzech zyczen, a tylko jedno, od mojej odpowiedzi
moze zaleze¢ zwycigstwo albo porazka”. Spirala zapetlita si¢ w konicu w twardy
wezet, wigc Henryk odpowiedziat spontanicznie:

- Czy nie zechciataby pani uczy¢ mnie jezyka rosyjskiego?

Mavra spojrzata na niego z kpigcym btyskiem w oku.

- Pan chyba sobie zarty stroi.

- Nie zartuj¢ - odpart Henryk i1 postanowit, ze nie begdzie zartowac. Nie



czekajac na odpowiedz, zapytal odwaznie:

- Dlaczego pani si¢ tak ubiera?

- Jak? - zapytala Mavra 1 spojrzala na siebie.

- Na czarno 1 biato. Jak z zurnala. Czy raczej jak ze studia aranzacji
wnetrz.

- Nie podoba si¢ panu?

- Prosz¢ si¢ mng nie przejmowac - odrzekt Henryk. - Czy ubiera si¢ pani
tak dla putkownika?

- Zgadt pan, dla putkownika.

- Mimo Ze on pani nie widzi?

- On styszy.

- Jakze moze stysze¢, w co si¢ pani ubiera?

- Styszy, gdy mezczyzni zwalniajg kroku, a wtedy si¢ domysla, ze si¢ za
mng ogladaja. Lubi, kiedy inni na mnie patrza.

- Rozumiem - powiedzial Henryk i pozatowal, ze zadat to pytanie.

- Co pan rozumie? - zapytala Mavra.

- To, ze dla putkownika nie ma znaczenia, jak si¢ pani ubiera, byle tylko
pani stroj budzit zainteresowanie - palngt Henryk 1 wyobrazil sobie Mavre nagg
w sandatach. Bez watpienia wzbudzilaby sobg wielkie zainteresowanie.

- Nic pan nie rozumie - roze$miala si¢ Mavra. - Putkownik doskonale wie,
jak wygladam, kiedy razem wychodzimy. Potrafi mi nawet doradza¢, co na
siebie wtozy¢. Czasem wybiera si¢ ze mng do sklepu 1 pomaga mi wybra¢ nowe
rzeczy. Ma dobre oko do kolorow i zazwyczaj polegam na jego guscie, cho¢ nie
zawsze. Czasem lubi¢ go zaskoczy¢ 1 kupuje sobie co$ zupelnie sama, tak jak
koszule, ktora mam w tej chwili na sobie. W domu wkladam nowe rzeczy i
paraduje przed nim niczym modelka, pytajac go o zdanie.

- I putkownik lubi panig w czerni 1 bieli? - zainteresowal si¢ Henryk.

- Nieszczegoélnie. Sam si¢ tak czesto ubiera, mnie jednak woli w kolorach.

Tak jak 1 pan, zdaje si¢ - stwierdzita Mavra 1 dotkngwszy przyjacielsko ramienia



Henryka, odwrdcita sig, by odejsc¢.
- Proszg przyj$¢ do nas jutro o tej porze. Wtoze cos$ bardzo kolorowego.
Czy powiedziala ,,wloze co§”? I jeszcze: ,,Czy to ze wzgledu na mnie?”, 1
,Pan chyba sobie zarty stroi”? Czy powiedziata to wszystko wtasnie tak? Kto

tak dzi§ mowi...



ROZDZIAL TRZECI
JAK Z TYM KOTEM SCHRODINGERA

Henryk zjawit si¢ w domu putkownika wieczorem, pod pacha niost
bardzo stary podrecznik gramatyki rosyjskiej, z ktorego korzystat jeszcze jego
ojciec. Ksigzka przelezata na roznych poétkach kilkadziesiat lat. Wziat jg ze soba,
gdy w pospiechu wychodzit z domu. Drzwi otworzyt mu Jo-van ze $cierka 1
miotetka z pior w rece. Henryk poczut si¢ zmieszany, spodziewat si¢ bowiem, ze
zobaczy Mavre i1 nie bedzie musial thumaczy¢, po co przyszedt. Lecz Jo-van, o
nic nie pytajac, zakomunikowal, ze pani nie wrocita jeszcze do domu, wiec
putkownik bardzo chetnie go przyjmie, cho¢ jest dos¢ zajety. Niechze wigc pan
nauczyciel raczy wejs¢ 1 zaczekac.

Teraz mnie zaprowadzi na dywanik do dowddcy - pomyslal Henryk. Stary
bedzie siedziat za biurkiem 1 udawat, ze ma akurat co$ pilnego do zrobienia, a ja
bede musiat prezy¢ sie przed nim na baczno$¢ jak idiota, jak swego czasu
komendant szkoly oficeréw rezerwy. Po przerazliwie dlugiej chwili uniesie to
swoje czarne spojrzenie cyborga, by swoimi cyfrowymi zmystami zarejestrowac
krdj, kolor 1 styl mojego ubioru, okresli¢ dtugos¢ wlosow 1 uczesanie oraz
ustali¢, ile mierze, ile waze 1 ile jestem wart jako mezczyzna 1 ewentualny
zoierz, po czym otworzy usta i powie: ,,A zatem roi si¢ panu, ze uda mu si¢
pomigdali¢ z mojg zong a panskg nauczycielka jezyka rosyjskiego? Czy zdaje
pan sobie sprawe, ze jest ona wystarczajaco mtoda, by by¢ ma corka a panska
zona?”. A ja nie bede umial mu nic odpowiedzie¢, 1 nawet nie bed¢ musial, bo
przeciez on potrafi czyta¢ w myslach! Gdyby si¢ jednak okazato, ze nie potrafi,
wowczas mojg reakcje opisze mu pdzniej jego bystry adiutant: zaczerwienienie
twarzy, wzrost ci$nienia krwi, wystgpienie intensywnych potdw, co zreszty
putkownik sam wyczuje swoim wyostrzonym wechem...

Jovan zaprowadzit Henryka na pigtro, do gabinetu putkownika, i usadzit



go na renesansowym krzesle o nieproporcjonalnie wysokim oparciu. Putkownik
tkwit za ciezkim biurkiem w obrotowym, skorzanym dyrektorskim fotelu. Jovan
wszedl na taboret stojacy przed wysokim regalem i1 wrocit do odkurzania
ksiazek.

- To moze ja przyjde pozniej albo kiedy indziej? - zaproponowal Henryk.

- Zabladzita gdzie§ na zakupach, ale na pewno wrdci, prosze si¢ nie
obawiac, nie zapomniala o panu, ona po prostu nie zaprzata sobie glowy czasem.
Jej zegar odmierza czas wschodni. Nie mysle tu bynajmniej o czasie
moskiewskim czy pekinskim. Ona zyje czasem Bizancjum. Ja zdazytem juz do
tego przywykna¢ - odezwat si¢ putkownik 1 obrocit w fotelu do okna, a gdyby
mogl, wyjrzalby zapewne w tym momencie na zewnatrz. Henryk uniost si¢ z
krzesta 1 wyciagnat szyje.

- Pigkny widok z okna - powiedziat, Zzeby co$ powiedzie¢.

- Czyz nie? - przyznat putkownik. - Ja co prawda nie widze, ale pamigtam
kazdy szczegot, pamigtam zakole rzeki, Czarcig Skate po drugiej stronie, a nieco
dalej dachy stoczni Norrbacka.

- W zasadzie stoczni juz nie ma - odezwat si¢ Henryk i zamierzat dodac,
ze rozebrano jg wiele lat temu, ale si¢ powstrzymal. Niech go szlag, niby jakie
ma to znaczenie? Wyltazi z niego upierdliwy belfer. Tylko by innych poprawiat.
Obsesyjny pedant.

- Byta tam, kiedy widzialem ja po raz ostatni. I z mojego punktu
widzenia, jesli wolno mi tak powiedzie¢, ciggle tam stoi - odpowiedziat
putkownik. - Nie moge tego stwierdzié, ale pan rdwniez nie, poniewaz las urost i
stad nie dojrzeliby stoczni nawet ci, ktorzy normalnie mogliby jg zobaczy¢.

- Czyli trochg¢ jak z tym kotem Schrdodingera? Jest albo go nie ma... to
znaczy jest w tym swoim pudle, ale moze by¢ albo zywy, albo martwy... -
Henryk probowat przywota¢ najpopularniejszy przyklad zastosowania zasady
nieoznaczono$ci Heisenberga, ale nie mogt sobie przypomnieé, jak to z tym

kotem faktycznie byto.



- O kocie nie potrafi¢ nic powiedzie¢. Nie lubi¢ kotow, ani finskich, ani
niemieckich. O ile mnie pami¢¢ nie myli, rozmawialiSmy o zakladzie
szkutniczym Norrbacka. A w zasadzie nawet nie o nim. Widzi pan, to jest
krajobraz mojego dziecinstwa. Dlatego tez po przejSciu na emeryture
przeniostem si¢ tutaj, do mojego rodzinnego domu. Abym mogt wiedzie¢, jaki
widok rozcigga si¢ z mojego okna. I widok ten pozostaje dla mnie niezmienny.

- W widoku pana putkownika nie wycieto ani jednego drzewa, nie
rozebrano 1 nie zbudowano ani jednego domu - powiedzial dobitnie Jovan, po
czym spojrzat na Henryka 1 mimikg dat mu znaé, Ze sprawa jest ostatecznie
zamknigta.

- To byt gabinet mojego ojca - podjat putkownik 1 omio6tt swoim czarnym
spojrzeniem $ciany i sufit. - Tutaj nikt nie mogt wej$¢ bez jego zezwolenia,
nawet matka. Takze ona musiata prosi¢ go o audiencj¢. Ale ojca juz nie ma. Nie
ma go od dawna. Wigc teraz ja tutaj pracuje.

- Pan pulkownik ma na swoim biurku wszystkie najnowsze gadzety:
komputer z syntezatorem mowy, skaner 1 drukarke brajlowska - poinformowat
Henryka Jovan.

- Podjatem si¢ przepisania na czysto dziennikOw ojca z wojny zimowej,
walczyt pod Kuhmo. Jestem mu to winien - powiedziat putkownik. - Chce¢ co$
robi¢, chce czué, ze moje zycie jest pozyteczne i1 pelnowymiarowe. Ta sprawa
nabrata szczeg6lnego znaczenia dopiero wtedy, kiedy stracitem wzrok.
Odczuwam teraz przemozng potrzebg pokonywania przeszkod.

- W naszych stronach nazywaja ten syndrom Fuck the handicap - wtracit
Jovan. - Po wojnie bardzo si¢ w Bos$ni rozpowszechnit. Nie masz reki, nogi, oka
albo uszu? Drobiazg. Zawsze mozesz sprzeda¢ nerke albo drugie oko, jak kazdy
zdrowy cztowiek.

- Kiedy lezalem we wtoskim szpitalu wojskowym w Pe-scarze z blachami
na oczach, miatem az nadto czasu do rozmys$lan - wspomnial putkownik, mocno

akcentujgc stowa. - Amerykanski chirurg okulista, major doktor Mal-lory, ktory



mnie operowat, powiedzial mi wprost, jak kolega koledze, ze tymi oczami to ja
juz nigdy niczego nie zobacz¢. Wyrazit ubolewanie, ze nie byl w stanie
uratowa¢ mi wzroku, ale jego zdaniem tej sztuki nikt by nie dokonal.
Przedstawil nawet powody, lecz nie zamierzam ich tu teraz powtarzaé, byly to
skomplikowane zagadnienia z zakresu anatomii, chirurgii 1 neurologii, z ktorych
polowy sam nie zrozumialem. Wyrazil jednak nadziej¢, ze mimo wszystko
wkrotce uznam, iz warto dalej zy¢. Cho¢ osobiscie uwazat, ze na Swiecie nie ma
zbyt wielu rzeczy wartych obejrzenia, doskonale rozumial frustracje z powodu
niemoznosci rzucenia na nie cho¢by przelotnego spojrzenia.

- Ten Amerykanin to byl zwyczajny konowal, tyle wam powiem! -
parsknat Jovan z wysokosci. - Zgrywaja wielkich mistrzow laserowej precyzji, a
co bylo, jak bombardowali Serbie?! Mowili, ze beda bombardowaé
humanitarnie, tylko precyzyjnie wybrane obiekty, fabryki broni, bazy wojskowe
1 palace Milo$evicia, a trafili w ambasade Chin, szpital, ferme kur i burdel! Jakie
oni moga mie¢ pojecie o operowaniu oczu? Zadne. Za to Rosjanie... Ci to
potrafig.

Putkownik machnat reka na Jovana, zeby si¢ zamknal, i zaczat begbnic
palcami po blacie, chcac przywota¢ z powrotem gawedziarski nastro;.

- A zatem przemyslalem sobie wszystko z najrdézniejszych punktow
widzenia, nie miatem w koncu nic innego do roboty. I niespodziewanie dla
wszystkich juz trzeciego dnia postanowitem, ze nie poddam si¢ frustracji i
depresji, ktore mi przepowiadano - by¢ moze wtasnie dlatego, ze niczego innego
si¢ nie spodziewano po oficerze, ktory stracit wzrok. Byto nie bylo, panuje
powszechne przekonanie, ze oficer to cztowiek bardzo praktyczny, wykonujacy
bardzo praktyczny zawod, i dlatego aby mysle¢, musi widzie¢. Uwaza sig, ze
bez bodzcéw wzrokowych 1 pewnej miary wrazen sluchowych jego mozg w
ogole nie bedzie pracowat. A wtedy uczucia, ktore, jak si¢ sadzi, do tej pory
thumit w sobie 1 ktorych nie dopuszczat do glosu, wykorzystaja obnizong przez

kalectwo samoocen¢ 1 catkowicie zawladng jego osobowos$cig, powodujac



przerazajaca depresj¢ 1 frustracje, co jest oczywiscie zrozumiale, a zatem
wybaczalne, 1 tak dale;.

Nagle silnie wzburzony putkownik walnal dtonig w st6t i odwrocit twarz.

- Pierdolona depresja! Przeciez mozg miatem zupetnie sprawny. Kurwa,
jak mi to dzialato na nerwy! - wykrzyknat, po czym znéw popadt w zadume.
Henryk nie wiedziat, co ma powiedzie¢, i czy w ogole powinien si¢ odzywac.
Spojrzat pytajaco na Jovana, ktory przestat odkurza¢ ksigzki 1 zamart w
bezruchu z miotetkg z pior w reku, trwajac w pelnym szacunku 1 skupienia
milczeniu.

Po chwili putkownik obrécit si¢ z powrotem do nich i1 podjal, jak gdyby
nigdy nic:

- Pamigtalem mgliscie, ze w szkole oficerskiej czytatem o pionierskich
pracach pewnego austriackiego psychologa wojskowego, ktory na podstawie
wlasnych doswiadczen z czasOw pierwszej wojny Swiatowe] stworzyt teori¢
gloszaca, ze rowniez oficer powinien czasem, w sprzyjajacych okoliczno$ciach,
da¢ upust swoim emocjom, na przyktad kiedy jest sam w lesie albo w todzi na
srodku jeziora. Wtedy krzyczac, placzac, bijac si¢ w piersi czy za pomoca
innych $rodkéw, moze roztadowac¢ skumulowane napigcie, nie tracgc przy tym
nic ze swej godnosci ani autorytetu. Teoria ta ma wielu przeciwnikow, miedzy
innymi pewnego teoretyka wojennego, niejakiego Aschenbacha, ktéry uparcie
twierdzil, ze oficerowi pod zadnym pozorem, pod grozbg utraty spdjnosci
osobowosci 1 gotowosci do podejmowania dziatan, nie wolno si¢ ani na sekunde
rozdwoié. To znaczy z jednej strony by¢ czitowiekiem, ktory ujawnia swoj
strach, zal czy frustracj¢ cho¢by przed sobg samym, z drugiej zas§ wojownikiem,
panujacym nad swymi uczuciami w kazdej sytuacji, nawet wowczas, gdy ich
okazanie wydaje si¢ zupelnie niegrozne. Dlatego postanowitem po prostu
przeskoczy¢ owa prognozowang faz¢ depresyjng. Postgpilem jak fatalista,
ktorym si¢ bynajmniej nie urodzitem, i1 skonstatowalem proste fakty: jak

wyglada moja obecna sytuacja, jakie mam mozliwosci 1 jakie ograniczenia, oraz



powiedzialem sobie, ze tylko ode mnie zalezy, czy uloze sobie z nich od nowa
jakie§ zycie. Gdy tylko inne rany si¢ podgoity, zaczalem szale¢. Gonitem
pielegniarzy z kata w kat, czasem rzucatem o §$ciang czym si¢ dato. Lekarze
moja postawe przyjeli z zadowoleniem, panowat jednak ogdlny poglad, ze lada
dzien si¢ rozkleje.

Jovan juz dluzej nie wytrzymal 1 wykrzyknat entuzjastycznie z rogu
pokoju:

- I co, rozkleit sig?! Rozkleit?! Pytam si¢!

- Dzigkuje ci, Jovan, ale uspokdj si¢ - odezwat si¢ putkownik. - No wiec,
nie rozkleitem si¢. Wtedy zaczeto we mnie widzie¢ czlowieka odwaznego,
twardego, wrecz bohatera. W rzeczywisto$ci jestem po prostu zbyt leniwy, by
dhugo ptaka¢ nad rozlanym mlekiem. Datem wigc sobie spokdj. Nic lepszego nie
przyszto mi do glowy.

Putkownik obrocit si¢ niespodzianie do okna 1 machnat reka, by po chwili
obrécic si¢ z powrotem.

-1 bardzo dobrze pan zrobil! - wybuchnat Jovan. - Czy pan podporucznik
rezerwy si¢ ze mng zgodzi? Prosz¢ si¢ wezu¢ w potozenie putkownika.

- Moge jedynie probowac - odpart Henryk z szacunkiem.

- Na nic panskie wysitki. Nie stracit pan wzroku u szczytu kariery -
podsumowat Jovan.

Tak radykalne i1 niesprawiedliwe pordéwnanie zbito Henryka z tropu.
Chcac skierowa¢ rozmowe na inny temat, powiedzial, ze nie mogt nie
zauwazy¢, 1z przed chwilg pan putkownik zamachat przez okno, zupehie jak
gdyby co$ zobaczyl. Wzbudzito to jego ciekawos¢. Dlatego z catym szacunkiem
odwazy si¢ zapyta¢, coz ten gest mogt oznaczac.

Pytanie Henryka bardzo rozradowalo Jovana.

- No 1 sam pan widzi! I kto tu jest niewidomy? Ma oczy, a nie widzi,
uszy, a nie slyszy. Ksiega Jeremiasza, rozdzial piaty, wiersz...

Putkownik mu przerwat:



- Jovan chcial powiedzie¢, Zze nie ustyszat pan, jak na podwoérze wjechat
samochod 1 zahamowal, to byt md; mercedes, a chwilg pdzniej otworzyly si¢ i
zamknety drzwi. To Mavra. Przyjdzie tu za chwile... juz tu idzie... juz jest!

Do pokoju rzeczywiscie weszta Mavra. Byta ubrana w kolorowe poncho 1
gdy przechodzita obok Henryka, poczul na twarzy powiew zimnego,
orzezwiajacego powietrza.

- C6z to za powazne rozmowy w taki pieckny, mrozny dzien? - odezwata
si¢, podchodzac rozpromieniona do putkownika. Pocalowata go krétko 1
zwrocita si¢ do Henryka z wyciagnigta reka.

- Przepraszam za spoznienie - zachichotala. - Daje¢ pewnemu dziecku w
odlegtym miescie lekcje gry na skrzypcach. Przez pomytke dojechatam do
jakiej$ rybackiej wioski, w ktorej méwia tylko ta dziwng szwedzka gwara, 1 nie
moglam zrozumie¢, kiedy mi ttumaczyli, jak wroci¢ na droge. Ale juz jestem.
Mozemy rozpocza¢ od razu.

Oczywiscie! Mavra bialym, wolnoclowym mercedesem putkownika
zajechata miekko pod dom, wysiadla i zobaczyta w oknie jego twarz, zatrzasneta
drzwi 1 pomachata mu. A putkownik wszystko to uslyszal i roéwniez jej
pomachal. Taki muszg mie¢ zwyczaj, to ich matzenska rutyna, ich wspolny
ceremonial, 1 niewazne, ze tylko jedno z nich to widzi. A on niczego nie
ustyszat.

Mavra po serbsku wyjasniata co$ putkownikowi, ktéry chyba musiat ja
rozumie¢, bo kiwat glowa 1 odpowiadat po rosyjsku. Po chwili zwrocit si¢ do
Henryka.

- Mito mi bylo z panem pogawedzié. Zycze panu owocnej i przyjemne;
nauki. Lecz prosz¢ pami¢tac: Non magistrat sed vitae discimus!

Kiedy Mavra 1 Henryk wyszli z pokoju, putkownik przesungt si¢ z
fotelem do komputera. Jovan wrocit do $cierania kurzu z ksigzek. Putkownik na
linijjce brajlowskiej sprawdzit, co wcze$niej napisal, 1 odczytal na glos do

dyktafonu:



,Dziennik ojca. Miejsce: Wie$§ Saunajarvi. Data: Dwudziesty listopada.
Mro6z ponad dwadziescia stopni. Od strony granicy przyszli uchodzcy, upchano
ich po wszystkich domach. Obejscia pelne koni i1 san, krow 1 owiec. Po
podworzach, domach 1 lasach matki szukaja swoich dzieci, ktére musialy
uciekac przed nieprzyjacielem prosto ze szkoty...”.

Putkownik zatrzymat dyktafon 1 dtuga chwilg siedziat zamys$lony.

- To pozytywna cecha u mtodego me¢zczyzny takie aktywne podejscie do
nauki, takie prawdziwe pragnienie wiedzy - odezwat si¢ w koncu.

Jovan zatrzasnat glosno otwartg ksigzke, ktorg trzymat w rekach.

- Pragnienie wiedzy pana Watry wprost si¢ rozniecito - powiedziat.

- Pragnienie si¢ nie roznieca - zauwazyt putkownik.

- A co robi? Podnieca?

- Pragnienie nie robi nic. Albo jest, albo go nie ma. Dotyczy to rowniez
pragnienia wiedzy.

-1 apetytu na zycie.

- Otoz to.

- Ktory ro$nie w miarg jedzenia.

- Co ty pieprzysz? - warkngt pulkownik 1 zadumal si¢ nad
niespodziewanym obrotem ich rozmowy.

- W Bosni mamy przystowie: ,,Gdzie midd, tam 1 muchy” - zacytowat
Jovan.

- ,,JJuz wyciera usta, ale ciaggle paple”. Libanskie przystowie. Nie bede
gorszy - odpart putkownik.

- ,,Prawdg trzeba czasem ubiera¢ w szaty drwiny”.

- ,,Kapelusz duzy, ale w $rodku pusty”. Putkownik witaczyl dyktafon, co
miato znaczy¢, ze ma doS$¢ przekomarzania si¢ z Jovanem i chce wroci¢ do
pracy.

- ,,Ludno$¢ z wielkim trudem udato si¢ ewakuowac 1 pierwszego grudnia

Dwudziesty Czwarty Batalion Specjalny przystapit do kontruderzenia. Po bitwie



zajeliSmy pozycje obronne we wsi Saunajarvi. Nastgpnego dnia Rosjanie
uderzyli wszystkimi sitami, widziatem ich oddziaty przelewajace si¢ jeden za
drugim przed moim okopem. MusieliSmy si¢ wycofa¢ do Rasti. Tam
pozostaliSmy”.

Jovan wzial S$ciereczke 1 miotetke z pior 1 ruszylt w strone drzwi.
Przechodzac przez prog, rzucit jeszcze przez ramie:

- ,,Wlasng tysing odkrywa si¢ dopiero na czwarty rok™.

- ,,Gdy rozum rozdawali, ty spales na sianie!” - odciat si¢ putkownik.

Dyktafon zapisal postusznie réwniez te dwa zdania.



ROZDZIAL CZWARTY
GRAMATYKA UPODOBAN

- Co to znaczy? - zapytata Mavra, gdy znalezli si¢ na schodach.

- ,Nie dla nauczycielki, lecz dla zycia si¢ uczymy” - odpowiedzial
Henryk.

Mavra si¢ uSmiechneta i pokrecita glowa. Henryk mial wrazenie, ze si¢
zarumienita, ale Swiatlo bylo stabe 1 nie mégt by¢ pewien.

Pokoik Mavry znajdowal si¢ obok sali kominkowej i urzadzony byt na
modie wschodnig. Na afganskim dywanie, ktory pokrywat calg podioge, stata
zielona sofa, a przed nig okragly, mosi¢zny stolik indyjski. W blacie
umieszczono inkrust przedstawiajacy turniej stoni. Na $cianie wisiat barwny 1
wzorzysty gruby kilim. Mavra powiedziata, ze to iracki catun. Jej to zupelnie nie
przeszkadza 1 ma nadziej¢, ze Henrykowi takze. W rogu stato niskie 16zko, a
doktadniej - gruby, szeroki materac przykryty cienka, indyjska bawetna.

Mavra posadzita Henryka w wiklinowym fotelu przy indyjskim stoliku 1
powiedziala po rosyjsku, ze pojdzie zaparzy¢ herbaty. Henryk mniej wigcej ja
zrozumial, co widzac, Mavra zapowiedziala, rGwniez po rosyjsku, ze od tej pory
bedg rozmawia¢ wylacznie w tym jezyku. W takim razie, pomyslat Henryk,
bedzie to rozmowa bardzo jednostronna. Nie potrafil skleci¢ na poczekaniu ani
jednego zdania, ba, nie odwazyt si¢ wypowiedzie¢ nawet jednego stlowa. Inna
rzecz, ze Mavra jeszcze o nic go nie spytata. Henryk z kolei moglby ja zapytac
na przyklad, czy skoro nie byta jednak na zakupach, to putkownik si¢ nie
pomylit, 1 czy nalezy to do ich zwyczajéw, ze nie informujg si¢ nawzajem,
dokad naprawde¢ chodza, tylko méwig co innego. Czy moze po prostu
zapomniala juz, co mowila putkownikowi przed wyjsciem. Moglby ja zapytac,
gdzie faktycznie byta. Lecz oczywiscie nie zapytal o to, ani po rosyjsku, ani po

finsku. Mavra poszta do kuchni.



Henryk siedzial wigc w jej pokoiku i1 probowal ztozy¢ w myslach peine
zdanie, ktére mogiby wypowiedzie¢, gdy Mavra wroci, lecz ogarnela go straszna
trema. Byloby to bowiem jego pierwsze rosyjskie zdanie skierowane do Mavry.
Musiato by¢ zatem poprawne.

Postanowit zda¢ si¢ na podrecznik, otworzyl go wiec na chybit trafil i
znalazt nastgpujace zdanie: ,,Wladimir Iwanowicz poszedt do fabrycznego
klubu, przez pét godziny gral w szachy, a potem tanczyt z dwoma znajomymi
dziewczetami”. Czym predzej zaczat je sobie wbija¢ do glowy po rosyjsku.

Pogtladzil bawelniang kap¢ t6zka i przemkneto mu przez mys$l pytanie,
czy Mavra 1 putkownik $pig osobno. Wskazywatoby na to niskie t6zko, lecz z
drugiej strony byto wysoce nieprawdopodobne, by Mavra zaprowadzita goscia
do swojej prawdziwej sypialni, za zgoda 1 z blogostawienstwem putkownika.
Zasadniczo nie miato to zadnego znaczenia, ostatecznie w wielu zwigzkach
matzonkowie $pig w innych pokojach i skladajg sobie nocne wizyty. Henryk
przyjal robocza hipoteze, ze w tym przypadku wizytujaca potowa jest
putkownik. Wyobrazil sobie, jak Mavra styszy dobiegajace ze schodoéw i
korytarza kroki, to putkownik skrada si¢ do niej ostroznie, dotykajac S$cian, i
sprobowal odgadnagé, co kobieta moze w tym momencie mysle¢ 1 czud...
Poprawit si¢: przeciez putkownik nie musi si¢ we wtasnym domu trzymac $cian
1 potrafi bezglosnie przejs¢ srodkiem korytarza pod same drzwi. Co dalej? Puka
czy po prostu wchodzi do srodka? A moze maja jakis ustalony znak, moze
Mavra zostawia na przyktad uchylone drzwi zawsze wtedy, gdy putkownik
moze przyjs¢?

Nie mogl jednak odrzuci¢ 1 tej mozliwosci, ze to Mavra, bedac bardziej
mobilna, miala w zwyczaju chodzi¢ nocg do pokoju putkownika. Dlaczego tylko
nocg? Wiegc dobrze - choéby w potudnie... idzie do putkownika, ktéry jest jej
mezem, de iure 1 z pewnoscig de facto, on na jego miejscu tez by si¢ o to
postarat, ubrana w jaka$§ przezroczysta... dlaczego przezroczysta?... ubrana w

cienkg koszule nocng... w biala, ekwadorska baweliang koszule, bosa 1 z



gotymi nogami... Jesli nie z wilasnej inicjatywy 1 woli, to na przyktad na jaki$
ustalony sygnat... gdy w pokoju putkownika rozlegnie si¢ dzwigczny odglos
matego, tybetanskiego dzwonka modlitewnego...

Do pokoju weszta Mavra z tacg 1 Henryk zawstydzit si¢ swoich mysli,
wiec od razu wypalit wyuczone zdanie o Wiadimirze Iwanowiczu w fabrycznym
klubie. Mavra wybuch-n¢ta serdecznym $miechem 1 postawita tace na dywanie.
Odpowiedziata, ze przystata na propozycj¢ Henryka wytacznie dlatego, iz byta
zupetnie zdezorientowana. Szybko tez pozatowala, ze si¢ zgodzila, poniewaz
nigdy nie dawata zadnych lekcji poza gra na skrzypcach. Jej znajomos$¢
rosyjskiego nie jest doskonala. Uczyla si¢ jezyka w konserwatorium w
Petersburgu przy okazji studiow muzycznych.

Powiedziata mu to wszystko troche¢ niezborng finszczy-zng. Jak i to, ze na
pierwszej lekcji beda sobie popijac¢ herbate 1 gawedzi¢ o tym 1 owym, najlepie]
po rosyjsku o herbacie, ciastkach oraz codziennych sprawach i powszednich
drobiazgach, do czego nie potrzeba ani skomplikowanych zdan, ani ztozonych
konstrukcji gramatycznych. Czyli herbata w mianowniku 1 zwykle, codzienne
czynnos$ci, a 1 to w czasie terazniejszym i tak, by rozbiér zdania nie nastrgczat
trudnosci, na przyktad: Jade samochodem, zgubitem si¢, spdznitem si¢, w domu
czeka nowy uczen, uczen mowi zdanie po rosyjsku, nauczycielka si¢ $mieje,
nauczycielka pyta ucznia, jak dobrze zna t¢ wariatkg, zone wojewody, pisarke z
bozej taski.

Dopiero po chwili Henryk zdat sobie sprawe, ze Mavra rzeczywiscie go o
to pyta, 1 przez jakis$ czas nie wiedzial, co ma jej odpowiedzie€.

Mavra dodata wigc, ze nie musi odpowiadac¢ po rosyjsku 1, oczywiscie,
nie musi odpowiada¢ wecale.

Henryk nie odparl jej na to, ze prywatne zycie ucznia nie powinno
nauczycielki obchodzi¢. Poufalo$¢ pytania bardzo mu schlebita, mimo ze
wyczul w nim szczypte zgryzliwosci. Opanowata go przemozna ch¢é¢ wyznania

jej wszystkiego, che¢ zwierzenia si¢ kobiecie 1 zyskania sobie jej zaufania dzigki



naiwnej otwartos$ci. Opanowat si¢ jednak 1 odpowiedzial spokojnie, ze pomaga
Solveig, konsultujac realia jej powiesci historycznych.

To najwyrazniej zadowolito Mavre, bo wigcej o nic nie pytata. Zaczeli
¢wiczy¢ odmiane najczeSciej spotykanych czasownikow, tworzenie liczby
mnogiej 1 tym podobne. O herbacie 1 ciastkach nie mowili. Mavra opowiedziata
mu po rosyjsku o jakim$ innym Wtadimirze, ktory rzeczywiscie istniat 1 takze
dybat na kobiety w klubie. Dlatego si¢ wtedy rozesmiata. Henryk mial nadzieje,
ze Mavra opowie mu co$ o sobie 1 putkowniku, nawet gdyby nie zrozumiat z
tego ani slowa, lecz kobieta nie powiedziata nic o sobie ani nie wspomniata
stowem o mezu. Zadawala za to mndstwo pytan, na ktére Henryk probowat
odpowiada¢ jednym czy dwoma slowami albo po prostu potakiwal lub
zaprzeczal, gdy tylko forma pytan na to pozwalata. Udalo mu si¢ powiedzie¢ po
rosyjsku, ze nie ma juz matki ani ojca, ma brata 1 siostr¢, miat Zong, ale teraz juz
nie ma. Nie ma tez dzieci. Mavra powiedziata, ze ona tez nie ma. Dzieci bardzo
jej sie podobaja, dodata i spojrzala na calun. Henryk uznal to za nieme
westchnienie. Wtedy Mavra spytata, czy 1 jemu podobajg si¢ dzieci. Dlugo
¢wiczyli to wyrazanie sympatii w jezyku rosyjskim. Méwili o wszystkim, co im
si¢ podoba, czemu sg radzi i co znajduje task¢ w ich oczach. Podobac si¢ komu
czemu, przypomniatl sobie Henryk. Czekal, az Mavra go zapyta, czy si¢ jemu
podoba. Lecz nie zapytala. Potrafitby powiedzie¢ jej to po rosyjsku nawet
niezapytany, ale si¢ nie osmielit.

Tak mingta im pierwsza lekcja. Mavra odprowadzita Henryka do drzwi,
on podzigkowat 1 przypomniat sobie, ze nie zapytat, ile Mavra zyczy sobie za
lekcje. Ona tez si¢ nad tym nie zastanawiala. Henryk zaproponowat, ze bedzie
ptacit tyle samo, ile jej uczniowie gry na skrzypcach, lecz Mavra odmoéwita i
podata bardzo niskg sume, ttumaczac si¢ tym, ze nie jest nauczycielka jezyka
rosyjskiego. Wtasnie dlatego ze przeciez trudniej uczy¢ przedmiotu, jesli si¢ nie
ma stosownych kwalifikacji, Henryk szlachetnie podwoit jej stawke. Po krotkich

ceremoniach Mavra wyrazita zgodg.



Henryk stat juz za progiem, gdy Mavra zapytala go ze sztuczng
obojetnoscia, czy Solveig jest jego kochanka. Juz nie, odparl Henryk. Mavra
skineta gtowa 1 nie dociekata, dlaczego juz nie. Spytala za to, kiedy przyjdzie
znowu. Umowili sie. Henryk zagadnal, jak bedzie po rosyjsku: ,,Uczciwosé
poptaca”, lecz Mavra nie wiedziata. Wyrazita przypuszczenie, ze w jezyku

rosyjskim podobne wyrazenie nie istnieje.



ROZDZIAL PIATY
A NA GONCIE WRONA

Gdy zaczgt padac pierwszy $nieg, putkownik zapisywal w komputerze
wspomnienia ojca. Przed nim na biurku stata butelka irlandzkiej whisky. Snieg
sttumit dobiegajace z zewnatrz odglosy. Tak wczesne przyj$cie zimy, w
pazdzierniku, dziwnie go przygnebilo. Cigzka tematyka, ktorg si¢ zajmowal,
tym bardziej nie poprawiata mu nastroju. Gdy si¢ zabierat do tej pracy, w ogodle
nie myslat o jej ewentualnym wpltywie na swoje samopoczucie. A jesliby nawet
potrafit go przewidzie¢, 1 tak by si¢ jej podjat, jako ze uwazal to za swoja
powinno$¢ - a raczej uwazalby, gdyby si¢ wczesniej nad tym zastanowit. Lecz
ubrat t¢ mysl po raz pierwszy w stowa dopiero wtedy, gdy powiedzial
Henrykowi: ,,Jestem mu to winien”. Zaraz potem musial zapyta¢ sam siebie, co
chcial przez to powiedzie¢. Czyzby naprawde byt to ojcu winien? ,,Czy jestem
mu w ogole cokolwiek winien?” - zapytat siebie w duchu, ale byt tym pytaniem
tak oburzony, ze zupeknie je zignorowal. O pewne rzeczy po prostu si¢ nie pyta.
Kopnigciem katapultowatl swoj fotel na srodek pokoju 1 wiaczyt syntezator
mowy, ktory mechanicznym, meskim glosem powtarzal to, co przed chwilg
napisat putkownik. cudzystow duza litera dziennik ojca przecinek jeden dwa
lutego rok jeden dziewig¢ cztery zero dwukropek duza litera natarcie w kierunku
duza litera kuhmo dwukropek.

- Nie czytaj znakow przestankowych! - warknat putkownik. Maszyna
zmieszata si¢, przetkneta §ling 1 oczys$ciwszy glos z interpunkcji, podjeta:

,W trakcie operacji, ktora zakonczyla si¢ okrazeniem 1 likwidacja
brygady strzelcow putkownika Gawritowa, napotykali§my Rosjan wszedzie za
naszymi liniami. Podczas marszu na nartach przez las zostaliSmy ostrzelani z
baraku. OdpowiedzieliSmy ogniem: ostrzelaliSmy barak z armatki polowej 1

obrzuciliSmy go granatami. Ze $rodka wybiegta grupka Rosjan 1 strzelajac na



oflep, probowata sforsowa¢ nasz kordon, lecz wszyscy zostali
unieszkodliwieni”.

Monotoni¢ syntetycznego odczytu zmacita Mavra, ktéra w sgsiednim
pokoju zaczeta gra¢ etiude Wieniawskiego. Putkownik stuchat jej przez chwilg,
po czym krzyknat:

- Kochanie, mogtabys$ przesta¢ gra¢? Nie moge si¢ skupic.

Mavra przestata gra¢. Syntezator, ktory zrobit taktowng przerwe, podjat
Znow:

»Irzynasty lutego: Gdy nasz kapitan podczas zwiadu przeliczyt
przejezdzajacych obok ludzi, ze zdziwieniem stwierdzit, ze jest ich o trzech za
duzo. Potem zauwazyl, ze jeden zoinierz dziwnie porusza si¢ na nartach.
Zbadawszy sprawe, stwierdzil, ze to Rosjanin. Przylaczyt si¢ pewnie do
oddziatlu, bo nic lepszego nie przyszto mu do glowy, albo si¢ zgubil 1 pomylity
mu si¢ strony. Znalezli si¢ jeszcze dwaj inni. Ztozyli bron 1 poprosili o jedzenie.
Nie zastrzelili§my ich”.

Putkownik wylaczyt urzadzenie 1 oproznil swojg szklaneczke. Nastawit
winylowa, prawie catkiem starta plyte, ktéra lezala na talerzu starego
gramofonu. W glosniku zatrzeszczalo 1 rozeSmiany, nosowy tenor zaczat
spiewac Oslg serenade. Byt to ojciec putkownika. Nagrat ptyte w prywatnym
studio w Ameryce, dokad uciekt zaraz po wojnie przed grozacym mu procesem
o ukrywanie broni. Zanim ojciec zaczal $piewacé, nagral pozdrowienia dla
rodziny: ,JKochana Leeno 1 kochany Tuure! Zasylam wam do Finlandii
serdecznie pozdrowienia z Minneapolis. Dedykuje wam te wesolg piosenke, aby
wam rozproszy¢ ponury nastrdj. Teraz dzieli nas Atlantyk, ale juz nie na dtugo.
Nie dajcie si¢. Catuje, wasz Jorma Musk™.

Przed rozpoczgciem pracy pulkownik wypijat zazwyczaj szklaneczke
whisky, a potem stuchat piosenki. Tym razem, przy ostatnim refrenie, przylaczyt
si¢ do Spiewu. Znow si¢ rozrzewnit 1 uznal, Ze jest ojcu winien parg stow.

- Salve pater morte.filius tuus tesalutat! Niechaj bedzie mi wolno ci¢



poinformowa¢, ze dzi$ sg twoje urodziny. Jesli u was, gdzie§ tam, obchodzicie w
ogole urodziny. Skonczytby$ dzi§ osiemdziesigt osiem lat. To pickny wiek
nawet dla umartego. Sam si¢ zblizam do niego, 1 to z roku na rok coraz szybciej,
tak mi si¢ przynajmniej zdaje. Na pewno nie przyszto ci nawet do glowy, a i ja
pomyslatem o tym dopiero teraz, ze gdy postanowite$ sobie umrze¢, nie pytajac
mnie o pozwolenie, w tym samym roku, w ktérym w Helsinkach odbyla si¢
olimpiada, byte$ czterdziestolatkiem, czyli ja mam teraz dwadziescia lat wigcej
niz ty wtedy.

Odwracajac kota ogonem, mogtbym by¢ zatem twoim ojcem. A ty moim
synem. Ty czekalby$ teraz na mnie w domu, tak jak ja czekalem, az wrocisz z
wojny, a potem z Ameryki, 1 to ja przyjezdzalbym na urlop, na przyktad z
Libanu, przywozac ci w prezencie zakrzywiong szable, ud 1 tarabuke, kefig,
nargile 1 barwne kamizelki, skérzane pasy i1 kolorowe sandaty, drogi zegarek,
wschodnie slodycze 1 oczywiscie kupe beznadziejnych zabawek z
wolnoctowych sklepow na lotniskach. I to ty krzyczatby$§ z radosci 1 rzucat si¢
mi na szyje¢, 1 to ja przytulalbym ciebie ze lzami w oczach, tak jak ty mnie
wtedy, w ostatnim roku wojny. Przyjechate$ na urlop niespodzianie po dtugiej
nieobecnosci, przyjechate§ zmegczony 1 zaros$niety, przytulite§ mnie ze tzami w
oczach, a moje policzki zaczerwienily si¢ od twojej szczeciny. Zrobile§ mi
czolg, przybijajac kawalek kija od miotty do mojego drewnianego auta. To byta
moja ukochana zabawka. Ciagle jeszcze ja mam. Tam, na péfice...

Putkownik podszedt do regatu i siggnal r¢ka na najwyzsza potke, przy
okazji stracajac na ziemi¢ miedziany czajniczek. Na stuch okreslit jego
przypuszczalne potozenie, zamachnat si¢ noga 1 kopnat, czajniczek z trzaskiem
uderzyt o $ciang. Putkownik wyciaggnat ramiona i zaczat szuka¢ swojego fotela,
ktory w calym tym zamieszaniu zmienit potozenie. Znalazt go po drugiej stronie
pokoju 1 usiadt.

- Gdybym mial syna, datbym mu ten czotg. Corce tez byt dat, gdybym

miat. Ale nie mam dzieci, a ty nie masz wnukéw. Widocznie nie zostang juz



ojcem. Kim ja jestem? Wiesz kim? Jestem starym kogutem, jestem zramolatym
inwalidg z przetracong dzida.

Putkownik przytknat butelke do ust, wychylit zawarto$¢ 1 odrzucil puste
szkto w kat pokoju. Zawotal na Mavre, po czym zwrécit si¢ ponownie do ojca,
werbalnie 1 fizycznie, gdyz stangt twarzg do tej Sciany, na ktorej wisiato zdjecie
mtodego kapitana.

- Ja tez jestem zolnierzem. Ale co to byly za wojny, te moje $mieszne
potyczki tu czy tam, w obcych krajach? Male wojenki, nic wigcej. I ja jestem
maty. Bezwarto$ciowy. Wigc trzeba mi byto wjecha¢ na mine. Trzeba mi byto
glupio przerwac obiecujacag kariere. Teraz moge sobie do woli paradowaé¢ w
mundurze jak jaki$ paw w klatce. W tych cholernych ciemnosciach!

Putkownik podszedt do sofy 1 jak dziecko rzucit si¢ na nig na brzuch.

- Czy tam, gdzie teraz przebywasz, tato, jest ciemno czy jasno? Czy 1 ja
zobacz¢ tam $wiatlo? Powiedz! Nie mozesz? Daj mi przynajmniej jaki§ znak,
mata podpowiedz, zrob to dla mnie. Poczutbym sig¢ lepiej, nie cierpiatbym tak.

Putkownik zaczat mrucze¢ co$ pod nosem i1 z surowg ming usiadt.
Pogrozil portretowi ojca piescia.

- Gdybym byt twoim ojcem, nie pozwolitbym ci wyjecha¢ do tej
Ameryki. Zostatlby$ tutaj, moze trafilbyS pod sad 1 do wigzienia, ale
odsiedzialby$ swoje 1 wyszedt jako wolny cztowiek bez skazy na honorze.
Gdybys$ byl moim synem, nie zwiatby§ do Ameryki i nie siedziat tam, kiedy
niebezpieczenstwo juz dawno mineto i Ruscy si¢ wyniesli, ani nie przyjechatbys$
stamtad z jaka$ kobieta, niby twojg daleka krewna! ,,So, this isyour little son
Toore”, powiedziala 1 pocatowata mnie, rozmazujac mi na policzku szminke 1
puder. A w domu matka wyczuta zapach tego pudru i rozptakata si¢ ze ztosci.
Postuchaj wigc, z okazji twoich urodzin skomponowatem piosenke. Mavra! Wez
skrzypce 1 chodz juz!

Drzwi si¢ otwarly 1 w progu stanela niepewnie Mavra, dostrzegla lezaca

na podtodze butelke, podeszta do niej 1 odstawita na biurko. Wiedziata mnie;j



wiecej, czego si¢ moze spodziewac. Putkownik przystuchiwat si¢ jej krzataninie.

- Zagramy kawatek dla ojca - rozkazat putkownik.

- Jaki kawatek? - zapytata Mavra.

Putkownik zaczat $§piewa¢ co$ na ksztatt marsza. Brzmiato to tak, jakby
do jednego worka wrzucono wszystkie marsze §wiata.

Niczym niedzwiedz srogi, wpadte§ miedzy wrogi, strachu ty nie znales,
stabo$¢ pokonate§ - w bitwie w polu szczerym byte§ bohaterem. Poki orgz
szczekal, nigdys$ nie wymigkat, lecz gdy pokdj przyszedt, zniktes w Ameryce.
Wigzienia si¢ bates, ojczyzng olales i rodzing tez - 1 za to bekniesz!

- Nie znam tego utworu - odezwala si¢ Mavra.

- Oczywiscie, ze nie, to byta improwizacja - odpowiedzial putkownik, po
czym zndw potozyt si¢ na sofie.

- Pomasujesz mnie? - poprosit.

Mavra podwineta putkownikowi koszule na plecach, odstaniajac
wyblakle, sinoczerwone $lady po oparzeniach 1 dtugie blizny pooperacyjne.

- Cos ci¢ boli? - zapytata.

- Nie tak bardzo, by$ nie mogla mi przynie$¢ chwilowej ulgi - odpart
putkownik, zamykajac oczy.

Mavra wyjeta z szafki buteleczke oleju do masazu, wylata odrobine na
plecy putkownika i zaczeta masowac, naciggac i uciskac skore.

- Nie brzydza ci¢ te okropne blizny po operacji 1 moje spalone ciato? -
spytal putkownik.

- Znowu zaczynasz? Nie brzydza - odpowiedziala Mavra przez $cisnigte
gardto, starajac sie, by jej gtos zabrzmiat spokojnie.

- Mow prawde - zazadat putkownik. - Bez ogrodek. Nie boj sie, to
zrozumiate, ze mogg ci¢ brzydzic.

- Moéwig bez ogrodek 1 owijania w bawelne - odparta Mavra. - Nie
brzydza mnie, nie mdli mnie od nich ani nie zbiera mi si¢ na wymioty. Lez

spokojnie.



- Oj, biedactwo ty moje - ciggnal putkownik na te samg nute. - Takie
stare, zniszczone, okaleczone ciato pod twoimi mtodymi dionmi. Wstyd 1 hanba.

- Nie nakrecaj si¢ znowu - upomniata go Mavra. - Nie jeste$ bardzo stary.
Nie jeste$ zniszczony. Nosisz na sobie §lady wojny. Wszyscy je nosimy. Ty,
Jovan ija. Z tg r6znica, ze twoje widac¢, a naszych nie.

Putkownik przystuchiwat si¢ rzeczowym, uspokajajagcym stowom Mavry
z zamknigtymi oczami.

- Zaspiewaj mi - poprosit. - Zaspiewaj mi te piosenke dla dzieci.

I Mavra za$piewata:

Mata kuca kamena sa tri mata prozora zeleni im kapci 1 krov sav od
plamena a na krovu vrapci.

Stoi sobie domek - w okienkach bielonych zielone zastony, dach jak krew
czerwony, a na dachu wrony.

- Ta wrona to ja - powiedziat putkownik i nagle usiadt. - Siedz¢ na tobie
jak to czarne, kraczace ptaszydto i szarpi¢ twoja watrobe zycia.

- Ile wypites? - przerwala mu Mavra, lustrujac spojrzeniem katy pokoju w
poszukiwaniu innych butelek. Putkownik zignorowat jej pytanie.

-1 ta stara, ngdzna wrona nie ma odwagi zerwac si¢ do ostatniego lotu,
tylko kiwa si¢ na goncie w przod 1 w tyl, 1 bedzie si¢ tak kiwac¢, az w koncu
runie gtowg w dot 1 si¢ zabije. Nie, nie zabije si¢, bo byta juz martwa, nim
spadta na ziemig.

- Na Boga, przestan juz drgczy¢ siebie i mnie! - jekneta btagalnie Mavra.
Putkownik ztapal j3 mocno za ramiona 1 wciggnat na siebie.

- Ogrzej mnie, przebudZ mnie do zycia! Jeszcze nie jest za poZno.

Mavra prébowata wyrwac si¢ z jego uscisku.

- Nie jestem teraz w nastroju - powiedziata przez mocno zacisnigte wargi.

- Co, nie chcesz? - stwierdzit niemal zadowolony putkownik. - Dlaczego
nie? Przeciez ci¢ nie brzydze¢? Przeciez nie jestem tym ztowr6zbnym ptakiem?

- Nie teraz - odparta Mavra.



- Boli cie gtowa czy masz okres? Migrena? Smiato wybieraj.

- Nie chce. Nie zmuszaj mnie.

- Kiedy ci¢ zmuszalem? Uwazasz, ze ci¢ zmuszalem?

- Tego nie powiedziatam.

- To powiedz. - Co?

- Ze cie nie zmuszatem.

- Nie wysztam za ciebie z musu.

- Zatem z czego, z litosci?

Mavra wyszarpnela si¢ z rak putkownika 1 odstgpita od sofy.

- Jeste$ dla mnie niesprawiedliwy!

- Zamknij oczy, wyobraz sobie, ze jestem kim$ innym, 1 pom6z mi zaczgc¢
od nowa! - ryknat putkownik.

- Jeste$ pijany. Nie cierpi¢ tego.

- Oto dobry powdd. Niech bedzie - podsumowat putkownik.

- Musze ¢wiczy¢ - powiedziata Mavra. - Jutro gram w kosciele.

- To juz drugi dobry powod - stwierdzil kwasno putkownik. - Wiec idz,
zetrzyj sobie opuszki do krwi. Nie bedg ci¢ dluzej meczyt.

- Boze Swiety, taki stary, a taki dziecinny! - krzykneta Mavra 1 wybiegta z
pokoju.

Putkownik podszedt do biurka. Syntezator jakby si¢ zlakl 1 zaczak
mechanicznie recytowac:

Gory by objal, ale rece za krotkie. Wyglada, jakby zuka potknal. Gdy
geba krzywa, nie lustro winne. Slinka cieknie, ale kabza pusta.

- A ty si¢ zamknij, palancie! - warknat putkownik 1 wylaczyt komputer.



ROZDZIAL SZOSTY
I NADSZEDL CZAS POKOJU

Henryk napisat na komputerze list do Mavry 1 zachowat go pod nazwa
LISTY Mus, ktora miata znaczy¢: ,Listy, ktore musze napisaé, a ktorych w
zadnym razie nie mogg jeszcze wysltac. Jesli w ogole”.

Szanowna nauczycielko 1 przewodniczko moja, co wpatrujesz si¢ w wode
1 pykasz fajeczke!

Mavro!

W odpowiedzi na Twoje zmyS$lnie sformulowane pytanie: ,,Jak dobrze
uczen zna t¢ wariatke, zong wojewody, pisarke?”, chcialbym Ci przekaza¢ co
nastepuje:

Jaki§ czas temu Solveig skontaktowata si¢ ze mng 1 zapytala, czy nie
zechciatbym jej pomo6c w przejrzeniu 1 sprawdzeniu materiatu historycznego,
ktory zgromadzita z myS$la o napisaniu powiesci. Oczywiscie nie za darmo.
Zgodzilem sig. Nie czytatem jeszcze zadnej powiesci Solveig. Miatem jej
pomode przy jej pierwszej powiesci historycznej pod tytutem: I nadszedl czas
pokoju.

Rzecz dzieje si¢ w wymyslonym folwarku, ktoremu Sol-veig nadata
jednak cechy wielu faktycznie istniejacych majatkow ziemskich. Gléwnym
bohaterem byt pigckny 1 wspaniatomyS$lny bon vivant, szwedzki szlachcic
rosyjskiego pochodzenia. Jego barwny zyciorys przypominatl biografi¢ pewnego
ziemianina 1 okrutnika z Finlandii Zachodniej, ktorego ksigze Karol kazat $cigé,
bynajmniej nie za rozpustg, lecz z powodow czysto politycznych. Swoj majatek
Solveig umiescita we wschodniej czesci Ksigstwa, niedaleko 6wczesnej granicy,
w epoce, ktora rozpoczeta sie¢ od panowania Gustawa 1 zakonczyta kilkadziesiat
lat pdzniej juz za czasOw caratu. Z powodu oOwczesnych wojen szwedzko-

rosyjskich  nieszczgsny folwark zmieniat przynalezno$¢ panstwowa



wielokrotnie, musialem zatem bardzo doktadnie przestudiowaé wpltyw
kazdorazowej zmiany sytuacji politycznej na przebieg granicy finskie;j.

Wybralismy si¢ razem do Summy, aby obejrze¢ tamtejszy dwor 1 wyrobi¢
sobie pewne pojecie o tym, jak mogly wyglada¢ nieliczne na wschdd od rzeki
Kymijoki majatki szwedzkiej szlachty. ZatrzymalisSmy si¢ w hotelu w Ha-minie,
w osobnych pokojach, lecz w koncu stato si¢ tak, ze noc spedziliSmy w tym
samym pokoju, w tym samym dwuosobowym, niegustownym t6zku.

To byl pierwszy raz. I nie ostatni. (Oto odpowiedz na Twoje drugie
pytanie: Czy Solveig byta moja kochankg?)

Gdy Solveig skonczyla pisa¢ swojg powies¢, musiatem doktadnie ja
przeczyta¢, cho¢ wcale mi si¢ nie podobata. Probowatem jej uswiadomié, ze
jesli chce by¢ w zgodzie z prawda historyczng, musi zmieni¢ opis wielu
przedstawionych w ksigzce wydarzen. Solveig stanowczo odméwita. Na pewne
poprawki przystala, ale 1 tak w tek$cie pozostato mnostwo btedow 1 niescistosci.
Mato prawdopodobne, by czytelnicy je dostrzegli, ja jednak mialem poczucie,
ze caly moj trud poszedl na marne. Solveig uwazata natomiast, ze wszystko jest
w porzadku, bo napisata przeciez powie$¢, a nie studium historyczne.
SpieraliSmy si¢ o to nieraz. Solveig bardzo lubita nasze kldtnie, pewna
stusznos$ci swojego stanowiska.

Powies¢ sprzedata si¢ bardzo dobrze i zdaniem Solveig byt to dowdd na
to, ze miala racj¢. Ja uwazalem, ze nie dowodzi to niczego, a juz na pewno nie
tego, ze ksigzka jest dobra pod kazdym wzgledem. Bo nie byla. Ale nie
powiedzialem jej tego.

Wytknat jej to natomiast literat J.J. w recenzji, ktora ukazala si¢ na
tamach naszej lokalnej gazety. Solveig przeczytata mi ja na glos, wybuchajac od
czasu do czasu nieco histerycznym $miechem.

,Pisarka jest zbyt strachliwa, by zej$¢ pod powierzchni¢ opisywanego
przez siebie §wiata i da¢ si¢ porwac jego podskornym pradom, zbyt leniwa, by

od poczatku do konca przej$¢ 6w nasgczony potem, krwig, gorycza 1 frustracja



proces, dzigki ktoremu postaci ksigzki zaczynajg zy¢ samodzielnie, podejmujac
nieprzewidywalne 1 czasem nielogiczne, lecz autentyczne dzialania, zaczynaja
kroczy¢ droga, ktorg wytycza im tak wysoko przez nas wzniesiony 1 tak ceniony
pisarski palec zycia i1 §mierci. Nie bylo to jednak bynajmniej przeszkoda na
drodze pisarki do sukcesu. Wrecz przeciwnie, w atmosferce kulturalnej tego
kraju podobne wtasnie braki i stabos$ci gwarantujg pisarzowi zdumiewajgco
liczne grono czytelnikow™.

Niezrazona krytykg literata J.J., a moze wlasnie przez nig zache¢cona,
Solveig postanowila napisa¢ druga czgs¢ powiesci. Zaczeta mnie nagabywac o
szczegdly podziatu administracyjnego Finlandii 1 Zycia codziennego od
poczatku istnienia Wielkiego Ksigstwa az po przetom stuleci. Nie zgodzilem si¢
drugi raz na taka robot¢. Wypisalem jedynie niezbedng literature i kazalem
Solveig samej si¢ w nig zaglebic.

Solveig byla moja decyzja glteboko rozczarowana. Przeciez nawet J. J. nie
mial zadnych zastrzezen do realidéw historycznych powiesci. Odpowiedziatem,
ze tym bardziej moja pomoc nie jest jej juz potrzebna, skoro nikt nie dostrzegt w
tekscie btedow, niedomowien, nielogiczno$ci, anachronizméw i niespojnosci,
ktore Swiadomie w nim zostawita.

Solveig si¢ rozptakata, sprowadzajac calg sprawe do wymiaru osobisto-
erotycznego. Staneto na tym, Ze obiecatem przejrze¢ gotowy rekopis. To ja
zadowolito. Powiedziata nawet, ze tak bedzie lepiej, bo da jej to wigksza
swobodg¢ przy pisaniu. Pogratulowatem jej madrej decyzji.

Znikneta na jakie§ dwa miesigce. Zjawila si¢ u mnie w czasie tej jesienne;j
burzy, cala w skowronkach jak roz-plasana nereida, przynoszac z sobg gotowy
rekopis. Zostata dwa dni i dwie noce. Trzeciego wieczoru wyszedtem na dwor
zabezpieczy¢ pomost, by jaki$ czas potem wylgdowa¢ na Twoim brzegu.

Solveig jest starsza ode mnie o dwanascie lat, ale to bez znaczenia. Jej syn
jest moim uczniem w drugiej klasie liceum 1 to rowniez nie miatoby zadnego

znaczenia, gdyby nie byt niemozliwym rozrabiaka, ktéry prawdopodobnie wie o



naszym romansie (ktérego oczywiscie juz nie ma, bo juz si¢ skonczyl,
najpozniej w chwili, gdy musiatem btyskawicznie odpowiedzie¢ na Twoje
pytanie: ,,Czy Solveig...?”).

J. J. przyznal, Ze Solveig jest konsekwentna, skoro deklaruje, ze
historyczno$¢ jej powiesci nie musi by¢ bezsporna. Bo 1 jej postaci nie sg
wiarygodne. W rzeczywisto$ci ona sama nie jest wiarygodna. Z jednakowym,
prymitywnym cynizmem manipuluje bohaterami swoich powiesci 1 ludzmi ze
swojego otoczenia. J. J. powiedzial mi to wprost w restauracji ,,Astro”, po czym
spojrzat na mnie wymownie, jakby mnie o co$ pytal. Zazartowatem wtedy, ze
kobiety nie nalezy krytykowac za to, co pisze ani jaki ma charakter. A ja jestem
mezcezyzng samotnym.

Juz nie jestem. Odkad spotkatem Ciebie.

Twoj pilny uczen Henryk



ROZDZIAL SIODMY
TESTAMENT PAWLOWA

Wyjatkowo wczesny, pierwszy $nieg stopnial 1 znowu zrobito si¢ ciepto.
Mavra 1 Henryk siedzieli obok siebie na porgczy pomostu.

- Powtorzmy, czego si¢ ostatnio nauczyliSmy - odezwatla si¢ Mavra. -
Stuchaj uwaznie: Ja sizu, ty sidisz, on sidit...

- Ja siedzg, ty siedzisz, on siedzi - odpowiedziat postusznie Henryk. Jak
kazdy nauczyciel, w charakterze ucznia zachowywatl si¢ niczym sztubak, ktory
bardzo chce pokazaé, jakie poczynil postepy, 1 sprawi¢ tym przyjemnos$¢
nauczycielce. Wpatrywat si¢ tez w Mavre, calkiem jak zakochany w swojej pani
gimnazjalista, spijal stowa z jej ust, czujnie $ledzit Zywa mimike jej brwi i
wzdragat si¢, gdy jej czoto znaczyla najmniejsza nawet zmarszczka.

Na werandzie pojawit si¢ Jovan z lornetka w reku. Za nim przydreptat
Maotse, usiadl obok 1 roztozyl si¢ na ziemi. Jovan unidst lornetke do oczu i
spojrzat w stron¢ pomostu. Po chwili na werand¢ wszedl putkownik, trzymajac
w dloniach pigtnastokilogramowe hantle 1 zginajac energicznie przedramiona,
zeby wzmocni¢ bicepsy. Jovan pospiesznie skierowal lornetke na chmury, jak
przylapane na goracym uczynku dziecko. Zaraz jednak z zazenowaniem
uswiadomit sobie zbedno$¢ tych pozordéw 1 znowu zaczat bezczelnie lustrowac
Mavreg i jej ucznia.

- O, leci gawron - odezwat si¢ Jovan.

- Dziewig€... dziesigC... - liczyl putkownik.

- Nie, to jednak kawka, ale jak na kawke, to spora jest - zmyslat dalej
Jovan.

- Znowu obserwujesz te swoje ptaki? - zdziwit si¢ putkownik.

- Jezeli to nie czarnowron, skrzydta ma szersze 1 nie ma nogawic - ciggnat

Jovan.



- Jakich znowu nogawic?

- Pierzastych zgrubien na goleniach, niektére ptaki je majg - wyjasnit
Jovan.

- Slepemu wszystko mozesz wmoéwi¢ - skwitowal putkownik, trzymajac
hantle w wyciagnigtych do przodu rgkach. Byl dumny ze swojej sity 1 chciat
pokazaé, ze wiek 1 odniesione rany nie obnizyly jego sprawnos$ci fizyczne;.
Wmawial sobie, ze dba o kondycje z powodu Mavry, lecz w glebi duszy
wiedzial, ze najwazniejsza motywacja do ¢wiczenia byta cheé¢ dokopania ojcu.
Putkownik wytezat si¢ do granic wytrzymalosci, na czole 1 szyi wyskoczyty mu
zyty, ale ciagle trzymat hantle przed soba, klngc przez z¢by, jak gdyby kazda
sekunda byta kolejnym dowodem na to, ze ma wigcej sity teraz niz jego
bohaterski ojciec w kwiecie wieku. W koncu opuscit hantle 1 postawit na ziemi.

- Kurwa ma¢! - wysapal zadowolony.

- Staram si¢ tylko by¢ rozmowny - powiedziat Jo-van. - Wypatruje
pewnego kruka, widziatem go wczoraj tak wysoko, ze wzigtem go za jastrzgbia,
ale to jednak byt kruk. Jesienig zblizajg si¢ czasem do siedzib ludzkich.

- Nie napatrzyles si¢ dos¢ na te swoje kruki i jastrzgbie w Bosni? - zapytat
putkownik. - Tam to mialy raj. Bywato, ze wyjadaty z ciat tylko oczy.

Jovan nie odpowiedzial. Na pomoscie dokonato si¢ bezposrednie
przejscie do prymitywnego, lecz bardzo skutecznego nauczania pogladowego,
stosowanego juz przed tysigcami lat przez ludy pierwotne w celu poznania
jezykoéw sasiadow. Jedna osoba pokazywata palcem lub dotykata przedmiot,
wypowiadajac przy tym jego nazwe w swoim jezyku, druga podawata rodzimy
odpowiednik. W metodzie tej bodZzce motoryczne, wizualne i stuchowe taczg si¢
w jedno, ulatwiajagc najpierw zapamigtanie, a potem przypomnienie sobie
danego stowa. Dotyk jeszcze bardziej intensyfikowat ten proces. Co prawda na
pomoscie nie musiano ani pokazywaé palcem, ani dotyka¢ przedmiotow,
nauczanie przebiegalo bowiem we wspolnym jezyku, jednak przejscie do

bezposredniej bliskosci byto naturalne i spontaniczne. Dostrzeglt to nawet Jovan.



- Rzeka, woda, stonce, ty, ja? - zapytal Henryk po finsku.

- Rieka, wada, sonce, ty, ja - odpowiedziata Mavra po rosyjsku. Ujeta go
za dlon 1 przytkneta ja do swoich wiltoséw, do oczu 1 wreszcie do warg,
spogladajac na niego pytajaco.

- Wilosy, oczy, wargi - odpowiedziat urzeczony Henryk.

- Nie po finsku, powiedz po rosyjsku - zazadata Mavra.

- Wolosy, glaza, guby - przypomnial sobie Henryk. Mavra si¢
usmiechneta, zadowolona ze swojego ucznia.

- Co$ niespotykanie cichy ten twdj gawron - zdziwit si¢ putkownik.

- One nie zawsze kraczg - odpart Jovan, lecz w duchu zaklal, Zze w poblizu
nie ma zadnych krukowatych. Lecz wtem, jak na zawotanie, przy karmniku
pojawita si¢ sdjka 1 zaczeta dzioba¢ wylozong tam stoning.

- Obok naszego karmnika usiadla, no, jak si¢ nazywa... taki szaro-
czerwony ptak, z niebieskim pasem na skrzydtach i bialym ogonem...

- Moze sojka? - podsunat putkownik.

- Kreja?

- Co moéwisz?

- To po serbsku. Juz poleciala.

- Wszystko jedno - odpart putkownik, ktory po utracie wzroku przestat si¢
interesowa¢ ptakami. Oczywiscie znajomi, sadzac, ze sprawiajg mu tym
przyjemno$¢, bezustannie przypominali mu o jego S$lepocie, nazywajac i
opisujac mu ptaki, ktore akurat nad nimi przelatywaly albo odzywaly si¢ gdzies$
niedaleko. Nawet Mavra. Co go obchodzg jakie$ ptaki?

- Ale c6z ja widzg? Widze na pomoscie kolejng lekcje jezyka rosyjskiego
- odezwat si¢ Jovan, nie potrafigc wymysli¢ na poczekaniu niczego nowego o
ptakach.

- Chlopak ma ambicje - pochwalil putkownik. - Co robig?

- Czytaja z podrecznika - odpowiedziat Jovan, otwierajac podrgcznik

rosyjskiego, ktory Henryk zostawil na werandzie. - Potapowa, Podstawy jezyka



rosyjskiego, z roku tysigc dziewiecset pigcdziesigtego pigtego.

- Rok wydania tez zobaczytes? - zdziwit si¢ putkownik.

- Tez si¢ z niego uczyliSmy w szkole w Banja Luce - odpart Jovan, wcale
nie klamigc. - Nie znositem go.

- Ruka, paliec, szejal - zapytala Mavra.

- Reka, palec, szyja - odpowiedzial Henryk.

- W rozdziale pigtnastym akademik Pawlow pisze swoj testament, list do
mtodziezy Zwigzku Radzieckiego - oswiecit putkownika Jovan.

- Matko Boska! Filuj lepiej na te swoje ptaki i siedz cicho!

- ,,Czego moglbym zyczy¢ tym wszystkim mlodym ludziom, ktorzy
paraja si¢ nauka w moim kraju? Nade wszystko: konsekwencji!” - przeczytal
Jovan z ksigzki.

- Co ty tam mruczysz pod nosem? - zapytat zdziwiony putkownik.

- To byl testament Pawlowa, czyli jego list do mlodziezy Zwiazku
Radzieckiego.

- Ustyszates$ to wszystko przez lornetke?

- Nie, wyczytalem z ruchu ich ust. ,,Akademik wybudowat w Pawlowie
stolice Swiatowych badan nad odruchami warunkowymi. Chciat uczyni¢ ze
Zwiazku Radzieckiego mocarstwo w tej dziedzinie...”.

- A zrobil to Stalin - ucigl putkownik, potozyt si¢ na podiodze 1 zaczat
robi¢ pompki.

Na pomoscie Henryk zaczat dotyka¢ Mavry, co moze nie byto konieczne
z punktu widzenia nauki jezyka.

- Noga? - zapytat Henryk.

- Naga - odpowiedziata mu Mavra.

- Brzuch - stwierdzit Henryk.

- Zywot - powiedziata Mavra.

- Piers.

- Grudz’ - powiedziata szybko Mavra, chwytajac Henryka za reke. -



Tesknota to skuka, mito$¢ to ljubow’.

- A pocatlunek? - zapytal Henryk.

Henryk 1 Mavra w okularze lornetki zamilkli 1 dtugo na siebie patrzyli.
Jovan zobaczyl, ze ich glowy zaczynaja chyli¢ si¢ ku sobie. Szepnat co$ na ucho
Maotse, chwycit laske 1 cisngt jg w strone pomostu. Pies zaszczekat 1 skoczyt jak
wystrzelony z procy. Mavra 1 Henryk wzdrygneli si¢ 1 odskoczyli od siebie, bo
krétkowzroczny wilczur, nie dostrzeglszy lezacej na ziemi laski, popedzit na
pomost 1 prawie wpadl im na nogi. Henrykowi przyszto do glowy, ze psa
wytresowano tak, by nawet bez rozkazu rozdziela¢ Mavrg 1 obcych mezczyzn.

- Teraz go widze! To ten kruk! - wykrzyknal Jovan. - Prawdziwy corvus
corax\ Ogromny okaz!

- Powiedz mi jeszcze, ze trzyma w dziobie kawal zottego sera! - zadrwit
putkownik.

- Jakze mogt pan to dostrzec, panie putkowniku?

- Dzi¢ki nadnaturalnemu postrzeganiu barw, niewidomi tak maja.

Putkownik wzigt w dionie hantle 1 wrocit do domu. Jo-van zostat na
werandzie z lornetkg przy oczach.

- A pod drzewem siedzi lis, ktory ostrzy sobie zeby i na ser, 1 na kruka -
mruknat pod nosem.

Opuscit lornetke 1 odszedt za putkownikiem. Mavra 1 Henryk podniesli
si¢, nie patrzac na siebie.

- Jeste$ dobrym uczniem - pochwalita go Mavra.

- To ty jeste$ dobrag nauczycielkg - pochwalit j3 Henryk.

- I chcesz si¢ uczy¢ dalej?

- Wszystkiego, czego mozesz mnie nauczyc.

- Przyjdz znowu pojutrze. I ucz si¢ pilnie sam.

- Przyjde. Zaczniemy od tego, na czym skonczyliSmy.

- Nie spieszmy si¢. Najpierw trzeba opanowac podstawy.

- Fakt. Bedziemy zatem powtarza¢ 1 powoli posuwac si¢ do przodu.



Podali sobie oficjalnie dtonie. Mavra poszta w stron¢ domu, Henryk
wsiadl na rower 1 ruszyt, Maotse, szczekajgc pobiegl za nim, bo znajoma postac

nagle przeistoczyla si¢ w nieznajomego rowerzyste.



ROZDZIAL OSMY
,CO MI JEST, NA BOGA?”

Gdy dwa dni pozniej Henryk przyjechal do panstwa Musk, wiozac na
bagazniku roweru promieniujacy radzieckim optymizmem podrecznik madame
Potapowej, spotkal w furtce starego Soderholma, ktory zblizal si¢ od strony
domu, trzymajac w reku staromodng torbe lekarska z bragzowej skory.
Znajdowaty si¢ w niej zaprojektowane przez niego 1 wlasnorgcznie wykonane
przybory do mierzenia promieniowania ciekdw wodnych, a takze relikwie i
amulety o najrézniejszym zastosowaniu.

Soderholm miat na nosie grube szkla, wigc tym razem poznat Henryka od
razu 1 wylewnie si¢ z nim przywitat. Powiedzial, Zze byt wtasnie u putkownika i
jego zony na pomiarach promieniowania. W ramach wynagrodzenia otrzymat
duza butelke najlepszej na $wiecie irlandzkiej whisky. Putkownik postawit
jednak warunek, ze nie wolno mu jej otworzy¢ w jego domu, i Séderholm stowa
dotrzymal. Lecz teraz - rzekl, wchodzac na droge - nie znajduje si¢ juz na
terenie putkownika. Co powiedziawszy, otworzyt torbe, wyciagnat z niej butelke
glenfarclasa i odkrecit zakretke, pomrukujac przy tym z zadowolenia. Dziadek
wspaniatomys$lnie podsunat butelk¢ Henrykowi. Ten, mimo ze nie lubit whisky,
grzecznie pociagnat pierwszy tyk.

- Pod ten rosyjski - powiedzial dziadek, puszczajac do niego oko, a
widzac zdumione spojrzenie Henryka, dodat:

- Putkownik opowiadatl, Zze przyjezdza pan do nich i pilnie si¢ uczy.
Putkownik bardzo pana chwali. Czemu nie? Ma pan podobno glowe do
jezykow. Jak bytem mtody, tez mialem, ale teraz tepetyn¢ mam catkiem pusta.

Soderholm popukat si¢ w czaszke, w ktorej zadudnito dziwne echo.

- Ghlucho, bo pusto - skwitowat. - Za chlopaka tez znalem troche

rosyjskiego, nauczyl mnie jeden ruski jeniec. Tutaj tez ich przywozili, do pracy



w polu. Ten miat na imi¢ Siergiej. Czy Siemion. Méwili na niego ,,Jagiel”, bo
chodzil do lasu 1 zbieral chrobotka, a to po rosyjsku ,,jagiel”. Wiec tego
chrobotka zbierat 1 wrzos tez, 1 gotowal z nich herbatke na pobudzenie czy
uspokojenie, juz teraz nie pami¢tam, 1 na reumatyzm tez. To byl oczytany gos¢,
studiowat na uniwersytecie Lomonosowa, zabieral mnie do lasu i1 pokazywat
grzyby, mchy 1 zarodniki. Ja o grzybach wtedy nic nie wiedziatem, u nas na wsi
ludzie ich nie zbierali. Jagiel mi je pokazywal 1 nazywal po swojemu, kurki,
mleczaje, borowiki, lejkowce, chrobotki, wrzosy 1 widliczki, no 1 wszystko to
umiatem po rosyjsku, ale teraz to juz nie pamig¢tam. Jak to szto? Grib, moch,
wieriesk, no 1 ten jagiet. To wlasnie Jagiet powiedziat mi o promieniowaniu zyt
wodnych, duzo o nim wiedzial, tego tez si¢ uczyl na uniwersytecie, chyba
geologiem byt. Ja wtedy ustyszatem o tym pierwszy raz w zyciu - u nas to bylto
zupetnie nieznane, a w Rosji byli wtedy w tych sprawach daleko przed nami.
Ale juz nie sa.

Henryk podzigkowal za poczestunek i juz miat znikna¢ w furtce, gdy
Soderholm zatrzymat go jeszcze 1 powiedzial, ze powinien sprawdzi¢, czy nie
ma w swoim domu zyl wodnych. To zaden problem, on moze mu to zrobi¢ za
potdarmo, z czystej ciekawosci. Przypuszczalnie bowiem w jego domu
wystepuje niestychanie silne stezenie szkodliwych jonow, fal 1 ladunkow
elektrycznych.

- Skad to przypuszczenie? - zdziwit si¢ Henryk.

- Ano stad, ze jest pan taki lekkomyS$lny w relacjach z ludZmi - odpart
Soderholm. - O ile si¢ nie myle, a raczej nie, wyglada na to, ze cho¢ przez
panski dom przewija si¢ sporo kobiet, zadna nie zagrzewa tam dlugo miejsca.
Albo kobiety nie te, albo promieniowanie. Moge to dla pana tatwo sprawdzic.

- Moze jednak nie - odpowiedzial Henryk 1 ruszyt dalej, lecz po chwili
zatrzymat si¢ 1 odwrocit do Soderholma, ktory speszony odstawit butelke od ust:

- Co pan tym razem mierzyt w domu putkownika?

- To sprawa poufna, nie moge powiedzie¢ - odrzekl mu Soderholm,



chowajac butelke do torby. - Ale oczywiscie najwigcej gawedziliSmy sobie z
putkownikiem o wojnie zimowej. Ciagnagl mnie za jezyk, wigc opowiadatem
mu, co zapamigtalem, szczegolnie z walk o Kuhmo.

- Pan tez tam byl? - zdumiat si¢ Henryk. Jesli to prawda, Soderholm
musialby mie¢ przynajmniej osiemdziesiat lat.

- Ano bytem. W specjalnych oddziatach rezerwy naczelnego dowodcy! -
odpowiedzial Soderholm, podnoszac dion do czota. - Tam tez zostatem ranny,
wiec odestali mnie do domu. I tutaj Jagiel mnie wyleczyt tymi swoimi
wywarami, naparami i wyciggami, no i przy tym powiedzial mi, jak unikac
najgorszego promieniowania zyt wodnych. I od tej pory jestem zdrowy. Potrafi¢
nawet sta¢ na glowie!

Soderholm postawit torbe 1 zrobit glgboki skion, dtonie potozyt na ziemi,
opart miedzy nimi czubek glowy 1 prébowat wypchna¢ chude tydki w goére, do
pionu. Dopiero za trzecim razem ztapat chwiejng rownowage.

- A wigc tak to jest by¢ Chinczykiem! - zapiszczal Soderholm 1 zaczat
przebiera¢ nogami, jakby maszerowatl. Ale Henryk nie byl zainteresowany,
dokad zajdzie na swych chudych nogach zokierz specjalnej rezerwy naczelnego
dowddcy, 1 poszedt.

Tym razem drzwi otworzyt mu Jovan z Maotse przy boku. Pies obwachat
Henryka jak swego 1 polizal mu kciuk na znak starej przyjazni. Jovan
zachowywat si¢ z uprzejma rezerwa, lecz z jego pozbawionej wyrazu twarzy
Henryk bez trudu wyczytatl, co mysli o powtarzajacych si¢ odwiedzinach w
domu panstwa Musk.

Jovan zaprowadzil Henryka do pokoiku Mavry 1 poprosil, aby zaczekal.
Pani Musk cierpi czasem na migreny i wlasnie nie czuje si¢ najlepie;.

- Odpocznie troche 1 za chwile do pana przyjdzie - poinformowat go
Jovan i1 wyszedt. Henryk styszat wyraznie skrzypce Mavry w pokoju na pigtrze,
rozpoznal nawet utwor. Jovan rowniez musial go shtysze¢. Wigc dlaczego

sktamat? Czy to zwyczaj tego domu?



Regat zajmowaly przede wszystkim publikacje rosyjskie i1 serbskie. Na
trzech potkach, w doskonatym porzadku, staty zeszyty z nutami. Henryk
przegladat je z lekka zazdros$cig, czut bowiem, ze stoi przed nieosiggalnym dla
niego ogromem wiedzy 1 umiej¢tno$ci. Przelotne uczucie zazdro$ci i
swiadomos$¢ wiasnej niewiedzy przerodzily si¢ w zachwyt dla Mavry, ktora
mimo tak trudnych warunkow nauczyta si¢ kilku jezykoéw obcych 1 umiata
nawet gra¢ na skrzypcach podczas ataku migreny.

Na jednej potce staly figurki w strojach ludowych z r6znych krajow, a
wsrdd nich stara, mocno sfatygowana szmaciana lalka, ktora zamiast oczu miata
czarne guziki. Obok niej widniala fotografia nowo narodzonej Mavry na rekach
matki - mata, czerwona buzia okolona gestwa ciemnych wloskéw. Matka miata
powazng, chudg twarz o duzych, przestraszonych oczach 1 waskim, orlim nosie.
Na zdjeciu obok mata Mavra trzymata w obje¢ciach owa szmaciang lalke, ktora
miata wtedy jeszcze oryginalne, szeroko rozwarte, szklane oczka. Glowe Mavry
zdobit czerwony czarnogdrski fez. Zwieszatla si¢ z niego czarna fredzla,
posrodku ktorej I$nita dumnie ztota, pigcioramienna gwiazda. Dziewczynka
siedziata na kolanach koScistego starca, ktory byt moze jej dziadkiem, cho¢
réwnie dobrze moglby uchodzi¢ za marszatka Tito.

Staty tam tez zdjecia braciszka 1 siostrzyczki Mavry, ktorzy zdazyli juz
dorosng¢ 1 mieszkali obecnie w Niemczech u krewnych ze strony matki, oraz
fotografia matki Mavry, nieco juz starszej 1 bardzo schorowane;.

Na $cianie wisiala rumunska kobza z Wojwodiny. Z koszyka wystawaty
najprzerozniejsze ozdobne fujarki, flet pasterski, flet nai, tarogato, flet
podwojny, fletnia Pana oraz turecka szatamaja. Henryk chwycit ja w dlon 1
zaczat wydawac z trabki przerazliwe dzwigki, poki starczyto mu tchu.

Wreszcie zakrecitlo mu si¢ w gtowie 1 musiat przysig$¢ na niskim postaniu
Mavry.

Nawet nie spostrzegt, ze w drzwiach stangt putkownik. Wstat z t6zka.

- Alez proszg¢ siedzie¢ - odezwal si¢ putkownik, wchodzac do $rodka. -1



niechze pan sobie nie przeszkadza z mojego powodu, moze pan trabi¢ do woli.

- Zakrecito mi sie¢ w gtowie - odpowiedzial Henryk 1 wepchnat instrument
z powrotem do kosza.

- Przyszedtem tylko powiedzie¢, ze Mavra rzeczywiscie nie czuje si¢
najlepiej, ale za chwile jej przejdzie. Przyszio mi do glowy, ze musi si¢ pan
dziwi¢, jak moze gra¢ na skrzypcach, skoro tak Zle si¢ czuje.

- Istotnie, zastanowito mnie to - przyznat Henryk.

- Sprawa ma bardzo sensowne wytlumaczenie - rzekl putkownik. - Cho¢
moze to zabrzmie¢ dziwnie, Mavra leczy migren¢ muzyka. Metode t¢ wymyslit
1 rozwingt neurolog 1 skrzypek Armen Agapetosjan z Erewania, a Mavra poznata
ja, kiedy studiowata w Petersburgu. Agapetosjan wykorzystal zmiany
psychofizyczne, ktore wystepuja w organizmie osoby cierpigcej na migreng pod
wplywem muzykowania, takze wymuszonego. Juz samo przezwycigzenie bolu 1
niecheci do gry 1 chwycenie za instrument, w tym przypadku sa to skrzypce,
przynosi zbawienny efekt. Naklada si¢ na to zjawisko najzupelniej fizyczne:
podczas gry krew zaczyna szybciej krazy¢. Z poczatku moze to spowodowac
nasilenie bolu i pogorszenie samopoczucia, lecz oto w obrazie calosci pojawia
si¢ nowy czynnik, cho¢ przyznac trzeba, ze dotyczy to tylko osob grajacych na
skrzypcach: wptyw dzwieku na bol, zwlaszcza zas flazo-letow, czyli tonow
fletowych. Maja one t¢ wilasciwos¢, ze przy SciSle okreslonych
czestotliwosciach moga usuwac¢ powodujace bdl glowy wezty neuronowe, a w
przypadku migreny, zmieni¢ blgedne parametry elektromagnetyczne, ktére ja
wywotuja. Znalezienie wlasciwej czestotliwosci nie jest tatwe, sam pan pewnie
styszy, jak Mavra probuje najroézniejszych tonéw. Utwor, ktory w tej chwili gra,
szczegoblnie sie do tego nadaje...

- Kaprys Paganiniego? - podsunagt Henryk.

- Doskonale - zachwycit si¢ pulkownik. - Tam jest tych flazoletow petno.
Ja osobiscie go nie znosze, lecz jako utwor leczniczy jest do przyjecia.

Putkownik usiadt w wiklinowym fotelu. Mgzczyzni przystuchiwali si¢ w



milczeniu terapii Mavry. Po chwili putkownik zagadnatl, ze Mavra wspomniata
mu, iz Henryk uczyt si¢ wloskiego. Nawet o mnie rozmawiaja, zdziwit si¢
Henryk. Przyznal, ze uczyt si¢ tego jezyka, aby moc czytaC oryginalne
opracowania historii Wtoch, tak si¢ bowiem ztozylo, ze pisat pracg¢ magisterska
o Garibaldim 1 jego probie wyzwolenia Rzymu spod wtadzy papieza.

- 1 jak? - zapytal putkownik.

- Obronitem prace z wynikiem bardzo dobrym.

- W to nie watpie. Pytam, jak poszto Garibaldiemu?

- Jemu si¢ nie powiodto - odparl Henryk.

- A to szkoda - zasmucit si¢ putkownik. - O$miel¢ si¢ wykorzystaé panska
znajomos$¢ jezyka witoskiego 1 pozwole sobie poprosi¢ pana o malg przystuge.
Chciatbym, aby przeczytat mi pan pewien sonet Petrarki, ktory zachwycit mnie
dawno temu. Sam nie moge tego zrobi¢, jako ze nie mam go w brajlu. Musze
tylko znalez¢ ten zbidr...

Putkownik podszedt do regatu, wyciagnat dlonie, na-macal witasciwag
potke 1 zaczal przesuwac palcami po grzbietach ksigzek, az wyltowil spomiedzy
nich matg ksigzeczke w skorzanej oprawie.

- Zbior poezji Petrarki - powiedziat putkownik. - Kupitem go, bedac na
rekonwalescencji we Wtoszech. Przypadkiem znalazlem w jedynej ksiegarni w
pewnym malym miasteczku. Teraz nalezy do Mavry. Podarowatem go je;j.

Putkownik podat ksigzeczke Henrykowi i znowu usiadt w wiklinowym
fotelu.

- Po operacji w Pescarze postanowitem nie wraca¢ do Finlandii. Chcialem
rozpocza¢ psychiczne 1 motoryczne przygotowania do nowego zycia z dala od
domu, tak by nikomu nie przeszkadza¢ i aby nikt nie przeszkadzal mnie.
Nagratem na tasme pozdrowienia dla zony, z ktorg rozwiodtem si¢ jeszcze przed
wyjazdem do Bosni, i dla jej nastoletniej corki. Poinformowatem je krotko, ze
stracitem wzrok 1 jak do tego doszlo, powiedzialem, ze zwolnitem si¢ na jakis$

czas ze stuzby, bo licze na cud medyczny, co oczywiscie nie byto prawda.



Powiedziatem tez, ze zamierzam zosta¢ na troch¢ we Wtoszech, gdzie mam
doskonatg opieke, 1 ze w zaistniatej sytuacji nie chce nikogo widzieé, ale zaraz
si¢ poprawitem: nie chc¢ si¢ z nikim spotykac¢, lecz nie upadtem na duchu i
probuje witasnie odzyska¢ pelng sprawno$¢ oraz nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie
samemu. A gdy dopn¢ swego, wréce do domu, do ojczyzny, odmieniony. Nie
powiedziatem, w ktorej czgsci Whoch si¢ zatrzymam, sam jeszcze tego wtedy
nie wiedziatem. Nie zdradzilem mojego miejsca pobytu rdwniez pdzniej, kiedy
wybralem juz sobie t¢ biedng, malg miescing, ktorej nazwy do tej pory nie
potrafi¢ wlasciwie wymowic.

Lezy w Abruzji, na wschodnim stoku najtagodniejszego wzniesienia w
masywie Gran Sasso. Miasteczko jakim$ cudem wspigto si¢ nan z doliny,
uczepito tego stoku 1 tak juz zostato. Tam nauczylem si¢ zy¢ w ciemnosci.
Cwiczytem poruszanie si¢ najpierw w matym, wynajetym domu, potem w
ogrodzie, a na koniec w samym miasteczku, gdzie uliczki byly za waskie na
ruch kotowy. Chodzitem stromymi, kretymi uliczkami w czarnych okularach,
stukajagc po bruku biatg laskg 1 napedzajac ludziom porzadnego stracha tymi
moimi karkolomnymi wspinaczkami po schodach, ktére czesto nie miaty
jakichkolwiek porgczy.

W prowadzeniu domu pomagata mi sgsiadka. Byla to mezatka 1 matka
wielu dzieci, wigc nie wzbudzato to niezdrowych emocji. Jej najstarszy syn
prowadzit mnie poczatkowo na przechadzki po miescie, szybko jednak nabratem
ochoty do samodzielnosci. Pomyslalem sobie bowiem, ze jesli naucze si¢ sam
porusza¢ w takim ggszczu stromych 1 kretych zautkdéw, dam sobie rade
wszedzie.

Nie wiedziatem wowczas zbyt wiele o tym, co si¢ dzieje na §wiecie, i nie
chciatem wiedzie¢, za bardzo bylem pochtonigty opanowywaniem podstaw
sztuki zycia. Chtopak czytal mi czasem z gazety relacje dotyczace wydarzen w
Bos$ni. Wloski rozumiatem kiepsko, a i on nie byl orfem w czytaniu, ale 1 tak

byto w tych doniesieniach dos¢ ludzkiej nedzy jak na jedng prasowke.



Az pewnego dnia natkngtem si¢ na t¢ matg ksiggarni¢. Wszedtem do
srodka 1 zapytalem stabg wloszczyzna, czy maja ksigzki napisane alfabetem dla
niewidomych, najchetniej wiersze, poniewaz sa krotkie. Nie wiem, skad
przyszto mi do glowy to pytanie, przeciez nie potrafitem wtedy jeszcze czytal
brajlem. Sprzedawczyni, mtoda kobieta, odpowiedziata mi, ze niestety takich
ksigzek nie maja, 1 bardzo mnie z tego powodu przepraszata. Zaofiarowala sie,
ze przeczyta mi na gtos kilka wierszy. Bardzo chciata by¢ pomocna i1 miata duzo
czasu, bo w Srodku dnia, tuz przed sjesta, do sklepu rzadko kto zagladat. Z
wdzigczno$cig przyjatem jej propozycje 1 usiadtem na krzesle. Kobieta dtugo nie
mogla si¢ zdecydowa¢. W koncu wybrata wiersz, ktory Ugo Foscolo napisat
swojemu zmartemu bratu Giovan-niemu, zapami¢talem go, bo byt pierwszy.
Czytata pigknym, jasnym glosem, z delikatnym abruzyjskim akcentem. Nie
zrozumiatem zbyt wiele, ale nie robito mi to réznicy. Wrocitem tam nastepnego
dnia 1 kobieta zndw przeczytata mi jaki§ wiersz, nie pami¢tam doktadnie jaki,
ale bylem jej bardzo wdzigczny. Przychodzitem do jej ksiggarni dziesigtki razy 1
za kazdym razem czytata mi jaki$ wiersz. Nie pami¢tam wszystkich poetow, ale
Carducciego, Ungaret-tiego, Pascolego i Montalego jak najbardzie;.

W dowdd wdzigcznosci przynositem jej czasem to bukiecik kwiatow, to
czekolade, kupitem tez od niej kilka tomikow poezji. Nie przesadze ani troche,
gdy powiem, ze ta kobieta z ksiggarni byla moim jedynym $wiattem w
ciemno$ci, moim aniolem poezji. Nie wiem, jak wygladata, lecz pamigtam jej
dlonie, poniewaz na powitanie zawsze podawata mi reke. Byty smukle, waskie i
ciepte, a opuszki palcoOw nieco stwardniate. W moim stanie moglem si¢ w niej
bez trudu zakocha¢. Kochatem jej gtos, jej zapat i che¢ otwarcia mi znowu oczu
na pickno, dotarcia przez moje wielkie uszy do serca.

Raz zaproponowalem, aby przeczytata mi co$ z Petrar-ki. Odpowiedziala,
ze jego jezyk moze by¢ dla mnie zbyt trudny, niemniej wyjeta z potki zbior jego
poezji, te¢ wiasnie ksigzeczke, byt to jedyny egzemplarz w catym sklepie.

Poprositem, by mimo to wybrata z niego jaki§ wiersz 1 przeczytata mi go. To byt



wiasnie ten sonet. I chcialbym teraz pana poprosi¢, aby mi go pan przeczytat.
Ale najpierw niech si¢ pan w spokoju z nim zapozna.

Henryk zaczat czyta¢ tak dobrze, jak tylko potrafit:

Santor non e, che dunque e quel ch’io sento? Ma s’egli e amor, per Dio,
che cosa e quale? Se bona, ona” e I’effetto aspro mortale? Se ria, ond’i si
dolce ogni tormento?

Tu si¢ zatrzymal, ponownie przemyslat rozktad akcentéw, po czym raz
jeszcze przeczytat pierwsza zwrotke 1 reszte sonetu.

Putkownik stuchat zatopiony w myslach i wyraznie wzruszony. Gdy
Henryk skonczyt, putkownik stabym glosem zaczat recytowac:

Jesli nie mitos$¢, co mi jest, na Boga? A jesli mitos¢, jaka jest wlasciwie?
Jezeli dobra, skad jej bol, si¢ dziwig? Jesli zta, czemu meka taka bloga?

Znéw pograzylt si¢ we wspomnieniach. Po chwili wyrzekt:

- Ten wiersz przemowit do mnie, cho¢ nie zrozumiatem wszystkich stow.
Poprositem nauczyciela jezyka angielskiego z miejscowego liceum, aby go dla
mnie przettumaczyt. Potem sam go przetozytem na finski. Nie potrafi¢ wyjasnic,
dlaczego ten naiwny wiersz wywart na mnie az tak silne wrazenie. Niedtugo
potem wiedziatem juz, co robi¢. Postanowitem wroci¢ do Bos$ni 1 odszukac
Mavreg. Poczutem, ze musze si¢ nig zaopiekowac 1 da¢ jej wszystko, na co tylko
mnie sta¢. Lecz w Bo$ni znalaztem si¢ ostatecznie dopiero trzy lata pdzniej, po
zawarciu porozumienia pokojowego w Dayton. Do tego czasu mieszkatem w
Finlandii i szlifowatem sztuke radzenia sobie z czterema zmystami...

Putkownik zamilkt, przekrecit glowe, aby lepiej styszec, 1 unidst palec, z
czego Henryk wywnioskowal, ze za chwile bedzie mu dane ponownie si¢
przekona¢ o wyzszos$ci czterech putkownikowych zmysléw nad pigcioma
zwyklymi. W tejze chwili do pokoiku weszia Mavra. A on zndéw niczego nie
ustyszat.

Mavra spojrzata z niezadowoleniem na putkownika, ktoéry natychmiast

wstal 1 ruszyt do drzwi. W progu podzickowat Henrykowi za wyborng



interpretacje sonetu Pe-trarki i zasugerowal, aby przeczytal go rowniez Mavrze,
jeshi tylko znajdzie chwilke.

Mavra opadla na t6zko obok Henryka i oparla glowe o jego ramig,
czekajac, az umilkng kroki putkownika. Potem poprosita, by nie czytat jej tego
wiersza.

- Ciagle chce mi go czytac. | kazdemu, kto ma jeszcze sity stucha¢. I kto
nie ma tez, co go to obchodzi. Przeciez nikt si¢ nie o$mieli powiedzie¢
niewidomemu, zeby si¢ wreszcie zamknagt. Mnie si¢ czasem zdarzy i1 potem
musze za to cierpie¢. Nigdy tego wiersza nie lubitam. I on dobrze o tym wie.

Mavra byta blada 1 miata podkragzone oczy. Henryk zapytal, czy tony
fletowe cho¢ troche jej pomogly. Mavra pokrecita glowg. Wtedy powiedzial, ze
w furtce zderzyl si¢ z Soderholmem, ktéry co$ robit w ich domu. Zapytal, czy
czasem nie mierzyt jej migreny. Mavra odparta, ze to niemozliwe, bo jej bolu
nie mozna zmierzyc¢.

- Nie przyszedt chyba mierzy¢ waszego promieniowania korporalnego,
twojego 1 putkownika? - zazartowatl Henryk. Mavra si¢ wzdrygnela.

- Skad o tym wiesz? - zapytata. - Pulkownik ci powiedzial?

- Kto by nie znat szalonych teorii Soéderholma? - odpart Henryk.

- Nie wiem, kto tu jest bardziej szalony - bgkneta Mavra. - Putkownik jest
gotow sprobowac wszystkiego.

- Czego? - zainteresowat si¢ Henryk.

- Nie powiem - ucieta. - Jestem znudzona i zme¢czona, glowa mi peka i1
jest mi niedobrze.

- Pomasowa¢ ci skronie? - zaproponowat Henryk. Mavra usiadla przed
nim, odchylita glowe i zamkneta oczy. Henryk zaczat delikatnie masowac jej
skronie, nie spuszczajgc wzroku z jej twarzy 1 snujagc domysty, do czego
putkownik moégt zmusza¢ Mavre 1 z jakiego powodu. Jak daleko byto od
naiwnego sonetu Petrarki od absurdalnych doswiadczen Soderholma? I co

moglo si¢ znajdowac pomiedzy nimi?



Napigcie zaczeto stopniowo znikaé¢ z twarzy Mavry, a bruzda miedzy jej
brwiami stawata si¢ coraz ptytsza. Henryk nie mogt si¢ powstrzymac 1 ciagle
masujac jej skronie 1 kaciki oczu, pocalowat jg delikatnie w powieki, a potem
musnal wargami jej usta. Mavra otworzyta oczy 1 spojrzata na niego pytajaco. W
tej samej chwili do pokoiku Mavry przydreptal Maotse. Rozradowany wepchnat
si¢ miedzy nich na 16zko, ztozyt na postaniu wytarta, o§liniong pitke tenisowg 1

donos$nie zaszczekatl.



ROZDZIAL DZIEWIATY
PRZYPADEK TO SKOWRONEK

Na bialtej drewnianej porgczy pomostu panstwa Musk siedziat zatopiony
w rosyjskiej poezji Henryk Watra. Jego stara krypa kotysata si¢ lekko na
wodzie. Zdecydowat si¢ na droge wodng, t¢ sama, ktorg przybyt do domu
putkownika za pierwszym razem. Liczyl, ze Mavra, tak jak wtedy, bedzie stac
na skalistym brzegu 1 wpatrywa¢ si¢ w nurt albo czeka¢ na pomoscie i
przyglada¢ si¢, jak jego t0dz, pchana silnymi, miarowymi pociaggnig¢ciami
wiosel, zbliza si¢ do brzegu, rozbryzgujac fale ptaskim dziobem. Wyhamowatby
wprawnie tuz przed filarem pomostu, rzucit Mav-rze cume 1 krzyknat:
, Zawjazytie, pazalstal”. Nauczyt si¢ tego zwrotu specjalnie na t¢ okazj¢. Lecz
Mavra nie czekata ani na brzegu, ani na pomoscie. Henryk bowiem, gnany
palaca niecierpliwoscia, zjawil si¢ grubo przed czasem. Na lekcje przyjezdzat z
reguly za wczesnie, Mavra za$ rownie czesto pojawiata si¢ kwadrans po
umowionej godzinie, juz z daleka gesto si¢ thumaczac.

Po wejsciu na pomost Henryk skonstatowal z rozgoryczeniem, ze Mavra
nie czeka na ich spotkania z takim wytesknieniem jak on. Lecz przetknat te
mysl, a wraz z nig silng pokuse, by wyciggna¢ z owej jaskrawej dysproporcji
uczu¢ jaki$ pochopny wniosek. Usiadl na porgczy 1 wyciagnat z kieszeni tomik
poezji, a nastgpnie przyjat poze namigtnego oczekiwania na kulminacje tego
dnia.

Maotse wiedziat juz, o jakiej porze Henryk przychodzi, i czekal na niego
przy schodach domu. Gdy wigc zobaczyt przy pomoscie znajomego intruza,
skoczyt na rowne nogi i ruszyl pedem przez sad. Zatrzymal si¢ metr przed
Henrykiem 1 zaczat szczeka¢, bo wyczul w nogawkach jego spodni zapach suki.
Szczekanie szybko jednak przeszto w glosny pomruk, gdy pies, merdajac

ogonem, przywarowal z uniesionym ku gbérze zadem niczym mandaryn



ptaszczacy si¢ na ziemi przed boskim cesarzem.

Henryk podrapat psa za uchem 1 z trudem zaczal czyta¢ na glos, starajac
si¢ wymawia¢ slowa tak jak Mavra, chociaz napominala go, by jej nie
nasladowat, bo nabierze poludniowostowianskiej maniery akcentowania
pierwszej sylaby wyrazu. Ale on si¢ tym nie przejmowat, dla niego akcent mogt
pada¢ nawet na glowe - nie potrafit sobie wyobrazi¢ pickniejszej ruszczyzny od
migkkiego, kragltego §wiergotu Mavry. Skupit si¢ jednak tylko na owej migkkiej
kragtosci, gdyz swiergotanie predko zarzucil.

W pigtnascie minut wykul na pamigé¢ krotki wiersz i1 nauczyt si¢
recytowacé go w sposob surowy 1 meski, cho¢ uprzejmym, rzeczowym tonem, w
ktorym uwazny, wyrobiony stuchacz wyczulby silny tadunek emocji. Recytowat
go tak, jak Eugeniusz Oniegin przemawiatby do Tatiany, wowczas juz zony
starego ksigcia Gremina, gdyby ja spotkat po raz drugi. Byt juz catkiem
zadowolony ze swojej interpretacji, kiedy ustyszat, jak otwierajg si¢ drzwi domu
od strony sadu. Nie byta to jednak Mavra, lecz Jovan, ktory nieco utanskim
krokiem koniuszego wyszedl spomigedzy drzew na pomost i1 stangl przed
Henrykiem.

- Przeciez to nasz ognisty flisak. Widzg, ze tym razem przyplynat pan
todzia.

- To najkrotsza droga. A dzisiaj jest pickna pogoda - odpart Henryk,
thumigce gniew.

- Jest pan nad podziw pilnym i1 sumiennym uczniem. Nie przepusci pan
zadnej lekcji. Postanowit pan najwyrazniej potozy¢ jezyk rosyjski na lopatki,
jak, nie przymierzajac, wielki zapasnik 1 poeta Karelin. Co pan czyta z taka
uwaga?

- Wiersz Puszkina - odpowiedziat Henryk.

Jovan przekrzywit gtowe, aby zerkna¢ na otwartg strong.

- Znam go. To jeden z tych nielicznych wierszy, ktére znam. Nauczytem

si¢ go na pami¢¢ w szkole. Musiatem. Marszatek Tito zdazyt juz zerwacé ze



Stalinem, ale rosyjskiego ciagle jeszcze trzeba si¢ bylo uczy¢.

Ja was ljubil, ljubow’ jessio byt’ mozet, w dusze majej ugasta nie
sawsjem...

- wyrecytowal Jovan z pamigci 1 zapytat, czy Henryk zrozumial, co to
Znaczy.

Henryk poczut, ze Jovan, wypowiadajac na glos jego wiersz, skradt mu go
1 zbezczescit. Za kogo ten konowat si¢ uwaza? On mnie po prostu obraza.

- Oczywiscie, ze rozumiem - warknal i teraz on wyrecytowat:

Kochatem panig - 1 mitosci mojej Moze si¢ jeszcze resztki w duszy tla.

- Chyba nie uczylbym si¢ na pami¢¢ wiersza, ktorego nie rozumiem,
prawda? - wymsknelo mu si¢ jeszcze.

- To pan si¢ go uczy na pami¢c? - natarl na niego Jovan. - Dobrowolnie,
bez przymusu? Musi pan by¢ wielkim mitosnikiem Puszkina. Albo si¢ pan
zakochat.

Lecz niech to pani juz nie niepokoi, Nie chce cie smuci¢ nawet mys$la ta.
dokonczyl Henryk glosno 1 stosunkowo agresywnie, zwazywszy na tres¢
dwuwiersza.

- Nie wiem, czy Puszkin by to przyjal - Jovan pokrgcit glowg z
powatpiewaniem.

- Nie wiesz, bo 1 skad mialby$ wiedzie¢, pomyslal Henryk, lecz na glos
odrzekt:

- Improwizuje¢. Nie jestem przeciez poeta.

- No, skoro tak... Przyszedlem pana poinformowaé, Zze pani nie jest
jeszcze gotowa do lekcji - zakomunikowat Jovan.

- Wiem, zaczekam na nig tutaj - odpowiedziat Henryk.

- Czytajac wiersz mitosny Puszkina. Probuje pan zrobi¢ na niej wrazenie?
Probuje pan sprawi€ jej przyjemnosc¢? - zaciekawit si¢ Jovan.

Jego szybkie przejscia od chlodnej rzeczowosci do namigtnego wscibstwa

zaczely dziata¢ Henrykowi na nerwy.



- Jak kazdy uczen swojej nauczycielce. Chce si¢ nauczy¢ duzo i szybko -
odrzekt.

- Mtlody 1 niecierpliwy, co? - podsumowal Jovan, przeszywajac go
wzrokiem. - Je§li mnie pami¢¢ nie myli, druga zwrotka idzie tak: ,,Ja was ljubit
biezmotwna, biez-nadziezna...”. Co tez to moze znaczy¢? - egzaminowat go z
wyrazng aluzja w glosie.

- ,,Kochatem bez nadziei i w pokorze...” - przetltumaczyl Henryk.

- Otoz to. Proszg to sobie zapamigtaé! - rzekl Jovan dobitnie, unoszac
palec wskazujacy, czego Henryk bardzo nie lubil. Znéw podtykaja mu pod nos
ten dydaktyczny palec, najpierw tesciowa, teraz ten cholerny Tartuffe...

- Niby co mam zapamigtac? - spytal zaczepnie. - To tylko wiersz, jeden z

wielu, 1 do tego jeszcze nie moj, tylko rosyjskiego poety, ktéry juz dawno nie

zyje.

- To ulubiony wiersz Mavry - rzekt Jovan.

- Naprawdg? - zapytat Henryk niewinnie. - Wybratem go zupehie
przypadkowo.

- Nie wierze w przypadki - warknat Jovan.

- A ja tak - powiedziat Henryk. - W przypadki, w przeznaczenie 1
zrzadzenia losu.

- A w Boga? W Boga pan wierzy?

- Bardzo rzadko.

- Tak tez myslalem - rzucit Jovan. - Przypadek jest skowronkiem,
przeznaczenie mewa, los kurg. A Bog jest jak jastrzab. Swiat wyobrazen jest
ogromny, tak si¢ jednak sktada, ze pani jest zajeta.

- Juz o tym méwilismy. Powiedziata mi nawet, ze moze si¢ troch¢ spdzni¢
- odpart Henryk. Jovan za$miat si¢ krétko, kiwajac przy tym z politowaniem
glowa.

- Pan mnie Zle zrozumiat, moze nawet celowo. Pani jest zaj¢ta, gdyz taczy

ja nierozerwalna wi¢z z panem putkownikiem.



- Skoro pan tak méwi.

- Oni zrosli si¢ ze soba, cho¢ moze to brzmie¢ dla pana dziwnie.
Potrzebuja si¢ nawzajem, tak jak rzeka potrzebuje koryta, a koryto rzeki. Jak...
krowa dojarki, a do-jarka krowy.

- Jak niewidomy przewodnika, a przewodnik niewidomego - podsunat
Henryk ustuznie, czerwienigc si¢ mimowolnie.

- Dziwi pana, dlaczego tak miloda 1 pigkna kobieta wyszlta za
niewidomego, dwa razy starszego od siebie megzczyzng. Nie moze pan
zaprzeczy¢, ze to pana dziwi - powiedzial Jovan glosem tak opanowanym i
beznamigtnym, jak gdyby stwierdzat oczywisty fakt, ze Henryk ma sadz¢ na
czole albo rozpigty rozporek.

- Przyznajg, przyszto mi to do gltowy.

- Ten stan rzeczy ma swoja przyczyng. Jesli pan chce, wyjawig ja panu.

- Mysle, ze.mi pan ja wyjawi, nawet gdybym nie chciat.

- Bede si¢ streszczat, zeby mogt sie pan jeszcze zaglgbi¢ w tego swojego
przypadkowego Puszkina - powiedziat Jo-van 1 usiadl na poreczy obok Henryka.
Znizyt glos, jakby miat wtasnie zdradzi¢ pilnie strzezong tajemnicg.

- Pan putkownik uratowat w Bo$ni zycie 1 cze§¢ Mavry. Nie wiem, ile pan
wie o tej wojnie, ale to pan pewnie styszat, ze kazdy tam walczyt z kazdym.
Mozna to najlepiej przyrowna¢ do jakiego$ diabelskiego turnieju pitkarskiego:
Serbowie przeciw Muzulmanom, Chorwaci przeciw Serbom, Chorwaci 1
Muzulmanie przeciw Serbom, a w przerwie Chorwaci przeciw Muzulmanom.
Remiséw nie uznawano, ale zwyciezcéw nie byto. W tym turnieju byli tylko
przegrani. Na poczatku wojny w rodzinnej wsi Mavry, Ku-kavicy, mieszkali po
sgsiedzku Serbowie 1 Muzulmanie, wszyscy si¢ znali jak tyse konie. Gdy
rozkrgcita si¢ spirala nienawisci, caty ten Swiat stangt na gtowie 1 nagle Mavra
znalazla si¢ miedzy mtotem a kowadtem. Polowaty na nig wilki z obu obozow.
Sama nie nalezata do zadnego, bo byla w polowie Serbka, w potowie za$

Muzutmanka, 1 wszyscy mieli jej to za zte. W Kukavicy nie byta bezpieczna,



nikt by si¢ tam za nig nie ujat. Jej ojca uwieziono, a matka zgineta. Kiedy polata
si¢ pierwsza krew, Mavra wpadia w rece Serbow 1 Bog wie, co by si¢ z nig stalo,
gdyby na miejscu nie znalazl si¢ pan putkownik oraz kilku jego podwtadnych. Z
pistoletem w reku, jak oszalaly Roland, wpadl migdzy te bestie 1 wyrwal im
Mavreg, a takze jej mlodsze rodzenstwo, brata i siostre. Zabrat ich w bezpieczne
miejsce, dal dach nad glowa, jedzenie oraz chwile wytchnienia. PdZniej udato
mu si¢ jeszcze wyciggna¢ z chorwackiego wigzienia w Stawonii ich ojca.
Wigcej w dwczesnej sytuacji zrobi¢ nie mogt. Miesige pozniej wjechal na ming 1
o maly wlos nie przyplacil tego zyciem. Ale czy przyptacit? Nie przyplacil! Po
wyjsciu ze szpitala wycofal si¢ z zycia, by w samotnosci wyliza¢ si¢ z ran. Ale
si¢ nie poddal, ani na chwile! Dzigki porazajacej sile woli przystosowat si¢ do
zycia wsrod widzacych, tak zwanych widzacych, bo zdecydowana wigkszo$¢
naszych bliznich to ludzie §lepi 1 glusi. Niemych jest za to zdecydowanie za
mato, $miato mogloby by¢ ich wigcej. Kiedy w roku dziewigédziesigtym pigtym
wojna si¢ skonczyta, pan putkownik wrocit do Bosni 1 zaczal szuka¢ Mavry.
Nawet dla widzacego byloby to zadanie ponad sity. Caly kraj wygladat jak
Jerozolima po Rzymianach. Spora cze$¢ mieszkancow porzucita swe domy i
rozpierzchta si¢ po Swiecie. Takze ci Serbowie 1 Muzulmanie, ktorzy wrocili w
rodzinne strony, zyli teraz w osobnych, etnicznie czystych enklawach, juz to w
swoich dawnych, juz to w zdobytych na wrogu wioskach, miedzy ktorymi
porusza¢ si¢ znaczylo igra¢ ze $miercig. Ale czy pan putkownik poddat si¢ w
obliczu niemozliwego? Nie! Gardzac niebezpieczenstwami, kontynuowat
poszukiwania na przemian w strefach Serbéw 1 Muzulmanow, $miato kluczac
pomiedzy nimi niczym niegdysiejsi hajducy, nie cofajac si¢ przed fortelem,
perswazja, grozba ani przekupstwem. Sadz¢, ze uwazano go za szalefica, a
Slepego szalefica boja si¢ nawet najgorsi bandyci. Moze dlatego nikt go nie
ruszat.

W konicu znalazt Mavre w matej wsi, daleko od domu, lecz nad ta samg

rzeka Bosng, w ktorg wpatrywata si¢ od dziecka. Rozumie pan? Dobry



cztowieku, ruszze wyobraznig! Pan putkownik odnalazt Mavre catg i zdrowsa
mimo piekielnej wojny 1 diabelnego zamieszania! Reszty chyba sam si¢ pan
domysli 1 moze wreszcie przestanie czemukolwiek dziwi¢. Pan putkownik
oswiadczyl si¢ Mavrze, a kiedy jej ojciec udzielit przyzwolenia, zabral ja ze
sobg z tego zapomnianego przez Boga kraju, bo w rzeczy samej, o kraju tym
zgodnie zapomnieli wszyscy bogowie - Deus, Jezus, Allach, Adonai 1 Bog jeden
wie, kto jeszcze. Rok pdzniej wzigli §lub.

Jovan zrobit dluga, znaczaca przerwg, by da¢ Henrykowi czas na
przetrawienie tego, co przed chwilg ustyszat.

- Rozumiem - odezwat si¢ w koncu Henryk.

- Co pan rozumie? - zapytal Jovan nieuprzejmie.

- To, ze Mavra $lepo zawierzyta Slepemu bohaterowi 1 poszta za nim.

- Dobrze pan zrozumiat - stwierdzit Jovan. - Gléwka u pana pracuje.

- A kto kogo prowadzi?

- To bez réznicy.

- Pigckna opowies¢ - powiedziat Henryk. - Bohater zdobyt reke
ksiezniczki, ozenit si¢ z nig 1 zyli dlugo i1 szczesliwie. I je§li nie umarli, to
pewnie zyja nadal.

- Dlaczego mieliby umrzec¢? - zdumiat si¢ Jovan.

- Tak si¢ konczy bajki.

- Pan mysli, ze ja panu bajki opowiadam?

- A po co mi pan w ogole to wszystko opowiedziat? - zapytat Henryk.

- Zeby sie panu nie roity w glowie prézne mysli. Zeby pan nie marzyl o
tym, co niemozliwe - odparl Jovan 1 spojrzal na Henryka badawczo.

- A o czymze innym cztowiek marzy, jesli nie o tym, co niemozliwe? Sam
pan powiedzial, ze $wiat wyobrazen jest ogromny. Za marzenia jeszcze nie
karza - zauwazyt Henryk.

- Pan nie ma prawa o niej marzy¢ - parsknat Jovan.

- Méwitem o marzeniach w ogole - odpowiedziat Henryk.



- Nie jestem $lepy. Pan putkownik nie widzi, ale ja owszem, ja jestem
jego okiem, lewym i prawym, mam oczy dookota glowy! Jezeli tak, niechaj pan
sobie marzy, panska rzecz - warknat Jovan i1 zeskoczyt z porgczy. - Pojde
zobaczy¢, czy pani juz przyszia. Powiem jej, Ze pan na nig czeka.

Jovan ruszyl do domu. Henryk odprowadzit go posgpnym wzrokiem.

- Az dziw, ze si¢ nie uklonite§ przed odej$ciem. Pozujesz na lokaja, ale
wtykasz nos w nie swoje sprawy jak stuzba u Moliera. Smiato, idZ i zamelduj,
ze na dworze stoi mlody glupiec z rozpalonym sercem. Zamelduj, ze wykulem
Puszkina na pamig¢¢ i nauczytem si¢ odmienia¢ stowo ,.kocha¢” przez wszystkie
osoby, czasy, w obu stronach 1 trzech wymiarach, zwrotnie 1 bezzwrotnie, by
ona mogta wybra¢ z nich swoja ulubiong form¢ 1 wreszcie zrozumiata, ze
kocham ja bardziej niz ona Puszkina. A jesli znajdziecie odpowiednie stowo na
niemozliwg 1 zakazang mito$¢, zdradzcie mi je, a nie zapomnijcie przy okazji
zdradzi¢ tez stowa na mito$¢, ktora unieszczesliwia 1 przeszywa serce na wylot,
abym wiedzial, jak nazwac uczucie, ktére szarpie mi wnetrznos$ci. Napiszcie mi
je na papierze, abym miat pamigtke po szalenstwie, jakie mnie opanowato, i
zarazem czytelng diagnoze mojej choroby oraz receptg, jeslibym kiedy$ szukat
na nig leku.

Henryk zdat sobie sprawe, ze mysli na glos, lecz mowit dale;:

- Nie wiem, co we mnie wstgpito, zachowuje si¢ jak wariat, ktoremu
nadmiar muzyki 1 poezji rozmigkczyt médzg. Do tego juz doszto. Wreszcie to do
mnie dotarto: Mavra wyszla za §lepca z glgbokiej wdzigcznosci. Wigc czego ja
tu jeszcze szukam? Do diabta z poezjg i muzyka! Czyja jakas baba jestem?

Zazenowany 1 zty odrzucit ksigzeczke 1 zaczat si¢ tajac.

- Wyprostuyj sie, kregostupa nie masz? Kopnij mnie ktéry w dupe! Macie
jaja, zotnierzu? To nie przedszkole!

Wskoczyt do todzi z takim animuszem, ze niemal wypadl za burte.

Z domu wybiegt Jovan.

- Pani wlasnie przyszia! Przyjmie pana, lecz prosi, by najpierw zechciat



pan towarzyszy¢ jej 1 panu putkownikowi przy kolacji! - wotat juz z sadu.
Zatrzymat si¢ dopiero na pomoscie i z ciekawos$cig obserwowat Henryka, ktory
miotal si¢ w todzi.

- Prosze jej przekazal... prosze przekaza¢ gospodarzom, ze dzigkuje¢ za
zaproszenie, lecz czas nie pozwala mi zostaC. Proszg przekazaé, ze przyjde
innym razem, w bardziej stosownej chwili - wysapal Henryk.

Odwigzat 1 zwingt cume, usiadl na taweczce 1 ztapat chwacko za wiosta.

- Jestem przekonany, ze panstwo zrozumiejga - powiedzial Jovan i
odepchnat stopa 16dz od pomostu. Gdy si¢ odwrécil, zauwazyt lezacy na
deskach otwarty tomik wierszy, podniost go 1 odtozyt na porecz. - No i1 Puszkin

poleciat na pysk. Taki mlody, a taki nerwowy!



ROZDZIAL DZIESIATY
NA PRZYKLAD TOSCA

Na stole w jadalni panstwa Musk stata porcelanowa waza w roéze z goraca
zupg gulaszowa. Spod przykrywki wydobywaty si¢ i1 rozchodzilty po pokoju
kuszace wonie szatwii, majeranku, oregano 1 kminku.

- Jestem przekonany, ze zrozumie - powiedziat putkownik.

- Czeka na mnie juz od kwadransa - rzekta z wyrzutem Mavra.

- Na pewno zdazy zje$¢ z nami wieczerzg, nim zaczniecie lekcje - ocenit
putkownik. - Mieszka sam, a jego pies nauczyt si¢ na niego czeka¢. Co robic,
kiedy bez ciebie jedzenie mi nie smakuje? Dlatego zaprositem rowniez jego.
Tesknie za towarzystwem ludzi inteligentnych. Podyskutujemy sobie
inteligentnie 1 przyjemnie o przesztosci oraz widzianej w jej Swietle przysziosci.
Mozemy rozmawiaé takze o innych rzeczach, jesli historia ci¢ nudzi. Podpy-tam
go troche o to, co robit w zyciu 1 jakie ma plany na przyszto$¢. Sam moge
mowic jedynie o swojej przesztosci. Ty za to o czym chcesz, tylko nie o chwili
obecnej. O niej nie bedziemy rozmawia¢, gdyz trwa tak krétko, ze nie uda si¢
nam nawet jej uchwyci¢. Gdy zaczynamy o niej mowi¢, ona juz przecieka nam
mig¢dzy palcami.

- Przeciecka nam miedzy palcami, gdy ty zaczynasz snué¢ swoje
rozwazania o naturze czasu - ucieta Mavra. - Co$ dtugo ich nie widac.

- Jak pan Watra radzi sobie z materialem? - zapytat putkownik, wprawnie
nalewajac wina Mavrze i sobie.

- Bardzo dobrze - odpowiedziata Mavra 1 aby nie wywrze¢ na me¢zu
wrazenia, ze unika tematu, dodata: - Jest zdolny 1 uczy si¢ pilnie, ma gtowe do
jezykow.

- Mimo wszystko, nie polozytbym tej glowy na swoim tonie - powiedziat

putkownik, czerpigc swobodnie z Ufa i Pigtrowa. - Niemniej jednak gratuluje,



jemu 1 tobie. Czy przestudiowal juz doglebnie dzielo zycia akademika
Pawlowa?

- Kogo? - zdziwita si¢ Mavra.

- Pawlowa, tego samego, ktéry badat odruchy warunkowe u pséw. Na
pewno pami¢tasz, kundle zaczynaty toczy¢ pianeg, gdy ustyszaly dzwonek na
karmienie.

- Dobrze wiem, z czego znany jest Pawtow. Nadal jednak nie rozumiem
twojego pytania.

- Czyz nie przerabiacie podrgcznika Madame Pota-powej 1 rozdzialu
siedemdziesigtego drugiego, w ktorym jest mowa o tymze wybitnym badaczu
radzieckich $lino-tokow?

- Az tak daleko nie jesteSmy - mrukn¢ta Mavra.

- A wigc nie $lini si¢ jeszcze na twdj widok? Nie je ci z reki?

- Kiedy przyjdzie, bedziesz moégt zadzwoni¢ swoim dzwoneczkiem 1
sprawdzi¢, czy dostaje $linotoku i czy je mi z reki - odcieta si¢ Mavra 1 obrdcita
w stron¢ drzwi. - Wiasnie ida.

Lecz do pokoju wszedt tylko Jovan.

- Pan nauczyciel nie przyjdzie na kolacj¢ - obwiescil.

- Czy przedstawil powody? - zapytat putkownik, ktéory wydawal sie¢
SZCZerze rozczarowany.

- Nie przedstawit. Prosit tylko, abym przekazat podzigkowania za
zaproszenie, tym razem jednak nie mogt go przyjac.

- A nie mowitam! - jekneta Mavra. - Naprawde¢ nie podal zadnej
przyczyny?

- Nie wprost. Ale sprawial wrazenie, jakby z jakiego$ powodu pogniewat
si¢ na Puszkina - odpowiedziatl Jo-van.

- Na Puszkina? Chyba nie na Aleksandra Siergiejewi-cza? - zaciekawit si¢
putkownik.

- Wilasnie na niego, na poete Puszkina. Rzucil zbior jego wierszy na



ziemig¢ i prawdopodobnie jeszcze podeptal.

- Bardzo to dziwne - zauwazyt putkownik. - Jak si¢ mozna rozgniewac na
niezyjacego poete? Jesli dobrze pamigtam, zastrzelit go w pojedynku jakis oficer
francuskiego pochodzenia, o ktorym szeptano, ze zalecat si¢ do zony poety. Nie
pamigtam, kto komu rzucit rekawice, to jednak bez réznicy, pojedynek 1 tak nie
byt uczciwy, Puszkinowi nie dano zadnych szans. Gdyby mogt wybiera¢ bron,
posiekatby zabojada mieczem poezji na kawalki.

- Przeszylby mu serce =zatrutym gesim piorem! - zawtdrowat
podekscytowany Jovan.

- Ale co to ma wspolnego z Puszkinem? - zapytata Mavra.

- Nie jestem catkowicie pewien - odezwat si¢ Jovan - lecz odniostem
wrazenie, ze pan nauczyciel bardzo na Puszkina liczyl. Potrafil z niego wybrac,
na przyktad, ulubiony wiersz naszej drogiej pani.

- Coz za galanteria! - wykrzyknat putkownik. - Ze tez potrafit strzelaé tak
celnie. Nawet ja nie znam ulubionego wiersza Mavry.

- Jesli dobrze go zrozumiatem, byl to czysty przypadek - odpowiedziat
Jovan. - Wygladato na to, ze uczyt si¢ tego wiersza na pamiec.

- Nie mowilem! Ten mlody czlowiek jest niestrudzony, ma w sobie
wytrwalos$¢, ktorg Pawtow tak zalecat radzieckiej mtodziezy. Jak to byto po
rosyjsku? Posljedowatielnost’? Nastojciwosf? Jak to si¢ mowi, Mavra?
Rieszitielnost .

- RozmawialiScie o czym$§ jeszcze? - Mavra zignorowala pytanie
putkownika i patrzyta na Jovana surowym wzrokiem.

- A pogawedziliSmy sobie troche - odpowiedziat Jo-van. - Mam nala¢
zupy?

- I co mu powiedziates? - nalegata Mavra.

- Wymienilismy poglady na temat roli przeznaczenia w zyciu cztowieka i
niepewnos$ci jutra w ogoéle, tudziez snuliSmy rozwazania o nadmiarze

oczekiwan, ktore czasem przelewajg kielich spetnienia.



-1 co pan Watra sadzi o niepewnosci jutra i tym podobnych kwestiach? -
zainteresowat si¢ putkownik.

- Powiedzial, ze wierzy gteboko w moc przeznaczenia.

- Laforza del destinol - wykrzyknal putkownik i1 dono$nym glosem
zaintonowat ari¢ Verdiego Lasciate mi mo-rire!, lecz zaczai zbyt wysoko 1 pod
koniec partii piszczat juz tak, ze ochrypt i zaczat kaszle¢. - Aria Don Alvaro -
wychrypiat. - ,,Pozwolcie mi umrze¢” 1 tak dalej. To jest partia dla tenora. Ja
Spiewam barytonem.

- Dlaczego ten Don Alvaro chcial umrze¢? - zainteresowat si¢ Jovan.

- Z powodu nieszczesliwe) mitosci do Leonory, ktdrej ojciec nie chciat go
za zigcia, poniewaz Don Alvaro byt Peruwianczykiem i w jego zylach plyneta
indianska krew. Zakochani uciekli razem, lecz ztapal ich brat Leonory Na
koniec cata trojka szczesliwie umiera, odspiewawszy po kolei swoje arie.

- Bardzo to smutne - powiedzial Jovan. - Dlaczego w operach mtodzi
kochankowie tak rzadko zyja ze soba szczesliwie? Dlaczego zawsze musza
umrzec? Jak nie oboje, to juz na pewno jedno z nich?

- Opera jest wtedy lepsza - ocenit putkownik. - Wezmy na przyktad Toske
albo Cyganerig, wezmy Traviate albo Lucje z Lammermoor...

Mavra juz dluzej nie wytrzymata.

- Jovan méwi zagadkami, a ty $piewasz jakie$ arie! Id¢ sama z nim
porozmawiac - zachnela si¢ 1 wstata od stotu.

- Szkoda fatygi - uprzedzit ja Jovan. - Juz odplynat. Zapewne wiostuje
teraz pracowicie w gore rzeki.

- A zatem rozkaze¢ jej sprowadzi¢ go z powrotem - rzucita im jeszcze w
drzwiach 1 poszta. Jovan chrzaknat pytajaco.

- Niech idzie - zdecydowat putkownik. - Troszczy si¢ o uczniow jak
Pawtow o psy. Ja natomiast zjadtbym chetnie zupe.

Jovan nalal najpierw pulkownikowi, potem sobie. Jedli w milczeniu,

putkownik byt zamyslony, Jovan za$ robit przy kazdym tyku taka ming, jakby



nie smakowala mu wlasna zupa.

- Nurtuje mnie pytanie, dlaczego pan Watra oddalil si¢ tak nagle -
odezwat si¢ wreszcie putkownik. - Nie orientujesz si¢?

- Zupelnie nie - odpart Jovan. - Nie mam bladego pojecia.

- No tak. Mtodzi mezczyzni sg czesto niespokojni 1 niecierpliwi. Tak jak
ten cichy wiolonczelista, ktéry czasem z nami grat. Na poczatku robil wrazenie
bardzo zainteresowanego, przychodzit do nas czgsto 1 siedziat dlugo. Az
pewnego wieczoru, gralismy wtedy trio D-dur Schuberta, ni stad, ni zowad
zniknagl w czasie przerwy po drugiej czeséci. Poszedtem rozprostowac kosci 1 da¢
troche odpoczag¢ moim plecom, 1 kiedy wrocitem, juz go nie bylo. A Mavra
siedziata u siebie jaka§ zamknigta, nie chciata rozmawiac.

- Moze nie lubit Schuberta.

- Kto by go nie lubit? Stuchacza moze czasem troche znudzi¢, ale gra si¢
go diabelnie przyjemnie.

- Pamigtam, ze odprowadzilem go do drzwi, nioslem jego wiolonczele,
ktora z wielkg ostroznoscig polozytem na tylnym siedzeniu auta - przypomniat
sobie Jovan. - Pomachatem mu na pozegnanie, gdy odjezdzat, Maotse jaki$ czas
biegt za samochodem. Widziatem tez Mavre, stala w oknie swojego pokoju z
fajka w ustach.

- Ona za duzo pali - stwierdzit putkownik z niezadowoleniem w glosie. -
A kiedy nie pali tej swojej fajeczki, to ja zuje. Na pewno szkodzi to jej na zeby.
Moze matka za wczesnie odstawita jg od piersi?

- Nie wydaje mi si¢ - ocenit Jovan. - U nas kobiety dtugo karmia. Pija
kozie mleko, jedza seler 1 zujg dzikg migte z tymiankiem, zeby si¢ im mleko nie
skonczyto.

- Myslisz, ze nauczyciel zawroci jeszcze swoja 16dz?

- Mysle, ze zdazyt juz znikna¢ za zakolem i z takiej odlegtosci nie ustyszy
wolania.

- A zatem nie pozostato nam nic innego, jak przystapi¢ do gldéwnego



dania - zawyrokowal putkownik.

- Bedziemy czeka¢ na Mavre czy mam przynie$¢ jagni¢ na stot? - zapytat
Jovan.

- Chyba zostato juz zarznigte? - odpowiedzial pytaniem putkownik. - To
byta aluzja do iranskiego przystowia: ,,Nie przyno$ na stot jagnigcia, ktore
jeszcze kopie”.

- Zostato zarznigte 1 zamarynowane w macicy matki - odpowiedzial
Jovan, czynigc aluzje do armenskiego powiedzenia: ,,Wilk oszczedzit owce 1
niecierpliwie czekal, az si¢ okoci”. - A potem upieczone.

- A teraz zostanie zjedzone - zawyrokowatl dziarsko putkownik 1 chwycit

noze do krojenia migsa.



ROZDZIAL JEDENASTY
NAD PETERSBURGIEM WISI KSIEZYC

Mavra stata na skraju pomostu 1 przez lornetke wpatrywata si¢ w rzeke, w
miejsce, gdzie wida¢ byto t6dz Henryka, ktory wolno 1 réwnomiernie wiostowat
pod prad. Nie odejmujac lornetki od oczu, pomachata mu jedng reka. Widziata
jego twarz, posklejane od potu wtosy na czole, zacigte usta 1 oczy wpatrzone w
odleglty punkt na horyzoncie, ktorym nie byt juz ich pomost, jako ze Henryk
zdazyt wilasnie wptyna¢ w zakole rzeki i spogladatl teraz gdzies obok. Na jej
nawotywania nie reagowal, a z jego twarzy nie mozna bylo wyczytaé, czy ich
nie styszal, czy tylko udawatl, ze nie styszy. Nie dostrzegat tez rozpaczliwych
znakdéw, ktére mu dawata, a za chwile w ogdle nie bedzie mégt jej zobaczy¢, bo
nawet gdyby spojrzal w stron¢ pomostu, zniknie mu juz z pola widzenia za
zalesionym cyplem.

Mavra opuscita lornetke 1 dopiero teraz u§wiadomita sobie, jak daleko
odptynat juz Henryk. Opanowat ja przygnebiajacy niepokoj 1 zal, poczula na
ustach przedsmak straty i1 nieutulonej tgsknoty. Jej oczy wezbraty izami i nie
widziala juz ani todzi, ani m¢zczyzny, ktory statby sie dla niej kim§ ukochanym
1 bliskim, gdyby nie oddalat si¢ teraz od niej coraz bardziej, 1 ktory za chwilg
zniknie, a ona nawet nie wie, z jakiego powodu.

Zaczela uderza¢ si¢ pieScig w piers, klatka piersiowa odpowiadata
gluchym echem. Druga pig$cig walila w $cisnigty brzuch. Pamigtala, ze jej
matka wybijata na swych piersiach i brzuchu ten prastary rytm, kiedy byto jej
bardzo zle 1 gdy myslata, ze dalej nie da si¢ juz tak zy¢. I wtedy te zaklgcia
sprawily, ze bieg jej zycia si¢ odmienil, a raz zawrdcita nawet na chwilg bieg
Bosny. Nie wywarto to bezposredniego wplywu na jej zycie, lecz pomoglo na
pewien czas zapomnie¢ o smutkach i chorobie, bo myslata, ze Ktos Gdzie$

wystuchat jej prosb 1 wreszcie Co$ dla niej zrobit, choé, jak si¢ poézniej okazato,



zrozumiat jg opacznie. Ale przynajmniej probowat.

Mavra zamkneta oczy 1 zaczeta nuci¢ w rytm ghluchych uderzen starg 1
monotonng bosniacka melodi¢. Z jej ust poptyneto zaklecie, ktore wydato si¢ jej
wtedy 1 stosowne, 1 jedynie mozliwe:

Wietrze, ty mocno wiej, falo, ty podnie$ si¢, cz6tno jak piorko jest,
cztowiek nie zmoze ci¢. Wiosta mu z dioni rwij, krype na brzeg mdj $lij, zanim
go potknie cien, nurcie, ty bieg swoj zmien!

Otworzyla oczy, lecz nurt nie zmienit biegu 1 16dz nie ptyneta z powrotem
do niej. Trudno si¢ bylo tego spodziewaé, a jednak zywita w sercu zarliwa
nadzieje, ze tak si¢ stanie. Krypa Henryka znikneta z pola widzenia, nie byto jej
juz widac¢ ani przez lornetke, ani gotym okiem. Niech si¢ dzieje, co ma si¢ dziac.
Ona zrobita, co mogta.

Otarta 1zy 1 odwrocita sig, by p6js¢ do domu. Na poreczy pomostu lezat
otwarty zbiorek wierszy. Jej ulubiony wiersz na zimnym drewnie. Oczy znow jej
zawilgotniaty, gdy pomyslata, ze Henryk specjalnie dla niej nauczyl si¢ tego
wiersza na pamie¢ 1 wyrecytowatby go w jej pokoiku, po kolacji, wyrecytowat
niesSmiato, lecz zdecydowanym glosem, a ona sluchataby ze spuszczonym
wzrokiem, nie $§migc poprawiac jego wymowy. Nie przy tym wierszu.

Mavra przycisnela ksigzeczke do piersi, po czym cisneta ja do wody. Juz
nie bedzie wigcej czyta¢ Puszkina.

Otwarty tomik unosit si¢ na fali, okolony wiencem martwego sitowia.

Mavra nie spostrzegta putkownika, ktory pewnym krokiem szedt przez
sad w strong pomostu. Zatrzymat si¢ niedaleko zony.

- A wigc tutaj jeste$, sama jak palec. Puszczasz kaczki? - zapytat.

- Puszczam - odrzekla Mavra, po czym podniosta z ziemi par¢ kamykow i
probowata zatopi¢ nimi dryfujaca ksigzeczke.

- Udato ci si¢ ztapa¢ pana Watre? - spytal putkownik, podchodzac do
Mavry.

- Nie, byt juz tak daleko, ze nie zdazytam.



- Uzyta$ swoich czarow, zeby sprowadzi¢ go z powrotem?

- Uzytam - odrzekta Mavra chrapliwym glosem.

- Nie martw si¢, na pewno jeszcze wroci. Gdziezby znalazt lepsza
nauczycielke? - putkownik szczerze starat si¢ jg pocieszyc.

- Co ma by¢, to bedzie - odezwata si¢ Mavra, biorgc putkownika pod reke.
- Wracamy do domu?

- PobadZzmy tu jeszcze chwilg. Taki ciepty, ksiezycowy wieczor.

- Wiesz czy czujesz, ze nie ma chmur 1 widac¢ ksigzyc? - zapytata Mavra.

- Czy czuje¢? Nie pamigtasz, ze to potrafie? Wyczuwam nawet to, ze jest
juz niemal w pelni. Jego sita przyciggania podnosi mi odrobing oleum, akurat
tak jak lubie - odpowiedzial putkownik, uchwycit Mavre za ramiona 1 pocatowat
lekko w usta. Zaskoczyto j3 to, lecz nie sprzeciwiala sig.

- Pamigtasz t¢ ksiezycowa noc w Petersburgu, trzy lata temu? - spytal
cicho putkownik.

- Czy pamigtam? To byta nasza noc poslubna.

- W oknie naszego pokoju wisiaty cigzkie i stgchte aksamitne story. Ja
twierdzitem, ze wida¢ ksigzyc, ty mowitas, ze niebo jest zachmurzone.
Pamigtasz, kto miat wtedy racje?

- Oczywiscie ty.

- Nie wierzyta§ mi. Rozsungta$ lekko story 1 stwierdzitas, ze nad
Petersburgiem wisi ksi¢zyc - przypomniat putkownik.

- Naprawde¢? Obecnie tatwiej przyznaje ci racj¢ - powiedziata Mavra.

- Moze w ogole zapomniala$ o tamtym? - spytat putkownik.

- Nie zapomniatam. Pamigtam, ze zacze¢tam kicha¢, te zaslony byty
okropnie zakurzone. Dostatam chyba ataku jakiej$ alergii. Kichalam przez calg
noc, pamigtasz?

- To byta nasza noc poslubna - zauwazyt sucho putkownik.

- Nic na to nie mogtam - odrzekla Mavra. - Przy najmniejszym ruchu

zaczynato mnie zndéw kreci¢ w nosie, kichatam po dwadziescia razy, myslatam,



ze zemdleje.

- Dostawalas tej alergii za kazdym razem, gdy probowatas potozy¢ si¢ na
plecach - przypomniatl putkownik. - Musiata$ usigs¢, aby ci przeszio. W koncu
bylas tak wyczerpana, ze zasngtas w fotelu.

- Potem zmienili§my hotel. Tam nic mi nie bylo, wigc juz nie miate$
powodu, by narzekac.

- Nie narzekatem ani w tym, ani w tamtym hotelu. Pami¢¢ ci¢ zawodzi -
zauwazyl putkownik.

- Nie narzekate§ na glos, ale juz ja slyszatam ten two] wewngtrzny
pomruk rozczarowania.

- Moze bylem rozczarowany, ale nie narzekatem, nawet w myslach -
zapewnit ja putkownik. - Rozumiatem, Ze ten kaszel... ze to kichanie... Ze si¢
wstydzitas, batas... nie wiadomo czego. Na pewno mnie.

- Nie ciebie. Na pewno nie ciebie - zaoponowala Mavra. - Chcialam
powiedzie¢, ze to nie ty byles tego powodem. Kichatabym tak czy owak, bez
wzgledu na to, z kim bym wtedy byla. Bylam jeszcze dziewica, chyba
pamigtasz?

- Oczywiscie, ze pami¢tam. Bardzo mnie to zaskoczyto. Nie przyszto mi
nawet do glowy, aby ci¢ o to wczesniej zapytac.

- Bylte$ chociaz mile zaskoczony? - zainteresowata si¢ Mavra po raz nie
wiadomo ktéry, bo juz kilka razy o tym rozmawiali.

- W mojej kulturze kwestia ta nie ma az tak zasadniczego znaczenia jak w
twojej - wyjasnil jej cierpliwie putkownik. - No, ale si¢ przeciez nie
zmartwilem. Cho¢ troche to nam pokomplikowato sprawy...

- Chcesz niby powiedzie¢, ze nigdy wczesniej nie byles z dziewica?

- Bylem, ale w tym przypadku w gre wchodzily inne czynniki.

- Dzielgca nas réznica wieku, prawda? To masz na mysli?

- Czutem, jakbym nie mial prawa... By¢ pierwszy. Byla§ taka mtoda, a

ja...



- Bardzo mi przykro, Zze nie udalo mi si¢ straci¢ dziewictwa wczesniej -
odparta Mavra z przekagsem. Putkownik westchnat. Wiedziat, ze Mavra to
powie.

- Przeciez nie o to chodzi - odezwat si¢. - Juz ci mowilem, Zze rozumiatem
twoja niepewnos¢. Przeciez nie jestem Slepy. Koniec koncoéw, bytem bardzie;
zawstydzony 1 oniesmielony od ciebie.

- To prawda.

- I nie chodzito wylacznie o dzielgca nas roznice wieku, to tez wiesz.

- Wiem.

- Lecz takze o to, ze nie widziatem, jak na mnie patrzysz. Ze ciebie nie
widziatem. I nie wiedziatem, kogo tak naprawde widzisz, bo sam siebie od
dawna nie ogladatem. Potrafisz to zrozumie¢?

- Potrafi¢ - odrzekla Mavra. - Przepraszam, zupelie niepotrzebnie si¢
rozgniewalam.

- Juz dobrze. Od dawna nie rozumieli§my si¢ tak dobrze. Trzeba to uczcié
- orzekt putkownik.

Mavra nie odpowiedziata. Stali blisko siebie, lecz nie dotykali sig.
Putkownik probowat poczu¢ na skdérze promieniowanie korporalne Mavry 1 miat
wrazenie, ze mu si¢ udalo. Probowal tez wyczu¢, czy Mavra odczuwa jego
promieniowanie, lecz tego nie potrafity zarejestrowaé nawet jego wyostrzone
zmysty pomimo $§wiecacego na bezchmurnym niebie ksi¢zyca. Wyczut jednak,
ze Mavra nie jest w nastroju do §wigtowania.

- Chyba nie oklamata§ mnie wtedy z tym ksi¢zycem w Petersburgu, aby
mi zrobi¢ przyjemnosc¢? - zapytat putkownik.

- Nie oktamatam. Nie zrobitam tego wtedy 1 ciagle jeszcze tego nie robig¢ -
odpowiedziala Mavra.

- A zatem mam wszelkie powody, by zadawa¢ ci pytania z najwigksza
ostroznoscig - stwierdzit putkownik.

- O co chcesz mnie zapytac?



- O nic. Nie teraz. Moze pdzniej, po powrocie z Petersburga.

- Jedziesz do Petersburga? - zdziwita si¢ Mavra.

- Za tydzien. Jade poszpera¢ w rosyjskich archiwach wojennych.

- I oczywiscie chcesz, zebym pojechata z tobg! - wykrzykneta Mavra. - 1
moéwisz mi o tym dopiero teraz!

- A pojechataby$ ze mna, mo;j ty przewodniku, moje ty oczko w gtowie?

- Przeciez muszg z toba jechaé. Beze mmnie sobie nie poradzisz -
powiedziala Mavra przez scisnigte gardto.

- Twoja lojalno$¢ zastuguje na podzigkowanie - powiedziat putkownik. -
A zatem, dzigkuj¢ ci. Jeste§ wspanialg zong 1 przyjacielem w potrzebie. Tym
razem jednak pojade z Jovanem. Ty mozesz zostac 1 doglada¢ domu.

- Jedziesz z Jovanem?

- Prowadzenie wojny 1 zglebianie jej historii to zajgcia dla mezczyzn.
Bardzo jeste$ rozczarowana?

- Zrobig, co uznasz za stosowne - odparta Mavra.

- 1 nie rzucasz mi si¢ na szyje? Wreszcie bedziesz mogla ode mnie
odpocza¢ - powiedziat putkownik.

- A ty ode mnie - rzekta Mavra 1 przytulita si¢ do me¢za.

Putkownik wciggnal glteboko w nozdrza zapach jej skory 1 wiosow,
zastanawiajac si¢, ktore z targajacych nig uczué jest najsilniejsze. Doszedl do
wniosku, ze skoro Mavra w tym samym czasie uzewngtrznia catkowicie
sprzeczne emocje, musi to oznaczaé, ze jest zakochana. Pogratulowat sobie
wnikliwosci, postanowil jednak nie mowic jej o swoim odkryciu, by nie musiata
precyzowac, czy jest zakochana jeszcze, czy moze znowu i1 od jak dawna
zakochana nie byta. Pogtadzit Mavre po wtosach 1 powiedziat:

- Kiedy ty miata$ zosta¢ w konserwatorium w Petersburgu, boja musiatem
wroci¢ do Finlandii 1 zatatwi¢ swoje sprawy, powiedzieliSmy sobie, ze bedziemy
patrze¢ na ksiezyc w kazda petnie, w kazda kwadre 1 now, czyli mniej wigcej co

tydzien, ze bedziemy patrze¢ na niego o ustalonej porze 1 mysle¢ tylko o sobie.



Poniewaz ja nie zobaczylbym go nawet w bezchmurng, jasng noc,
powiedzieliSmy sobie, ze bedziemy patrze¢ w niebo takze wtedy, gdy nie bedzie
widoczny z powodu nowiu, chmur czy wysokich budynkéw. Nie chodzi
przeciez o to, bySmy wyli do ksiezyca, lecz unoszac oczy ku niebu, patrzyli na
siebie. Tak sobie obiecali$my.

- [ tak zrobiliSmy - powiedziala Mavra.

- Zrébmy tak 1 tym razem - zaproponowat putkownik. Mavra wyciaggneta
reke, uscisneli sobie mocno dtonie 1 obiecali uroczyscie, ze raz w tygodniu beda
patrze¢ w niebo, choéby nawet w oznaczonym czasie nie byli sami. Mavra
powiedziala jeszcze, ze jest glodna jak wyjacy na ksiezyc wilk, po czym ujeta
putkownika pod rami¢ i razem poszli do domu.

W nocy, po raz pierwszy od dtugiego czasu, Mavra zakradta si¢ do pokoju

putkownika 1 wslizgneta pod jego kotdre.



ROZDZIAL DWUNASTY
CZAR BOTTICELLEGO

Tego wieczoru Solveig postanowila ztozy¢ Henrykowi niezapowiedziang
wizyte.

Henryk mozolnie ptynal w gore rzeki, a z kazdym pociggnigciem wioset
coraz bardziej zalowat swojej porywczosci. W potowie drogi poczul przemozng
che¢ zawrdcenia 1 puszczenia todzi z pradem rzeki ku brzegowi panstwa Musk.
Wyraznie styszal glos wzywajacy go do powrotu. I nie byto to na pewno jego
zrzedliwe superego, lecz ciepty glos kobiecy, wabigcy 1 rozkazujgcy zarazem.
Wtedy tez zerwal si¢ boczny wiatr, podnoszac fale i1 Zlobigc w nurcie
nieregularne wyrwy. 10dz zaczeta skaka¢ 1 ghluicho dudnié¢, utrudniajac i
spowalniajgc wiostowanie. Henryk troche si¢ pogubit, jedno wiosto wpadto mu
do wody i1 z wielkim trudem udalo mu si¢ je wylowi¢. Ogarnela go
melancholijna sennos$¢, zaczety mu cigzy¢ barki i rece. Lecz sprezyt sie w sobie
1 zaczal zawzigcie wiostowac dalej, az wreszcie doptynat do swojej zatoczki,
zacumowal krype 1 powlokt si¢ w strong domu.

Tam czekala na niego Solveig. Wiedzial o tym, jeszcze nim wszedl do
srodka, poniewaz drzwi zewngtrzne nie byly zamknigte na klucz. Gdy je
otworzyt, Tsuikka rzucita mu si¢ pod nogi, skamleniem 1 warczeniem
ostrzegajac przed intruzem, samicg cztowieka, ktorej nie potrafita odegnac¢, bo
jej bardzo nieprzyjemny zapach przykleit si¢ do wielu znajdujacych si¢ w domu
przedmiotow.

Juz od pewnego czasu spodziewal si¢ tej niezapowiedzianej wizyty,
przeczuwajac rowniez, ze Solveig przyjdzie do domu pod jego nieobecnos¢.
Dlatego tez zaczal ostatnio zamyka¢ zewnetrzne drzwi na klucz, czego
wczesnie] prawie nie robit, poniewaz wierzyt - majac Swiadomos¢, ze to naiwne

- 1z na wsi zlodzieje nie wchodzg do domoéw. Zamykat zatem drzwi na klucz,



ktory chowat to w te, to w inng szpar¢ w podmurowce. Lecz dla Solveig,
wytrawnej szyfrantki 1 tamaczki kodow, znalezienie go nie moglo by¢ specjalnie
trudne. A moze najzwyczajniej w §wiecie dorobita sobie swoj? Podczas jednej z
poprzednich wizyt potajemnie odcisneta jego klucz w glinie, gipsie lub w
ulepionej z nikotynowej gumy do Zucia kuli, a potem pilnikiem wycieta wytrych
wedhug skradzionego wzorca. A moze potrafita nawet odtworzy¢ nacigcia na
kluczu z pamigci, ex tempore, bez szablonu?

Solveig czekala na niego w izbie przy stole, ktory zostat doktadnie
sprzatnigty 1 przeksztalcony w wykwintny bufet: szynka parmenska 1 salami z
Sibiu, dwa pasztety o wspotgrajacych smakach, francuskie ciasto z tajemniczym
nadzieniem, pomystowe satatki, a na deser kilka dobrze dobranych serow,
kawatki karamboli 1 melona, kiscie winogron oraz kawatki soczystej tureckiej
chatwy 1 kilka stodkich miodowych ciastek utozonych w barwnych, szklanych
misach, ktore mu niegdys$ podarowata. Na §rodku stotu stal w rzedzie catkiem
przyzwoity burgund i bialy refiski riesling oraz, przeznaczone do deseru,
marsala 1 likier Botticelli w butelce przypominajacej kobiece cialo, a
przedstawiajacej, jakze by inaczej, wylaniajaca si¢ ze skorupy matza Wenus.
Henryk nigdy wczesniej nie widziat takiej butelki. Otwierato si¢ ja, krecac za
pickng glowe Wenus osadzong na smuktej szyi 1 ozdobiong kaskada falujacych
wlosow.

Solveig milczala 1 patrzyta na zaskoczonego Henryka z zadowoleniem 1
jednoczesnie nadzieja, ze jej kulinarna ofiara usSmierzy jego gniew 1 nastroi
przychylnie do niespodziewanego goscia, ktéry nie szczgdzil dla niego ani
trudu, ani srodkdw, ani wyobrazni.

Solveig skrocita wlosy 1 dawno nie wygladata tak mtodo, miata tez duzo
mniej makijazu 1 na pierwszy rzut oka wydawala si¢ trzezwa. Korki stojacych na
stole butelek byly nietknigte.

Ani w tym domu, ani w moim 1 tak juz pogmatwanym Zzyciu nie ma

miejsca na t¢ kobiete, pomyslal Henryk, ale nie wiedzial, jakg form¢ powinien



przybra¢ 06w ostateczny i jasno okre§lony stosunek do niej. Czul, Ze obecnos¢
Sol-veig zerwie juz i tak tragicznie nadszarpni¢ta wiez, ktora faczyta go jeszcze
z zong putkownika. Bo cho¢ opuscit pomost panstwa Musk w stanie silnego
wzburzenia wywotanego przez zazdro$¢, zwatpienie i nagly atak neomora-
lizmu, to po wyjsciu z todzi, gdy spocony i zmegczony stat na swoim pomoscie,
poczul, jak sptywa na niego duch Mavry, jak go osacza niczym roj, ktory za
chwilg obsig-dzie mu twarz, barki i1 szyje¢, spowijajac delikatng, zabdjcza
oponcza.

Wspomnienie Mavry pocieszyto go i uspokoito, co wigcej, nastroito takze
bardziej zyczliwie do Solveig, ktéra siedziala przy stole ubrana ze skromng
elegancjg, promieniujgc pokornym przywigzaniem i1 dobrg wola, z lekko
uniesionymi brwiami, jak gdyby pytata: ,,Czy to ci¢ zadowala, czy ja ci¢
zadowalam?”. Byt to oczywiscie teatr, Sol-veig dobrze wiedziata, ze teraz
Henryk nie wyrzuci juz jej za drzwi.

Przywitat ja w swoim domu 1 poprosit, aby zechciala si¢ rozgoscic,
podzickowal tez za trud 1 pogratulowat doskonatego wyczucia czasu. Solveig
zignorowata sarkastyczne nuty, dopuszczajac do siebie jedynie komplementy.
Wyjeta z misy jabtko, ktére rzucita Henrykowi. Ten ztapat je w locie.

- Detur pulchriori - powiedziala Solveig, uSmiechajac sie¢.

- ,,Niechaj dostanie najpigkniejszy” - mruknat Henryk i Solveig rozchylita
usta w pon¢tnym usmiechu, jak zawsze kiedy urzadzali pojedynki na znajomos¢
tacinskich sentencji. Pobudzaty ja erotycznie.

Henryk wziat prysznic 1 wlozyl czyste ubranie, po czym zasiadl do suto
zastawionego stotu 1 bladzac gdzies myslami, pozwolit Solveig nalozy¢ sobie na
talerz po kolei wszystkie przygotowane przez nig specjaty, udaremniajgc jednak
ponawiane od czasu do czasu proby podania mu najlepszych kaskoéw palcami.

- Incredulus odi - odezwal si¢ Henryk, cytujac Horacego, nie chcial
bowiem przegra¢ pojedynku na sentencje. Po krétkim namys$le Solveig

wykrzykneta triumfalnie: ,,Nie dowierzajac, odtrgcam!”. Henryk klasnal w



dlonie. Solveig uznala jego stowa za uprzejmos$¢, a on nie mial serca
wyprowadzi¢ jg z btedu, interpretowal bowiem Horacego inaczej: ,,Nie dam ci
si¢ wciggnac w te tanig gierke!”.

Jadt w milczeniu 1 powsciagliwie chwalit potrawy, bo Solveig co chwila
pytata, czy mu smakuje. Opowiadata tez rozwlekle o sposobie ich przyrzadzania
1 thumaczyta, co zrobita nie tak, jesli co§ mu nie smakowato. Henryk z pelnymi
ustami zapewnial, ze wszystko jest pyszne 1 wszystko zrobita doktadnie tak, jak
trzeba. Jednoczesnie zachodzit w gtowe, co tez w tej samej chwili jedzg w domu
putkownika 1 czy nie dziwig si¢ glo$no jego niegrzecznemu, raptownemu
zniknigciu. Sam si¢ sobie dziwit 1 w naglym przyptywie szczerosci stwierdzil, ze
jego pochopne opuszczenie posesji panstwa Muskbyto raczej paniczng ucieczka
niz wynikiem meskiej rozmowy z samym soba. Zamyslony bezwolnie oprézniat
kieliszek po kieliszku, ktore Solveig ustuznie mu nalewata, ale co§ mu méwito,
ze pisarka prébuje go upic.

Dziwi sie, dlaczego nie jestem ciekaw, jak si¢ dostala do §rodka. Tylko
czeka na moje pytanie, po co przyszla. Trawi jg che¢ wyjasnienia, dlaczego
grozita mi zemsta wojewody. Za chwil¢ b¢dzie musiata to z siebie wyrzucic,
inaczej peknie, myslal Henryk.

Solveig bez pytania natozyla mu na talerz sezamowe ciastko, Henryk
ugryzt kawatek i1 widzac jej czujne, pytajace spojrzenie, pospieszyt z pochwata.

- Rauno nigdy mnie nie chwali - powiedziala. - Poza tym, obecnie bardzo
rzadko jada w domu, a w zasadzie nigdy. Wczoraj poruszytam z nim ten temat i
stwierdzitam, ze skoro i tak juz od dawna §pimy w osobnych sypialniach, a teraz
na dodatek przestaliSmy razem jadac¢, to moze w ogodle nie musimy zy¢ pod
jednym dachem. Rauno przez chwile myslal, po czym odpowiedziat, ze jest tego
samego zdania. Zgodzit si¢, zebysSmy od tej pory mieszkali osobno!

Solveig zrobita teatralng pauze, zaSmiata si¢ ponuro 1 powtorzyta:

- Zgodzit si¢ od razu, zupehie jakbym mu to zaproponowala.

- A nie zaproponowatas? - zdziwit si¢ Henryk.



- Poruszytam temat, bo chciatam jako$ zagai¢ rozmowe - odparta Solveig.
- A poruszenie tematu od propozycji dzielg cate lata swietlne. Widze, ze ty tez
nie wyczuwasz niuansOw. Rauno celowo przeinaczyl moje stowa, wykorzystat
po prostu okazje. MysSlatam, ze sobie zartuje, ale on mowil powaznie.
Wscieklam si¢ na niego i zrobita si¢ z tego karczemna awantura. Zachowywat
si¢ agresywnie. Spakowatam walizke 1 wysztam. Wrocitam péznym wieczorem,
ale nie mogtam juz wej$¢ do srodka. Rauno zmienit zamki w drzwiach 1 mi nie
otworzyl! Jesli w ogole byt w domu. Rozumiesz, co to znaczy? - wykrzykneta
Sol-veig, a poniewaz Henryk nie kwapit si¢ z odpowiedzia, dokonczyta sama -
Rauno mnie wyrzucil! Z mojego wtasnego domu!

Solveig pozerala Henryka wzrokiem, wyczekujac chciwie jego reakcji.
Sek w tym, Zze on postrzegal calg sprawe z meskiego punktu widzenia. Nawet
jesli wojewoda przekroczyt prawo cywilne, niewatpliwie mial po swojej stronie
prawo moralne. Gdyby on byl na jego miejscu, zrobilby to samo. A
przynajmniej chcialby to zrobi¢. W tym momencie nie mogt nie pomysle¢ o
tym, w jakim stopniu sam przyczynit si¢ do tego, ze cierpliwos¢ wojewody
ostatecznie si¢ wyczerpala, i wtedy dopiero zrozumiat, ze o to wtasnie chodzi, ze
oto powod niespodziewanej wizyty Solveig.

- Chyba nie mial prawa tego robi¢? - zapytatl w koncu.

- Nie w tym rzecz - westchneta Solveig, rozczarowana jego bezptciowa
odpowiedzia. - Sek w tym, ze chamstwo Rauno urosto do tak kolosalnych
rozmiardw, 1z zagraza mojej psychice, pracy, zdrowiu i1 zyciu!

Czy ja muszg tego stuchac¢? - pomyslat Henryk 1 przyrzekt sobie w duchu,
ze kaze sobie zamontowa¢ zamek z nowoczesng wktadka.

Solveig, zupetnie jakby odgadta tok mys$li Henryka, zaczeta mowi¢ o
taczacym ich zwigzku, ktéry trwa niebezpiecznie dtugo, 1 cho¢ starata si¢
zachowaé go w tajemnicy najlepiej jak umiata, wojewoda najwyrazniej zaczat
si¢ czego$ domysla¢. Data Henrykowi do zrozumienia, ze to on byt od poczatku

bardziej aktywng strong, co jest rzeczg zrozumiata, zwazywszy, ze od dtuzszego



czasu mieszkal sam, podczas gdy ona jest mezatka i matka dorastajacego syna,
ktory na dodatek okazal si¢ jego uczniem. Oczywiscie nie zamierzala mu
niczego wypomina¢, sama przeciez rzucita si¢ w ten zwigzek bez cienia
wahania. Chciala jedynie zwrdci¢ jego uwage na fakt, ze jesli znalazta si¢ teraz
w takiej biedzie, to jest to po cze¢sci rowniez jego wina, 1 wyrazita nadziejg, ze
nie bedzie musiata sama znosi¢ wszystkich upokorzen.

- Czyli co, wojewoda chce rozwodu? - zapytat Henryk, przeklinajagc w
duchu swoje migkkie serce. Powinien byt od razu wyrzuci¢ t¢ kobietg za drzwi.
Za plot.

- Jeszcze o tym nie moéwit - przyznata Solveig. - Ale na pewno to zrobi -
dodata takim tonem, jak gdyby miata nadzieje, ze sprawy przyjma taki wtasnie
obr6t. W Henryku obudzito si¢ podejrzenie, ze Solveig znowu buja w
papierowych obtokach swojego teatru i tak naprawde nie bylo zadnej tragedii.
Ona jednak wpadta juz w trans i zaczeta z rozptomieniong twarzg rozwijac
poprzednig mysl:

- Przeciez to jasne jak stonce, ze jesli Rauno wniesie sprawe do sadu, z
palcem w nosie wmowi kazdemu sedziemu, ze od dawna go zdradzam. Jest
przeciez prawnikiem. I bez Zzadnych skrupuléw powota ciebie na $wiadka 1
bedzie ci przypiekal boczkow, dopoki wszystkiego nie wyspiewasz. Az strach
pomysle¢, jak mogtoby to wptyna¢ na twoja karierg.

Stuchajagc monologu Solveig, Henryk probowat sobie przypomnie€, jak
si¢ to wszystko zaczeto, lecz szybko poczut obrzydzenie. Nie staratl si¢ nawet
zaprzeczac, bo wiedzial, ze to nic nie da.

Wigc po jaka cholere znow do niego przyszta? Tego akurat bardzo chciat
si¢ dowiedziec.

- Wigc po co tu przyszta$? - zapytal. - Dlaczego weszla$ nieproszona do
mojego domu? I po co to wszystko?

Henryk roztozyl ramiona, obejmujac tym gestem suto zastawiony stol,

Solveig, siebie 1 wlasng zagrozong kariere, nieobliczalnego w swej zazdrosci



wojewode i caly ten nuzacy spektakl.

- Czy ty naprawdg¢ niczego nie rozumiesz? - zapytala Solveig urazonym
glosem, patrzac na Henryka z niedowierzaniem. Lecz wzrok jej uciekal, a oczy
poruszaly si¢ nerwowo, jakby sama gorgczkowo szukala wiarygodne;j
odpowiedzi, dalszego ciggu tej napredce skleconej farsy, wyjasnienia, jak i1 po
co przyszta do jego domu.

- Chyba nie zamierzasz si¢ tutaj wprowadzi¢? - Henryk odpowiedziat
pytaniem 1 zasmial si¢ ze strachu przed ta mysla. Tego jej wtasnie byto trzeba.
Solveig data upust swojej wdzigcznosci, wybuchajac ptaczem.

Byt to dtugi szloch, ktéry z butelka przeniost si¢ na sofe 1 nie ustal nawet
wowczas, gdy Henryk usiadl obok Solveig, otoczyt jg ramieniem 1 wytart tzy.
Byt to ptacz, ktory trzeba bylo zanie$¢ az do tozka, gdzie Henryk musiat si¢
potozy¢ obok Solveig i gltadzi¢ ja po wlosach 1 mokrych policzkach. Nie znosit
kobiecego ptaczu.

W tozku szlochajaca Solveig wyznatla, ze dobijaja ja nie tyle grubianstwa
wojewody, do ktorych zdazyta juz przywykngé, ile samotnos¢ 1 ponura
niesprawiedliwo$¢ $wiata. Czy on wie, ze wojewoda nie raz zmuszat jg do
seksu? Praktycznie rzecz biorgc, gwalcit ja? I nie czekajac na odpowiedz,
ciggneta zmegczonym glosem, ze on tego nie wie 1 oczywiscie w to nie wierzy,
ale ona nie ma najmniejszego zamiaru go o tym przekonywaé, bo w tych
sprawach mezczyzni zawsze si¢ ze sobg zgadzaja, chocby nawet byli rywalami.
Sadzita, ze ma w Henryku przyjaciela, na ktérego zawsze moze liczy¢, ale
najwyrazniej si¢ przeliczyta, bo oddalit si¢ od niej i stal obcym cztowiekiem,
ktory widczy si¢ nie wiadomo gdzie. Oczywiscie nie ma prawa by¢ zazdrosna,
ale jednak jest. I nie bez powodu. Kobieta wyczuwa te rzeczy, wiec i ona
wyczula, 1 jest z tego powodu nieszczgsliwa, ale nie zamierza pytac¢, kim jest ta
druga, co to, to nie. Predzej czy pdzniej 1 tak si¢ dowie. Z tego samego powodu
nie chce juz dluzej zawraca¢ Henrykowi glowy swojg powiescia, wigc zabiera

rekopis, ktory lezy pewnie w jakim$ kacie 1 tylko zbiera kurz. A w zasadzie



Henryk moze z nim zrobi¢, co mu si¢ podoba, moze nim nawet rozpala¢ w
piecu. Ona 1 tak nigdy nie skonczy tej powiesci, ale to juz bez znaczenia.
Solveig przyznala, ze cierpi na depresj¢ 1 nie zamierza przesta¢ si¢ nad soba
litowaé, bo cho¢ raz ma ku temu powody, a co za tym idzie, pelne do tego
prawo.

Skonczyla mowi¢ 1 przestala plaka¢. Lezata teraz na plecach z
przekrwionymi oczyma i czerwonym nosem, 1 patrzyla w sufit. Cicho spytata,
czy moze zosta¢ dzisiaj w jego 10zku, poniewaz nie zorganizuje sobie tak ad
hoc zadnego innego miejsca, gdzie mogtaby przenocowac. Teskni do bliskosci
przyjaciela, a przynajmniej kogo§ znajomego, skoro Henryk nie jest juz jej
przyjacielem. A jego kochanka nie chce by¢. Jego ani niczyja. Nie chce juz z
nikim sypia¢. Ma mezczyzn powyzej uszu.

Nie czekajac odpowiedzi na pytanie, ktore zdazylo sta¢ si¢ juz
stwierdzeniem, teza 1 oskarzeniem, Solveig obrdcila si¢ na bok 1 zamkneta oczy.
Wiercita si¢ na 16zku w poszukiwaniu najwygodniejszej pozycji, az wypigtymi
posladkami niemal dotkneta Henryka.

Henryk lezat w t6zku 1 stluchat oddechu Solveig, ktora spata obok niego
ciezkim snem, lezac na brzuchu i popiskujac jak $pigce niemowle. W glowie
roity mu si¢ niestosowne mys$li, od ktérych mégt go uwolni¢ jedynie sen, ale ten
jakos$ nie przychodzit. Dreczytby go pewnie jaki$ koszmar, bo czul, Ze za bardzo
si¢ objadl, ale nawet on bylby dla niego wybawieniem. Piski Solveig bytly
monotonne, oscylowaty pomigdzy e i es, sprawdzit to na kamertonie, po ktory
wymknat si¢ cichaczem do pracowni. Dzwieki zupelnie mu nie przeszkadzaty i
gdyby obok niego spalo niemowlg, z pewnoscig od razu by usnat. Lecz obok
niego nie spato niemowlg, tylko zblazowana mito$niczka enigmy 1 konfabulacji,
pisarka, ktorg cho¢by z racji zawodu nalezalo uzna¢ za patologicznego tgarza. I
on si¢ z tg kobietg nie tak dawno dobrowolnie przespat, czy raczej spedzit z nig
w t6zku pare chwil.

Jego umeczone mys$li krazyly wokot starego paradoksu, doskonale



ilustrujagcego pokretnos¢ logiki na przyktadzie pewnego Kretenczyka. Jego
imienia nie mogl sobie przypomnie¢, ale pamigtat, ze cztowiek ow twierdzit, iz
wszyscy Kretenczycy ktamig, co oczywiscie rowniez musiato by¢ ktamstwem,
skoro sam pochodzil z Krety. Zdaniem Henryka oznaczato to, ze klamstwem
moglo by¢ najprostsze nawet stwierdzenie czy odpowiedz na dowolne pytanie,
ale Kretenczyk mogt przeciez wypowiedzie¢ stowa: ,.trzy Slepe myszki” 1 jesli
nie bylo ich akurat w polu widzenia albo nikt nie zadat mu pytania majacego
jakikolwiek zwigzek z myszami, nie mozna by go posadzi¢ o klamstwo.
Podobnie Kretenczyk mogt ni z gruszki, ni z pietruszki wykrzykna¢: ,, Konskie
gdéwno!”, 1 wtedy réwniez by nie sktamat, gdyby jednak akurat wdepnat w kupe
konskiego nawozu, nie moglby juz wtedy wykrzykna¢: ,,Wdepnatem w konskie
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gowno!” albo stwierdzi¢: ,,Konskie gowno cuchnie”, lecz: ,,Wdepnalem w krowi
placek” lub ,,Konskie géwno jest bezzapachowe”.

Henryk zawsze uwazat, ze paradoks jest idiotyczny, gdyz bez wigkszego
trudu potrafit wymysli¢ pytanie, na ktéore Kretenczyk musialby odpowiedzie¢
zgodnie z prawda. Gdyby go bowiem zapytac: ,,Czy przyznajesz, ze wig¢cej niz
raz zabawiate§ si¢ z owca?”, Kretenczyk mogiby odpowiedzie¢ jedynie:
,»Przyznaje” lub ,,Nie przyznaj¢”. Pierwsza odpowiedz bytaby prawdziwa, gdyz
zadajacy pytanie uznaje jg za przyznanie si¢ do niestosownych zabaw z owcami,
1 ta prawda nie zmienia si¢ ani na jotg, cho¢by Kretenczyk w duchu do niczego
si¢ nie przyznawal. Druga odpowiedz jest prawda w takim samym stopniu i z
tego samego powodu. Kretenczyk moze oczywiscie posrednio przyznaé, ze
zabawial si¢ z owcag tylko raz, co jest albo prawda, albo falszem, lub
odpowiedzie¢ z kamienng twarzg, ze nie ma pojgcia, czym jest owca, CO
oczywiscie jest wierutnym klamstwem, lecz taka odpowiedz nie jest w zasadzie
odpowiedzia na postawione pytanie 1 na pewno nie zostalaby uznana w
amerykanskim procesie. ,,Prosze odpowiedzie¢ na pytanie!”, zazadatby sedzia,
ale Kretenczyk stracitby cierpliwo$¢ 1 wykrzyknat: ,,Gowno ci do tego!”, w

wyniku czego zostatby ukarany grzywng za zniewage sadu.



Kretenskie ktamstewka w poréwnaniu z zawito$ciami tgarstw Solveig
byty niewinne i nieskomplikowane. Ktama¢ bowiem mozna na milion sposobow
1 Solveig opanowata je wszystkie do perfekcji: grube rozmijanie si¢ z prawda,
biate ktamstwa, polprawdy, skrajna przesada, manipulacja niuansem i
odcieniami znaczeniowymi, zapominanie o rzeczach istotnych lub ich zatajanie,
odwracanie zwigzkow przyczynowo-skutkowych, wykorzystywanie
przypuszczen jako przestanek, paplanie od rzeczy, nagte, gwaltowne oskarzenia
1 ptaczliwe napady gniewu w trakcie spokojnej rozmowy, ataki pretensjonalne;
czulo$ci, wyznania mito$ci, namigtne drapanie partnera po plecach w czasie
stosunku, przedtuzone orgazmy, nieustajagce orgazmy, powtarzajace si¢
orgazmy, udawane orgazmy... Kretenczyk byl przynajmniej w swym lgarstwie
konsekwentny, a zatem uczciwy, Solveig natomiast potrafita ktamaé¢ w
przekonaniu, ze méwi prawde, albo by¢ zupetnie szczera, nie zdajac sobie z tego
sprawy.

Henryk juz mial si¢ pograzy¢ w zwycieskim $nie, gdy promieniujgca
cieptem Solveig odwrocita si¢ na drugi bok i1 patrzac mu prosto w oczy
powiedziala, ze kiedy wojewoda brat jg sita, nie bronita si¢ i znosita t¢ ohyde
jedynie dlatego, ze wyobrazala sobie, iz to Henryk chce jg posias¢. Przeprosita
go za to, ze w tak arbitralny sposob wykorzystywala go w charakterze
wirtualnego kochanka, czy raczej gwalciciela, wierzy jednak, iz Henryk
rozumie, ze bedac ofiarg gwaltu, nie miata innego wyjscia. Zaraz tez
o$wiadczyla, ze bardzo by si¢ rozgniewata, gdyby Henryk kochajac si¢ z nig,
robil to samo, to znaczy wyobrazat sobie, ze jest z inng kobietg. Henryk, nie
odwracajac spojrzenia, powiedzial, ze doktadat zawsze wszelkich staran, by nie
mysle¢ wtedy o zadnej ze swoich kobiet. Solveig przyznata, ze zastuzyta sobie
na tak ztosliwa odpowiedz, wigc si¢ nie obrazi 1 za chwile o wszystkim
zapomni. Przewrdcita si¢ znowu migkko na bok, zwingta w kigbek 1 przeciagle
ziewnela, nie zaslaniajac ust. Juz po chwili jej oddech si¢ wyrownat 1 Henryk

myslal, ze zasneta, lecz ni stad, ni zowad zaczgta mu opowiadad, jak si¢ dostata



do domu bez klucza: zaparkowata samochod z dala od domu, tak by Henryk jej
nie zauwazyl, podkradta si¢ do otwartych drzwi 1 gumg do Zucia wypehita
otwor zatrzasku w futrynie oraz okleila brzegi oScieznicy, po czym ukryla sie,
czekajac, az Henryk wyjdzie z domu. Kiedy wychodzac, zamknat za sobg drzwi,
zatrzask nie wskoczyl w wypetiony otwér, a drzwi tylko przykleity si¢ na
chwilg do oscieznicy. Henryk uznal wigc, ze drzwi si¢ zatrzasngtly, 1 poszedt na
brzeg. Gdy odptynal, Solveig weszta do domu 1 uciszyla Tsuikke swoim
piskliwym falsetem, przed ktorym pies chowat si¢ zawsze ze skamleniem pod
sofg. Solveig opowiedziala mu to wszystko, zasmiewajac si¢ do rozpuku, po
czym znOw przewrocita si¢ na drugi bok 1 zasneta.

Henryk wstat z t6zka i przeszedt do izby. Dwoma tykami wychylit reszte
Wenus Botticellego, a nastepnie wytrzasnat zawartos$¢ torebki Solveig na stol.
Byt przekonany, ze znajdzie w niej zapasowy klucz do swojego domu, nie
wierzyl bowiem w ani jedno jej stowo. Znajomego klucza nie byto, o blat stotu
brzeknety za to dwa inne, nowiutenkie, i Henryk mogt sie zatozy¢, ze mozna
nimi otworzy¢ nowe zamki w drzwiach domu Solveig. Juz chcial dzwoni¢ po
taksowke, obudzi¢ Solveig i przekaza¢ jej radosng nowing, ze wojewoda jednak
nie wyrzucit jej za drzwi, wigec na pewno czeka na nig niecierpliwie 1 ucieszy si¢
Z jej powrotu, nastepnie chetnie wystucha jej wyznan 1 wszystko wybaczy, a na
zgod¢ zmusi nad ranem skruszong zong¢ do szalonego seksu.

Zmienit jednak zdanie. Zawotat Tsuikke 1 razem wyszli na dwor
popatrze¢ na ksiezyc, po czym udali si¢ na brzeg do sauny i1 tam utozyli do snu.
Tuz przed zasnigciem Henryk ujrzal wyrazny, ejdetyczny obraz Mavry, ktora
usmiechata si¢ 1 patrzyta na niego ze zrozumieniem. Henryk poczul, ze stracit ja
na zawsze, ale zaraz pomyslal, ze tak wlasnie musiato si¢ sta¢, bo nie byl jej
godny. Przywotatl do siebie Tsuikke. Pies przywart do jego boku i tak przespali
calg noc.

Wracajac rano do domu, Henryk obejrzat doktadnie zamek w drzwiach,

lecz nie znalazt zadnych $ladow po gumie do zucia. Dom byt pusty, Solveig



znikneta, nie pozostawiajac nawet szyfrogramu.



ROZDZIAL TRZYNASTY
LIST DO ULANA, POSKRAMIACZA SPIENIONYCH FAL

Szanowny panie nauczycielu, ukochany uczniu mdj 1 utanie ze spizu!

Zniknale$ wczoraj w sposob niepojety, nie chciate$ zjes¢ z nami kolacji,
nie zostate$ na lekcji 1 odptynates w gniewie. Powiedziano mi, ze tak si¢ stalo,
lecz nie powiedziano dlaczego. Wiem zatem, w jakim nastroju odptynates, ale
nie znam jego przyczyn. Probowatam si¢ domysli¢, lecz nie bede wiedzie€, czy
moje domysty sg stuszne, dopoki si¢ z Tobg nie zobaczg. Sadze, ze ma to jaki$
zwigzek z tym, co powiedziat Ci Jovan, a jesli to prawda, to chcialabym
zastrzec, ze ma on okropng sktonno$¢ do widzenia tylko jednej strony medalu 1
do gigantycznej przesady, zwlaszcza gdy mowi o mnie. To znow wyplywa z
jego wielkiej lojalnosci wzgledem putkownika. A to z kolei... ale to juz inna
historia, a wszystkie splataja si¢ w jedno jak nitki w kigbku 1 nie da si¢ tego w
liscie wyjasni¢. Jesli zechcesz spotka¢ si¢ ze mng jeszcze raz, sprobuje
przedstawi¢ Ci catg sprawe z mojego punktu widzenia.

Jovan powiedzial mi tylko tyle, ze nagle rozgniewate$ si¢ na poete
Puszkina 1 rzucite$ zbiorek jego wierszy na deski pomostu. Moze dales w ten
sposOb upust swej zloSci czy rozczarowaniu (ktorego przyczyny ciagle nie
znam) 1 wyladowate$ je na poecie, ktorego wiersza, mojego ulubionego sonetu,
uczyte§ si¢ wilasnie na pami¢¢. Zrobitam to samo, wyladowatam swoje
rozczarowanie na tej samej ksigzeczce, wyrzucajac ja do rzeki. Pomyslatam, ze
skoro Ty nie mozesz dtuzej Scierpie¢ Puszkina, to 1ja nie chce go wiecej czytac.
Jednak nastepnego dnia wytowitam zbiorek z wody 1 powiesitam na sznurku.

Po trzech dniach ksigzeczka si¢ rozeschta i zaczely z niej wypadacé kartki,
w koncu byto to stare i tanie, radzieckie jeszcze wydanie. Pozbieratam je z ziemi
- niektore zdazyt zabra¢ wiatr - 1 natrafitam na stron¢ z numerem setnym, na list

Tatiany do Eugeniusza Oniegina. To on dodal mi odwagi, by do Ciebie napisac.



Nie pisz¢ do Ciebie nieSmialego listu mitosnego, nie jestem niewinng,
rozptomieniong marzycielka, jaka byla dwudziestoletnia Tatiana, lecz kobietg
doswiadczong przez trudne zycie 1 wojne, ktora boi si¢, ze za pare lat bedzie
starg, zgorzknialg jedza, cho¢ nie ma jeszcze nawet trzydziestu lat.

Raz, gdy bylam bardzo mloda, zakochatam si¢ w chlopaku z sgsiedniej
wioski, lezacej nad brzegiem tej samej rzeki Bosny, w jej dolnym biegu. Miat na
imi¢ Pavle. Chodzili$my do r6znych klas w tej samej szkole 1 na kazdej przerwie
pozeratam go pelnym uwielbienia wzrokiem, cho¢ oczywiscie nie o$mielitam
si¢ mu tego okaza¢. Co wieczor oddawatam si¢ marzeniom i ptakatam, zaczgtam
czyta¢ wiersze, a szczegdlnie erotyki, bylam w nim zadurzona bez pamigci. Az
raz wpadlam na pomyst, jak uswiadomi¢ mu mojg mitos¢. Wiedziatam, ze po
szkole chodzi czesto pod most lowi¢ ryby, najczesciej sam, bo byt to chlopiec
cichy 1 sklonny do zadumy. Pewnego dnia po lekcjach poszitam nad rzeke.
Wymalowatam sobie usta szminka, wyrwatam z tomiku Marty Mekijar
Mglawica mitosci wszystkie kartki, jedna po drugiej, na kazdej napisatam stowa
,Dla Pavlego od kochajace; Mavry” 1 odcisnelam slad umalowanych ust. Potem
zrobitam ze stron tddeczki i puscitam na wod¢ w nadziei, Zze nurt zaniesie je do
niego. Patrzylam, jak kotyszac si¢ na wodzie, odptywajg w dal, i pamigtam, ze
bytam szczesliwa 1 podniecona, 1 przyjemnie smutna zarazem. Okazato si¢
jednak, ze moi papierowi postancy nigdy do Pavlego nie dotarli, cho¢ w owej
chwili wielkiego szczeg$cia nie moglam jeszcze tego wiedzie¢, dowiedziatam si¢
o tym dopiero kilka dni p6zniej. Nie doptyneta do niego zadna t6deczka i zadna
nie ztapala si¢ na haczyk jego wedki, za to jedng nurt wyrzucit na waski skrawek
piaszczyste] plazy, gdzie chiopcy z naszej wsi przychodzili poptywac. Tam
znalezli ja koledzy Pavlego, roztozyli i bardzo si¢ uradowali. I oczywiscie od
razu zaczeli nam bezustannie, bezlitosnie dokuczaé, a zwtaszcza Pavlemu, ktory
najpierw bezgranicznie si¢ zdziwit, a potem straszliwie wsciekl 1 powiedziat
publicznie, Ze mnie nie znosi. Jestem przekonana, ze w rzeczywistosci wcale tak

nie myslat, lecz chcac zachowac¢ twarz, musiat to oglosi¢ wszem 1 wobec. W



szkole przestat si¢ do mnie odzywac 1 unikat mnie jak ognia. Ale ja si¢ tym nie
martwitam, mysle, ze szczyt 1 spetnienie mojego uczucia przypadly na chwile,
gdy spuszczatam na wode¢ te papierowe todeczki, 1 w zasadzie nie zywitam
nadziei na jakikolwiek ciag dalszy - czy moze powinnam raczej powiedziec, ze
nie spodziewatam si¢, iz ta historia, historia naszej mitosci, od tego si¢ zacznie.
Po skoniczeniu szkoty Pavle przeniost si¢ do Zenicy 1 wigcej juz go nie
widzialam. Do wybuchu wojny, kiedy nieoczekiwanie pojawit si¢ znowu we
wsi. SpotkaliSmy si¢ przypadkiem na ulicy.

Szedt w uzbrojonej zgrai, w ktérej byli nasi chlopcy i przybysze z
odleglejszych wsi. Bardzo si¢ ucieszyt na méj widok... Nie zapomniat mnie.
Pamigtal wszystko, moje napastliwe wyznanie mitosci 1 okrutne szyderstwa,
ktére musiat potem znosi¢. Nie zapomnial nawet o tym, ze moja matka byta
Muzutmanka, 1 nie omieszkal powiedzie¢ tego chtopakom, ktoérzy o tym nie
wiedzieli. Powiedzial im tez (po czym za$miat si¢ tak dzwigcznym, zimnym
Smiechem, ze moje serce skurczylo si¢ do rozmiaréow pestki od s$liwki), ze
kiedy$ wyznatam mu nawet mitos¢. Wigc teraz chceiat, abym mu jej dowiodta...

Gdyby nurt rzeki ptyngt w Twojg strong, mogltabym znowu pusci¢ na
wode 16deczki z nadzieja, ze dobija do Twojego brzegu. Chce przez to
powiedzie¢ takze to, ze moje serce zndéw jest teraz wielkim mig$niem, ktory
pompuje mocno krew 1 ktoremu nie dolega juz nic poza sklonno$cig do
przyspieszonego bicia (zdaje si¢, ze nazywaja to arytmia).

Ale biegu rzeki zmieni¢ nie moge. Juz raz probowatam.

Whpatrywatam si¢ w rzeke, bo chcialam zobaczy¢ na niej jakas wiadomos$¢
od Ciebie, tratwe, tureckie pantofle, kawatek pomostu albo t6dz - a w nigj
Ciebie. Ale niczego takiego nie zobaczytam. Nie dostalam od Ciebie Zadnej
wiadomosci. Nie zadzwonitam. Sprzeciwia si¢ temu moja natura. A poza tym,
jestem przeciez mezatka. Odwazytam si¢ jednak napisa¢ ten list. Nie musisz go
otwiera¢, a nawet jesli otworzysz, nie musisz go czyta¢. A jesli go przeczytasz,

nie musisz probowac go zrozumiec.



I dlatego pisze do Ciebie po rosyjsku. Moze nie zrozumiesz z tego listu
ani stowa, cho¢by$ nawet zechcial go przeczytac.

Tesknig¢ do naszych lekcji, do wspolnego smiechu, tesknie do usmiechu
zadowolenia na Twojej twarzy, gdy co$ staje si¢ dla Ciebie jasne, 1 do Twojej
ghupiej miny, kiedy nie rozumiesz, co do Ciebie méwig. Tego stowa powiniene$
si¢ nauczy¢ 1 dobrze je zapamigtaé, moze Ci si¢ jeszcze kiedy$ przydac:
,»teskni¢”. Tesknie do Ciebie we wszystkich czasach i przypadkach.

Teraz zabawie si¢ w Tatiang 1 pozycze fragment z jej listu. Zmieni¢ go
tak, by pasowat do Ciebie. Wcale si¢ tego nie wstydze¢. Nie zrozumiesz go, tak
jak nie zrozumiesz, ze nie s3 to romantyczne westchnienia wariatki, lecz przejaw
dojrzatego, bolesnego sarkazmu 1 szczerej autoironii. Oczywiscie nie bedziesz
mogt doceni¢ doskonato$ci mojej przerdbki. Rzucam wiec perly przed wieprze
(wybacz poréwnanie). Prosze bardzo:

Gdybys si¢ nie wdart w moje zycie jak tryton na spienionej fali, serce nie
khutoby mnie skrycie, sumienie nie m¢czyto weale. Po c6z wskrzeszates moje
zale? Bytabym cnoty ideatem 1 dziecko moze bym nianczyla, gdybym si¢ tylko
odwazyla zapomnie¢ o trytonie $miatym.

Tego ,,dziecka” nie musisz bra¢ zbyt powaznie, nie mialabym czego
nianczy¢, nawet gdyby Twoja tratwa mingla nasz brzeg i1 doplynatbys do
Czarciej Skaty i1 tam postradal zycie, do czego Najwyzszy, niech mu beda
dzigki, nie dopuscit. I nie pytam, tak jak Tatiana, po co tamtego wieczoru
ztozyles nam wizyte, po co zakldcite§s moj sielski spokdj 1 przewrocites moje
zycie do géry nogami. Nalez¢ do innego megzczyzny, oficjalnie, juz prawie trzy
lata, a tego wieczoru, kiedy zniknates, bylam jego, po raz pierwszy od dtugiego
czasu, takze cieles$nie.

Ale o Tobie mysle codziennie, a czasem takze $ni¢. Zamieszkale§ w
moim sercu 1 rozrostes si¢ w nim tak bardzo, ze juz wkrétce nie bedzie w nim
miejsca dla nikogo innego. Mam dos$¢ $miatosci, by Ci to wyznac. Po rosyjsku.

Dziesiatego tego miesigca putkownik i Jovan wyjezdzaja do Petersburga,



by¢ moze na dlugo. Zostang tu sama. Jesli uda Ci si¢ wygospodarowac troche
czasu 1 jezeli uda Ci si¢ na chwilke uwolni¢ od zony wojewody, odwiedZ mnie.

Przeczytatam ten list. Nie wstydze si¢ go, lecz obawiam si¢ najgorszego. I
najlepszego.

Mavra

Fare thee well, and iffor ever Stillfor everfar thee well.

(Byron)



ROZDZIAL CZTERNASTY
TOAST NAD TOASTY

W domu panstwa Musk pozegnalne toasty zaczgto wznosi¢ na dlugo
przed nastaniem wieczoru, kiedy to putkownik 1 Jovan mieli wyruszy¢
pociagiem do Petersburga. Spetniali je gtownie m¢zczyZzni, Mavra umoczyta raz
usta w kieliszku z wodka 1 poszta pakowa¢ walizki putkownika, jedng duza, a
drugg mniejsza.

W salonie putkownik z Jovanem darli si¢ wniebogtosy. Jovan, okropnie
falszujac, zaintonowat piesn o gorach Wyszegradu. Putkownik zawtdérowat mu
po finsku, tercje nize;j.

Saczac Sliwowice, idziemy brzegiem Driny, ronigc tzy, $miejac si¢ do
Janty ze Slatiny. O, Janto, Jantenko! Wszyscy wzdychali do ciebie, czemuz
wiec, powiedz no, nie chcesz juz i§¢ w maliny?

- Mavra, chodz, poprzygrywasz nam! - krzyknat putkownik migdzy
zwrotkami.

- Teraz pakuj¢! - odpowiedziata Mavra z sgsiedniego pokoju.

- Poszta pakowa¢ walizki - wyjas$nit Jovan.

- Nie jestem ghluchy. Niech bedzie. Nie potrzeba nam tu kobiet! - krzyknat
jej putkownik.

Mavra tyle razy pakowala rzeczy putkownika, ze nie potrzebowata juz
jego instrukcji. Do wigkszej walizki wlozyta dwa garnitury, koszule, bielizng,
skarpetki, buty 1 ,,przedmioty uzytku osobistego”, ktore putkownik trzymat we
wzorowym porzagdku w skorzanych i1 metalowych futeratach - stosunkowo
niewielkie, elegancko zaprojektowane urzadzenia o meskim, bezpiecznym
zapachu, ktory bardziej nasuwat na mysl ojca niz m¢za. Lubila je pakowa¢, dla
kazdego znajdowata zawsze jakie$ miejsce migdzy butami i ubraniami.

Lata si¢ rakija w gospodzie u Gawrita, a pod wieczor kompania do kobiet



zatesknita. Kto te dinary wzigt tego nie pamigta nikt. Kobiety, wino, $piew - 1 po
c6z nam to bylo?

Mavra wsuwata wlasnie golarke do buta putkownika, gdy skonstatowata z
obrzydzeniem, ze takie same rozczulajace zabawki, ktére jedni mezczyzni woza
ze sobg w delegacje 1 podroze stuzbowe, aby nie zaniedbywaé higieny,
zarabiajagc na rodzing 1 budujac spoteczenstwo, inni noszag w starannie
zapakowanych przez zony 1 matki plecakach, kiedy wyruszaja na wojn¢. One
takze pachng domem 1 poczuciem bezpieczenstwa, spoczywajag w idealnym
porzadku w swoich specjalnych futeratach. Zupehie jak ich wiasciciele.

Zupehie jak ich bron, ich karabiny maszynowe, granaty, pistolety oraz
inne narzedzia zadawania $mierci, 1 cho¢ ich zapach jest zupehlie inny, to
przeciez nie mniej meski. One takze tkwig w specjalnie zaprojektowanych
futeratach 1 skrzyniach, wyczyszczone, nasmarowane 1 sprawne, by ich
wlasciciele mogli obréci¢ w pyt dobrze zaprojektowane miasta innych,
udomowionych mezczyzn, zburzy¢ im przytulne mieszkania w pieknych
kamienicach, rozpedzi¢ zamieszkujace je rodziny, by potem, w wolnej chwili,
po zgwalceniu szczesliwych matek i1 corek, z nabozenstwem przystapi¢ do
zabiegdw higienicznych.

Do mniejszej torby Mavra zapakowata laptopa, dyktafony 1 spiete w pliki
dokumenty opisujace t¢ dawng wojne na pdinocy, o ktorej najwyrazniej nie
wolno byto zapomnie¢ ani na chwilg. Przypomniata sobie swojg wojne, ktora
cuchneta jeszcze §wiezg krwig 1 o ktorej na prozno starata si¢ zapomniec. I ktéra
na zawsze stala si¢ wojng putkownika. Moze po to grzebal w wojnie swojego
ojca, by zapomnie¢ o ich wojnie, jego 1 Mavry?

Kiedy wiec putkownik wszedt do pokoju, zeby sprawdzi¢, czy wszystkie
niezbg¢dne przedmioty zostaty spakowane, Mavra zapytata, czy po to ryje w tej
stare] wojnie swojego ojca, aby zapomnie¢ o wojnie, ktorej doswiadczyli, ona 1
on, razem 1 z osobna? Po chwili zastanowienia putkownik przyznal, ze w istocie

moze tak by¢. Nie moze, tylko jest! - warkneta Mavra, a putkownik zaklat 1



przyznal, ze istotnie ma racj¢, tylko nie analizowal sprawy z tego punktu
widzenia 1 nie przyszto mu to nawet do glowy. Dodat jednak, ze swiadomos¢
tego faktu niczego nie zmienia.

- Moze nie dla ciebie, ale dla mnie na pewno - odpowiedziata Mavra. - Bo
teraz lepiej rozumiem twoje pragnienie spisania tych wspomnien ojca 1 tatwiej
mi to zaakceptowac. I rozsagdek mi podpowiada, ze powinnam odczuwac ulge i
by¢ szczesliwa, ze nie jedziesz, by walczy¢ w nowej wojnie, lecz by dowiedzie¢
si¢ czegos o starej.

- A zatem nie jestes$ szczesliwa? - zapytat putkownik.

- Jestem. Jedz, skoro musisz.

- Nie zabawi¢ dtugo.

- Co znaczy ,,nie zabawi¢ dlugo”?

- To znaczy, ze szybko wrocg.

- Jak szybko minie to dtugo? Jak dtugo potrwa to ,,szybko™?

- Trudno powiedzie¢. W koncu jade ry¢ w historii.

- Dlugo moze potrwac takie rycie?

- Bede musiat zstapi¢ w czeluscie petersburskiego oddziatu Rosyjskiego
Archiwum Wojennego, aby dotrze¢ do pogrzebanych tam teczek. Musze je
przekopac.

- Dlugo moze potrwac takie kopanie?

- Jesli dopisze mi szcze$cie, szybko znajde to, czego szukam. Jesli nie i
sprawa si¢ skomplikuje, nasz pobyt w Petersburgu moze si¢ przeciaggnaé¢ do
kilku tygodni.

- A nie mozesz od czasu do czasu przyjecha¢ do domu?

- Jesli bede od czasu do czasu przyjezdzatl do domu, zgubie watek - odpart
putkownik.

- Tak moze si¢ zdarzy¢ nawet, jesli nie bedziesz przyjezdzat do domu -
powiedziala Mavra. Putkownik spojrzat na nig zupeklie tak, jak gdyby ja

widziat, roze$miat si¢ 1 pokiwatl glowa.



- Obiecuje si¢ streszcza¢. W kazdym razie sprobuje - rzekt. - Ostatecznie
dobrze wiem, jakich informacji szukam, z jakiego okresu, z ktorego odcinka
frontu 1 tak dale;.

- To samo moéwite§ ostatnio, ale przypadkiem trafite§ na co$
interesujacego 1 po prostu musiates si¢ tym zajac.

- Odmowitaby$§ sobie przyjemnosci zerwania jagdd w przypadkowo
odkrytym miejscu, choéby$ juz miata pelne kosze? Albo gdyby$ znalazia
koloni¢ kurek? 1 ciebie ogarnetaby nieprzezwyciezona chciwos¢, zebralabys$
wszystko, co si¢ da, 1 zaniosta do domu w kapeluszu albo w ptaszczu, chocby
ci¢ gonita chmara much!

Jakby na potwierdzenie tych stow zegar na Scianie wybil piata, wigc
putkownik uznat, Ze sprawa zostata ostatecznie zamknieta.

Gdy zegar wybit szdésta, Mavra weszla do pokoju z kolejng porcja
ciemnego pieczywa, kwaszonych ogérkéw 1 miodu. Putkownik i jego adiutant
byli juz w stanie wskazujgcym na spore spozycie alkoholu.

- Dlaczego pijecie te toasty tak czesto? - zapytata.

- Musimy si¢ zabezpieczy¢ przed archiwalng stechli-zng i1 kurzem -
wyjasnit putkownik.

- Pozostaly nam juz tylko dwie godziny. - dodat Jo-van. - Co innego
mogliby$my robi¢?

- Rozumiem, ze mozna spluka¢ gardto z kurzu po powrocie z archiwum.
Ale przed faktem? - zdziwita si¢ Mavra.

- Stare przystowie serbskie mowi, ze niedobrze jest wyrusza¢ w droge o
suchym pysku - wyjasnit Jovan. - Gdy dziadek Mom¢ilo miat jecha¢ do Uzica
na wesele swojego najlepszego druha Dragutina, zaczat pi¢ w domu juz dwa dni
naprzdd, a potem pociagat jeszcze podczas drogi, tak ze ledwie zdazyt do
kosciota. Wesele w Uzicu trwato trzy dni, wiec dziadek doprowadzit si¢ do
takiego stanu, ze ojciec musiat pojecha¢ po niego z dwoma stryjami. Sami pili

przez dwa dni, zanim wybrali si¢ w droge, a kiedy wreszcie dotarli do Uzica,



dziadka juz tam nie bylo. Nie byto tez Dragutina i panna mioda ptakata drugi
dzien. Okazato si¢, ze pan mtody postanowit odwiez¢ dziadka z powrotem do
domu swoja starg ciezaréwka, ale po drodze przyjaciele utkneli na trzy dni w
Tuzli. Musieli si¢ wigc ming¢ z ojcem gdzie§ w okolicy Zvornika, bo znajomi
widzieli ich tam mniej wigcej] w tym samym czasie, ale w roznych knajpach.
Dzialo si¢ to w roku trzydziestym czwartym, przed wojng $wiatowa, druga
znaczy si¢, 1 nim dziadek wreszcie wrocit do domu, krél Aleksander zdazyt
wyjecha¢ do Francji 1 zosta¢ zamordowanym w Marsylii, a na regenta
wyznaczono juz ksigcia Pawta. Byt to oczywiscie zupelny zbieg okolicznosci...
Nie spieszy si¢ nam.

- UmowiliSmy sie z Kiljanderem, ze zawiezie nas do Helsinek, prosto na
nocny do Petersburga - dodat putkownik. - Mercedesa zostawiamy tobie, zeby ci
nie byto smutno.

Putkownik chwycit szklaneczke, wstat 1 przez chwile chwiat si¢ sztywno,
z surowym, skupionym wyrazem na twarzy. Byt to nieomylny znak, ze zamierza
wznies¢ toast. Mavra stala przy oknie 1 patrzyla na rzekg. Bardzo daleko
dostrzegta matg t6dz, w ktorej siedziata samotna postac.

Serce zabito jej mocniej, przytkneta czoto do szyby 1 wytezyta wzrok.

- Prosze¢ obecnych me¢zczyzn o powstanie, a kobiety o zajecie miejsc,
zgodnie z wymogiem pradawnego zwyczaju - zaczat putkownik.

Mavra niechetnie oderwata si¢ od okna 1 usiadia. Zobaczyta grube krople
potu na szerokim czole putkownika i1 pokrecita gtowa, nie mogac uwierzy¢ w
taki splot okoliczno$ci.

- Mavro moja, zlotko moje, perto Bosni! Tesknota juz teraz gryzie me
serce, cho¢ nie wyruszylem jeszcze na poszukiwania ziaren prawdy w
nieprzebranych archiwach Mateczki Rassiji, tych malenkich ziarenek, ktore by¢
moze pozwolg mi wyjasni¢, kto zimg trzydziestego dziewigtego przedart si¢ pod
Kuhmo na naszg strong, zeby stukna¢ ojca, 1 juz nigdy nie wrécit. Co to byli za

ludzie, jak si¢ nazywali, skad pochodzili 1 co im si¢ wtedy roito w glowach? Ja z



kolei podam im oba imiona i nazwisko ojca, Jorma Kalevi Musk, zapisze¢ je na
marginesie stosownych dokumentéw razem ze stopniem 1 paroma innymi
szczegotami, na wypadek gdyby ktos chcial kiedy$ wiedzie¢, kto po drugiej
stronie stawit wtedy tak stanowczy opor. To oczywiscie zabronione, mysle
jednak, ze nikt tam nie bedzie zawracal sobie gtlowy pilnowaniem niewidomego.
Nie wiem, czy to si¢ komukolwiek na co$ przyda, a najmniej pewnie ojcu, nawet
gdyby patrzyl z nieba na moje poczynania. Doszedtem do wniosku, ze nie mam
obowiazku przepisywac jego pamigtnikOw, poniewaz nie jestem mu nic winien,
a poza tym - niczego juz od nikogo nie oczekuje ani nie wymagam. Ale
dokoncze tego dzieta, skoro si¢ go raz podjatem, bo i tak nie mam nic lepszego
do roboty. I, jak zdazytas juz btyskotliwie zauwazy¢, Mavro, moze grzebanie w
archiwach starej wojny jest dla mnie terapig. W najgorszym razie zajgciem
zastepczym.

Gdybym bowiem byt w pelni sil, pojechatbym do Bos$ni 1 wyjasnil, co za
ludzie szaleli w twojej wsi, co im si¢ wtedy roilo w glowach 1 kto nimi
dowodzil, a nastepnie wylapatbym ich wszystkich 1 albo postawil przed sadem
w Hadze, Sarajewie lub Helsinkach, albo sam wymierzyt im sprawiedliwosc.
Ale nie jestem juz do tego zdolny. Musiatbym jak o$lepiony Edyp chodzi¢ 1
kotata¢ w bramy Teb 1 krzycze¢: ,,Czy wyscie to zrobili? [lu was bylo? Co wam
si¢ roito w glowach? Zawstydzcie si¢ 1 wyjdzcie z domow, okazcie publicznie
skruche, zaptaczcie 1 bijcie si¢ w piersi, a daruje¢ wam zycie!”. Jesli kiedys
urodzi si¢ nam syn albo szalona coérka, moze gdy dorosnie, zrobi to za nas,
pojedzie tam 1 bgdzie si¢ domaga¢ w twoim imieniu sprawiedliwosci.

Jovan 1 ja przekazujemy teraz dom w twoje rece. Mozesz pozmieniac
zastony, jak ci si¢ podoba, i poprzestawia¢ meble, i nie bede si¢ gniewac,
cho¢bym potknat si¢ o nie, gdy wroce. Zamykaj wieczorem drzwi na klucz, ale
nie boj si¢, Maotse bedzie przy tobie, a w szufladzie sekreta-rzyka lezy moj
stary pistolet. BadZ spokojna, lecz przygotowana na kazda ewentualno$¢. In

omnia paratal A)&pa-ratus. Uzbrajam si¢ w twojg przychylnos¢. Ty za$ otul si¢



moja mitoscig. Zdrowie kobiet! Da pijemo za Zenel Wypijmy za nasza kobietg!
Za Mavre! Do dna! Ziwelil

Uniodst swojg szklaneczke, tracit si¢ hatasliwie z Jova-nem 1 obaj wypili
do dna.

Mavra upita tyczek ze swojego kieliszka 1 cicho wyslizgneta sie z pokoju.
Spochmurniaty Jovan odprowadzit ja wzrokiem, po czym zachecony przez
putkownika znéw napeit szklaneczki.

- A teraz wypijemy sze$¢ toastow pod rzad - zakomenderowal putkownik,
1 dodat: - Jesli nie masz nic przeciwko.

- Nie mam nic przeciwko - odpart Jovan. - Lecz bedziemy je wznosi¢ na
przemian, a potem pi¢ do dna, chocby nawet nie przypadly nam do gustu.
Robilismy tak w dawnym wojsku jugostowianskim, kiedy ludzie tracili nerwy i
zaczynali patrze¢ na siebie krzywo, obrzuca¢ przedstawicieli innych
narodowosci wyzwiskami, przedrzeznia¢ swoje gwary i szydzi¢ z wyznania,
obyczajow 1 kuchni. I oczywiscie z kobiet. To dziatalo. Gdy kazdy mogt
wypowiedzie¢ swoj toast, a wszyscy pozostali musieli wypi¢, zaraz konczyty sie
kwasy 1 kos¢ spojrzenia, 1 znowu czuli§my, ze jestesmy jednym narodem, takim,
ktory potrafi si¢ upi¢ na wesoto! Panie putkowniku! Pan zaczyna!

- Za starg, dobrg Jugostawie! - zaproponowat putkownik.

- Za wielka Serbig! - skontrowat Jovan.

- Za wielka Chorwacje! - przyciat putkownik.

- Za wielka Bosnige! - ogtosit Jovan.

- Za wielka Finlandi¢! Za Mannerheima! - ryknat putkownik.

- Za marszatka Tito! - odtrgbit uroczyscie Jovan.

- Dawaj, positujemy si¢! - krzyknal putkownik, walac tokciem w blat
stotu.

- Czy to konieczne? - zapytat Jovan.

- Tak! Lapa na stol! - zazadal putkownik.

Jovan rozsiadl si¢ naprzeciw niego, odsungt naczynia na bok 1 wyciagnat



reke. Zaczeli si¢ sitowac, sapigc 1 bluznigc, twarze im poczerwieniaty, drzenie
ramion przeniosto si¢ na stot 1 szklo zaczegto spada¢ na ziemie. W koncu
putkownik zwyciezyl. Zaczal boksowaé powietrze niczym pitkarz po strzeleniu
trzeciego gola w meczu 1 krzycze¢ ,,Jesss!” tak gltosno, ze ustyszata go Mavra,
ktora z fajka w zebach 1 lornetkg przy oczach siedziata na werandzie.

- Za niewidomych! - zapalit si¢ dumny ze zwycigstwa putkownik.

- Alkohol si¢ skonczyt - zakomunikowat Jovan.

- W moim biurku stoi butelka absyntu - odpowiedziat putkownik. Jovan
przyniodst ja 1 odkorkowat po finsku, uderzajac tokciem w denko.

- G16d alkoholowy to okropna rzecz - odezwal si¢ putkownik, gdy Jovan
nalewal do szklaneczek. - Niejeden przepit dom 1 caly majatek.

- Za to m6j dom w Bos$ni zachowat si¢ wtasnie dzigki niemu - zauwazyt

Jovan.



ROZDZIAL PIETNASTY
OSTRZYZONA KAZDA GELOWA

Zdarzyto si¢ to wtedy, gdy wrocitem ze wzgorz, gdzie zostawilem reszte
moich koni. Pozyczylem od znajomego starg jawe, minglem wie§ Busleti¢ 1
jechatem do domu. Co$ mnie zaniepokoito dopiero, gdy zblizalem si¢ do Ku-
kavicy. Zauwazylem wtedy na horyzoncie czerwong lung. Myslalem juz, ze
zbliza si¢ koniec $wiata, bo wygladalo to tak, jakby nagle w srodku dnia zaczeto
zachodzi¢ stonce. Ale dostrzeglem unoszace si¢ w réznych miejscach wsi shupy
dymu 1 zrozumiatem, Ze to palg si¢ domy. Pomyslalem wtedy, ze w koncu ta
cholerna wojna przyszia i1 do nas, do naszej wsi. A wigc takze tutaj gorg wzigta
glupota, pomyslatem i1 ogarnelo mnie przerazenie, bo zdatem sobie sprawe, ze w
naszej wsi, tak jak wcze$niej w Krajinie 1 Stawonii, wyrownuje si¢ wlasnie
pradawne krzywdy i od nowa wymierza sprawiedliwos$¢, 1 tak jak tam na placu
boju pozostang tylko pokrzywdzeni. Nie wiedziatem, kto u nas obwotat si¢
sedzig swoich bliznich, dopdki nie znalaztem si¢ na wzgorku Musafira, skad
byto juz wida¢, ze ptong domy po stronie muzutmanskiej. Musiala to by¢ robota
jakiej$ paramilitarnej grupy Serbow. A 1 niektorym mieszkancom naszej wsi nie
trzeba bylo dwa razy powtarza¢. Powiem panu teraz, panie putkowniku, i mam
nadzieje, ze mi pan uwierzy 1 mnie zrozumie: cho¢ $miertelnie si¢ zlgktem i
zdjeto mnie obrzydzenie, poczutem zarazem ulge, ze nie musze si¢ ba¢ o swoj
dom, bo nasi Serbowie jednak mnie znali, wiedzieli, gdzie mieszkam, i uwazali
Za SWo0jego.

Sto razy wstydzitem si¢ tych samolubnych mysli, ale nikt, nawet swiety,
nie bylby wtedy w stanie mys$le¢ inaczej. Jesli pan zapyta, czy mordowatbym i
podpalal razem z innymi, gdybym byt wtedy we wsi, odpowiem panu - nie
wiem. Widzialem, jak ludzi ogarnia szalenstwo, ktore roznosi si¢ jak zaraza, a

kto si¢ nim zainfekowal, ten $lept 1 nie rozpoznawat juz sasiada, kolegi z pracy



ani z podworka, bo odurzony krwig widziat w nim wylacznie wroga.

Kiedy skrecitem w swoja ulicg, zobaczytem dogasajace zgliszcza domu
Bajrama Imamovicia. M6j dom stal, caly 1 nienaruszony. Stal jak ten kotek w
ptocie 1 na cale szczescie pusty, bo zong pochowatem rok wczesniej, a dzieci
wystatem do krewnych z Bosanskiego Brodu, skad przez Sawe mieli si¢
przeprawi¢ do Chorwacji. Okna jednak nie byly martwe, w szybach migotaty
ptomienie dogasajacego domu Imamoviciow. Ulica byla pusta, nie bylo wida¢
zywej duszy ani cztowieka, ktory powiedziatby mi doktadnie, co si¢ wydarzyto.
Wszedtem do domu i od razu poczutem ostry smrod gazu, pomyslatem wigc, ze
puscit waz w piecyku. Ale gdy wszedlem do kuchni, zobaczytem, ze kurki sg
odkrgcone 1 sadzac po zapachu, na parter zdazylo juz wyciec par¢ dobrych
metréw szesciennych gazu. Zakregcitem kurki, otworzytem wszystkie okna 1
drzwi w kuchni oraz na parterze, i wybiegltem na dwor. Zaczeto mi si¢ krecié w
glowie, z trudem dowloktem si¢ do studni, optukatem sobie twarz zimng wodg i
usiadtem na ziemi. Chciato mi si¢ rzygaé, piekto mnie w gardle, a po glowie
thukta si¢ jedna mysl: ,,Co za skurwiel odkrecit gaz?”.

A co robi mezczyzna, gdy $wiat lata mu przed oczami, gdy ptong domy
sasiadow 1 przesladuja go straszliwe podejrzenia? Na to jest tylko jeden lek -
porzadny tyk gorzaty! Wrocitem wigc do domu 1 wszedlem na pigterko, gdzie
miatem swoj schowek, bo zona nie lubita, kiedy pilem, i to bynajmniej nie
dlatego ze byta Muzutlmanka, ale tak zwyczajnie, jak to Zzona. Zastanowito mnie,
kto mogt zostawi¢ na stole zapalong $wieczke, ale nie miatem glowy do
mysSlenia, wigc tylko ja zgasitem, otworzylem okna i poszedlem po gorzatke.
Znalaztem pot butelki rakii 1 ¢wiartke sliwowicy. Zszedlem do sadu, oproznitem
duszkiem wigksza butelke 1 zwymiotowatem.

Mozna by pomysle¢, ze kiepskie samopoczucie powinno odebra¢ mi
ochot¢ do picia, ale gdzie tam. Pojechatem prosto do knajpy Milana. Byta
zamknigta 1 w ciemnym wngtrzu nie mogltem nikogo zobaczy¢. Zapukatem w

okno. Po dluzszej chwili Milan otworzyl 1 wpuscit mnie do srodka. Powiedziat,



ze do Kukavicy zjechaly czerwone berety Kapetana Dragana 1 kilku
miejscowych pokazato im, gdzie mieszkajg Muzutmanie. Wczesniej jednak jakis$
litosciwy Serb domyslit sie, co sie swieci, 1 niezwlocznie ostrzegl Muzutmanow,
wiec prawie wszyscy zdazyli uciec. Rozgoryczeni czetnicy zastali prawie same
puste domy. Musieli si¢ wigc zadowoli¢ grabiezg 1 podktadaniem ognia. P6Zniej
bohaterowie pogromu, z wypiekami emocji na twarzy i1 porzadnie juz wstawieni,
wtargneli do knajpy Milana i1 zazadali alkoholu. Wypili niemal wszystko, co si¢
nadawalo do spozycia, chelpigc si¢ przy tym, ze kolejna wioska zostala
ostatecznie oczyszczona z Muzulmanow. Gdy tak chlali 1 krzyczeli, gdzie$ we
wsi rozlegt si¢ wybuch - to zapalit si¢ kolejny dom, wigc czetnicy zaczeli
wiwatowac¢ 1 wzniesli patriotyczny toast. Naleznos¢ uregulowali zagrabionymi
kosztownos$ciami 1 innymi lupami, po czym robigc duzo hatasu, wsiedli do
swoich wozow terenowych, ciezaréwek 1 busow 1 odjechali.

Kiedy mu powiedziatem, ze mo6; dom ciggle stoi, na twarzy Milana
pojawit si¢ dziwny skurcz, zaraz jednak pogratulowal mi szczedcia, a w jego
glosie pobrzmiewata nutka szczerej radosci, ktorej nie rozumiatem. Poszedt
zaraz po butelke rakii, ktorg wypiliSmy w catkowitym niemal milczeniu. Gdy
wstatem 1 ruszylem do wyjscia, Milan zatrzymal mnie 1 zaproponowal, Zzebym
zostal u niego na noc. Powiedziat, ze gdy czetnicy rozmawiali o wsi, wymieniali
takze moje imi¢. Odpowiedziatem, Zze nic mi nie grozi, ze dom stoi caly i
ostatecznie jestem przeciez Serbem, tak jak 1 moje dzieci. ,,Jestesmy Serbami,
do kurwy nedzy, od narodzin do $mierci”, zaklgtem bunczucznie, nie wiedzac za
bardzo dlaczego. ,,Ale twoja Zona nie - przypomniat mi. - Byla Muzutmankg”.
,Przeciez dobra kobieta juz nie zyje - odpartem mu. - Dawno ja pochowatem,
niech spoczywa w pokoju. Wreszcie, nigdySmy nie przyktadali do wyznania
wielkiej wagi”. ,,I tu jest pies pogrzebany - skwitowat Milan. - Niektorzy maja
ci to za zle. Nie chodzisz do koSciota, mowisz, ze wszystkie religie sg sobie
rowne, twoja zona si¢ nie nawrdcilta, pokumates si¢ z Muzutmanami... Niektorzy

uwazajg to za zdrade” - powiedziat Milan, po czym dodal, Zze on, oczywiscie, tej



opinii nie podziela.

Przypomnialem Milanowi, ze niemal potowa jego klienteli to
Muzutmanie. Odpart, Zze zgodnie z odwiecznym, niepisanym prawem wiasciciel
knajpy nie musi i nie moze wybiera¢ sobie klienteli. Podobnie jak handlarz,
wrozka, bukmacher, ptatny morderca, dziwka, sedzia, policjant 1 szmugler.

Bytem juz wtedy porzadnie wstawiony, wiec powiedzialem mu, Ze sram
na to wszystko. Chciatem wroci¢ do domu i polozy¢ sie¢ w swoim 16zku,
chciatem si¢ napi¢ mojej wlasnej sliwowicy, podzigkowatem wigc Milanowi za
wszystko 1 nie zwazajac na jego sprzeciwy, wyszedtem na ulicg.

Nie wiem, jak to zrobilem, Ze nie spadlem z motocykla, a motocykl nie
wypadt z drogi, dos¢, ze dojechatem do domu 1 wtoczytem si¢ na podworze.
Pogorzelisko Imamo-vicia jeszcze si¢ tlito. Gdy otwieratem drzwi, podbiegt do
mnie moj serbski sgsiad, Branko Petranovi¢, ktéry mieszkal po drugiej stronie
ulicy. Miat na sobie moro, a za pasem pistolet. Chwycil mnie za klapy i
wciggngt za kamienny mur, zabraniajagc wchodzi¢ do $rodka. Zapytalem, jakim
prawem nie pozwala mi wejs¢ do mojego wlasnego domu i1 odkad to wiejscy
nauczyciele chodza pod bronig. Branko bardzo si¢ zdenerwowat i zaczat
krzycze€, ze on jest teraz komendantem milicji w tej czg$ci miasta 1 odpowiada
za porzadek 1 bezpieczenstwo mieszkancoéw, 1 do mojego domu jest teraz zakaz
wstepu. Roze$miatem mu si¢ prosto w twarz 1 powiedziatem, Ze ja i tak wejde,
bo mam w $rodku schowang butelczyne sliwowicy. Wtedy Petranovi¢ zaczat si¢
maca¢ po kaburze pistoletu. Tego mi juz bylo za wiele, bo mingto zaledwie
kilka dni, odkad ten bandzior z rzeki zabrat mi konia, grozac karabinem.
Kopnatem Branko w kolano, a kiedy upadi, odebralem mu pistolet. Myslat
chyba, ze chce go zastrzeli¢, bo zaczatl jakaé, ze zabraniajac mi wchodzi¢ do
srodka, chciat mnie tylko ocali¢, bo dom moze w kazdej chwili wybuchnag¢.

Wtedy do mnie dotarto, dopiero wtedy, ze takze moj; dom miat znikng¢ z
obrazu naszej wsi, a ja razem z nim. Zrobiono z niego bombe¢ zegarowa, ktéra

miata wybuchng¢ w chwili, gdy ulatniajacy si¢ gaz po wypekieniu parteru



podniesie si¢ na pigtro, gdzie stata zapalona $wieczka.

Powiedziatem mu, ze ten dom juz nie wybuchnie, bo go przewietrzytem i
zgasitem Swieczke, po czym dodatem, ze teraz nie bedzie juz mogl powtorzy¢
tej sztuczki, bo zaraz go zabij¢. Wtedy zaczatl skamle¢, ze to nie byt jego
pomyst, ale nie mial odwagi si¢ przeciwstawic. Byt tak przerazony, ze zaraz mi
wygadat, kto ze wsi bral udzial w tej hecy. Zapalili §wieczk¢ na pigetrze,
odkrecili kurki 1 poszli sobie, Branko za§ pobiegl do swojej piwnicy,
spodziewajac si¢ w kazdej chwili wybuchu. Dopiero co wyszedl, zdziwiony, ze
do tej pory nie ustyszal eksplozji. Wyjatem mu z kieszeni wszystkie naboje,
pistolet wsungtem sobie do wewng¢trznej kieszeni kurtki 1 odpalitem jawg.
Odjezdzajac, zapowiedzialem mu jeszcze, ze na razie wyjezdzam ze wsi, ale
jeszcze wrocg 1 jesli wtedy nie zastang swojego domu, ktorej§ nocy wysadze w
powietrze jego dom i domy tych wszystkich, ktorych nazwiska przed chwilg
wymienil, a nastgpnie przybije do drzwi kosciota papier, na ktérym bedzie
napisane, ze to on, Branko Petranovi¢, zdradzit ich swoim gadulstwem.

Co powiedziawszy, wsiadtem na motor i odjechatem. Bylem juz trzezwy,
przeszly mi tez objawy zatrucia gazem. Nie zatrzymywatem si¢ po drodze 1 bez
przygod dojechatem do Derventy. Tam skrgcitem na Bosanski Brod, gdzie byty
moje dzieci. Zatrzymalem si¢ dopiero we wsi Novo Selo, przy jakiej$s bazie
traktorowej, gdzie probowalem kupi¢ na lewo benzyne. Ale pech chcial, Ze
wpadto tam nieoczekiwanie kilku uzbrojonych Chorwatoéw z Hos-u, no 1 zabrali
mnie ze soba, poniewaz jeden z nich byl koniuszym i wiedzial, ze jestem
Serbem. Kiedy znalezli przy mnie pistolet Petranovicia, chcieli mnie z miejsca
zastrzeli¢, ale gdy im opowiedziatem, co mnie spotkalo w Kukavicy, darowali
mi zycie, jednak w imieniu nowo powstalego panstwa chorwackiego
skonfiskowali jawe 1 zabrali mnie na drugg stron¢ Sawy, do Slavonskiego
Brodu. Niedlugo potem wylecial w powietrze ostatni most, przez ktory
jechalismy, a Bosanski Brod wpadt w rece Serboéw. Po chorwackiej stronie

przestuchali mnie 1 pobili, ale do§¢ delikatnie, po czym zamkneli najpierw w



policyjnym areszcie, a potem w regularnym wig¢zieniu. Reszte pan zna.

- Znam te histori¢ - odezwal si¢ putkownik. - Juz raz mi j3 opowiadates,
cho¢ nieco inaczej. Teraz bylo w niej wiecej akcji, zwtaszcza pod koniec. W tej
wersji poradziles$ sobie z tym Petranoviciem duzo sprawniej.

- Dzigkujg, staralem sig¢, jak mogltem - odpowiedzial Jovan.

- Opowies¢ musi przeciez zy¢, musi si¢ rozwija¢ - podsumowat
putkownik 1 pograzyl si¢ we wspomnieniach. Potem wymamrotal co$, co
brzmiato jak zaklecie. Jovan wytezyt stuch, ale nie rozr6znit stow.

- Ki beteil szudad ar-moaw nidma ki beleil szudad kir-moaw nidma -
wymamrotat putkownik niepewnie, po czym powtérzyt zdanie wyrazniej i
ptynniej:

Ki beleil szudad ar-moaw nidma ki beleil szudad kir-moaw nidma!

- Chyba pana nie rozumiem - powiedziat Jovan.

- Bo to po hebrajsku - odpart putkownik.

- Mam zaparzy¢ jeszcze herbaty? - zapytat skonsternowany Jovan.

- To z Biblii - ciggnat putkownik. - A znaczy tyle, co:

W nocy spustoszone, Ar-Moab zgineto! W nocy spustoszone, Kir-Moab
zginglo!

- Ki Moab? - zdziwit si¢ Jovan. Putkownik wyjasnit.

Tych stow nauczyl go stary, prawie $lepy Zyd z Sarajewa, z ktorym los
zetknat go, kiedy po wojnie krazyl po calej Bosni w poszukiwaniu Mavry. To
bylo wszystko, co putkownik potrafi powiedzie¢ po hebrajsku. Mezczyzni
zetkneli si¢ ze soba najzupelniej dostownie, a $cislej mowiac, wpadli na siebie
przed sefardyjska synagoga w Skenderii. Staruszek byl drobny, kruchy i
brodaty, co putkownik wyczul w chwili zderzenia. Obaj zaczeli si¢ przepraszaé
za swoj3 niezdarno$¢, az wreszcie starzec zapytal, co przybysz robi w tym
przekletym miescie. Putkownik mu opowiedziat. Starzec chwycit go za reke,
powiddt do synagogi 1 posadzit na wypolerowanej ze staro$ci tawie. Putkownik

poczut w nozdrzach zapach stuleci, w synagodze $mierdziato zbutwialym



drewnem, $wiecami, popiotem, machorka, ubraniami, skoérg, ludzkim potem,
pergaminem 1 zakurzonymi modlitewnikami. Starzec nazywat si¢ Rafu Pardo 1
byt strozem w synagodze jeszcze przed wielka wojna. Przed Niemcami i
ustaszami uratowal go przyjaciel, hodza Sefer Filipovi¢, ktory ukryt go w
najmroczniej-szym kacie piwnicy w meczecie Gazi Husrev-Bega. Rafu Pardo
ukrywat sie tam przez prawie dwa lata i w tej ciemnosci stracil wzrok. Zeby nie
zwariowa¢, wymyslal palin-dromy 1 zlos$liwe wierszyki o wszystkich swoich
krewnych 1 znajomych, z wyjatkiem hodzy, po czym nastgpnie dla zachowania
wiasciwych proporcji uktadat na ich cze$¢ piesni pochwalne. Jednak najbardziej
zajmowalo go recytowanie starotestamentowego Tanachu, znal bowiem na
pami¢¢ dhugie jego fragmenty. Kiedy pozniej i to przestalo mu wystarczac,
komponowat w mys$lach na nowo te opowiesci z Biblii, z ktérych pamigtat
jedynie gléwne postaci, ogolny watek 1 morat. Niektére z owych historii
umiescit w Bosni, bo nie pamigtal pierwotnych, biblijnych nazw. Zauwazyt
wowczas, ze wiele proroctw da si¢ z tatwoscig przenie$¢ z Judei 1 Izraela na
ziemi¢ bosniacky 1 prawdopodobnie datoby sieje umiesci¢ w kazdym innym
kraju. Chcac to putkownikowi zobrazowaé, starzec wyrecytowal proroctwo
Izajasza o zniszczeniu Moabu, zastgpujac pierwotng nazweg Bos$nig.
Wypowiedziat je najpierw po hebrajsku, a potem po serb-sku i zasugerowat, aby
putkownik zrobil to samo w swoim jezyku, kiedy juz odnajdzie swoja ukochana,
co na pewno mu si¢ uda, jesli tylko Bog nie odmoéwi mu pomocy, a on nie
bedzie odmawial ptacenia tapowek, a moze nawet okupoéw. Nastepnie Rafu
Pardo poblogostawit go i1 zaczat lamentowacd, ze nie moze mu przekazaé tej
odrobiny $wiatta, ktorg jeszcze posiada, poniewaz zrobitby to z wielkg radoscia.
Widzial juz bowiem w zyciu wszystko, czego teraz zaluje, bo wigkszosci z tych
rzeczy wolatby nigdy nie ogladac.

Gdy putkownik odnalazt Mavrc 1 wrocit do domu, odszukat w Biblii
rzeczony fragment i nauczyt si¢ go na pamiec:

W nocy spustoszona, Bo$nia zgineta!



W nocy spustoszona, Hercegowina zgingta!

Sarajewo 1 Biha¢ wstapity na wyzyny, by ptakac.

Na lesistych potoninach Bosnia lamentuje;

Ostrzyzona kazda gtowa, Kazda broda zgolona.

Na ulicach przywdziewaja woér, na dachach jecza, na placach wszystko
zawodzi, we 1zach si¢ rozplywa.

Gorazde 1 Foca krzyknety, az do Prisztiny stychac ich gtos.

Dlatego zawodza zohierze Bo$ni, zalgkta si¢ jej dusza.

Moje serce nad Bo$nig jeczy, jego uchodzcy idg az do Zagrzebia, az do
Lubiany.

O tak, drogg pod gore do Trnova z ptaczem wstepuja!

O tak, na drodze do Wyszegradu podnosza krzyk rozpaczy!

Wody Neretwy staja si¢ pustkowiem, bo trawa wyschta, znikngta murawa,
zabrakto zieleni.

Dlatego robig zapasy, a swe zasoby przenosza za Sawe.

Krzyk obiega granice Bosni, az do Istrii brzmi jej biadanie, w
Wojwodinie jej zawodzenie. Bo wody Driny sg pelne krwi, bo lew czyha na
ocalonych z Bo$ni i na pozostatych w kraju.

Putkownik wydeklamowal nowe proroctwo Izajasza z takim samym
patosem, z jakim wypowiadat je w jego pamigci po hebrajsku Rafu Pardo. Jovan
wystuchal go wzruszony, po czym przetartszy piescig oczy, powiedzial grubym
glosem, ze przepowiednia wypehita si¢ co do joty, jesli nie bra¢ pod uwage
tego, ze powstata po fakcie.

Putkownik powiedzial, zZe biblijne proroctwa byly zazwyczaj
wypowiadane 1 spisywane po fakcie, lecz w nieco zmienionej formie moga
czasem trafnie przewidywac przysztos¢.

- Przynajmniej w Bosni - dodat Jovan.

- Rozwalili porzadny kraj - odezwat si¢ sposepniaty nagle putkownik. - I

po co? Bo byli pazerni 1 zadni tupow.



- Kto rozwalil? - zainteresowat si¢ Jovan.

- Wy. Wy wszyscy, mato was tam jest? Serbowie, Chorwaci, Bo$niacy,
Turcy, Albanhczycy, Cyganie... Ilirowie, Trakowie, Wolosi, bogomilowie,
papisci, grekokatolicy, muzulmanie, zydzi, franciszkanie, sufiowie, ojcowie,
naksi-bendowie, igumeni, rabini, pastorzy, imamowie, hodzowie, czetnicy,
ustasze, mudzahedini... janczarzy, agowie, banowie, bejowie, paszowie,
ksigzeta, krolowie, carowie, cesarze, sultani, pionierzy, stachanowcy, komisarze,
ministrowie, sekretarze partii, marszatkowie, prezydenci...

- To prawda, my$my to zrobili - przyznal zawstydzony Jovan. -
Rozwalili$my porzadny kraj. Chyba nie ma co szuka¢ winnych po drugiej
stronie. SamisSmy to zrobili. Zawsze byliSmy wrogami, ale na tym polu
wspotpraca utozyla si¢ nam doskonale.

- Jesli cig to pocieszy, nie wy pierwsi na tej ziemi zniszczyliScie kraj,
ktory byl ojczyzng dla was i dla waszych sgsiadow jednocze$nie - powiedzial
putkownik.

- Czy cos takiego mogtoby sie zdarzy¢ tez tutaj, w Finlandii? - zapytal
Jovan.

- Z calg pewnoscig - orzekt putkownik. - Zreszta, juz si¢ zdarzyto! Co
jednak nie zmienia faktu, ze jestescie bandg idiotow!

- Kto?

- No wy... mato was tam jest? Serbowie, Chorwaci, Bo$niacy, Turcy...

- Nie musi nas pan znow wyliczaé - przerwat mu Jo-van. - To prawda,
jeste$my bandg idiotdéw, jakiej $wiat nie widzial!

- Nie zadzieraj nosa - skarcit go putkownik. - Historia zna pelno takich
horrorow. Gdyby byl tu z nami nasz miody historyk, podatby nam sporo
przyktadow na poparcie tej tezy.

- Ale historii Bosni to on nie zna - odezwal si¢ Jovan.

- Moglby zatem przyjrze¢ si¢ jej z bliska 1 wyciagna¢ ze swoich

obserwacji naukowe wnioski - odpart putkownik, po czym wykrzyknat z



entuzjazmem: - Alez on koniecznie musi pojecha¢ do Bo$ni! Dobrze mu to
zrobi.

- A jesli wcale tego chce?

- Oczywiscie, ze chce. Tylko jeszcze o tym nie wie - zapewnit go
putkownik 1 nagle strzelit palcami, jak cztowiek, ktory wpadt na genialng mysl.

- Mogtby wstapi¢ do oddzialow onz!

- Fakt, jest przeciez podporucznikiem rezerwy! - przypomnial sobie
Jovan.

- Mam w tych sferach dobre stosunki - zamyslit si¢ putkownik. -
Mogltbym mu udzieli¢ wspaniatej rekomendacji.

- A wtedy na pewno by go przyjeli - zauwazyt Jovan.

- Sprawia wrazenie cztowieka obowigzkowego - dodal putkownik.

- A obowiazkiem kazdego obowigzkowego cztowieka jest troska o pokdj -
o$wiadczyl Jovan.

- Moglby przeja¢ ode mnie pateczke 1 pojs¢ dalej - powiedzial wzruszony
putkownik 1 uniost szklaneczke do ust. Nie wypit jednak.

- Juz mi ten sikacz nie wchodzi - powiedziat. - Od poczatku co$ mi nie
wchodzit.

- Wiec moze czas skonczyc¢ te bibe - zasugerowat Jovan.

- Gorzkie zale po gorzale - podsumowat putkownik 1 wychylit
szklaneczke do dna. - Ale wypi¢ trzeba do konca - dodat.

- Jak nakazuje obyczaj - przytaknal Jovan.

- Gdzie si¢ ten Kiljander podziewa? - zdziwit si¢ putkownik.

- P6jde zobaczy¢, moze juz przyjechat - powiedziat Jovan.



ROZDZIAL SZESNASTY
UCZ SIE, CHLOPCZE, LICZEBNIKOW

Henryk przycumowal t6dz do pala. Na pomoscie czekatl juz na niego
Maotse. Mavra lekkim krokiem weszta na deski, wsun¢ta fajkg¢ do kieszeni i
przywarta na chwile do Henryka.

- Przyptynates rzeka - stwierdzita.

- Po raz ostatni - odpowiedziat.

- Ostatni?

- Robi si¢ juz za zimno - wyjasnit Henryk. - Nawet kiedy wiostuje jak
szalony, nie moge si¢ rozgrzac. A gdy ubiore si¢ za grubo, mocno si¢ pocg.

Stali przez chwile naprzeciw siebie, probujac odgadngé nawzajem swoje
mysli 1 nastrd;.

- Przyptynate$ pozegnac si¢ z putkownikiem? - zapytata.

- To on jeszcze jest? - zdziwil si¢ Henryk.

- Wilasnie si¢ zbieraja - odparta Mavra 1 spojrzala na niego z
rozpromieniong twarzg. - A wigc przyplynates mnie odwiedzic!

- Prosita$ mnie o to w swoim liscie - powiedziat Henryk 1 wyciggnatl go z
kieszeni.

- Tak, prositam, ale nie mialam na myS$li dzisiejszego wieczoru -
odpowiedziala Mavra.

Henryk raz jeszcze spojrzat na list, powtorzyt sobie w myslach rosyjskie
liczebniki porzadkowe 1 stwierdzil, ze pomylit ,,dziewiaty” z ,,dziesigtym”.

- Diewiatyj... diesiatyj - mruknagt pod nosem. - Czy to si¢ w ogole da
zapami¢tac¢? Zjawitem si¢ dzien za wczesnie.

- Ale 1 tak si¢ ciesze, ze jeste$ - powiedziata Mavra.

- Czyli co, przyjdzie mi chyba znoéw zawrdci¢? Bo si¢ pogubilem w

liczebnikach?



- Dzisiaj jest zly dzien. Nastgpnym razem naucze ci¢ wszystkich
liczebnikéw, imion apostotow, Romanowych 1 wszystkich §wietych - obiecata
mu Mavra z roziskrzonymi oczami.

- Juz je znam - odpowiedzial Henryk. - Ale nie rozumiem, dlaczego
napisatas do mnie po rosyjsku?

- Zebys$ ruszyt glowa i czegos$ sie nauczyt.

- Skad wiedziata$, ze w ogole zadam sobie trud przeczytania twojego
listu?

- Nie wiedzialam. Pomy$latam sobie, ze jesli zadasz sobie tyle trudu, by
przebrna¢ przez niego ze stownikiem i gramatyka w reku, to bedzie znaczyc,
ze... ze masz motywacje do nauki. Ale to bez roznicy, chocby ci si¢ nie chciato.

- A wigc to byt test?

- Gniewasz si¢? - zapytata Mavra.

- Nie zrozumialem go nawet w polowie - odpowiedzial Henryk.

- Nie dziwig si¢. Byt w nim nawet Puszkin, w nieco zmienionej wersji.

- Tyle akurat zrozumiatem - powiedzial. - Mogltas jednak napisa¢ po
finsku.

- Nie potrafi¢ pisa¢ po finsku - przyznata sie.

- Nie mam o to pretensji. Mato kto potrafi - odpowiedziatl, a Mavra si¢
rozesmiata, kiwajac glowa. Sam pozostal powazny.

- A zatem odczytatem tw@j list najlepiej, jak umiatem, no 1 jestem. Czego
ode mnie chcesz?

Pytanie Henryka zmrozito ja.

- No, nie widziatam ci¢ juz tak dlugo - odpowiedziata pospiesznie i
bardzo cicho.

- Mialem duzo pracy - o§wiadczyt Henryk.

- Straciles zainteresowanie? Juz nie potrzebujesz przewodniczki? -
zapytata.

- Zebym tylko wiedziat, dokad ty mnie wlaéciwie prowadzisz - odpart i



styszac wlasne stowa, poczut smutek, ktory go rozztoscit.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - twarz Mavry pobladta.

- Dobrze wiesz - odpart ogolnikowo Henryk i1 pomyslat, ze bedzie musiat
ciggna¢ w ten desen az do konca, bo inaczej gotow jeszcze si¢ rozplakaé. Mavra
to wyczula, a poza tym miala $wiadomos¢, ze spotkali si¢ w nieodpowiednich
okolicznosciach 1 w nieodpowiedniej chwili, a w dodatku nawet ta chwila
wymyka im si¢ z rak. Nastepnej moze juz nigdy nie by¢.

Cos sig stato.

- Chcesz, zebym przettumaczyla ci ten list? - zapytala, rzucajac
niespokojne spojrzenie w stron¢ domu. Henryk to zauwazyt.

- Nie trzeba - odpart. - Odptyne, nim po ciebie przyjda.

- Nie odchodz jeszcze - poprosita Mavra. - W domu pijg na umor. Nie
potrzebuja mnie. Pijg i rycza swoje pijackie piosenki, skrgcaja si¢ ze Smiechu i
klaszczg niczym tresowane pawiany.

- Moze powinienem si¢ do nich przylaczy¢ - powiedzial Henryk. -
Pawiany to odpowiednie towarzystwo dla mnie.

- Nie potrzebujesz juz mojego towarzystwa? - spytata. Henryk nic nie
odpowiedzial. Mavra przysiadla na porg¢czy 1 przyciggneta Henryka do siebie.
Maotse typal na nich podejrzliwie.

- Nie wiesz, ze jeste§ rados$cig mojego zycia 1 dzigki tobie ciesze si¢ z
tego, ze... ze jestem? - wyszeptata Mavra. - Czekatam na ciebie dlugie lata,
statam na brzegu rzeki i czekatam, az przybedziesz, az dobijesz todzig do
mojego brzegu.

- Czekata$ na mnie? Dlaczego na mnie? - zdziwil si¢ Henryk.

- Na ciebie, wtasnie na ciebie - zapewnita go Mavra. - Nie wiedziatam po
prostu, ze to na ciebie czekam, dopoki nie dopltynates tutaj 1 nie uderzytes w
nasz pomost, bo tak si¢ na mnie gapites. Zasmiatam si¢ wtedy z czystej radosci.

- Zasmiata$ si¢, bo wygladalem komicznie na tych beczkach - powiedziat

Henryk.



- Z tego tez si¢ Smiatam i odkad si¢ u nas zjawite$, rozpiera mnie rados¢ i
smieje si¢. Cho¢ nie zawsze moge to robi¢ otwarcie. Chcialo mi si¢ $mia¢, kiedy
spostrzeglam, ze chodzisz za nami po miescie, po parkach 1 po sklepach.

Poszedtes za nami nawet do kosciota, cho¢ przedtem raczej ci¢ tam nie
widywano. Chodzile§ za nami w bezpiecznej odleglosci, aby nie budzi¢
podejrzen, ja jednak czutam, ze chcesz mi co§ powiedzie¢, cokolwiek, cho¢by
tylko przypomnie¢ o swoim istnieniu. Przypomnie¢ mi, ale 1 sobie o tym, ze...
jestes. Po prostu jestes. Bycie, czy mozna tak powiedzie¢? Postojanje. To
najpigkniejsze stowo w moim jezyku. I bardzo rzadki stan w moim kraju. Miates$
nadzieje, ze ci¢ zobacze, lecz gdy spogladatam w twoja strong, rozptywates sie
W powietrzu.

- Bo miatem przykra $§wiadomos$¢, ze mnie nie potrzebujecie. Nie
wiedziatem, co miatbym wam powiedzie¢.

- Ale nie przeszkodzilo ci to poprosi¢ mnie o lekcje rosyjskiego -
przypomniata Mavra.

- Skorzystatem z okazji, potrzebuje¢ rosyjskiego w pracy - odpart Henryk.

- Na pewno nie. Wymyslite§ to na poczekaniu, wyssale§ z palca,
powiedziales, co ci $lina na jezyk przyniosta, aby tylko moc mnie blizej poznac i
spedzac ze mng czas.

I bytam szczesliwa, ze wymyslites wiasnie taki pretekst, ze nie poprosites
o osobiste spotkanie w ustronnym miejscu 1 nie pomys$late$ sobie, tak jak tylu
innych milodych me¢zczyzn przed toba, ze wystarczy jedno twoje slowo, a
zostawi¢ putkownika 1 pojde za tobg na koniec §wiata. Mimo to chciate$ si¢ do
mnie zblizy¢ 1 teraz jestes$ juz bardzo blisko - powiedziata Mavra.

Przywarta do Henryka, czujac, ze doszta do kresu wytrzymatosci, 1 nie
mogac juz dluzej mowi¢ po finsku, trysneta potokiem stow w swoim jezyku.
Gdy pdzniej zaczerwieniona i1 nieco zawstydzona przypomniata sobie t¢ chwile,
musiata przyzna¢, ze niemal dostownie zacytowata histori¢ milosng Miljany

Vlasenicy pod tytutem Dzikie labedzie:



- A zatem chwytaj okazje, skoro za mng szalejesz, skoro marzysz,
tesknisz 1 pozadasz. I ja ciebie pragne, pragne twej skory, zapachu, spojrzenia,
pragne, bys mnie pozadat. Oddychaj mna, a ja bede oddychac¢ toba, bede sie
upija¢ twoja miodoscig. Prawie juz zapomniatam, Ze i ja jestem mtoda, tak
mtoda jak ty. Spojrz na naszg skore, na twoja 1 moja, spojrz, jaka jest gtadka,
jaka mocna 1 czysta, jeszcze przez jaki$ czas, jeszcze trochg...

- Mozesz mi to przettumaczy¢? - poprosit Henryk.

- Nie mogg, za nic na Swiecie - odpowiedziata i znow do niego przywarla.

Henryk wyswobodzit si¢ z jej uscisku 1 stat z posepng ming.

- Dlaczego mnie o$mielasz 1 kusisz, skoro tak kurczowo trzymasz si¢
putkownika?

Mavra zbladta i spuscita glowe.

- Przemawia przez ciebie Jovan - szepneta. - Co ci powiedziat?

- Powiedzial, Ze jeste$ zajeta do konca zycia. Swojego lub putkownika.
Laczy was podobno nierozerwalna wiez. Zrosliscie si¢ ze sobg, cho¢ moze to
brzmie¢ dla mnie dziwnie. Potrzebujecie si¢ nawzajem, tak jak rzeka potrzebuje
koryta, a koryto rzeki. Jak krowa dojarki, a dojarka krowy. Jak niewidomy
przewodnika, a przewodnik niewidomego. To ostatnie ja wymys$litem.

- A ty nie dos¢, ze we wszystko uwierzyles, to jeszcze musiates dorzucic
swoje trzy grosze, co?! - wykrzykneta Mavra.

- A wigc to nieprawda?

Mavra odwrdcita si¢ do niego plecami.

- A co za r6znica? - powiedziata to tak cicho, ze Henryk ledwie rozrozniat
stowa. - Co jeszcze ci powiedzial?

- Opowiedzial, dlaczego wyszta$ za putkownika. Oczywiscie sam si¢ nad
tym zastanawiatem, ale wyjas$nil mi to z wtasnej woli, nie musiatem pytac.

- Jasne, ze nie musiateS. A zatem powiedz teraz i mnie. Powiedz mi,
dlaczego wysztam za putkownika - zazadata Mavra.

- Pulkownik uratowal ci w Bo$ni zycie 1 cze$¢. Miata§ wobec niego dhug



wdzigczno$ci. Nadal go zresztg masz i bedziesz mie¢ do konca zycia.

- W zasadzie to nie twoja rzecz, ale 1 tak ci powiem: juz mu splacitam
swoj dtug wdzigcznosci - powiedziata.

- Bez watpienia. Najstarszym sposobem $wiata - Henryk ustyszat jakis
obcy glos 1 z przerazeniem stwierdzit, ze nalezy do niego.

- O, jak bardzo si¢ mylisz - powiedziala cicho Mavra. - Mylisz si¢ i
uwlaczasz mi.

- Skoro nie wyszta§ za niego z wdzigcznosci, to dlaczego? - zapytat
Henryk i owladne¢ta nim tak silna rozpacz, ze az go zemdlito.

- Bedziesz mogl sie nad tym gtowi¢ do kofica swojego zycia. Zegnaj,
nauczycielu.

Oczy Mavry ciskaly pioruny.

Henryk spuscit wzrok 1 powlokt sie¢ do swojej todzi. Nieszczesliwa Mavra
patrzyla za nim z nadzieja, ze si¢ zatrzyma, odwota zle stowa i poprosi, aby
poszta z nim. Prositby na prozno, ale chciata, zeby jg prosit.

Lecz gdy si¢ odwrdcil, aby raz jeszcze na nig spojrze¢, z ust Mavry
ptyneto juz monotonne bos$niackie zaklecie, ktore wydato si¢ jej wtedy i
stosowne, 1 jedynie mozliwe:

Wietrze, ty mocno wiej, falo, ty podnies si¢, czélnem straszliwie trzes, w
$niegach je srogich wigz. Jesli mdj nie chce by¢, todz jego wywrd¢ w mig,
zakop w glebokim dnie, skoro sam nie chciat mnie!

Po czym otworzyta oczy 1 krzykneta:

- IdZ do swej todzi, a wydam ci¢ na pastwe topieli! Ptyn, wywrd¢ sie,
uton, niechaj ci¢ ryby zjedzg!

Maotse zdenerwowat krzyk Mavry, podszedt do Henryka i warczac,
odstonit kty. Henryk odwrdécit si¢ do niego plecami i spojrzat w ciemne wody
rzeki, zastepujac w myslach zakonczong wtasnie rozmowe¢ nowym dialogiem:

- Myslatam, ze mnie kochasz - méwi Mavra.

- Jesli nawet kocham, to zabij¢ te mito$¢ - odpowiada Henryk i czuje, ze



zaraz oszaleje.

- Myslatam, ze mnie pragniesz - moéwi Mavra.

- Stlumie¢ to pragnienie. Rezygnuje z ciebie z wlasnej nieprzymuszone]
woli - odpowiada Henryk chrapliwie przez $cisnigte gardto.

- Odwolaj zte stowa 1 przepros$ - méwi Mavra.

- Odwoluje zle stowa 1 catkowicie zmieniam zdanie. Bardzo ci¢
przepraszam - zapewnia Henryk.

- Zabierz mnie ze sobg! - prosi Mavra.

- Zabieram cig, zabieram z sobg! - mowi Henryk.

Lecz Mavra nie mogla stysze¢, co mu chodzito po glowie. Zagwizdata na
psa, odwrocila si¢ na pigcie 1 pobiegta do domu. Maotse raz jeszcze warknat na
Henryka, po czym zamachal ogonem i popedzit razno za swoja pania.

Henryk stat na skraju pomostu 1 przygladatl si¢ kaczce, ktora co chwilg
chowata glowe¢ pod woda, unoszac kuper. Kiedy si¢ prostowata, wyciagala szyje
1 trzesta energicznie glowa. Wszystko miato by¢ zupelnie inacze;j.

Z zamyslenia wyrwaly go zblizajace si¢ kroki 1 donosny, nosowy glos
Jovana:

- [ kt6z to sterczy na pomoscie sam jak ten kolek na miedzy? Przeciez to

pan Watra.



Rozdzial siedemnasty

Touche!

Henryk bezwiednie zarejestrowal, Zze Jovan jest mocno wstawiony i
wykazuje objawy niebezpiecznego podekscytowania.

- Poluje Pan na ptaki No no! Chody Panu po glowie pieczone gotabki.?
Albo przepioérki? Zeby tylko Panu nie narobily. A moze dybie pan na bazanta?
Bedzie pan stat jak kamienny psag, wyczeka go pan, 1 wtem skoczy na niego ze
swoim kozikiem? Ma pan przy sobie 6w obowigzkowy scyzoryk, ktory moze
uratowac zycie albo je skrocic?

Jovan szybko wytuskat scyzoryk z kieszeni kurtki Henryka, otworzyl go i
wcisngt mu w dion.

- Jest w porzadku takze tym razem - stwierdzit Jovan 1 wybuchnat
skrzypliwym $miechem. - To moze ja tez wyciagng swoj, co? Zobaczymy, czy i
on speinia wymogi.

Jovan dobyt z kieszeni czerwony scyzoryk i roztozyt go.

- Szwjcarskiej produkcji, tak jak panski. Jako$¢ gwarantowana.
Szwajcarscy zotnierze wycinaja nimi dziury w serze, krojg rybe na suchary, ryja
tunele w lodowcach 1 ktuja w tylek bosniackich uciekinierow... Ale mozna je
wykorzystywaé¢ takze w innych celach. Pokaze panu bardzo starg serbska
dyscypling sportowa, to takie nasze zapasy. Sport bardzo widowiskowy 1
pozyteczny. Zasady s3 nastepujace: najpierw ja rozpinam swoj pas, o tak, potem
przewlekam go pod panskim 1 taczg je ze soba, po czym zapinam go z
powrotem, mocno $ciggajac. W ten sposob jesteSmy ze sobg sczepieni 1 zaden z
nas nie moze si¢ wyrwac. Teraz ja chwytam pana za reke, w ktorej trzyma pan
n6z, a pan chwyta mojg reke z nozem. Czy to jasne? ,,I co teraz?”, zapyta pan.
Juz panu méwig: teraz zobaczymy, ktoremu z nas uda si¢ pchng¢ przeciwnika

nozem! No, dawaj!



Henryk poddawat si¢ tym zabiegom z bierng obojetnoscia. Byt polaczony
z Jovanem, a skoro ten zaczat krazy¢ wkoto niego, on rowniez zaczat si¢ kreci¢
wokot wlasnej osi. Poczut na przegubie stalowy uscisk jego dtoni, wigc sam
zacisnat palce na nadgarstku Jovana, 1 wtedy dopiero dotarto do niego, Ze to nie
zarty. Jovan szczerzyl zgby, lecz patrzyt na Henryka nieobecnym, drapieznym
wzrokiem.

Wirowali wokoét siebie tak ciasno jak na wiejskiej potancowce, co rusz
zmieniajac kierunek. Henryka zmrozila mysl, ze Jovan naprawde probuje go
zrani¢, wigc wytezyt wszystkie sity, by odepchna¢ ostrze jego noza jak najdalej
od siebie. Nagle Jovan podtozyl mu noge 1 Henryk puscit jego reke, by
zamortyzowac upadek. Wtedy Jo-van cigt go w ramig.

- Touche! Dziabnatem go! - wykrzyknat Jovan.

Henryk przycisnagt dton do rany i1 nieprzytomnym wzrokiem patrzyt na
ciekngcag spomiedzy palcow krew.

Dlaczego wszystko wydarzyto sie tak szybko? Pogubil si¢ w tych
harcach.

Biegta juz do nich Mavra, krzyczac z daleka:

- Ojcze, przestan!

Jovan uwolnit Henryka 1 drzacymi rekami zaczat wsuwac pas z powrotem
w szlufki, cigezko sapiac 1 zwilzajac jezykiem suche wargi.

Zdumiony Henryk popatrzyt na Mavre 1 Jovana.

- To twoj ojciec?

- Dopiero teraz pan to pojat? - roze§miat si¢ Jovan. - Niechaj to bedzie dla
pana nauczka 1 ostrzezeniem, mtody cztowieku!

Mavra przylozyta Henrykowi chusteczk¢ do rany.

- Ojcze, jestes pijany!

- Tym bardziej - odpart Jovan niejasno, wytarl ostrze z krwi, ztozylt
scyzoryk 1 schowat go z powrotem do kieszeni.

- Co niby chciate$ przez to powiedzie¢?



- Nie wiem. Tak mi si¢ powiedziato.

W sadzie pojawit si¢ putkownik, szedl niepewnie nieco chwiejnym
krokiem, badajac teren laska.

- Co si¢ tutaj dzieje? - zapytal. - Urzadzacie potancowke? Dlaczego nie
zostatem zaproszony?

- Uczytem pana Watre serbskich zapasow - zameldowal Jovan. -
Pomyslalem, ze mogloby mu si¢ to przydaé, gdyby przyszio mu do glowy
wstapi¢ do stacjonujacych w Bosni oddziatow onz.

- Dobra robota, Jovan - pochwalit go putkownik. -1 co pan powie, panie
Watra?

- O czym?

- O wstapieniu do oddziatow onz w Bosni?

- A niby dlaczego mialbym to robi¢?

- Na przyktad dlatego ze bardzo pana korci, aby stang¢ twarza w twarz z
historig - zasugerowat putkownik.

- I to z wlasnej, zupetie nieprzymuszonej woli! - dodat Jovan.

- Bytaby to odwazna 1 megska decyzja, panie nauczycielu - powiedziat
putkownik. - Oceniliby$my jg bardzo wysoko.

- Chce panu juz z gory podzigkowa¢ w imieniu wszystkich narodéw
Bo$ni - powiedziat Jovan, zlapal Henryka za r¢ke 1 mocno nig potrzasnal. -
Niech panu Bog blogostawi. Wszyscy bogowie Bosni.

- A co na to Mavra? - zapytal putkownik. Podszedt do niej powoli i
dotknat palcami jej twarzy.

- Alez ty ptaczesz z rado$ci! - wykrzyknat putkownik.

- Jovan dzgnal Henryka nozem w rami¢! - zaszlochata Mavra.

- Zupehie niechcacy. Ale pan Watra przyjat to jak mezczyzna. Nawet nie
pisnat - odezwat si¢ Jovan.

- Panie Watra, panska bohaterska postawa wywarla na mojej Zonie



ogromne wrazenie - o$wiadczyt uroczyscie putkownik. - To trzeba uczcid.
Wrdcimy teraz wszyscy do domu 1 wzniesiemy ostatni toast.

- Jutro mam lekcje w szkole - powiedzial Henryk 1 zaraz poczul
Smiesznos¢ swej uwagi.

- A to pech - zmartwit si¢ putkownik. - Jest pan sumiennym pedagogiem.
Uczniowie bedg za panem tgskni¢. Ale co zrobi¢? Jovan 1 ja wyjezdzamy za
chwilg do Petersburga i nie wyjezdzamy tam trzezwi. A zatem, do widzenia
panu, panie poruczniku!

- Jestem podporucznikiem - sprostowat Henryk.

- Zaden problem - powiedzial putkownik. - W Bo$ni automatycznie
awansujg pana na porucznika. A moze nawet kapitana, kto ich tam wie.

Pod bramg zatrzymat si¢ niebieski mikrobus. Henryk poznal taksowke
Kiljandera.

- A zatem nadszedl czas odjazdu - orzekt putkownik i prowadzony przez
Jovana udat si¢ do domu. Kiljander otworzyt brame¢ i podjechat pod drzwi.
Wyszedt z samochodu 1 przygladat si¢ towarzystwu ze spokojnym
rozbawieniem. Byt to przysadzisty mg¢zczyzna o rzedngcych wlosach, ktory na
kazde niemal pytanie odpowiadat twierdzaco, a jesli nie pozwalaty mu na to
rozsadek lub sumienie, nie zabieral gtosu w ogole.

- Panie Kiljander, niechze pan zawiezie tego mtodego cztowieka do
szpitala. Zranil si¢ w rami¢ 1 trzeba mu zalozy¢ kilka szwow. Zostawi go pan
tam 1 potem wrdci tu po nas. Ja zaplace. Maestro, panska taksowka czeka.
Transport ma pan zabezpieczony.

Henryk spojrzal na Mavre, ktora stala obok ze zwieszonymi ramionami.
Poszedt do taksowki i1 usiadt w $rodkowym rzedzie. Kiljander poprosit, aby
przytozyt do rany chusteczke, bo jeszcze krew pocieknie na siedzenie. No 1 w
ogole.

Putkownik z Jovanem usiedli na schodach przy wejsciu. Kiljander zasunat

drzwi, usiadt za kierownicg 1 zapuscit silnik.



- To ja jade¢ do tego szpitala - powiedzial, skinagt glowa 1 ruszyt.

- Muzyka! - krzyknat putkownik, unoszac obie dlonie w gore, podat
tonacje 1 jak na komend¢ obaj z Jova-nem zawyli:

Ze $piewem na ustach, zbieramy si¢ do drogi, bo do Petersburga kieruje
nas los srogi. Wigc jeszcze wezmiemy na zapas troche dzinu, i1 ruskim
zwyczajem krzykniemy - za rodinu!

Bus Kiljandera wytoczyt si¢ na droge. Putkownik wstat 1 wszedt do domu.
Jovan powldokt si¢ zamkna¢ brameg. Mavra stala nieporuszona jak kamien 1
patrzyla za ojcem. Gdy Jovan zamknal brame, rzucit corce przelotne spojrzenie i
zndw zobaczyl mata dziewczynke, ktéra stoi ze zwieszonymi ramionami,
pochylong glowa 1 buzig wygieta w podkowke, nadgsana na caty Swiat, bo

zapomniata zje$¢, 1 byla zbyt zla, by cokolwiek przetknac.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

cyganie z kocan (scena z nienapisanej sztuki)

(Swiatla zapalaja si¢ po kolei, sygnalizujac poczatek dnia. Scena jest
pusta. W domu putkownika stycha¢ skrzypce, to Mavra gra Mavre
Strawinskiego, bez S$lepego, przycigzkawego akompaniamentu putkownika.
Wtem muzyka si¢ urywa. Po chwili na werand¢ wchodzi Mavra. Opiera si¢ o
porecz, zapala swoja fajke 1 pykajac, spoglada na rzeke).

(W tle, gdzie$ daleko, stycha¢ muzyke do taktu macedonskiego oro w
wykonaniu cyganskiej kapeli z Kocan).

(Od pomostu, od strony rzeki, idzie ku domowi Henryk z przewigzanym
ramieniem 1 r¢kg na temblaku. Zatrzymuje si¢ par¢ krokow przed weranda.
Mavra powoli wyciaga fajke z ust, odktada ja na porgcz, podchodzi do niego.
Staja naprzeciw siebie blisko, lecz si¢ nie dotykaja).

(Kapela w tle rozbrzmiewa nagle tak glosno, ze calg czasoprzestrzen

sceniczng wypetnia dzika, polirytmiczna muzyka taneczna).



CZESC TRZECIA



ROZDZIAL PIERWSZY
MAPA OLAUSA MAGNUSA

Byta ciemna noc 1 Henryk szedl niespiesznie zwirowa droga,
przyswiecajac sobie mata, kieszonkowg latarka i planujac szczegdtowo chwile,
kiedy znéw zobaczy si¢ z Mavrag przed domem putkownika. W myslach
spotkanie to jawilo mu si¢ jako surowa, dramatyczna scena ze sztuki
zatytutowanej; Mavra. Albo Kobieta putkownika. Na oprawe muzyczng sceny
wybral melodi¢ grang przez kapele cyganska z Kocan, poniewaz styszat ja na
festiwalu folkowym w Kaustinen 1 bardzo mu si¢ spodobato jej surowe
brzmienie potaczone z szalenczym, ciezkim rytmem nie do konca zgranych ze
sobg instrumentow. Mavre umiescit na tle tej wyobrazonej dekoracji w
odleglosci ramienia, poniewaz nic tak nie psuje efektu dramatycznego, jak
scena, w ktorej kochankowie tacza si¢ wreszcie w upragnionym uscisku i
zwieraja w dlugim pocatunku. Cyganom dal wolna reke, grali wiec coraz
glosniej 1 podkrecali tempo, w koncu znajg si¢ na tym, na zwigkszaniu napigcia
do granic mozliwosci. Kiedy $wiatla zgasty 1 kurtyna opadta, ujat Mavre za reke
1 zaprowadzit do domu, 1 cho¢ miat zalozony temblak, bez trudu rozebrat siebie 1
ja, wystarczyta mu do tego jedna, zdrowa reka...

Lecz nie bedzie cyganskiej kapeli, §wiatet rampy ani kurtyny. Nie bedzie
czekajace] Mavry. A on nie zejdzie na brzeg z pomostu, lecz wejdzie do domu
przez furtke. I nie przyptynie do Mavry todzia, lecz przyjdzie pieszo, i bedzie to
jego droga przez mgke.

Przyjechal ze szpitala do domu taksowka, rami¢ miat zszyte 1
zabandazowane. Otworzyt butelke jatowcowki, zeby sprébowaé jako$
zrozumie¢, co zaszto - 1 co si¢ stato z jego sercem. Nie udato mu si¢ jednak, jego
dusza zmienita si¢ nie do poznania, zupehlie jak Finlandia na mapie Olausa

Magnusa, wiszacej na $cianie izby. Hatasliwi mysliwi z dzidami biegali tam po



ponurych lasach, ploszac niedzwiedzie, rysie i Laponczykdéw, ktorzy uciekali
przed nimi na saniach zaprzezonych w renifery coraz dalej na potnoc. Wreszcie
zarzucit dalsze proby, bo alkohol odebral mu wszelka zdolnos¢ analitycznego
myS$lenia. Pod mostkiem, gdzie juz dawno temu zlokalizowat swdj osrodek
zycia emocjonalnego, kottowaly si¢ szkaradne zmory: Zazenowanie, Smutek,
Gniew, Wstyd i1 Bunt, jakby zywcem wyjete ze sSredniowiecznego moralitetu, a
nad nimi unosifa si¢ pysznie anilinowa chmura Samoobrzydzenia. Gdy oproznit
butelke, wszystko znikneto w stechltym oparze Obojetnosci.

WIo6kt si¢ wilasnie po schodach do sypialni, gdy zadzwonit telefon.
Roziskrzyt si¢ nagle nadzieja niczym pateczka zimnych ogni w noc
sylwestrowa. Ale to byla Sol-veig, ktora dowiedziata si¢ jakim§ cudem, ze
Henrykowi zatozono w szpitalu szwy na ramieniu, 1 chciata wiedzie¢, co zaszlo 1
jak si¢ on w zaistnialej sytuacji czuje. Solveig dzwonita z samochodu 1 Henryka
przerazita mysl, ze jedzie do niego upomnie¢ si¢ o swoje, jedzie zagarng¢ to, co
jeszcze z niego zostalo. Za chwile stanie na jego progu pelna wyrzutow
wspotczucia, gotowa leczy¢ go oktadami z zi6t, napardéw 1 piersi. Henryk szybko
si¢ rozlaczyt.

Nie szto mu si¢ najlepiej, w szpitalu na prawg rgke zatozono mu temblak,
bo kazdy ruch ramieniem wywolywal bol. Znieczulenie przestawato dziatac,
alkohol nie mogt si¢ réwnac z lidokaing. Szedl wiec sztywno, bolaty go plecy i1
nogi.

Zatrzymat si¢ na drewnianym moscie, chciat popatrze¢ w spokojne wody
N, ktéra miescita si¢ juz w swoim normalnym korycie. Przypomniaty mu si¢
wtedy dywagacje putkownika o rzece jako czynniku ograniczajacym kontakty
wewnatrz spotecznosci wiejskich oraz miedzy dalekimi 1 bliskimi krewnymi,
tudziez kochankami, szczegélnie za§ w okolicach, gdzie nie ma zbyt wielu
mostow. W czarnym nurcie ukazal mu si¢ duch putkownika.

Lecz Henryk si¢ nie przestraszyl, tylko splunat w dot 1 przeszedt na drugg

stron¢ rzeki. Most si¢ nie zawalil, nawet nie drgnagt. Henryk szedt wytrwale



dalej, nie zwazajac na dotkliwy bol, bo nie tylko uciekal, lecz takze szedt do
swojej] Canossy, do Mavry. Ostatni etap tej drogi, od furtki do domu
putkownika, byl gotow przeby¢ na kolanach.

Ale Mavra, ktérg widziat ostatnio zaptakang w sadzie, z dziecinnie
zwieszonymi ramionami, otarla tzy 1 zniknela ze sceny. Dom byt ciemny 1
zdawat si¢ pusty. Moze Mavra w przyptywie melancholii wzigta mercedesa
putkownika i pojechata do portu, wsiadta na prom 1 zatrzyma si¢ dopiero w
rodzinnej wsi, przed swoim domem lub tym, co z niego zostato? Henryk usiadt
na schodach i postanowil, ze przesiedzi tak do rana. Je§li Mavra nie zjawi si¢ do
tego czasu, albo przyjdzie w towarzystwie innego mezczyzny, wyciagnie z tego
oczywiste wnioski, takie albo inne. Postanowit sprawdzi¢, czy mercedes stoi w
garazu, lecz brama byla zamknigta, a okienko znajdowalo si¢ zbyt wysoko.
Taszczyt wlasnie drewniany pieniek, aby na nim stang¢ i zajrze¢ do $rodka, gdy
zza wegla wybiegt Maotse, zatrzymat si¢ przed nim i obnazyl kty. Henryk si¢
zmieszal. Czyzby wilczur wyciagnat wtasne wnioski z jego ktotni z Mavrg na
pomoscie? A moze dostal wyraznie sformulowany po serbsku rozkaz, aby nie
wpuszcza¢ go wigcej na teren posesji ani nie dopuszcza¢ do swojej pani?

Henryk zaczat go uspokaja¢, powolujac si¢ na ich wczesniejsza
znajomos$¢, wspolne zabawy 1 smakotyki, ktore mu dawal. Maotse jednak nie
ustepowat, wiec Henryk postanowil mu wyjasni¢, co spowodowato taki chaos w
jego dziataniach.

- Drogi Maotse - zaczal - wiem, ze moje zniknigcie z pomostu przed
tygodniem 1 dzisiejszy powrot po przeczytaniu listu Mavry moga ci si¢ wydaé
sprzeczne, tym bardziej ze prawie nic z tego listu nie zrozumiatem. Pomylitem
nawet daty. Dzi§ na pomos$cie zachowalem si¢ by¢ moze jak czlowiek bez serca,
ale postgpitem tak tylko dlatego, ze mysSlatem, 1z tak bedzie jej tatwiej.
Doszedlem do wniosku, ze nie mam prawa si¢ do niej zbliza¢. Bo czy moge
mie¢ jakgkolwiek nadziej¢? Putkownik jest dla niej zbyt wazny, a ona jest dla

niego jak promyczek §wiatlta w ciemnosci.



- To po cholerg wrocites? - warknat gniewnie wilczur.

- Chciatem ja przeprosi¢ - odpowiedzial Henryk.

- Daj spokoéj, to si¢ kupy nie trzyma. Jeszcze bardziej wszystko
pogmatwasz - ocenil pies. - A stow 1 czyndow nie cofniesz.

- Ale ja jg kocham! - wykrzyknat Henryk. - Musze si¢ z nig jeszcze raz
spotka¢. Choc¢by to mial by¢ ostatni raz.

- Spadaj stad! - burknat pies i1 nieco przesadnie nastroszyt siers¢, tak ze
wygladal jak wypchany wilk z muzeum zoologicznego.

Henryk uznal, Ze jedyna nadzieja w dobrej, sprawdzonej metodzie,
wetknal wigc w usta cztery palce 1 podworze przeciagt stynny, mrozacy krew w
zytach gwizd. Ma-otse polozyt uszy po sobie, cofnagt si¢, ale tym razem nie
zaczat goni¢ w pietke. Spod przymruzonych powiek Sledzit kazdy ruch Henryka
1 cho¢ juz nie szczekal, dal mu wyraznie do zrozumienia, ze jesli jeszcze raz
zagwizdze, rzuci mu si¢ do gardta.

Wtedy z domu dobiegta go dzwieczna, lecz zdecydowana komenda. Na
werandzie pojawita si¢ Mavra 1 zawolata psa do siebie. Lecz Maotse nie
postuchal, tylko przywa-rowal i najwidoczniej nie zamierzal dopusci¢ intruza
blizej domu. Czujnym wzrokiem wodzil za Mavrg, ktéra podeszta do Henryka,
objeta go 1 pocatowata w policzek.

- To byto dla psa - powiedziata. - Aby jeszcze raz ci¢ zaakceptowat.

Maotse rzeczywiscie zerwat si¢ na rowne nogi, zaczal skaka¢ wokét nich i
wacha¢ Henryka, jakby widziat go po raz pierwszy. Mavra kazata psu wroci¢ na
werandg 1 tym razem Maotse ustuchat.

Mavra cofnela si¢ o dwa kroki, zupetlie jak w sztuce Henryka. Powieki
miata opuchnigte od ptaczu i snu.

Obudzona gwizdem, zatozyla na pizame¢ gabardynowa peleryng 1
wsunawszy stopy w futrzane kapcie, rzucita si¢ Henrykowi na pomoc. Nie
wydawata si¢ zaskoczona jego pdzng wizyta. Drzac z zimna, czekata, az Henryk

cos$ powie, cokolwiek. Ona takze milczala, jej rowniez zabrakto juz stow. Co ma



teraz zrobic¢?

Henryk nie przygotowal sobie zadnej kwestii, a w glowie miat pustke.
Kazda proba przeproszenia Mavry czy wytlumaczenia jej swojego zachowania
zepsutaby nastrdj 1 wywolala banalne nieporozumienia. Pomyslat z tesknota o
cyganskiej kapeli z Kocan, lecz dokota byto zupekie cicho. Stat wigec przed nig
jak Luter przed cesarzem i oboje przeczuwali cel jego pdznej wizyty, a kiedy
objawil si¢ im wreszcie z porazajaca jasnoscig, nie mozna go bylo zdradzié
jednym stowem. Milczeli wiec dtugo, dopoki Mavra, zmarzni¢ta na kos¢, nie
ujeta go za reke 1 nie poprowadzita do domu.

Zaparzyta im herbaty ziolowej. Wypili w milczeniu. Widziata, ze ramig
bardzo Henrykowi dokucza, wigc data mu lek przeciwbdlowy.

Siedzieli oparci o siebie na jej postaniu, trzymajac si¢ za rgce niczym
zleknione dzieci, bo duch putkownika unosit si¢ nad nimi. Wraz z nim po
scianach ttukt si¢ cien Jo-vana, jego wiernego dzina.

Gdy zegar wybil pierwsza, Henryk wstat 1 zaczal szykowaé si¢ do
wyjscia. Powiedziat, ze bez trudu dojdzie na piechotg.

Mavra zaproponowata, ze go odwiezie, byta mu to winna. Ostatecznie jest
jej uczniem, ktorego jej wlasny ojciec zranil w ramig¢, gdy alkohol uderzyl mu
do glowy.

- Rana nie byta gleboka - powiedziat Henryk.

- Mimo wszystko - nalegala Mavra, dodajac, ze nigdy tego ojcu nie
wybaczy.

- Po pijaku rézne rzeczy moga si¢ zdarzy¢ - rzekt Henryk. Byt to
niezawiniony wypadek, potknat si¢ 1 doszto do zachwiania rownowagi sit
dzialajacych na n6z. Przeciez Jo-van nie zranit go celowo.

- Nieprawda - powiedziata Mavra.

- Nieprawda - przyznat Henryk.

Mavra zdusita w sobie placz 1 powiedziala, ze ma nadzieje, iz t¢ noc

Henryk spedzi obok niej.



Lezeli przy sobie na niskim postaniu Mavry. Henryk wdychatl zapach jej
wlosoéw. Mavra obrocita si¢ do niego plecami i zasneta. Henryk przez jaki$ czas
przystuchiwat si¢ jej rownemu oddechowi, po czym sam zapadt w sen.

Obudzit go bol w zesztywniatym ramieniu, lecz bat si¢ poruszy¢, aby nie
zaktoca¢ snu Mavry. Nic to jednak nie dalo, zbudzona jego cierpi¢tniczym
bezruchem powiedziata, ze pojdzie spa¢ gdzie indziej i zostawi mu cate t6zko.
Wstata 1 na pozegnanie pocatowata go w usta.

Pojdzie do 16zka pulkownika 1 bedzie spa¢ z jego duchem, pomyslat
Henryk. Byt jednak tak zmeczony i obolaly, Ze nie miato to dla niego znaczenia.
Po jej pocatunku zrobito mu si¢ ciepto i usnat.

Nad ranem Mavra wsuneta mu si¢ pod kotdrg, mruczac, ze nie zmruzyta
oka. Henryk poczul, Ze nie tylko rami¢ ma sztywne, 1 ogarngto go pozadanie.
Przewrdcil si¢ na bok i1 pocatowat ja. Byt to ich pierwszy namigtny pocatunek,
ktory powinien byl otworzy¢ przed nimi bramy raju. Lecz drugiego nie byto,
gdyz Mavra odwrocita si¢ do niego plecami. Jednak bijace od niej ciepto nie
dawato Henrykowi spokoju. Mavra wymruczala co$ do $ciany w swoim jezyku,
co$ jak gdyby mowita, ze jest szczesliwa. Czy to wlasnie powiedziata? zapytat
Henryk. Sre¢na, powtorzyta Mavra. Sre¢na sam. Wtasnie to. Pytania Henryka
rozptynely sie¢ w niebycie. Bagdzmy zatem szczesliwi.

Rano Henryk zadzwonit do szkoly. Powiedziat, Ze zranil si¢ powaznie w
rami¢ 1 nie pojawi si¢ na lekcjach przez trzy dni. Potknat si¢ po ciemku w
drewutni 1 nadzial ramieniem na wiszacy na $cianie sierp. Zazyt silne $rodki
przeciwbdlowe 1 nie jest w stanie prowadzi¢ zajg¢. Zatroskanemu dyrektorowi
przekazal plan zaje¢. Dla pierwszej licealnej mial przygotowane ¢wiczenia
pisemne, ktére lezaty w jego szafce w pokoju nauczycielskim. W klasach
gimnazjalnych zamierzal pokaza¢ kaset¢ wideo ze szwedzkim filmem
dokumentalnym pod tytulem Historia bez tez. W rzeczywistosci trzeba byto
moéwic raczej o ,,Nauczaniu historii bez tez”, jak wyjasnit w naglym przyplywie

szczero$ci. Historia bowiem nie moze si¢ oby¢ bez potu, tez 1 krwi, zacytowat



jeszcze putkownika Muska. Oczywiscie zrodto cytatu zachowat dla siebie.

Henryk poinformowal takze dyrektora, ze jego telefon stacjonarny
tymczasowo nie dziata. W razie czego mozna go zlapa¢ pod numerem komorki.
Dyrektor nawet bat si¢ mys$le¢, czym ten wypadek mogl si¢ skonczy¢, i
powiedzial, ze nauczyciel miat sporo szczes$cia. Henryk spojrzal na Mavre, ktora
przygotowywata wtasnie kawe, i1 przyznat mu w duchu zupelng racje. Dyrektor
zyczyl Henrykowi szybkiego powrotu do zdrowia.

- Potrafisz ktamac jak z nut - zauwazyta Mavra.

- To byt pierwszy raz w tej pracy - odpart Henryk.

- A moze mnie tez oklamujesz? - zapytata. Henryk przypomniat sobie
Solveig, jej kltamstwa 1 jej ciato, domagajace si¢ natychmiastowej atencji, 1
odpowiedzial, ze jej nigdy nie oktamie, a pewnego dnia nauczy si¢ takze mowic
prawdg.

Koto potudnia Mavra pojechata do miasta na ¢wiczenia. Henryk zostat
sam w domu 1 czut si¢ z tym nieswojo.

W salonie macal niezgrabnie klawisze pianina, przerzucal lezace na
pokrywie nuty i zazdros$cit putkownikowi, ze moze gra¢ w duecie z Mavra,
mimo podesztego wieku 1 inwalidztwa. Przez t¢ przekleta muzyke ich dusze
splotly si¢ ze sobg jak dwie nici w podwdjnej helisie pna. Nie mozna ich teraz
rozdzieli¢, nie wywotujac nieodwracalnych mutacji. Mogloby si¢ wowczas
narodzi¢ przerazajace monstrum, ktére zburzyloby ten wrazliwy system, a
potem unicestwilo swoich tworcow i catg ludzkosc.

W $wietym pokoju putkownika Henryk obejrzat portret ojca gospodarza
w mundurze kapitanskim. Wiaczyt stary gramofon. Z glosnika zaczely sig
wydobywac¢ niskie, nieartykutowane pomruki. Henryk przestawit obroty i
czarny krazek przemoéwil ludzkim gltosem: ,,Pozdrawiam was najgorecej! Nie
ma dnia, zebym o was nie myslal. Jestem pewien, ze maty Tuure pdjdzie w moje
slady 1 zdobegdzie ostrogi w tej samej meskiej profesji...”. Glos ten z brzmienia

przypominat gtos putkownika, lecz byt bardziej surowy, a potoczysto§¢ mowy



zdradzala arogancj¢. Po chwili kapitan z towarzyszeniem orkiestry zaczat
Spiewac po angielsku Piosenke szczesliwego waga-bundy. Henryk si¢ zamyslit.
Dlaczego w glosie wszystkich wedrownych $piewakdw na §wiecie pobrzmiewa
ta sama narcystyczna nuta? Po refrenie glo$nik zaskrzeczal histerycznym
smiechem obiezy$wiata. Henryk spodziewat si¢ czegos takiego.

Miat po dziurki w nosie wszelkiej masci putkownikéw 1 ich rozbijajacych
si¢ po Swiecie ojcoOw, wycofal si¢ wiec na z gory upatrzone pozycje, potozyt na
t6zku Mavry 1 zaczal wdycha¢ zapach jej poscieli 1 pasiastej, czarno-biatej
pizamy. Ramig¢ ciggle go bolato. Wziagt dwie tabletki przeciwbdlowe z mocnym
postanowieniem, ze nie ruszy si¢ stad na krok, cho¢by nawet ustyszal, ze zbliza
si¢ putkownik ze swym nieodtagcznym adiutantem. Nie ruszy si¢, cho¢by poczut
na sobie badawcze dionie pulkownika, ktére po chwili zamarlyby 1 zaraz
zacisnety mu sie na gardle. Nie prosiltby o taske. ,,Niech mnie pan udusi, $miato
- wycharczatby. - Prosze wzig¢ sprawiedliwo$s¢ w swoje rece, przy okazji
wyswiadczy mi pan przysluge, zrobi pan ze mnie meczennika 1 Mavra nigdy
mnie nie zapomni’.

Nie podnoszac si¢ z t6zka, siegnat do potki 1 wyciagnal pierwszg ksigzke,
ktora wpadta mu w reke. Byt to Most na Drinie Ivo Andricia w oryginale, w
ojczystym jezyku Mavry, a w kazdym razie prawie ojczystym. Kiedy bowiem
rozpadto si¢ panstwo Ojca Tito, Serbowie, Chorwaci 1 Bo$niacy, ktorzy do tej
pory sadzili, ze mowig tym samym jezykiem, stwierdzili nagle, iz wcale tak nie
jest, bo méwia po swojemu, wszyscy inaczej od pozostalych. Oczywiscie nadal
rozumieli si¢ nawzajem nie gorzej niz wczesniej. Jednak druk w ksigzce byt
tacinski, a zatem musialo to by¢ wydanie chorwackie. Andri¢ urodzit si¢ w
Bosni w katolickiej rodzinie chorwackiej, ale Serbowie go uwielbiali. Henryk
zaczal czyta¢ na glos, starajac si¢, by jego stowa zabrzmiaty jak zaklecie, ktore
sprawi, ze Mavra znajdzie si¢ z powrotem obok niego. Skladal wigc teatralnie
usta 1 natgzat glos:

,,...ha mestugde Drina izbija u naglom zavoju iz dubokog i uskog tesnaca



koji stvaraju Butkove Stijene i Uzavnicke planine”. Postanowit sprawdzié, co te
stowa znaczg. I tak zasnat na pierwszej stronicy kroniki Wyszegradu.

Obudzita go Mavra, byl juz wieczor. Pizamg starta mu z kacika ust cienkg
struzke $liny 1 bardzo j3 to wzruszyto.

Zjedli bulki z serem 1 szpinakiem, kietbas¢ z baraniny 1 lonice -
zapiekanke migsno-warzywna. Henryk nie byl przyzwyczajony do tak thustego
jedzenia.

- Jedzenie w Bosni musi by¢ tluste - powiedziata mu Mavra. - Nie moze
by¢ zreszta inaczej, skoro ttuste sktadniki co chwilg polewa si¢ thuszczem.

Henryk spojrzal na Mavre 1 zaczat zachodzi¢ w glowe, czy chciatby
calowa¢ jej tluste usta, patrze¢ na nig pozadliwie 1 obrzuca¢ S$ciany
niedojedzonymi butkami 1 kietbasami, jak tytulowy podrzutek Henry’ego
Fieldinga, Tom Jones, ktory biesiadowat z dorodng kobieta przy suto
zastawionym stole, nie zdajac sobie sprawy, ze jest ona jego matka, a im wigcej
jedli, tym dziksza ogarniata ich pozadliwos$¢.

Mavra jadta z apetytem 1 w spokojnym skupieniu, podczas positku nie
byla szczegdlnie rozmowna. W Bo$ni poznala, co to gtdd, traktowata wigc
jedzenie z nabozng powaga. Po skonczeniu glownego dania sapnegla z
zadowoleniem 1 powiedziata, ze po matlej przerwie bedzie gotowa na lekcje
rosyjskiego, jesli oczywiscie Henryk ma na nig ochote. Henryk odpowiedziat, ze
jest gotow na lekcje, kiedy tylko ona bedzie miata ochote. Mavra zdawata si¢ go
nie stysze¢ 1 powiedziata, ze bardzo si¢ cieszy 1 jest szczgsliwa, ze Henryk
spedza z nig czas, lecz nie widzi zadnego powodu, by zapomina¢ o nauce
jezyka, skoro z tego powodu przyszedl si¢ z nig spotka¢ po raz pierwszy.
Henryk zastanawiat si¢ w duchu, jak dtugo jeszcze beda rozmawia¢ z sobg tak
oficjalnie, odpowiedziat jednak, ze bynajmniej nie zapomnial o nauce 1 ze nadal
jest to jeden z wazniejszych powodow jego wizyty, jakkolwiek nie jedyny.
Przyznal, ze zaczal odczuwaé coraz wiekszy pociag do jezyka serbskiego i

poprosil, by zamiast rosyjskiego Mavra uczyla go podstaw swojego jezyka



ojczystego.

- Dlaczego akurat serbskiego? - zapytata.

- No to niech bedzie bosniacki, wszystko mi jedno - zapewnil Henryk.

- Nie wiem za dobrze, czym si¢ wlasciwie od siebie r6znig. A raczej,
czym je od siebie odrozniono i po co. Dawno tam nie bytam. U nas méwito si¢
po prostu ,,po naszemu”.

- No to naucz mnie méwic¢ ,,po waszemu” - zdecydowat Henryk.

- Dlaczego chcesz si¢ nauczy¢ wlasnie naszego jezyka? - zapytata Mavra.

- Abym mogt ci¢ lepiej poznaé - odpowiedzial. (Abym mogl ci¢ tatwiej
zje$¢. Babci nie zjadtem, ale ciebie zjem. Za jakis$ czas wroci z Petersburga twoj
maz, stary gajowy, rozetnie mi brzuch, wyciagnie ci¢ stamtad, strawiong albo
nie, 1 nakladzie mi do brzucha ci¢zkich kamieni, a wtedy ja poczuj¢ pragnienie i
kiedy po6jde do studni, by je ugasi¢, kamienie przewaza, wpadne do $rodka 1 si¢
utopi¢.) - Czuje si¢ tak, jakbym miat kamienie w brzuchu - powiedziat.

- Przejdzmy si¢ kawatek, to sie rozptyna - zaproponowata Mavra.

Gdy spacerowali wzdluz brzegu, Mavra oparta glowe¢ na jego ramieniu i
opowiedziata mu w swoim jezyku o rzece, wodzie, piasku i kamieniach, o
sirnicach, zelja-nicach 1 ¢evapcicach, ktore wlasnie zjedli. Szli pod ramig jak
stare, dobre malzenstwo 1 Henryk pomyslat, ze jesli takze to sprawia, iz Mavra
czuje si¢ szczesliwa, on nie ma nic przeciwko. Badzmy zatem szczes$liwi.

Na pomos$cie Mavra nagle o czyms$ sobie przypomniata 1 powiedziala, ze
chciataby zosta¢ na chwile sama. Henryk poszedl na taweczke w sadzie. Mavra
stala bez ruchu 1 wpatrywata si¢ w jasniejacg na niebie potowke ksiezyca. A
zatem jest potlunatyczka, pomyslal Henryk. Po pewnym czasie, ktory zdawat si¢
mu nieskonczonos$cia, Mavra przysiadta obok niego z takg ming, jakby speinita
ucigzliwy obowigzek, o ktérym znéw moze zapomnie€.

P6znym wieczorem, gdy Mavra, nadal nietkni¢ta przez Henryka,
podniosta si¢ z postania i pocatowawszy go delikatnie, powiedziata, ze zndéw

pojdzie spedzi¢ noc gdzie indziej, ztapat ja za reke 1 przyciagnal do siebie.



Powiedzial, Ze nie moze juz dtuzej milcze¢. Co powiedziawszy, zamilkt.

Po dlugiej chwili ciszy Mavra rzekta wreszcie:

- Rozumiem.

Rozebrata si¢ do naga i potozyta obok niego pod koldra. Lezata na
plecach z zamknigtymi oczami 1 ramionami przycisni¢tymi do tutowia.

Przeciez to nie tak mialo wygladaé. Lezy obok mnie niczym Kroélewna
Sniezka w szklanym sarkofagu, pomyslat zdruzgotany Henryk, niezdolny ruszy¢
nawet palcem.

Po chwili Mavra wstata, zalozyla z powrotem pasiasta pizame,

pocatowata go 1 poszta spa¢ z duchem putkownika.



ROZDZIAL DRUGI
RZUT ZA TRZY PUNKTY

Rano Henryk wyszedt z domu, nie budzac Mavry. Dla zachowania
pozorow pomaszerowal na trzeci przystanek autobusowy od domu. W autobusie
bylo wielu ucznidow, takze jego podopiecznych. Widzac, ze ma rgke na
temblaku, zaczeli si¢ $miac¢ 1 co§ migdzy sobg szepta¢. Mordercy Bizancjum! Z
przodu autobusu siedziat Soderholm, ktoéry robit kierowcy wyktad na temat
wplywu promieniowania przebiegajacych pod drogami ciekdw wodnych na czas
reakcji kierowcoéw, ktorzy codziennie nad nimi przejezdzajag. Sodderholm
wskazal Henrykowi miejsce obok siebie, lecz ten podzigkowat 1 przeszedt na
koniec autobusu.

Dyrektor zdziwit si¢ szybkim powrotem Henryka do pracy. On jednak
wcisngl mu jedynie zwolnienie lekarskie w dion 1 odpowiedzial, ze wcale nie
wraca do pracy, gdyz poprowadzi tylko jedng lekcj¢ 1 wrdéci do domu.

Podzielit druga licealng na grupy 1 kazdej przydzielil zadanie, ktorego
tematem byla wojna w Bo$ni. Uczniowie mieli napisa¢ wypracowanie o sytuacji
w Jugostawii po $mierci Tito 1 rozpadzie panstwa, o wzroscie $wiadomosci
narodowej w republikach federacji, ktory doprowadzil do proklamowania
niepodlegtosci przez Stowenig, Chorwacj¢ 1 wreszcie Bosnig, oraz o wojnach,
ktore wybuchaly po kazdym z tych aktéw, ze szczegdlnym uwzglednieniem
wojny w Bos$ni. Glo$ne protesty uciszyl zapowiedzia, ze osoby, ktore zadania
nie wykonaja, nie dostang stopnia na koniec roku. Nadeszta chwila, kiedy trzeba
wejs¢ na prawdziwe pole minowe historii. Zero tolerancji dla le-serstwa i
mazgajstwa. Jako podporucznik rezerwy zada stuprocentowego zaangazowania.
Bumelanci zostang surowo ukarani.

Klasa spowazniata 1 ucichla, uczniowie patrzyli na niego ze zdumieniem.

Henryk podyktowat jeszcze kazdej grupie bibliografie, ktorg wczesniej zamowit



przezornie w bibliotece w N, zyczyl klasie przyjemnej pracy i zapowiedziat, ze
pojawi si¢ na zajeciach za dwa dni 1 wtedy udzieli im dalszych wskazoéwek.
Przed wyjsciem kazat klasie wstaC. Przez glowe przemkngta mu mysl, ze
kierunek jest wtasciwy, ale posunagt si¢ chyba za daleko. Ta my$l mile go
otrzezwila.

Po szkole Henryk spotkal si¢ z Mavrg w markecie. Stata zamy$lona przed
tada z owocami, Henryk zaszed! jg od tylu i wyciagnat reke w tej samej chwili,
gdy ona siggala po granat. Ich dlonie zetkngly si¢ na owocu. Mavra byla tak
zaskoczona, ze natychmiast cofngta reke i zaczeta mu mowic per pan.

- Znowu mnie pan $ledzi? - zapytala.

- Prosze¢ sobie za duzo nie wyobrazac - odpowiedzial. Trzymat si¢ blisko
niej, lecz w przyzwoitym odstepie, a kiedy Mavra zrobita zakupy 1 zaplacita,
powiedzial do niej cicho:

- Prosz¢ mnie teraz stad wyprowadzi¢ w sposob subtelny 1 nierzucajacy
si¢ W oczy, tak jak tylko pani potrafi, a ja pdjde za panig, dopdki nie kaze mi si¢
pani zatrzymac 1 i$¢ swoja droga. Jesli pani chce, moze pani wzig¢ ode mnie
jedna siatke, gdyz jestem teraz przez pania jednoreki.

- Odwiozg ci¢ do domu - powiedziata Mavra, gdy usiedli w biatym
mercedesie. - Twoj pies za tobg teskni.

- Powiem ci, jak jecha¢ - odpart Henryk.

- Znam droge, zatrzymatam si¢ raz przy twoim domu, chciatam zobaczy¢,
jak mieszkasz - wyjasnita Mavra.

- Wejdziesz do $rodka? - zapytat.

- Wejde.

Jechali waska droga, Mavra $piewata smutng ballad¢ o Facie, corce
Awdagi, ktéra wolata rzuci¢ si¢ z mostu niz wyj$¢ za syna Mustajbeja, Naila,
ktoremu zostala przyrzeczona. Jedzie do mnie 1 Spiewa, ucieszyl si¢ w mys$lach
Henryk. Na moim domu nie ktadzie si¢ cien putkownika i jego duch nie straszy

po katach!



Henryk oprowadzit Mavrg po swoim gospodarstwie, Tsuikka biegta obok,
lizac jej pieszczacg dlon. Mavra bezbtednie wypatrzyla w wystroju $lady
kobiecej regki 1 ocenita, co moze by¢ dzietem Henryka. Wypili kawe przy stole w
izbie. Mavrze dom si¢ podobal, uwazata, ze jest w nim przytulniej niz w domu
putkownika, z wyjatkiem jej pokoiku.

- Przeprowadz si¢ do mnie - zaproponowat Henryk ze $§miechem, ale nie
byt to tylko zart. - Zostan na noc - dodat. Oboje od razu pomysleli o
putkowniku, ktérego duch unosit si¢ za drzwiami.

- Musze ¢wiczy¢ przed koncertem w kosciele. Skrzypce zostaty w domu -
prébowata si¢ wykreca¢ Mavra.

- To pojedz po nie 1 wro€. Przyjedz wieczorem, przyjedZ w nocy, rano,
kiedy chcesz - powiedziat jej. - Bede czekaé. Nawet gdy bede spac, bede czekac.
Bede si¢ budzi¢ 1 juz bede na ciebie czekaé. Az zjawisz si¢ obok mnie.

Wzigt Mavre za r¢ke 1 poprowadzit na sofg. Catowali si¢ niespiesznie.
Mavra zamknela oczy, jej mysli pedzity niczym burzowe chmury po niebie i nie
mogla ich zatrzymac. Strzgsnela buty ze stop 1 usiadia na sofie z podwinigtymi
nogami.

W pracowni Henryka zaczat trzaskac¢ i piszcze¢ faks. Henryk przystonit
dlonmi uszy Mavry.

- Nie zobaczysz od kogo? - zapytala.

- Nie oczekuje zadnej wiadomosci - odpowiedzial. Mavra poszta do jego
pokoju i przyniosta kartke papieru.

- Nie powiesz mi od kogo? - spytata.

- Czy to potrzebne? - odpowiedziat pytaniem.

- Nie, widzialam juz imi¢ nadawcy.

Tekst sktadal si¢ z niesktadnych rzedow liter. Tylko podpis byt czytelny.

- Nie musisz mi moéwic€, co napisala - powiedziata Mavra.

- Sam nie wiem. To szyfrogram. Czasem je przysyla.

- Odczytaj go zatem w spokoju. Nie przeszkadzaj sobie - rzekta chtodno



Mavra i zalozyta buty.

- Nie chce tej kartki nawet na oczy ogladac¢ - warknat Henryk.

- Obiecales, ze nigdy mnie nie oktamiesz - przypomniata mu.

- Obiecalem? - zdziwit si¢ Henryk. Takze tym, ze zamierzal powiedziec¢
co$ zupelnie innego.

- A wigc wasz romans wcale si¢ nie skonczyt?

- Tak miato by¢ - odrzekt Henryk.

- Opowiedz mi, bedzie ci tatwiej - poprosita Mavra.

Henryk opowiedzial o wizycie Solveig tego samego wieczoru, kiedy
przyptynal w gniewie od Mavry. Opowiedzial wszystko prosto i szczerze, bez
wyrzutow sumienia. Gdy skonczyt, Mavra powiedziata, ze to przeczula, ze co$
ja tkneto, gdy po raz pierwszy od diugiego czasu obudzita si¢ rano przy boku
meza.

- Ze tez mnie nie tkneto - zachmurzyt sie Henryk.

- No wtasnie - powiedziala Mavra.

- Tak jakos$ wyszto - stwierdzit Henryk.

- Tak jako$ wyszto - przytaknela. - Odczytaj teraz t¢ wiadomos¢ od
Solveig 1 albo si¢ z nig przepros, albo zerwij. Rob, co chcesz - powiedziata
Mavra, pozbierata swoje rzeczy 1 wyszia.

Henryk poszedt do kancelarii adwokackiej wojewody 1 pokazat mu
szyfrogram Solveig. Prawnik wpatrywat si¢ w kartke zdumiony.

- Ale o co chodzi? - zapytal.

- O panska zong¢ - odpowiedziat Henryk. - Otrzymatem to od niej faksem.
Na dole widnieje jej podpis.

- Co tu jest napisane? - zainteresowat si¢ wojewoda.

- Nie mam bladego poje¢cia - poinformowal go Henryk. - Sam pan musi ja
o to spytac.

- Ja? - zdziwil si¢ wojewoda. - Przeciez to pan to dostal.

- Ale pomyslalem sobie, ze moze pan bedzie umiat to odczyta¢. W koncu



to dzieto panskiej zony.

- Abecadlo z pieca spadio - podsumowat wojewoda.

- Wyglada mi to na jaka$ zakodowang wiadomos¢ - rzekt Henryk. - To
szyfrogram.

- Ale po co wysytalaby podpisany szyfrogram?

Henryk roztozyl ramiona. Wojewoda miat kartk¢ w dtoniach, prébujac
zrozumie¢ co$ z dtugich rzgdow liter. Pokrecit gtowa 1 oddat j3 Henrykowi.

- Nie znajduje innego wyjasnienia poza awarig faksu. Tak, to musi by¢ to.
Przeciez pan poprawia rekopis jej powiesci. Moze chciala wysta¢ panu kolejng
partie tekstu 1 wyszly z tego takie bazgroty.

- Juz zrezygnowatem z tej pracy 1 nie poprawiam jej rekopisu -
poinformowat go Henryk. - Moze zadzwonimy do niej 1 zapytamy?

- Teraz nie mam nawet chwili - odpowiedzial rozdrazniony wojewoda. -
Nie byloby lepiej, gdybyscie wy si¢ zdzwonili 1 wyjasnili to sobie? Ja 1 bez tego
mam do$¢ zmartwien.

- Ja tylko jedno - stwierdzil Henryk. - I nie jest nim panska zona.

Henryk wstal i wojewoda odprowadzit go do drzwi.

- Niech pan sobie tym nie zaprzata glowy, nie warto - poradzit mu
wojewoda. - Sprawa na pewno sama si¢ wyjasni. Solveig miewa czasem dziwne
pomysty. Taka juz jest. Nieobliczalna 1 spontaniczna. Sam pan wie, ci pisarze...
Ja tez nie rozumiem polowy jej wyskokow. Zapomnijmy o catej sprawie.

- Naprawde ma pan tak wazne rzeczy na glowie, ze nie znajduje czasu na

to, by sprobowac zrozumie¢ wlasng zone? - zdziwit si¢ Henryk.

- Przestalem probowa¢ dawno temu - odpowiedzial wojewoda. -1
naprawd¢ mam wazniejsze rzeczy na gtowie. Mysle, ze pan rowniez.

Henryk zmigt kartke 1 rzucit kulke do stojacego przy biurku kosza na
Smieci.

- Rzut za trzy punkty - pochwalit wojewoda.



- Jesli pan chce, proszg sprébowaé szyfru Vigenere’a - powiedzial
Henryk. - Czgsto go uzywa, cho¢ nie zawsze. Jesli go pan nie zna, prosz¢ spytac
zone.

Henryk wypozyczyt z biblioteki Most na Drinie. Czytat go w domu 1
czekal na wiadomos$¢ od Mavry, lecz telefon milczal. Korcito go, by samemu
zadzwoni¢. Postanowit jednak, ze da Mavrze czas na ztapanie oddechu. A jemu
nie zaszkodzi zimny prysznic. Henryk niezle gral w szachy, lecz na partie
btyskawiczne byl zbyt wolny. Przysnal w polowie ksigzki 1 miat po niej
koszmarny sen.

Henryk szedl ze szkoly w strong dworca autobusowego, poktociwszy si¢
konstruktywnie z opornymi drugoklasi-stami. Mavra czekala na niego w swoim
mercedesie przed kosciolem, gdzie ¢wiczyta wystep z pianistka, wiolonczelistg i
alcista. Przechylifa si¢ 1 otworzyta mu od srodka drzwi pasazera.

- Na mnie czekasz? - zapytat Henryk.

- A na kogo? Z Bogiem Ojcem widzialam si¢ juz w kos$ciele - odparta.

Przejechala przez centrum 1 wyjechala z miasta, magnetofon odtwarzat
kwartet fortepianowy c-moll Faurego. Mavra nucita pod nosem motyw
skrzypcowy.

- Zawieziesz mnie do domu? - spytal Henryk.

- Pojedziemy do mnie - odpowiedziata. - Dzi$ sobie uswiadomitam, ze nic
mnie nie obchodzi, czy odgrzewasz ciggle jaki$ stary romans, czy nie. Liczy si¢
tylko to, by$ mnie kochat i nie probowat skrzywdzi¢.

- Kocham. Nie skrzywdze. Nie odgrzewam - zapewnit Henryk.

- Powiedz, ze za mng szalejesz!

- Snita§ mi sie - powiedzial Henryk. - Przechodzitem przez rzeke po
bardzo dtugim, kamiennym moscie, to musiat by¢ most na Drinie, bo wieczorem
czytatem ksigzke Andricia. Ty jechalas z drugiego konca na osle. Mielismy si¢
spotka¢ przy S$rodkowym filarze, ale im blizej bylem szczytu mostu, tym

bardziej si¢ ode mnie oddalatas. Wtedy dostrzeglem, ze w rzeczywistosci



siedzisz na o$le plecami do przodu i oddalasz si¢ ode mnie. Plakata$ i dawatas
mi jakie$ znaki ostrzegawcze, ale ja nie rozumiatem, o co ci chodzi, 1 chcialem
pobiec za tobg, lecz nie moglem ruszy¢ si¢ z miejsca, 1 nie wiedziatem dlaczego,
poki nie zobaczytem, Ze stoi za mng ten jednooki olbrzym, czarny Arab, ktory
mieszka w mrocznym otworze w $Srodkowym filarze, i jedng trzyma mnie za
pas, a druga wymachuje I$nigcym mieczem.

- Pigkny sen - powiedziala Mavra. - Okropny.

- Kiedy si¢ obudzilem, myslatem, ze begdziesz leze¢ obok mnie, ale ci¢ nie
byto.

- A ty $nile§ si¢ mnie - powiedziata Mavra. - A raczej mi si¢ nie $niles,
marzytam o tobie - poprawita si¢. Chwycita jego dton 1 przycisngta sobie do
tona, lekko rozchylajac uda.

- Rozgrzej mnie tu trochg - poprosita. - Masz cieplte dionie.

Henryk poczut, jak ciepto z jej podbrzusza zaczyna przeptywac na jego
palce, a stamtad rozchodzi si¢ po catym jego ciele. Kto tu kogo rozgrzewa,
pomyslat sobie. Najwyrazniej emanowali calkowicie zgodnym korporalnym
promieniowaniem cieplnym. Powiedziat jej, ze jesli poruszy palcem, zjadg do
rowu, lecz jesli nie poruszy, zaraz wybuchnie.

Mavra odsuneta jego reke.

- Nie sadzisz chyba, Ze si¢ tobg bawig? - spytata go, gdy zjechali na starg
szos¢. - Po prostu nie wiem, jak mam si¢ zachowywac¢. Wiem, czego chce, lecz
nie potrafi¢ zachowywaé si¢ tak, jak bym chciala. Nie potrafie¢ tego lepiej
wyjasnic.

Zatrzymata samochod przy wjezdzie na teren posiadtosci putkownika.

- Mysle, ze ma to zwiagzek z tym, przez co przesztam w Bos$ni. Przez co
przesztam? Przez piekto. Moze ci kiedy$ opowiem. Moze nigdy.

Henryk wysiadl 1 otworzyt brame. Podjechali pod dom, Mavra zgasila
silnik, lecz nie wysiadta. Henryk widziat, ze chce co$ powiedzie¢, wigc czekat w

milczeniu. W koncu wzieta jego dton w swoje dtonie.



- Boje¢ si¢ mlodych mezczyzn, boj¢ si¢ i czasem ich nienawidze.
Putkownika si¢ nie boje, byt 1 jest moim obronca 1 moja podpora, nie boj¢ si¢ z
nim by¢, lecz on ma tysigce problemow. I do tego sam si¢ boi. Czasem robi si¢
zgorzknialy 1 przepelnia go obrzydzenie do samego siebie, wowczas potrafi by¢
naprawde¢ wstretny. Nienawidzi siebie za to jeszcze bardziej i1 przenosi te¢
nienawi$¢ na mnie, 1 wtedy chce mnie posigs$¢, chce mnie ustawiac¢ i chce mna
pomiata¢. Ale mnie nie mozna posigs¢, jesli sama tego nie chcee.

Mavra spojrzata na Henryka badawczo.

- Nie bede ci¢ oktamywaé. Nie raz chcialam p6js¢ do t6zka z mtodym
mezczyzng - powiedziala. - Ale nie posztam. Wczesniej czy pozniej miatam
ochote go ponizy¢ i zrobi¢ mu co$ zlego. Wtedy si¢ wycofywatam, a on znikat z
mojego zycia.

Wypuscita jego dion z ragk i rozsiadla si¢ w fotelu.

- Nie potrafitam by¢ sobg takze przy tobie. Balam si¢, ze zaczng cig
nienawidzi¢. Nie ciebie, lecz me¢zczyzny, ktory w tobie siedzi. Ale mam
nadzieje, ze pobedziesz u mnie, o nic nie pytajac. Mogltabym na ciebie patrzec,
przechodzi¢ obok, a czasem przytula¢ si¢ i zasypia¢ przy tobie. Mogltabym ci
gra¢ na skrzypcach 1 uczy¢ tego wszystkiego, co umiem, ty zas$ uczytby$ mnie
tego, czego ja nie wiem. Zostaniesz, prawda? Bedziemy chodzi¢ do lasu i1 nad
rzeke, bedziemy jes$¢, kiedy tylko bedziemy chcieli, cho¢by 1 w $rodku nocy.
Bede cig¢ masowac. Jestem dobra masazystka. Chce si¢ ubiera¢ dla ciebie,
cho¢by tylko w domu, skoro nie mozemy si¢ nigdzie razem pokazywac. Umiesz
gra¢ w szachy? Albo w warcaby? Moge ci¢ nauczy¢. W domu na wsi
wygrywatam z bratem i przyjaciotmi. Umiem blefowac i oszukiwa¢ w kartach.
Chce upi¢ si¢ z tobg do nieprzytomnosci, chee zle si¢ poczué, zeby$ si¢ mna
zajat. Chce si¢ zmieni¢ w niemowle 1 zmoczy¢ spodnie, aby$ mnie przewinal i
wzigt na rece. Chce ssa¢ twoje piersi. Tesknig do matki. Czasem mam ochote
kogo$ zabi¢. Trzeba mnie wtedy zamkna¢ w ciemnym pokoju i porzadnie

przegtodzi¢. Dopiero wowczas mozna mnie wypusci¢, a potem umy¢, wytrzec,



nakarmi¢ 1 zanie$¢ do tozka, ukotysac¢ i ulula¢, otuli¢ kotdra i przeczyta¢ Ojcze
nasz i codzienng sur¢ Koranu.

Ojciec mnie kocha, ale jest trudny i niedostepny. Obwinia si¢ za
wszystko, co si¢ przydarzyto mnie, matce i mojemu rodzenstwu, cho¢ nie ponosi
za to zadnej winy. Czasem nie moge go znie$¢ 1 to go unieszczesliwia. Mnie
takze.

Chciatabym mie¢ matego kotka, ale Maotse nie znosi kotow. Wniesiesz
mnie do domu? Dasz rad¢? Stang si¢ dla ciebie lekka jak pidrko.

Henryk wniost Mavre po schodach do drzwi, wtulita si¢ w niego jak mata
dziewczynka.

W domu jej nastroj si¢ zmienit, wyraznie si¢ ozywita. Posadzita Henryka
na sofie, zdjeta mu buty i przyniosta pantofle putkownika, ale Henryk nie chciat
ich wlozy¢. Powiedziala mu, Zze ma si¢ czu¢, jak u siebie w domu, 1 moze
pracowac, jezeli zabral co$ ze soba. Henryk wyjat z torby podreczniki 1 plik
papierow, ktore polozyt na stoliku przy sofie. Mavra zaczglta odkurza¢ i
wyciera¢ meble. Potem podlala kwiaty. Na koniec wygonita psa z kuchni 1
zamkneta w komorce na podwoérzu, aby nie weszyl i nie wtykal mordy w
sprawy, ktore nie powinny go obchodzi¢.

Bawi si¢ w dom, pomyslat Henryk. Ona jest Zong, ale kim ja jestem? Czy
stanowimy szczesliwg pare?

Mavra poszta wzig¢ prysznic, wrocita boso, w plaszczu kapielowym 1 z
mokrymi wlosami.

- Dobrze ci? - zapytala i nie czekajac odpowiedzi, znéw znikneta.

Po potgodzinie pojawita si¢ ponownie z wysuszonymi i utozonymi
wlosami, pomalowata tez usta i wytuszo-wata rzesy. Miata na sobie granatowa,
elegancka sukienk¢ bez rgkawdw, z glebokim dekoltem 1 paskiem o srebrnej
klamrze. Na szyi zawiesita ztoty tancuszek. Na przegubie dloni miata zlotg
bransolete.

Wyciagnetla z futeralu skrzypce. Z poczatku grata wprawki, potem przez



godzine ¢wiczyla partie skrzypcowa kwartetu fortepianowego Faurego, od czasu
do czasu klngc pod nosem po swojemu. Henryk stuchat tylko jednym uchem, bo
musial przygotowaé plan lekcji poswigconych wojnie w Bosni dla drugiej
licealne;.

Mavra zagrata Piesn rosyjskq Strawinskiego. Znéw wodzita oczami po
catym pokoju, z twarzy Henryka przeskakiwala na sufit i z powrotem, ale nie
zezowata. Grata tak, jak tamtego wieczoru, kiedy rzeka wyrzucita go na ich
brzeg. Brakowalo tylko akompaniamentu puilkownika, ale ani Mavra, ani
Henryk nie odczuwali tego szczegodlnie dotkliwie. Mavra wystukiwala jedng
noga gléwny rytm, druga akcentujgc synkopy. Dzieki temu zachowat si¢ ow
kulejacy, smetny rytm, ktory tak ujat Henryka za pierwszym razem. Grajac,
zblizata si¢ do sofy. W koncu stangta przed Henrykiem i1 pochylita si¢ nad nim.
Ta kobieta mnie pograzy! - pomyslal, wciskajac si¢ w sofe.

Mavra odtozyta skrzypce na papiery Henryka i stangta przed nim z lekko
uniesionymi ramionami, jak wzbijajacy si¢ do lotu ptak. Zsuneta buty, utozylta
Henryka powoli na plecach i usiadta na nim. Rozchylonymi ustami przywarta do
jego warg. Byl to najdluzszy, najbardziej rozpaczliwy pocalunek w catym zyciu
Henryka. Gdy wreszcie si¢ od niego odkleita, wargi miata wilgotne, a po
szmince nie byto §ladu. Zaczeta zdejmowac sukienke, wpatrujac si¢ w Henryka
natezonym wzrokiem, jak gdyby chciata zatrzymac¢ t¢ chwile na zawsze, jak
gdyby si¢ bata, ze co$ si¢ w niej zmieni.

- Rozebrac i ciebie? - zapytata. Henryk zaczat si¢ rozpinac.

- Tutaj? - spytal.

- To dziewiczy teren - odpowiedziata.

Mavra przejeta ster. To ona nadawata kierunek 1 tempo, to ona dobierata
miar¢ namigtnosci 1 czutosci. Policzki miata rozpalone, oczy 1$nigce. Henryk nie
byt do tego przyzwyczajony, ale probowat si¢ dostosowac. Musiat zapomnie¢ o
starych sztuczkach i rutynowych zagraniach. Mavra powtarzata szeptem co jakis$

czas to samo zdanie w swoim jezyku. Czy wypowiadala jakie$ sprosnosci, czy



wymawiata imiona $wietych? A moze przeklinala kazde pchnigcie bioder
swojego przesladowcy? Pewnego dnia zapytam jg o znaczenie tych stow,
pomyslat Henryk, gdy wtem siedzaca na nim Mavra zamarla, odchylita si¢ 1
spojrzata w sufit, jak wtedy, gdy grata. Jej cialem wstrzasnat krotki dreszcz,
Henryk poczul w prawej dtoni jej walagce mlotem serce. Mavra wydata z siebie
krotki okrzyk, ktory przeszedt w $miech. Osuneta si¢ na niego.

- Nie skonczytam za szybko? - zasmiata sig.

- Lepiej tak niz odwrotnie - odpowiedziat Henryk, gtadzac jej wlosy.

- Potem rozpoczniemy od tego, na czym skonczyliSmy - wysapata.

- Nie spieszmy si¢. Najpierw trzeba opanowac podstawy - odpowiedziat
Henryk. - Pamigtasz, kto to powiedziat?

- Ja! Swieta prawda. Bedziemy zatem powtarza¢ i powoli posuwa¢ si¢ do
przodu - zgodzita si¢ Mavra.

- Powoli 1 moze troch¢ spokojniej - dodat Henryk.

- W pewnym sensie to byl mdj pierwszy raz - powiedziala Mavra. - Jesli
nie liczy¢ putkownika.

Henryk uwierzyl. Nie zapytal wiec o tych wszystkich m¢zczyzn, ktérych
nie liczyta razem z putkownikiem.

- Wszystko si¢ utozy, wierz mi - zapewnit jg.

- Wierzg ci, skoro tak méwisz.

Przeczuwata jednak, ze spokdj i rOwnowaga nie sg im pisane, poniewaz
mogli by¢ razem tylko dzigki widzialnym 1 niewidzialnym przeszkodom
uniemozliwiajgcym osiggni¢cie szczescia, dzigki zastawionym na nich
putapkom oraz grozacym im dzi$ 1 jutro niebezpieczenstwom. Gdyby nie one,
zaczgliby si¢ od siebie oddala¢, az w koncu ich drogi rozesztyby si¢ na dobre.

Mavra poszta po swoja fajke 1 zaczegla ja nabija¢ stodkg mieszanka

szkocka.



ROZDZIAL TRZECI
,KTOZ TO WIE I KOGO TO OBCHODZI?”

Osiggngwszy tym sposobem stan tantrycznej ekstazy, na czerwonym
latajacym dywanie uniesli si¢ w powietrze 1 poszybowali nad N. Siedzieli obok
siebie 1 spogladali z wysokos$ci na swoich maluczkich bliznich, rozbawieni i
zarazem petni serdecznego dla nich wspotczucia. Przeszio§¢ byla dla nich
prehistorig, a historia wlasciwa zaczgta si¢ dopiero przed chwilg. Jej poczatek
przypadl na dziesiagty dzien biezacego miesigca i mial si¢ on sta¢ pierwszym
swietem ich wlasnej, dopiero co ustanowionej religii, hidzra numer dwa, gdyz
jak niegdy$ Mahomet i jego wierny stuga Abu Bakr uciekli z Mekki do Medyny,
tak putkownik i Jo-van wiasnie wtedy, przy dzwicku trab 1 piszczalek wyjechali
do Petersburga.

Spieszyto im si¢ do siebie, by odnajdywaé si¢ wcigz na nowo w
wielokrotnie ponawianych ekspedycjach naukowych w glab dopiero co
odkrytych interiorow - 1 w glab wlasnego wnetrza, gdyz to wzajemne
odkrywanie zapoczatkowato w nich samych proces ciaglej przemiany, otwarcia,
odnowy 1 wzrostu. Podczas tych wypraw tak po mrocznych, jak 1 jasnych
zakamarkach swoich dusz 1 cial napotykali przedstawicieli wielu lepiej lub
gorzej poznanych gatunkéw fauny, w parnych lasach deszczowych widywali
wargacze, kolibry 1 ptaki bagienne, lgkliwe morbidy 1 zagadkowe repulsje, a w
ciemnych jamach kiebigce si¢ la-bile i polyskujace libidy. Przenosili si¢ z
jednego domu do drugiego, by nakarmi¢ swoje psy, chcieli je nawet ze sobg
potaczy¢, ale Maotse nie tylko nie ulegl czarowi Tsuikki, lecz doskoczyt do niej
wsciekle 1 probowal przegryz¢ jej gardlo. Uratowali biedng suczke w ostatniej
chwili. Uciekta do lasu, gdzie odnalezli ja mocno jeszcze wstrzasnieta dopiero
po dwodch dniach.

Po pewnym czasie zatesknili jednak za odmiang 1 towarzystwem ludzi.



Zaczgli wychodzi¢ do miasta, a ze nigdzie nie mogli pokazywac si¢ otwarcie
razem, uciekali si¢ do przeréznych sztuczek i forteli. Henryk nagle zrozumiat
pociag Solveig do gierek i sekretow.

Po miescie chodzili za sobg jak zwigzani niewidzialng nicig, troche tak jak
putkownik 1 Mavra w czasach prehistorycznych, lecz w znacznie wigkszym
odstepie. Czasem, z pozoru zupehie przypadkowo, wpadali na siebie na ulicach,
rynkach 1 w sklepach. Potem ich trasy znow si¢ rozchodzity jak dwa wykresy na
oscyloskopie, wity si¢ nieregularnie, lecz w wyznaczonym zakresie, to oddalajac
si¢ od siebie, to znéw przyblizajac, by po pewnym czasie ponownie si¢ ze soba
ztaczy¢ z dala od przenikliwych spojrzen ludzkich.

W jedynym miejskim kinie siadali kilka rzedéw od siebie i podczas
seansu probowali przesyla¢ sobie telepatycznie wrazenia i1 nastroje. Prawie
nigdy im si¢ to nie udato.

Do restauracji ,,Astro” wchodzili osobno, w odstepie kwadransa. Nie
pozdrawiali si¢ 1 nie zamieniali ani jednego stowa, lecz starali si¢ usig$¢
stosunkowo blisko siebie. Musieli przeciez zachowac¢ kontakt wzrokowy. Do
perfekcji dopracowali milczaca gre spojrzen, gdyz gestow 1 min uzywali
oszczgdnie 1 skrycie.

Czasem, gdy sala byla prawie pusta, Henryk zaczynat czyta¢ potglosem
fragment z Mostu na Drinie po bo$niac-ku, a Mavra, nie wstajac od swojego
stolika, poprawiata jego wymowe. Dzien przed koncertem Mavry w koSciele
Henryk doszedl do rozdzialu, w ktorym Abidaga, petnomocnik tureckiego
wezyra do spraw budowy mostu, kazal wbi¢ na pal zbuntowanego serbskiego
chtopa Radisa-va, oskarzonego o sabotaz. Dwa stoliki dalej Mavra jadta akurat
krwiste chateaubriand. W potowie opowiesci podeszta do stolika, przy ktorym
siedzial Henryk, i schylajac si¢ po tacke z przyprawami, poprosita, aby do
konsumpcji wybral mniej drastyczny fragment. Zamknal wigc ksigzke 1
ukradkiem pocatowal Mavrg w usta.

Wchodzac do kosciota w grupie innych os6b zmierzajacych na koncert,



Henryk zobaczyt za sobg na schodach Sol-veig. Wojewody nie bylo. W obawie,
ze nieproszona usigdzie obok niego w tawce, przeszedt chytkiem do drugiej
nawy, wyszedt bocznymi drzwiami 1 odczekal na dworze az do ostatniej minuty.
Wilizgnat si¢ do $rodka, gdy muzycy zaczynali juz stroi¢ instrumenty, wspiat
si¢ na chor 1 stangt tak, by widziata go tylko Mavra. Siedziata na podwyzszeniu
twarza do publicznosci 1 szukata go w tawkach spojrzeniem. Widzac to, wstat i
jej pomachat. Gdy go dostrzegla, kiwneta glowa, unoszac mimowolnie smyczek.

Pianistka wziela ten gest za sygnat do rozpoczecia koncertu 1 wzniosta
dlonie nad klawiature, co widzac, wiolonczelista i1 alcista zaczeli w poptochu
przewraca¢ nuty. Kiedy wigc nieswiadoma catego zamieszania Mavra,
kiwngwszy Henrykowi, opuscita reke, w kosSciele zupelnie nieoczekiwanie
rozbrzmiaty pierwsze takty kwartetu fortepianowego c-moll Faurego,
niespecjalnie réwno 1 bez skrzypiec. Kilka o0s6b obrécito sig, unoszac
zaciekawione spojrzenia ku chorowi. Jedng z nich byta Solveig.

Grajac Adaggio, Mavra nie spuszczata wzroku z chéru. Gra dla mnie,
pomyslat Henryk, wtasnie t¢ czgs¢ ¢wiczyta w domu, zanim przeszta do Mavry 1
podeszta do sofy, a potem pochylita si¢ 1 usiadta na mnie!

Mavra kotysala si¢ mocniej od pozostatych muzykéw, kotysata sig
rytmicznie, lecz cokolwiek niesymetrycznie, jak 16dz na nierownej fali. Jak fala
obmywajgca wapienne skaty Krety.

Ona jest jak rozfalowane morze, pomys$lat Henryk. A ja jestem todzia,
ktora si¢ na nim unosi. Kotysze si¢ w jej ramionach jak 16dz w objeciach fal.
Daje jej wszystko, co mam, a to zaledwie kropla w morzu. Chce ja posiasé, ale
to ona posiada mnie, chwyta w objecia 1 trzyma w sobie, jest pode mng 1 nade
mna, jest wszedzie. Jest dla mnie cieptem, woda, morska falg, rozkotysang tafla.
Nie marzy mi si¢ czasem powrot do fona matki?

Henryk wymknat si¢ z kosciota jeszcze przed owacja, aby w przerwie nie
wpas¢ gdzies$ na Solveig.

W drugim tygodniu od hidzry przyszedl z Petersburga list z taSma od



putkownika. Mavra zaproponowata wielkodusznie, by postuchali jej razem, nie
chciata przed nim niczego ukrywaé. Henryk jednak wyrazil Zyczenie, by
najpierw odstuchata jej sama, bo nie Scierpialby zbyt osobistych wynurzen
putkownika, tym bardziej ze nie byly one przeznaczone dla jego uszu.

- Skad moge wiedzie¢, co potrafisz S$cierpie¢, a czego nie? -
odpowiedziala Mavra 1 poszta z ta§mg do swojego pokoju. Po pewnym czasie
wrocita z nig do Henryka.

- Niczego nie musialam cenzurowac. Postuchaj sobie. Dozwolone nawet
dla dzieci - odezwala sie.

Putkownik sprawial wrazenie lekko wstawionego, po zdaniach
nastepowaly czesto dilugie przerwy, poza tym jednak wystawiat si¢ catkiem
wyraznie. W zrozumieniu go troch¢ przeszkadzaty styszalne w tle halasy
ozywionego ruchu ulicznego.

,Droga Mavro, bede mowit po finsku, nie dam rady méwi¢ do mikrofonu
po rosyjsku, przychodzi mi to z takim samym trudem, jak mowienie w tym
jezyku przez telefon. Musialbym widzie¢ twoja twarz. Prace idg powoli, czego
si¢ zreszta spodziewalem, biurokracja w ciggu tych dwoch lat wcale si¢ nie
zmniejszyta, raczej wrecz przeciwnie. Cze$¢ materiatOow przeniesiono
tymczasowo w inne miejsca, 1 tak na przyklad archiwa ukrainskiej czterdziestej
czwartej dywizji z czasOw wojny zimowej sg w tej chwili nieosiggalne. Dywizja
ta nie brata bezposredniego udziatu w walkach prowadzonych na odcinku ojca
pod Kuhmo, poniewaz nacierala na Suomussalmi i dostata si¢ w kociol na
drodze do Raate. Niemniej jednak, potrzebowalbym informacji takze o nie;...
Ale nie bede ci wigcej gledzil o tych sprawach, w koncu co ci¢ to moze
obchodzi¢? Hotel jest nowoczesny 1 nudny, tutejsze cory Koryntu dzwonig
bezwstydnie w $rodku nocy 1 pytaja o poprzedniego lokatora pokoju, a kiedy im
mowieg, ze juz tu nie mieszka, chcg wiedzie¢, z kim majg przyjemnos¢, 1 zaraz
proponuja spotkanie, i tak dalej.

Szukatem tej starej ormianskiej restauracji, do ktorej zachodziliSmy



czesto na kolacje, kiedy tu studiowatas, pamigtasz? Nazywala si¢ ,,Ayastan”, ale
juz jej nie ma. Wydaje mi si¢, ze zniknela cata kamienica. Jovan styszal, ze jest
tu gdzie$ restauracja batkanska, aleSmy jej nie znalezli, nawet taksowkarz nie
umiat do niej trafi¢, wigec pojechalismy do restauracji gruzinskiej ,,Pirosmani”,
gdzie zjedliSmy szaszlyki i napiliSmy si¢ tsinandali. Byto drogo, ale smacznie.
Przy sasiednim stoliku siedzieli jacy$ oligarchowie albo mafiosi, kto ich tam
zresztg odrozni. Ich stoty uginatly si¢ od jedzenia i picia, zachowywali si¢ bardzo
glos$no, ktocili si¢ 1 smiali. Nagle, ni z gruszki, ni z pietruszki, wyszli, robigc
mnostwo zamieszania, prawie nie tknagwszy jedzenia i trunkow. Ale to tutaj w
dobrym guscie, zamawiasz najwystawniejsze dania, prawie ich nie ruszasz, ale
bekasz za trzech. Tak rozdraznili Jovana, ze musiatem go uspokaja¢, inaczej
powiedzialby im do stuchu. Tutaj to niezdrowe, a ja raczej nie mogibym mu
pomdc, gdyby wpadl w jakies tarapaty.

Jovana nie ma tu ze mng w pokoju, zszedl do restauracji na wieczornego
drinka. Oby pamig¢tal, Zze zabronitem mu przesadza¢ z alkoholem. Za chwile do
niego dotacze. Musze si¢ postaraé o szlafmyce, bo inaczej nie zasng.
Niewykluczone zreszta, ze 1 w niej mi si¢ to nie uda. Jeszcze nie przywyklem do
zgietku duzego miasta. Czasem przeklinam t¢ swoja nadwrazliwos¢ stuchowa.
Jutro kupie sobie stopery.

Jak ci si¢ udat koncert w kosciele? Mam nadzieje, ze zjawit si¢ na nim
kto$ jeszcze poza miejskimi urzgdasami 1 innymi takimi, co tylko robig dobre
wrazenie, takich nigdzie nie brakuje. Probowalem sobie przypomnie¢ adagio z
tego kwartetu Faurego, z powodzeniem, 1 teraz od czasu do czasu slysze je w
myslach. Moze pdjde tutaj na jakis koncert, a moze do Opery albo Matego
Teatru Dramatycznego? Jes$li tylko uda mi si¢ namowi¢ Jovana, aby mi
towarzyszyl. Poszedtbym bez niego, ale milicjant w hotelu ostrzegl mnie, ze
jesli bede poruszat si¢ sam, zwlaszcza wieczorem, niemal na pewno zostane
napadnigty. Nikt si¢ tutaj z niewidomymi nie piesci. Diabelnie to upokarzajace,

nijak nie mogg si¢ przyzwyczai¢ do tej mojej bezradnos$ci. Chyba zadzwoni¢ do



znajomych oficerow, w ich towarzystwie nie bed¢ musiat zwaza¢ na kazdy krok.

Dziwne, jak stare wojny tacza ludzi, nawet jesli przyszto im walczy¢ po
przeciwnych stronach. Gdyby ojciec miatl §wiadomos¢, ze najlepiej zrozumiejg
go jego dawni wrogowie, nie pojechatby pewnie za ocean zebra¢ janke-skiego
wspodiczucia. Co ich obchodzg nasze sprawy? Przeciez oni nic o nas nie wiedza.
W Bos$ni kieruja wielka operacja sit pokojowych, nie majac nawet bladego
pojecia, gdzie si¢ znajduja.

Wczoraj przechodzitem obok tego hotelu, w ktérym spedziliSmy nasza
zakichang noc po$lubng. Zmienili nazwe. Pewnie zdjeli tez ze S$ciany te¢
miedziang tablice.

Odstuchatem to, co do tej pory nagratem, okropny ze mnie zrzeda. To
przez ten mroczny wieczér. I klimat Petersburga. Wypitem troche, ale zbyt
mato, a w takich sytuacjach bywam melancholijny i1 nieco sentymentalny.
Chciatem do ciebie zadzwoni¢, ale si¢ rozmyslitem, batem sig, ze przez telefon
tez bede ci marudzi¢. Wiec nie przeszkadzatem. Dobranoc”.

Przez dtugi czas glosnik milczat. Wtem Henryk ustyszal Swiszczacy
oddech i pokastywanie, po czym w tle pojawily si¢ nowe odgtosy: putkownik
byt teraz na dworze. Przez chwile bylo stycha¢ Jovana, ktory powtarzat co§ w
kotko. Putkownik zaczat mowic dale;:

,leraz jest rano. JesteSmy z Jovanem na Krestowskim Ostrowie,
przyszlismy tu pooddycha¢ troche $wiezym, rzeskim powietrzem. Siedzimy na
tawce przy skwerze. W jego centrum stoi kiczowaty pomnik Puszkina, wysoki
filar z czerwonego granitu, na ktorym widnieje brazowy relief poety. Tu wtasnie
odbyt si¢ 6w stlynny pojedynek i tu przeszyla go kula wystrzelona przez tego
Francuza d Anthesa. Jestem w tym miejscu po raz pierwszy. Pomys$latem sobie,
ze tu zajrze, w koncu Puszkin jest twoim ulubionym poeta. Albo przynajmnie;j
byl. Teraz juz wiem, jak wygladat ten pojedynek. Pewien raczej starszy
jegomos$¢ bardzo chciat si¢ z nami podzieli¢ swoja wiedza na ten temat.

Powiedziat, ze pracowat niegdy$ jako wyktadowca na uniwersytecie. Starowina



byt bardzo zywy i gadat jak najety. Zaluje, ze nie przyszto mi do glowy, aby go
nagra¢. Starowina, dobre sobie! Nie wiecej niz kilka lat ode mnie starszy. No,
ale w koncu 1 ja jestem juz dziadkiem. Jovan mi powiedzial, ze gos¢ miat na
glowie czarng ba-skijke, cala w pajeczynach! Byly wykladowca opowiedziat
nam jeszcze, co napisat o tym pojedynku Nabokov. Bytaby to wyborna historia,
gdyby nie to, ze postradat w niej zycie sam Puszkin.

No, wigc byto to tak. Przyjechali tutaj saniami, Puszkin, dAnthes i1 ich
sekundanci. Brzegi Czarnej pokrywal wowczas gesty bor sosnowy. Na skraju
lasu wyznaczono dziesi¢ciometrowy pas i dwa koguty stanety twarzag w twarz.

Czy raczej, plecami do siebie. Naoczny $wiadek twierdzit, ze Puszkin
odwrocit si¢ po pieciu krokach, ale Francuz zrobil tylko cztery 1 strzelit
pierwszy, trafiajac Puszkina w brzuch! Przeciez za taki numer powinien zosta¢
od razu zdyskwalifikowany! To bylo zwyczajne morderstwo. Gdy Puszkin
upadt, wstrzas$niety Francuz podbiegl do niego, lecz poeta byt przytomny 1 kazat
mu si¢ cofngé na skraj wyznaczonego pasa, poniewaz jeszcze nie skonczyt, tak
mu podobno powiedziatl. I Ze w zasadzie, to jeszcze w ogodle nie zaczat. Jego
pistolet zaryt lufa w $nieg 1 nie mozna juz byto z niego strzela¢, wobec czego
podano mu drugi, nabity. Puszkin uniost si¢ troche i reke, w ktorej trzymat
pistolet, opart na czyms§, ale nie zrozumiatem na czym, wycelowat 1 strzelil.
Trafiony Francuz upadl na ziemi¢. Puszkin myslat, ze faceta zabil. Wykrzyknat
z radosci 1 odrzucit pistolet, lecz okazato si¢, ze trafit Francuza tylko w reke.
Twardy byt z niego zawodnik jak na poete! Puszkin zmart dwa dni pdznie;,
Francuzowi za§ kazano opusci¢ Rosje, co mu zreszta nie przeszkodzilo w
karierze, bo dochrapatl si¢ potem we Francji rangi senatora. Czyz to nie zabawna
ironia losu?

Zdania sg podzielone, czy zona Puszkina, Natalia, faktycznie uwiodta
kawalera d’ Anthesa, czy tez nie. Dziadek Baskervillow przychylat si¢ do opinii,
ze kobieta byla tak pigkna, iz nie musiata tego robi¢, bo i1 tak wszyscy

me¢zezyzni szaleli na jej punkcie. Kto wie, moze nalezalo jg ukara¢ za tak



niezwykla urode i zabroni¢ wychodzenia z domu bez glebokiego kaptura na
glowie? Wy, piekne kobiety, nie macie latwego zycia. Jednego mozesz by¢
pewna: ja si¢ za pigknymi kobietami nie oglagdam.

Skoro o tym mowa, przyszto mi do glowy - nie wiem, skad to skojarzenie
- ze gdybym czasem nie dozyl powrotu do domu, na przyktad wpadt pod
samochod albo udlawil si¢ kotletem po kijowsku, nie sprzedawaj lasu
Gropiusowi. Nie sprzedawaj, cho¢by wojewoda btagal cie na kolanach.
Postanowitem, ze nikt nie bedzie robit z mojej ziemi zwirowni. Pare¢ drzew
mozesz sprzedac, ale na karczowanie nie wyrazam zgody...”.

Putkownik przeszedl na rosyjski i Henryk przestat go rozumie¢. Domyslit
sig, Ze s to sprawy natury bardzo osobistej 1 nie powinien dalej stucha¢, nawet
jesli nie rozumiat stéw putkownika. Zostawil zatem Mavre samg, poszedl do
kuchni 1 odkrecit kran z zimng woda.

Putkownik potrafil dobiera¢ stowa. Niby przy okazji napomknat o
znajomych restauracjach i hotelach, no i nie zapomnial o Puszkinie. Zeby ona
nie zapomniata ich wspolnej przesztosci. Cienie 1 blaski Petersburga. Zimny
wiatr od morza rozwiewajacy jej czarne wiosy na brzegu Mojki. Samotna §mier¢
w cieniu Patacu Admiralicji.

Mavra przyszta po chwili 1 zaczg¢ta si¢ w milczeniu krzata¢ po kuchni.

- Sprawy si¢ wyjasnity? - zapytat Henryk.

- Nie musiate$§ wychodzi¢ - powiedziala.

- Ale wyszedlem. Kiedy zaczat mowié po rosyjsku.

- Wyjasnil mi jeszcze raz t¢ sprawe z lasem, zebym go na pewno
zrozumiata.

-1 zrozumiata$?

- Nie wszystko. Byt troche wstawiony.

- Ale w bardzo czarujacy sposob - zauwazyl Henryk.

- Nie mozesz by¢ o niego zazdrosny.

- Zniewazylbym go, gdybym nie byl - odpowiedzial. Tego wieczoru



Mavra byla milczaca i nieobecna, ale nie probowata udawac, ze jest inaczej.
Henryk chcial jej zaproponowac, by spali osobno, ale zdazyta go ubiec. Nie
probowata nawet uzasadni¢ swojej prosby, a on nie nalegal. Poszta do sypialni
putkownika, nie pocatlowawszy Henryka na dobranoc. Tak bylo lepiej. Moze
nad ranem duch putkownika znéw pomknie nad wodami ku brzegom Wielkiej

Newy?



ROZDZIAL CZWARTY
PROBLEM Z LUSTRZANYM ODBICIEM

Megskie wystapienie putkownika sparalizowalo na pewien czas tantryczne
mozliwosci Mavry 1 Henryka, 1 czerwony dywan za nic nie chciat oderwac si¢
od ziemi. Nie pytali siebie o przyczyne¢ tego stanu rzeczy 1 starali si¢ 0 nim nie
mysle¢. Dwie noce spedzili oddzielnie, zgodnie bowiem postanowili, ze nie
beda spac razem, jesli oboje nie beda tego chcieli.

Trzeciej nocy, gdy Mavra zndéw poszta do pokoju putkownika, Henryk
starannie okleit szkta 1 oprawki swoich okularow przeciwstonecznych czarng
tasmg izolacyjng, tak by do oczu nie przedostat si¢ znikad najmniejszy promien
Swiatla. Zalozywszy je na nos 1 odnalaziszy odtracong biatg laske putkownika,
wyszedl po omacku na dwor.

Ruszyt §ciezkg przez sad, stukajac laska po skostniatym od mrozu piasku.
Mimo ze teren na tym odcinku byt w miarg plaski, poruszanie si¢ w nim na
slepo nie byto wcale tatwe. Wyobrazil sobie putkownika w stromych uliczkach
matego abruzyjskiego miasteczka, wspinajagcego si¢ po kretych stopniach w
absolutnej, nieprzeniknionej ciemnosci.

Dzieki wielkiemu skupieniu udalo mu si¢ omina¢ taweczke, lecz wpadt
przy tym w krzak, z ktérego wycofat si¢ prosto na niskg jabton, zadrapujac
bolesnie wrazliwe jeszcze ramie. Stracil orientacje, gdyz posuwat si¢ wolno 1
drobnymi kroczkami. Zaczat sobie uzmystawiac¢, ze szybkos¢ ruchu wptywa na
to, jak cztowiek postrzega swoje otoczenie.

Drepczac niepewnie, dotart do zywoptotu na koncu S$ciezki 1 mogt
wreszcie ruszy¢ normalnym krokiem w strong pomostu. Zatrzymywat si¢ co
jaki$ czas, by postuchaé pluskajacych leniwie fal. Jeszcze nigdy tak doktadnie
si¢ im nie przystuchiwal. Doszedtl do pomostu, ustawil si¢ po omacku mniej

wiece] posrodku platformy 1 postanowil przej$¢ bez laski do samego konca.



Lecz juz w potowie drogi byl przekonany, ze nie idzie prosto, tylko zbliza si¢
nieuchronnie do bocznej krawedzi 1 lada chwila postapi w prozni¢ 1 wpadnie do
wody. Zaczat stukac¢ laska wokot siebie, skrocit krok 1 zwolnit. Zdawato mu sie,
ze calg wieczno$¢ szukal taweczki na koncu pomostu. Wyczerpany z napigcia
przysiadt na niej, dziwigc sig, skad u niego ten lek i1 niezdarnos¢. Potozyt si¢ na
plecach i wytezyt stuch, chcial postucha¢, co maja mu do powiedzenia ziemia,
woda 1 powietrze. Ale nie ustyszat nic, zywioly zupeklie go zignorowaty. A
moze po prostu nie potrafi ich nalezycie stucha¢? Miat nadziejg, ze za chwile
wytowi w mroku lekkie kroki Mavry. Niemal poczul juz na czole jej dton,
czekat, az uymie go za reke 1 poprowadzi z powrotem, potozy do 16zka 1 przytuli
si¢ do niego.

Poczul chtéd. Wrocit do domu tg samg droga, ale powrdt wcale nie byt
tatwiejszy, musiat bowiem odtworzy¢ w pamieci lustrzane odbicie catej trasy, a
byto to piekielnie trudne.

Wreszcie dotart jako§ do schodow i1 dtuzsza chwile stal pod drzwiami.
Dzwonek si¢ zepsul, lecz Henryk uznal, ze naprawa nie lezy w jego gestii, gdyz
ma w tym domu status co najwyzej przygodnego goscia. Unidst dlon, zeby
zapuka¢ w okienko drzwi. Nie musial tego robi¢, poniewaz wychodzac,
zablokowat zatrzask, pomyslat jednak, ze jezeli zapuka, moze zbudzi Mavre,
ktora spata w sypialni putkownika na pietrze. Wtedy ona zejdzie na dot, otworzy
drzwi 1 zobaczy na progu mezczyzne w ciemnych okularach 1 z biatg laska, a z
tego mogloby co$ wynikng¢. Henryk nie miat wprawdzie zielonego pojecia co,
lecz bylby to krok w te lub inng strone, bytby to koniec pewnej epoki 1 by¢ moze
poczatek nowe;.

Nie zapukat jednak, pchnat drzwi i mingt przedpokdj, dotart do schodow 1
zaczal powoli wchodzi¢ na gore. Nie dotykajac $cian, przeszedt dtugi korytarz,
lecz w salonie obok kominka zwolnit 1 zaczat po omacku szukaé¢ drzwi do
pokoiku Mavry, z ktérego wyruszyl na wyprawe w glab nieodgadnionej ciemni.

Drzwi byly uchylone. Dopiero gdy si¢ rozebral, przez glowe przebieglta mu



mys$l, ze przeciez wychodzac, zamknat je za sobg. Zamart 1 obrocit glowg w
stron¢ 16zka, wstrzymal oddech 1 wytezyt stuch, niczego jednak nie ustyszat.
Zaczal si¢ zbliza¢ do postania drobnymi kroczkami, z wyciggnigtymi w przod
rgkoma, probujac sobie przypomnieé, czy nie zostawil czasem wilgczonego
swiatta. Zdawato mu si¢, ze ustyszal dobiegajacy z t16zka szmer, wigc zerwat z
oczu zaklejone okulary. W pokoju byto ciemno, cho¢ oko wykol, okna szczelnie
zaslonigto. Henryk przysiadt na skraju niskiego t6zka, potozyt dton na kotdrze i
wyczut pod spodem cialo Mavry.

- Randka w ciemno? - zapytata zaspanym glosem, objeta go obiema
rgkami 1 przyciggneta do siebie. Nie wiedzial, czy zauwazyla go paradujacego w
ciemnych okularach, czy tez miata na mysli panujagcy w pokoju gesty mrok.

Falujac w objeciach Mavry, dostrzegal zarys jej twarzy 1 ciala. Zamknat
oczy, lecz mial wrazenie, ze widzi jej obraz nawet przez mocno zaci$nigte
powieki. Nigdy nie uda mu si¢ wczu¢ w potozenie putkownika.

Na lekcji historii w drugiej licealnej migdzy grupami rozpetala sig
prawdziwa wojna. Henryk przeznaczyt na szczegdlowag analiz¢ sytuacji na
Batkanach dwie godziny lekcyjne, zjawit si¢ jednak dopiero w potowie
pierwsze], gdyz w szpitalu dlugo czekal na zdjgcie szwoéw z ramienia. Gdy
przyszedt do szkoly, w klasie trwaty juz regularne walki. Grupa serbska za nic
nie chciala zaakceptowa¢ proklamowanej przez promuzulmanska grupe
bosniackg niezaleznej, wielonarodowej federacji, poniewaz doskonale zdawata
sobie sprawe z tego, ze bedzie stanowi¢ w niej mniejszos$¢. Negocjacje Serbow z
grupg chorwacka w sprawie podziatu Bos$ni zostaly zerwane, Chorwaci nie
dowierzali serbskim zapewnieniom, bo ciggle pamietali im proklamowanie
niezaleznej republiki serbskiej w Kraji-nie, ktora znalazta si¢ w granicach nowo
powstatej Chorwacji. Serbowie odwotlali si¢ do prawa piesci, przypierajac
bosniackich muzutmanow do $ciany. Chorwaci poczatkowo sprzymierzyli si¢ z
Bos$niakami przeciw Serbom, lecz rychto poktocili si¢ z nimi o Mostar. Wszyscy

nawzajem miotali pod swoim adresem cigzkie oskarzenia, grozby i



przeklenstwa. Dziewczeta uformowaly ponad podziatami wspolny front
pacyfistyczny, bronigc kolezanek przed atakami rozsierdzonych chlopcow.
Najbrutalniejsza jednak okazata si¢ grupa przedstawicieli wojsk Nato, ktora
ingerowata we wszystkie utarczki, pigScig 1 butem naginajac pieprzonych
smierdzieli 1 zaprzancow do przyjecia podyktowanego im przez Zachod pokoju.

Henryk patrzyt na t¢ bratobojcza wojne, stojac w drzwiach klasy, ale nikt
nie zwracal na niego najmniejszej uwagi. Wyciagnal wiec z kieszeni kurtki
swoje zaklejone ciemne okulary, zatozyt je na nos 1 stukajac w podioge
wskaznikiem do mapy, ruszyl w stron¢ katedry. Szarpanina i krzyki zaczety
stopniowo zamiera¢, az wreszcie w klasie zapanowata catkowita cisza. Nim
ktokolwiek zdazyt zapytac¢, co mu si¢ stato, oswiadczyl, ze przyszedt wystuchac
ich wystapien jako $lepy wystannik Temidy. Poniewaz jest niewidomy, nie
dostrzega zadnych réznic migdzy reprezentowanymi przez nich grupami
etnicznymi. Co wigcej, nie musiat ich wcale dlugo stuchaé, by stwierdzi¢
oczywiste podobienstwa. Wszyscy mowig tym samym jezykiem 1 zachowuja si¢
roOwnie niedorzecznie. Nie chce ich zatem widzie¢, by moc zachowac catkowita
bezstronnos¢. Jest gotow wyslucha¢ kazdej grupy po kolei, nikogo nie
faworyzujac, pod warunkiem ze wystapienia beda spokojne 1 kulturalne. Dla
uzasadnienia swoich roszczen, pretensji 1 propozycji reprezentanci wszystkich
stron mogg cofna¢ si¢ w czasie najwyzej o dwadziescia lat. Powiedziat, ze z
historii plynie wytacznie jedna oczywista nauka, a mianowicie ta, ze na jej tak
zwane $wiadectwa powotuja si¢ ludzie, ktérzy nie maja o niej zielonego pojecia,
nie potrafig 1 nawet nie starajg si¢ spojrze¢ na nig obiektywnie, wykorzystujg ja
jako narzedzie polityczne, nie pozwalajgc innym zapomnie¢ o zadawnionych
krzywdach 1 przywilejach, zwycigstwach i kleskach, nienaruszalnych granicach,
uswigconych krwig polach bitew oraz kolebkach i cmentarzach swoich narodow.

Stuchat ich cierpliwie, najpierw najliczniej reprezentowanych Bosniakow,
potem Serboéw, wreszcie Chorwatéw. Prostowal razace bledy rzeczowe i

przypominal, ze nie sg na wiecu politycznym ani w parlamencie. Na koniec



oddat glos przedstawicielom sit zbrojnych nato. Potem dal klasie chwile na
swobodng wymiane pogladéw 1 komentarzy do poszczegdlnych wystapien.
Uspokajal rozpalone emocje, ani na chwile nie tracac kontroli nad catoscia.
Uwazal, ze bylo to mozliwe tylko dzigki temu, ze wystapit w roli §lepego
wystannika Temidy.

Pod koniec drugiej lekcji Henryk zdjat okulary 1 zauwazyt, ze z tytu klasy
siedzi dyrektor. Zrozumial wtedy, ze takze jego obecno$¢ w jakims$ stopniu
wplyngta na wzgledny tad podczas zaje¢. Dyrektor podzigkowat mu za
interesujaca lekcje 1 wyjasnit, ze przyszedt do klasy zobaczy¢, co si¢ dzieje,
gdyz poskarzono si¢ na dobiegajace stad hatasy 1 krzyki, lecz gdy wszedt do
srodka 1 stwierdzil, ze wszystko jest cacy, zostal, bo byl ciekawy rozwoju
wypadkow. Ze stylem $lepca w nauczaniu historii wczesniej si¢ nie zetknat, ale
przyznaje, ze metoda jest interesujaca. Znal nauczycieli, ktorzy udawali
ghuchych, by jako$ przetrzymaé¢ do dzwonka, lecz jeszcze nikt w tej szkole nie
probowat $lepna€. Przyznat tez, ze kamien spadl mu z serca, bo gdy zobaczyt
nauczyciela historii w tych okularach, od razu pomys§lat, ze biedak na pewno
upadt w ciemnej szopce twarza na widly.

W weekend Henryk 1 Mavra pojechali do wigkszego miasta z dala od
wybrzeza, by moc chodzi¢ razem po ulicach, zje$¢ obiad w restauracji przy tym
samym stoliku 1 usig$¢ obok siebie w kinie. W recepcji hotelowej przedstawili
si¢ jako panstwo Watra, a ze Mavrze nie przyszio do glowy zadne inne imig,
wpisala wiec ,,Mavra Watra”, by zaraz potem, czerwienigc si¢, pospiesznie
poprawi¢ ,,v”’ na ,,u”.

Od razu tez postanowili wyprébowac szerokie, podwojne 16zko 1 zaczeli
si¢ kocha¢ w $rodku dnia niczym tury$ci wyrwani z okowdéw powszednioSci.
Zjedli lunch w greckiej restauracji, gdzie usiedli obok siebie na fawie. Jedli dwie
godziny, nie odzywajac si¢ do siebie, nie odczuwajagc nawet potrzeby
utrzymywania kontaktu wzrokowego. Wystarczylo im, ze dotykaja si¢ udami 1i

ramionami 1 ze od czasu do czasu moga podkrada¢ sobie z talerzy wybrane



smakolyki. Mavra powiedziala, ze ona ureguluje rachunek, 1 Henryk nie
oponowat, mimo ze kelner najwyrazniej tego oczekiwat. On jednak postanowit
godzi¢ si¢ na wszystko, co tylko sprawi jej rados¢, chcial, aby czula si¢
szczg$liwa. Jesli zatem chce mu zaptaci¢ za ich hotelowy seks, nie ma nic
przeciwko, bo los nie obszedl si¢ z nig taskawie, inaczej niz z nim. Henryk
powiedzial to na glos i Mavrze tak si¢ to spodobato, ze obiecata mu placi¢ za
kazde pdjscie z nig do 16zka. Co prawda cena bedzie wylacznie symboliczna,
gdyz z powodu braku szerszego doswiadczenia nie potrafi oszacowac realnej
wartosci ich seksu. Henryk przystat na to, pod warunkiem ze owa symboliczna
zaptata bedzie zawsze taka sama, bo nie chcial zna¢ symbolicznej oceny swoich
poszczegolnych aktow ptciowych. Powiedzial, Zze zostanie jej zigolakiem, ale w
zamian chcialby, zeby ona pomogta mu wczuc si¢ w potozenie cztowieka, ktory
niedawno stracit wzrok 1 znalazl si¢ nagle w nieznanym sobie miescie.
Oburzona Mavra odmoéwita udzialu w podobnym eksperymencie. Henryk
odparl, ze w takim razie wyjdzie na ulice sam.

- Naprawde chcesz si¢ bawi¢ w niewidomego? - zdziwila si¢ Mavra.

- To nie zabawa. Musz¢ wiedzie¢, jak to jest - nalegat.

- W ten sposoéb si¢ nie dowiesz.

- Innego sposobu nie znam.

- No to idz sobie na ulicg 1 wpadnij pod samochdod - palneta nieco
rozdrazniona. - Nie i1d¢ z toba.

W hotelu Henryk wyjat z torby sktadang laske putkownika, zatozyt swoje
zaklejone okulary i ruszyt do drzwi.

- Poprowadz mnie teraz tak, jak prowadzisz putkownika - poprosit.

- Smiesznie wygladasz w tych okularach - ocenita.

- Nie wolno si¢ $mia¢ z niewidomych - wytknat jej Henryk.

- Dokad chcesz 1§¢? - zapytata.

- Na skocznig narciarskg - odpowiedziat Henryk.

Do skoczni szto si¢ przez centrum miasta. Byt popotudniowy szczyt i gdy



przechodzili przez ruchliwe ulice, Henryk trzymat Mavr¢ mocno za ramig.
Mingto troche¢ czasu, nim wreszcie si¢ rozluznit i pozwolit jej lekko sie
prowadzi¢. Powoli w zgietku miasta zaczat po odglosie odr6znia¢ samochody
zblizajace si¢ od oddalajacych oraz ocenia¢, jak s3 daleko. Na widok
niewidomego z przewodnikiem ludzie grzecznie schodzili im z drogi. Gdy
Henryk to sobie uzmystowil, przestat si¢ obawiaé, ze kto$ na niego wpadnie.

Poczut si¢ swobodniej 1 wydtuzyt krok, 1 teraz inni musieli bardzo
uwazac, zeby to on nie wpadl na nich. Gdyby Mavra nie szarpne¢ta go mocno za
rami¢ 1 nie pociggneta w bok, zderzytby si¢ z wozkiem, kustykajaca o lasce
staruszka 1 psem przewodnikiem jakiego$ niewidomego.

Przy wiezy na stoku skoczni Mavra zeszta z Henrykiem ze $ciezki 1 przez
rzadki, sosnowy zagajnik poprowadzita go nad stromy skraj doliny. Zatrzymata
si¢ 1 zakrecita Henryka kilka razy w kotko, po czym puscita go 1 odeszta kilka
krokoéw w bok.

- Gdzie zniknetas? - zapytat Henryk.

- Tutaj jestem - odpowiedziata. - Stoisz na skraju przepasci. Ponizej jest
dolina. Nie powiem ci, z ktorej strony. Jeszcze chcesz si¢ bawi¢?

- Dopiero teraz zrobito si¢ interesujgco - stwierdzit Henryk 1 zrobil krok w
strong doliny.

- Nie potrzebujesz mi juz niczego udowadnia¢ - powiedziata Mavra.

- Co ty mozesz wiedzie¢ o moich potrzebach?

- Zdejmij z oczu te okropne okulary! - krzykneta.

- Boje si¢ - odpart Henryk. - Mam lIgk wysokosci. Ide do ciebie.

Ruszyt w kierunku, z ktorego dobiegat gltos Mavry, potknat si¢ o
wystajacy korzen, wstal, klngc na czym $wiat stoi, 1 ruszyt w przeciwng strong,
ale od razu wpakowat si¢ na drzewo. Ponownie zmienit kierunek 1 zaczat si¢
zbliza¢ w stron¢ zbocza.

- Stoj! - zawolala Mavra. Pomkneta ponad pniami 1 kamieniami niczym

gazela, zatrzymata go 1 zerwawszy mu z twarzy okulary, cisneta je w dot,



uderzyta go w twarz i pobiegla przez zagajnik ku $ciezce.

Henryk dogonit ja dopiero na dole, na ulicy, 1 do hotelu szli w milczeniu.
Tam Mavra o$wiadczyla, Ze ma dos¢ wrazen jak na jeden dzien, ze nie jest
glodna 1 nie ma na nic ochoty, idzie spa¢ i1 bylaby bardzo szczesliwa, gdyby
mogta spac¢ sama. Henryk zszedt do baru si¢ napic.

Kiedy wrécil, w pokoju byto ciemno, a Mavra spata. Wiaczyt lampke
nocng 1 potozyt si¢ obok. Pogtadzit jej wlosy 1 szyje w nadziei, ze si¢ obudzi. W
koncu zgasit swiatto, polozyt si¢ 1 w milczeniu przygladal cieniom na suficie.
Dhugo nie mogt zasnag¢. W barze przemyslat sobie sporo spraw. W glowie
kottowaly mu si¢ najrozniejsze obrazy. Znow wiaczyl lampke.

- Skoro $pisz, to sobie $pij, ja musze si¢ wygadac. Jestem pijany, ale
umyst mam rzeski jak mato kiedy. Myslalem nad tym naszym zyciem, twoim i
moim, razem 1 z osobna. Przez moje przeszedt huragan, i to tak potezny, ze
wszystko zostalo wywrdcone do gory nogami 1 juz nigdy nie wroci na dawne
miejsce. Za to twoje zycie opiera si¢ na solidnych podstawach i niewiele by si¢
w nim zmienitlo, nawet gdybym zniknal czy zostal usuniety. Jest to tak
oczywiste, ze w koncu sam na to wpadiem.

Nie doczekawszy si¢ zadnej reakcji, Henryk ciagnat dalej spokojnym,
monotonnym glosem:

- Mysle, ze Jovan mial jednak racj¢ - zrostas$ si¢ z putkownikiem, a on z
tobg. Dal mi do zrozumienia, ze nie dasz rady sptaci¢ swojego diugu
wdzigcznosci wobec putkownika do konca zycia, cho¢ nie pamigtam czyjego.
To oczywiste, ze gdy jeden cztowiek ratuje drugiemu zycie, a trzeciego wyciaga
z wiezienia, 1 na dodatek cata trojka mieszka pod jednym dachem, to rodzi si¢
mi¢dzy nimi tak silna wiez i zalezno$¢, ze o podobnym dlugu ghipio nawet
mowic. To zresztg zbyteczne, gdyz nic go nie anuluje i nikt o nim nie zapomni,
ani uratowani, ani ich wybawca. Putkownik oczekuje, ze po powrocie wszystko
bedzie tak, jak bylo, a w kazdym razie ma takg nadzieje. A ty nie mozesz jego

nadziei zawies$¢, gdyz twoj dlug wobec niego jest niepomierny. Tak ja to widzg.



Chciatem ci to powiedzie¢ 1 powiedzialem. Nie miatem zamiaru nikogo o nic
obwinia¢, stwierdzam jedynie fakty, liczac, ze albo przyznasz mi racje, albo
wykazesz ponad wszelka watpliwos$¢, ze jest inaczej.

Henryk umilkt w oczekiwaniu na jaka$ odpowiedz czy reakcje ze strony
Mavry, lecz ona nadal lezata z zamknigtymi oczyma.

- Sam diabet by si¢ nie potapal, czy ty $pisz, czy nie $pisz i wszystko
styszysz - odezwal si¢ znowu Henryk. - Przemys$lalem wigc sobie twoje
dotychczasowe zycie, na tyle, na ile co§ mi o nim wiadomo, 1 doszedlem do
wniosku, ze juz czas, by$ wyciagneta glowe z piasku i przyznata, ze zblizasz si¢
do jakiego$ rozdroza. Mozesz zy¢ tak jak do tej pory jeszcze kilka lat, lecz w
pewnym momencie poczujesz, ze twoja droga staje si¢ coraz bardziej stroma.
Ale mozesz tez od razu, za jednym zamachem, zerwaé z przesztoscig 1
zamieszka¢ u mnie. Zacza¢ ze mng nowe zycie. Czy mozna to uwazaé za
o$wiadczyny? Pewnie, czemu nie. No wigc, o§wiadczam ci si¢.

Henryk szturchnat delikatnie Mavre, lecz ona tylko mrukneta i nasuneta
sobie koldre na oczy.

- Moja oferta jest wazna do rana - dodat Henryk i zgasit $wiatto.

Gdy si¢ obudzil, stwierdzil, Zze nie czuje si¢ najlepiej 1 nie pamigta, gdzie
jest. Stopniowo zaczal sobie uswiadamia¢ wilasne potozenie - lezat nago, na
brzuchu, w niewygodnej pozycji, z rgkoma na plecach. Uniost glowe z
poduszki, ale niczego nie zobaczyl. Oczy miat zaklejone, dtonie skrgpowane
tasma klejaca. Przekrecil si¢ na plecy, spod tasmy saczylo si¢ $wiatlo.
Przetoczyt si¢ po t6zku z jednego konca na drugi, Mavry nie bylo. Usiadt 1
wytezyl stuch. W pokoju panowala cisza. Zaczal szarpa¢ rekoma, ale tasma
trzymala bardzo mocno. Zaklat i zawotal Mavre. Przetozyt nogi przez krawedz
tozka, wstal 1 ostroznie podszedt do krzesta, na ktorym zostawit spodnie,
odwrocit si¢ do niego plecami 1 zaczal maca¢ kieszenie w poszukiwaniu
scyzoryka. Nie znalazt go. Wycofal si¢ wolno w stron¢ tazienki, namacat

klamke 1 z trudem otworzyt drzwi, podszedt do muszli klozetowej, usiadt 1 oddat



mocz.

Gdy wrocit do pokoju i usiadt na 16zku, zeby przemysle¢ sytuacje,
ustyszat z rogu pokoju glos Mavry:

- Jeszcze chcesz si¢ bawic?

- To ty mnie tak urzadzitas? - zapytal.

- Tasme znalaztam w twojej torbie, okleite§ nig okulary. Pomyslatam, ze
chcialby$ zobaczy¢, jak to jest obudzi¢ si¢ niewidomym.

- Dlaczego zwigzala$ mi rgce?

- Zeby$ nie mogl zdjaé tasmy. Zebys przez krotka chwile miat pojecie, co
znaczy naprawde nie widzie¢, nieodwolalnie, bez nadziei, ze kiedykolwiek
odzyskasz wzrok.

- Musiata$ mnie w tym celu rozebra¢ do naga?

- Sam si¢ po pijaku rozebrate$ 1 prébowate§ mnie posig$¢. Nie stuchates,
kiedy powtarzatam, ze tego nie chce.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze zamierzatem ci¢ zmusic?

- Bytes na to za bardzo pijany, zasnate§ w trakcie.

- Zgwalcitas mnie w odwecie? - zapytal Henryk, bo przypomnial sobie
powies¢, w ktorej autorka zastanawiata si¢ powaznie, czy mezczyzne mozna
zgwalci¢. Nie pamigtal jednak, na czym stan¢lo. Mavra nie odpowiedziata.
Henryk pozatowat glupiego zartu 1 juz otworzyt usta, aby ja przeprosi¢, ale za
p6zno. Mavra zakleita mu usta 1 powalita na topatki.

- Pozwalasz sobie na zarty ze spraw, o ktorych nic nie wiesz - powiedziata
glosem gluchym od tlumionej wsciektosci. - Twoje podrgczniki historii nie
mowig, jak gwatcono kobiety w Bosni? Jak przydatna do tego celu okazata si¢
wlasnie tasma izolacyjna? Jak zaklejano nig oczy i1 usta i wigzano rgce za
plecami?

Henryk gwaltownym ruchem szczeki oswobodzit usta, jednym kawatkiem
ta§my nie mozna ich byto zakleic.

- Do kogo ta mowa! - krzyknat. - Czy ci si¢ nie oswiadczytem?



- A czy nie kazdy m¢zczyzna mogiby by¢ gwalcicielem? To tylko kwestia
okolicznos$ci, nawet ty bys$ zgwalcil. Czym niby ro6znisz si¢ od innych? Tym, ze
po pijanemu o$wiadczyle$ sie zonie innego mezczyzny? Ze przyptynale$ na moj
pomost 1 spoliczkowate§ mnie stwierdzeniem, ze splacam swoj dhug
wdzieczno$ci wobec putkownika wlasnym cialem? Nadal tak uwazasz,
przywyktes$ juz do tej mysli 1 probujesz jako$ ja obtaskawié, wspaniatomyslnie
pochylajac si¢ nade mng z tg swoja mitoscig. Wydaje ci sig¢, ze jeste§ taki
szlachetny 1 tak dobrze znasz si¢ na ludziach, ale bezustannie mnie obrazasz.
Styszatam ten twdj monolog. Sp6jrz na mnie!

Mavra zerwala taSme¢ z oczu Henryka. Jej spojrzenie bylo glebokie, twarz
blada 1 nieporuszona.

- Znudzila ci si¢ zabawa? Juz nie chcesz by¢ moim nowym
putkownikiem? Cieszysz si¢, ze jednak nie osleptes?

- Uwolnisz mi rgce? - poprosit Henryk, ale Mavra ciggneta bezlitosnie:

- Putkownik widzi wigcej niz ty. Nie chce dwodch §lepcow. Otworz oczy i
uszy, to ci¢ oswiece. Moglam powiedzie¢ ci to wszystko juz wtedy, na
pomoscie, lecz bytam tak zawiedziona i zta, Ze nie mogltam wydoby¢ z siebie
ani stowa. Wiedz zatem, ze mgj dtug wdzigcznosci wobec putkownika zostat juz
sptacony. Ta sprawa, ktora tak bardzo ci¢ nurtuje 1 dla ktorej najpierw odszedtes,
a potem mi si¢ o$wiadczyles, zostala raz na zawsze zamknigta. Nie ja 6w diug
sptacitam, lecz Jovan, ratujac putkownikowi zycie, gdy po wjechaniu na ming
oslepiony 1 ciezko ranny znalazt si¢ pod ostrzatem Serbow. Ojciec rzucit si¢
migdzy nich 1 tak dlugo przekonywal, az wreszcie darowali mu zycie. Potem
zaniost putkownika na plecach w bezpieczne miejsce 1 zatatwil mu szpital. Tak
ze to ojciec go uratowal, ryzykujac przy tym wiasne zycie. A zatem zadnego
dlugu wdzigcznosci nie ma 1 jestesmy z putkownikiem kwita. Ponia?t’.

- Catkowicie - odpowiedziat Henryk.

Mavra przecigta tasme¢ nozyczkami do paznokci. Henryk roztart

nadgarstki 1 spojrzal na Mavre¢ innymi oczami. Wtedy uderzyt ja pigscig w



twarz. A potem podniost si¢ z t6zka, obrocit do niej plecami i zaczat si¢ ubierac.
Mavra pobiegta do lazienki, trzaskajac za sobg drzwiami. Henryk ustyszat, jak
puszcza wode z kranu. A wigc to koniec, zdechl pies? I tylko szum wody w
tazience 1 drzwi, ktore stanety miedzy ponizonym adoratorem i jego pobitg
kochankg? Co$ si¢ beznadziejnie popsuto. Henryk mial ochote kopnaé w te
drzwi, ale nie zrobit tego, bo wiedzial z doswiadczenia, ze noga mogtaby przejs$¢
na wylot 1 ugrzeznag¢ w dziurze. Jeszcze mu tylko gagow w tym dramacie
brakowato. Dosy¢ go juz o$mieszono. Sam juz dosy¢ si¢ oSmieszyt. Ztapat za
krawedz tozka i cisngl nim o $Sciang. Troche mu ulzylto, wiec ustawit t6zko z
powrotem, wtozyl materac w rame 1 zaczat pospiesznie uktadaé posciel.

Mavra wyszla z tazienki, trzymajac przy oku mokry recznik. Podeszta do
szafy 1 zaczeta ogladaé twarz w lustrze.

- Bed¢ miata siniaka - powiedziala.

- Musiatem. Teraz jestesmy kwita - stwierdzil Henryk.

Mavra byta zdumiona wygladem 16zka, zaczgta poprawiac¢ przescieradia i
kotdry 1 klepa¢ poduszki.

- Co teraz z nami bedzie? - zapytala.

Usiadla na poscieli z podkurczonymi nogami. Z recznika kapala na
przescieradlo krew. Henryk przetknat ztos¢ 1 upokorzenie 1 usiadt obok.

Mavra przytulita si¢ do niego. Po chwili wybuchnela gorzkim placzem.
Henryk przycisnagt ja mocno do siebie i zaczat dmucha¢ na jej policzek. Lzy
Mavry sptywaty mu po twarzy 1 szyi na pier§. Glaskal ja po wlosach 1
ramionach, az si¢ uspokoita. Pochlipywata juz tylko z rzadka, wreszcie
westchneta 1 zasneta w jego ramionach.

Henryk obudzit si¢ po dwoch godzinach. Przykryl Mavre, zebral swoje
rzeczy 1 na pretensjonalnym hotelowym papierze skreslit kilka stow.

Na dworcu autobusowym wszedt do baru 1 zapit kaca kuflem piwa.

W autokarze wcigz od nowa uktadal swoj krotki list do Mavry, lecz jego

tre$¢ zawsze byla ta sama:



,Nie wiem, jaka krzywde wyrzadzono ci w twojej rodzinnej wsi, moge si¢
tylko domyslaé. Jesli nie powiesz, zabije ci¢ to. Albo ty odbierzesz komus

zycie”.



ROZDZIAL PIATY
PECHERZE CZASU

Padat zimny deszcz, Henryk jechal taksowka Kiljandera z dworca
autobusowego w N do domu. Wybrat dluzsza trase, droga po drugiej stronie
rzeki. Henryk zagail rozmowe o sukcesach Findow w wys$cigach Formuty i
rajdach samochodowych, zatozyl bowiem, ze Kiljander interesuje si¢ sportem.
TaksoOwkarz starym zwyczajem caly czas potakiwal. Tuz przed rozjazdem
Henryk poprosit go, zeby zjechat na starg szosg.

- Na starg szose¢, si¢ wie - przytaknat Kiljander, jakby stwierdzat rzecz
oczywista. Po pewnym czasie powiedzial niespodziewanie, ze nie oglada
wysScigow, bo w ogdle go nie interesuja. Henryk przyznal, Ze i on jako$ zupetnie
si¢ nimi nie pasjonuje.

- Ja wrecz nie mogg¢ na nie patrze¢ - dodal Kiljander, ktory zasmakowat
juz w tym negatywnym potakiwaniu, i zadowolony zatrzymat si¢ przed brama
domu putkownika. Henryk powiedzial, zeby nie wjezdzat na podworze, bo on
wstapi tylko na chwile nakarmi¢ psa, gdyz jego pani wyjechata i chyba jeszcze
nie wrocita.

- Nie wrocita. Nie wjezdzal tu dzi§ zaden samochdd - powiedzial
Kiljander, wskazujagc na zwirowy podjazd po drugiej stronie bramy. Jak
Winnetou pokazujacy $lady kopyt Old Surehandowi, pomyslat Henryk 1 spojrzat
na mokry, czysty zwir. Nie potrafit jednak nic z niego wyczytac.

Maotse pobiegt w jego strong na tyle, na ile pozwalata mu dluga smycz,
wspiagt si¢ na tylne lapy 1 zaszczekal, po trosze z radosci, ze kto§ jednak
przyjechal, po trosze z zalu, Ze to nie Mavra. Henryk dat mu kanapke z migsem 1i
zaczat uspokaja¢ psa. Mavra niedtugo wroci 1 nagrodzi go swoja cierpi¢tnicza
mitoscig, a on bedzie jadt z jej matych, mocnych dioni sirnice i1 Cevapcice.

Wyobrazil sobie Mavre budzacg si¢ w hotelu samg z cigzkiego snu i poczut w



sercu uktucie tesknoty.

- Zdaje sig, ze ma pan gosci - zauwazyt Kiljander, gdy zajechali pod dom
Henryka. Na podworzu stat granatowy samochod, a w izbie palito si¢ swiatto.

- Moi starzy, dobrzy znajomi - powiedzial Henryk 1 uderzyt si¢ pigscig w
czoto. Przeciez Myszka miata zabra¢ Tsuikke. Umowili si¢, ze przyjedzie w
weekend, kiedy go nie bedzie, aby oszczgdzi¢ jemu i psu bolesnego rozstania.
Klucze zostawit w umowionym miejscu. Wszystko byto z géry ustalone. Tylko
ze on o0 wszystkim zapomnial.

Gdy wszedt, Myszka wlasnie z kim$ rozmawiala. Tsuikka skomlac z
rado$ci, rzucita mu si¢ do ndg, a potem potozyla na grzbiecie i1 zaczela
przebiera¢ lapami w powietrzu. Myszka krzatata si¢ przy kuchence, na stotku
obok pieca siedziata jej matka 1 wpatrywata si¢ w ogien.

- Nie miate§ wroci¢ dopiero jutro po szkole? - zapytala zdziwiona
Myszka.

- Sprawy si¢ pokomplikowaty - odpowiedziat Henryk 1 pocatowat jg w
policzek.

- Jak zawsze - burkneta matka, podsuwajac gruztowate dlonie blizej
ognia.

- Mama przyjechata w charakterze ciotki przyzwoitki - powiedziata
Myszka i za§miata si¢, zeby roztadowac gestniejacag atmosfere.

- Za stara juz na to jestem - odrzekta matka. - Zachcialo mi si¢ zobaczy¢
dom, w ktorym bytam nieszczgsliwa przez caty rok.

- Daj spokoj. Tak naprawd¢ mama jutro wybiera si¢ do lekarza -
powiedziata Myszka.

- Jedyny felczer, ktéry ma jakie$§ pojecie o moich dolegliwosciach -
wtracila tesciowa 1 wymienita nazwisko ordynatora szpitala w N.

- Jutro? Zostajecie na noc? - zapytat Henryk.

- Tak zamierzatySmy. Skoro ciebie miato nie by¢ do jutra... - powiedziata

Myszka.



- Ale mozemy pojechac¢ do hotelu - wtracita jej matka.

- Nie ma mowy, zostaniecie tutaj - powiedziat Henryk. - Co to za
dolegliwosci?

- Te same, co zawsze - odparta matka Myszki. - Za-dyszka i powtarzajace
si¢ ataki depresji;

- Lekarze uwazaja, ze dolegliwos$ci mamy sg natury psychosomatycznej -
wyjasnita Myszka.

- Jak zwal, tak zwal, dolegliwosci pozostajg te same - skonstatowata jej
matka. - Zniknety na dlugo, kiedy$my si¢ stad wyprowadzity.

- 1ja od tej pory czuje si¢ duzo lepiej - powiedziat uprzejmie Henryk.

- Ale ostatnio zno6w daty o sobie zna¢ - dodata matka Myszki.

- Nie dogaduje si¢ mama z zigciem? - zapytat Henryk.

- Jak nie urok, to sraczka - odparta sentencjonalnie kobieta.

- Mam wrazenie, ze w ogole si¢ stad nie wyprowadzitySmy - odezwala si¢
Myszka. - Klécicie si¢ zupeklie jak dawniej. Nie moge juz tego shuchac.
Jedzenie gotowe. Wystarczy dla wszystkich.

Zjedli we trojke, jak niegdy$. Rozmawiali o sprawach powszednich,
unikajgc tematow zapalnych, 1 matka Myszki w koncu zaczeta rozumiec, ze w
domu Henryka jest juz tylko gosciem, a nie teSciowa. Osso buco Myszki byto
kruche 1 ostre. Henrykowi przypomnialy si¢ czasy, gdy po powrocie z pracy
czekal na niego smaczny obiad, a wieczorem w 16Zku zona. Zycie bylo wowczas
pod wieloma wzgledami duzo prostsze. Czy ciagle jeszcze mieszkalby z
Myszka, gdyby nie wepchnela si¢ do nich 1 miedzy nich jej matka? Prébowat
sobie przypomnie¢, z jakiego powodu zakochat si¢ kiedys w Myszce, ale nie
moégt. Najwyrazniej co$ ich ztaczyto na jaki$ czas, ale co to bylo, tego rowniez
nie pamigtal. Moze w rzeczywistosci nigdy jej nie kochal? W koncu to
zauwazyta i stopniowo zaczela w niej dojrzewac mysl o odejsciu.

Henryk przygladat si¢ Myszce, gdy cierpliwie shuchala matki,

opowiadajacej ze wszystkimi szczegotami o swoim wyjezdzie na zakupy do



Tallina. Gdyby si¢ nie pobrali, mogliby zosta¢ dobrymi przyjaciotmi. Czy
bytoby to jeszcze mozliwe? Czy mozna zaproponowacé przyjazn bylej zonie?
Tylko jak do podobnej propozycji odnioslby si¢ jej obecny maz?

- Nie znalaztam w Tallinie zadnych rzeczy dla siebie, ale ubranek
dziecigcych bylo co niemiara, bardzo tadne 1 o polowe tansze niz u nas - paplata
matka Myszki. - [ wozek trzeba koniecznie przywiez¢ stamtad.

- Ubranka dziecigce? Dla kogo? - zdziwit si¢ Henryk.

Myszka rzucila matce mordercze spojrzenie. Kobieta typneta na corke
spod przekrzywionych okularéw i wzruszyta ramionami.

- A co to, tajemnica jakas? Przeciez wszyscy to wiedzg. To 1 Henryk
moze, no nie?

Kobiety spaty w sypialni Henryka. Matka Myszki chciata spedzi¢ noc w
swoim dawnym pokoju, ale =zabrala stamtad swoje 16zko, kiedy sie
wyprowadzaty. Zgodzila si¢ zatem na jego sypialni¢, ale najpierw musiata ja
wywietrzy¢, wystawi¢ na dwor posciel 1 odkurzy¢ materac.

Henryk zrobit sobie postanie na sofie w izbie. Tsuikka lezata na dywanie 1
patrzyta na niego z glgbokim smutkiem w oczach.

- Nie smu¢ sig, teraz bedziesz na garnuszku u swojej pani. Bedzie ci lepiej
niz ze mng. Zyje z dnia na dzien i nie wiem, co bedzie jutro. Czesto nie ma mnie
w domu 1 musisz sobie radzi¢ sama. A na razie nie mogtbym ci obieca¢ niczego
lepszego, bo sam nie wiem, co mnie czeka w najblizszej przysztosci. Przypadek
to bostwo roztargnione, jego wyroki sa niepojete 1 nieprzewidywalne. Ja w
kazdym razie nie potrafi¢ ich przewidzie¢, ty pewnie je przeczuwasz tg swoja
psig intuicja, ale nie umiesz mowic.

Zaczal czyta¢ zdanie po zdaniu Most na Drinie, w bosniackim oryginale 1
po finsku jednoczesnie, lecz nie mogt si¢ skupi¢. Czekal na telefon od Mavry.
Nerwowo obracat w palcach komodrke 1 zastanawiat sie, jak zaczatby rozmowe,
gdyby to on zadzwonil. Nie wymyslil jednak niczego odpowiedniego, wigc

zarzucit pomyst.



Okoto poinocy zaczety go dreczy¢ wyrzuty sumienia, ze zostawit w
hotelu $pigcg Mavre samg ze swoimi wspomnieniami. Gdyby si¢ pohamowat 1
nie wyjechal, teraz by¢ moze S$mialiby si¢ wspdlnie z przygdd minionego
wieczoru, nocy 1 ranka, §miali do rozpuku, pogodzeni i1 oczyszczeni.

Henryk pogtaskatl Tsuikke po jedwabistej siersci 1 zanucil: ,,Mitos$¢ ci
wszystko wypaczy...”.

Myszka zeszta do izby, nalata sobie szklanke wody 1 wypita.

Przysiadla na skraju sofy.

- Jeszcze nic po tobie nie wida¢ - stwierdzil Henryk.

- Za wczesnie. Ale matka oczywiscie od razu zaczela mle¢ jezorem na
prawo 1 lewo - odpowiedziata Myszka.

- Mimo wszystko moge chyba pogratulowac?

- Nie wiem, czy jest czego.

- Jak to? Nie chcesz mie¢ dziecka? - zdziwil si¢ Henryk.

- Chce, ale to nie jest dobry moment - odpowiedziata ze smutkiem w
glosie, nie wyjasnita jednak, dlaczego moment nie jest dobry i dla kogo, dla niej
czy dla dziecka.

- Kiedy tu mieszkata$, nie chciatas jeszcze dziecka - wspomnial Henryk.

- Ty tez nie, jesli mnie pami¢¢ nie myli - odparta Myszka.

- Gdyby si¢ nam wtedy urodzito, moze mieszkatabys tu nadal ze mna.

- Kto wie. Moze kochatby$ mnie bardziej, gdyby$my mieli dziecko.

- A co, niby ci¢ nie kochatem?

- A kochales?

- Nie wiem. Nie pami¢tam. Moze nie potrafitem.

- Ja chyba tez nie.

- Czy to w ogole konieczne? Skoro ludziom dobrze ze sobg?

- Wtedy wydawato mi si¢, ze tak. Teraz nie jestem pewna.

- W koncu przez jaki§ czas byliSmy w sobie zakochani - powiedziat

Henryk.



- Szalenczo. Powinno nam to byto wystarczy¢ - odpowiedziata Myszka.

Tsuikka typata to na niego, to na nig, wy wieszata jezor i histerycznie
machata ogonem.

- Chce nas znowu ze sobg zeswatac - zasmiata si¢ Myszka.

- Kto$ powiedziat, ze mitos¢ jest jak choroba. Uderza, gdy cztowiek jest
ostabiony, 1 jesli go nie zabije, to na pewno przejdzie. Tyle tylko, ze zostawia
blizny - powiedziat Henryk.

- Czytasz czasopisma kobiece? - zdziwila si¢ Myszka. - Widze, ze masz
ich troche w kacie.

- To nie ja je czytam. Kto$ je tutaj przynidst i potem zostawit.

- Zona wojewody? To jeszcze sie z nig spotykasz? - zapytata Myszka.

- Juz nie. A ty skad o tym wiesz? - zdziwit si¢ Henryk.

- Wiem o tobie wszystko. To mate miasteczko 1 mam tu jeszcze sporo
znajomych - odpowiedziala.

- Wszystkiego na pewno nie wiesz - usmiechnat si¢. - Pozyczylaby$s mi
samochdd do rana?

- Dokad chcesz jecha¢ w srodku nocy? - zapytata.

- Nie mam sily ci wszystkiego thumaczyc.

- Jezeli nie powiesz, nie pozycz¢ - zazartowata.

- To dtuga i zawita historia.

- W zasadzie nie mam ochoty jej stucha¢. Ale wrocisz do rana? Muszg
zawiez¢ matke do lekarza.

- Wobec tego moze dajmy sobie z tym spokoj - wycofat si¢ Henryk.

- Jednak nie jedziesz na siano?

- To nie ma sensu.

- W takich sprawach nikt nie pyta o sens.

- W koncu nawet nie wiem, gdzie ona jest.

- Takie buty. To rzeczywiscie lepiej daj sobie spokoj. Na szczycie



schodow pojawila si¢ matka Myszki.

- Nie widziata$ gdzie§ mojego szala? - zapytala ptaczliwym glosem. - Tu
na gorze wieje, a ja nie moge go znalez¢. Moze zostat na dole? Wiesz, ten mgj
zielony turecki szal z welny.

- Zupehie jak kiedy$, pamietasz? - Myszka zasmiata si¢, zyczyla mu
dobrej nocy i ruszyta na poszukiwania szala swojej matki.

W szkole po duzej przerwie dyrektor poprosit Henryka na stéwko do
swojego gabinetu. Posadzil go w fotelu, a sam zaczal krecic si¢ koto swojego
biurka, przektada¢ papiery z miejsca na miejsce, co rusz go przepraszajac,
potem odebrat jeszcze telefon. Wyraznie nie wiedziat, jak zagai¢ rozmowg.
Wziat ze stolu zszywacz 1 zaczat strzela¢ zszywkami do pustej dtoni. To dodato
mu odwagi, wigc powiadomil Henryka, ze dowiedziat si¢ z zaufanego zrodta, iz
widziano go na ulicy miasta X, idgcego pod reke z panig Y w ciemnych
okularach 1 z biatg laska.

W zszywaczu skonczyly si¢ zszywki. Dyrektor przestat mowic. Do
swiadomosci Henryka zaczgto powoli dociera¢, ze opis jego poczynan byt w
istocie pytaniem i dyrektor czeka, az Henryk odpowie na nie twierdzaco lub
kategorycznie wszystkiemu zaprzeczy. Przyznatl wigc grzecznie, ze whasnie tak
byto.

- Tego tez si¢ spodziewatem - powiedziat dyrektor z troska w glosie. - A
zatem moge¢ panu powiedzie¢, ze zrodlo, na ktore si¢ powolywatem, to prezes
spotki Ammos, pan Gropius. Podobno o mato co nie wpadl pan na niego w
domu towarowym. Nie mowi¢ juz o tym, ze kobieta, na ktorej ramieniu pan
wisial, jest zong szanowanego w miescie oficera. To nie moja sprawa, podobnie
jak to, gdzie 1 jak spgdza pan swdj wolny czas. Ale fakt, ze udaje pan
niewidomego, cho¢by w innym miescie, to juz wigkszy problem. Osobiscie nie
czepiatbym si¢ 1 tego, poniewaz moim zdaniem nie moze to zaszkodzi¢ nikomu
poza panem. Lecz tak si¢ sktada, ze prezes Gropius jest w naszym miescie osobg

wplywowa, a do tego cztonkiem zarzadu naszego liceum. I jego zdaniem



podobne wybryki nie przystoja nauczycielowi tej szkoly, ktory rowniez poza jej
murami powinien by¢ dla mtodziezy przyktadem. Prezes Gropius powiedzial, ze
poruszy te sprawe¢ na zebraniu zarzadu. Probowatem go uspokoid,
przekonywalem, ze przeciez moze istnie¢ najzupelniej sensowne wyjasnienie
owego wybryku, a przynajmniej jaki§ zrozumialy motyw.

Dyrektor zamilkt, zgarnal zszywki z blatu 1 wrzucit je do kosza.

- Bylo to swoiste doswiadczenie, powodowata mng ciekawos$¢ - odezwat
si¢ Henryk. - Mialem ku temu osobiste pobudki.

- Zwigzane z panig Musk, jak sadzg?

- Byla moim ekspertem. Ma duze doswiadczenie w prowadzeniu
ociemniatych.

- Rozumiem - rzekt dyrektor. - Jak powiedziatem, to nie moja sprawa.
Sugeruje jednak, aby pan kategorycznie wszystkiemu zaprzeczyt, gdyby
Gropius rzeczywiscie poruszyt sprawe na zebraniu zarzadu 1 zazadat wyjasnien.
W zZyciu tam pan nie byl, c6z dopiero jako niewidomy, a juz na pewno nie w
towarzystwie pani Musk. Wcale bym si¢ nie zdziwil, gdyby poczul si¢ pan
gleboko dotknigty podobnymi insynuacjami.

- Niczego nie obiecuj¢ - odpart Henryk 1 wyszedt z gabinetu.

W sali drugiej licealnej bylo stycha¢ hatasy, podniesione glosy 1
szydercze $miechy. Pod tablica chodzit po omacku syn Solveig w zaklejonych
czarng tasmg okularach. Opowiadal o wedrowkach poludniowostowianskich
plemion, machajac wskaznikiem w lewo 1 prawo po nieistniejgcej mapie, tak ze
Serbowie wyladowali ostatecznie w koszu na $mieci, a Chorwaci skonczyli w
umywalce. Klasa tarzala si¢ ze $miechu. Chiopak nie przestat blaznowac¢, mimo
ze Henryk wszedt do klasy i hatasy ucichly. Gdy kazal mu natychmiast wroci¢
na swoje miejsce, chtopak z wyciagnietymi w przod rekoma zszedt z katedry 1
potracajac tawki, ruszyt w glab sali. Henryk powiedzial, by zdjal okulary.
Chtopak odparowal, ze nie moze, gdyz nie chce widzie¢ swojego nauczyciela.

Pragnie pozosta¢ bezstronnym obserwatorem, aby moc lepiej oceni¢ jego stowa.



Gdy Henryk kazat mu wreszcie wyj$¢ z klasy, chlopak postusznie ruszyt w
stron¢ drzwi, lecz wpadt prosto na $ciang. Henryk mu pomogl, chwycit go za
ucho, wyprowadzit z klasy 1 zamknat za nim drzwi.

- Czy to oznacza, ze co wolno nauczycielowi, uczniowi jest zabronione? -
zapytata klasowa dziataczka ruchu ekologicznego.

- Wtasnie tak. Zycie nie jest sprawiedliwe. Zilustruje to przyktadem.

Zaciagnal zaslony, zgasit $wiatta i w mrocznej sali zaczal snu¢ opowiesé
o bitwie, w ktorej tysigc lat wezesniej Bulgarzy starli si¢ z Bizancjum 1 poniesli
klgske. Nie §wigcili jednak swojej porazki, jak to maja w zwyczaju Serbowie,
poniewaz cesarz Bazyli u kazat pojmanym Bulgarom wytupi¢ oczy. Mialo to
by¢ przestroga dla wszystkich poddanych Bizancjum, aby nie wazyli si¢ nigdy
buntowa¢ przeciwko swoim panom. I tak w droge powrotng do Bulgarii ruszyt
upiorny pochdd. Na jego czele szli woje, ktorym pozostawiono po jednym oku.
Car Samuel, gdy to zobaczyl, dostat ataku serca 1 skonat. Kraj zaroit si¢ nagle od
mtodych $lepcow. Zyli z zebractwa, uktadali ponure piesni o swojej klesce i
mrocznym losie, ktory ich spotkal, a w migdzyczasie ptodzili dzieci. Z
niewiadomego powodu wszystkim rodzili si¢ tylko synowie. Wyrosto z nich
nowe pokolenie wojownikdw, ktorzy pewnego dnia ruszyli na Konstantynopol,
aby wywrze¢ na Bizancjum krwawg zemste za oslepienie ojcoOw.

- Co z tego wyniklo, opowiem wam kiedy indziej, gdy znajd¢ stosowna
relacje - zakonczyt Henryk 1 odstonit okna.

- Czy ta baja ma jaki§ morat? - zapytat klasowy madrala.

- Na przyktad taki, ze nawet w nieprzeniknionych ciemno$ciach moze si¢
zrodzi¢ straszliwa sita - odpowiedzial Henryk 1 wiaczyt §wiatto.

- A potem historia si¢ powtdrzyta, tylko ze w drugg strong, 1 tak zaczeta
si¢ nakreca¢ spirala zemsty - powiedziala aktywistka Zielonych. - Przeciez to
czysty absurd!

- Zgadzam si¢ catkowicie - odpart Henryk.

Gdy po szkole wrocit do domu, Myszka z matkg szykowaty si¢ wlasnie



do wyjazdu.

- Co powiedziat lekarz? - zapytat Henryk.

- Dolegliwosci zniknety juz w poczekalni - odparta matka Myszki. -
ZachodziliSmy z lekarzem w glowe, co tez moglo by¢ tego powodem, i
doszlismy do wniosku, iz to dlatego ze zobaczytam ciebie i ten dom. Odczutam
gleboka ulge, ze nie musze tu zostawac i zrozumiatam, ze jednak nie mam w
miescie tak Zle.

- Mito mi, ze si¢ do czegos$ przydatem. Mozesz tu czesciej przyjezdzac dla
poprawienia sobie nastroju - powiedzial Henryk.

- Nie wierz jej - odezwata si¢ Myszka, gdy matka poszia ze swoimi
torbami do samochodu. - W domu czegsto mi moéwi, ze bardzo teskni za
prowincja 1 za tym domem.

Mysle, ze teskni nawet za waszymi kldtniami. Lubi ci¢ na swoj sposob.

- A twojego me¢za? - zapytal Henryk. Nim Myszka odwrocita glowe,
przez jej twarz przemknat szary cien. Po chwili podeszta do stotu 1 podata mu
list.

- To do ciebie. Jak sam widzisz, na kopercie nie ma znaczka. Przyjechala
tutaj biatym mercedesem zona putkownika. Juz chciata wsuna¢ list do skrzynki,
ale zobaczyta mnie 1 stangta jak wryta. Podeszlam do niej 1 porozmawialy$Smy
sobie trochg. Zapytala, czy wrécitam. Najpierw chciatam sktamac, ale tak nagle
pobladta, ze powiedzialam jej prawde. Wtedy usmiechneta si¢ do mnie i
poprosita, abym oddata ci ten list do rgk wlasnych. Potem pocatowata mnie w
policzek 1 odjechata.

Henryk zaczat obraca¢ koperte w dloniach.

- Az ci¢ rece §wierzbia, co? - spytala. - Juz za chwilg bedziesz mogt go
sobie w spokoju przeczytac.

- Jako$§ wytrzymam - odpowiedziat.

- Mam wrazenie, ze zupekie si¢ w zyciu pogubite$ i w pewnym sensie to

moja wina - rzekla Myszka. - Musiate$ si¢ zada¢ z zong putkownika? Jeszcze



sobie jakiej biedy napytasz.

- Poznalismy si¢ przez przypadek. Moze czas pokaze, ze byt to moj wielki
historyczny blad, ale nie bede zatlowac - stwierdzit Henryk.

- Nikt nie zaluje niczego z gory. Zwlaszcza gdy chodzi z glowa w
chmurach. Opamigtanie przychodzi pozniej, kiedy cztowiek siedzi na ziemi 1
masuje guza na czole - zauwazyta Myszka.

- A jednak nie zatujg, Ze byliSmy ze sobg trzy lata - rzekl na to Henryk. -
Czasami wspominam ci¢ w mgliste wieczory. Nie mam nawet twojego zdjgcia.
Zabrata§ mi wszystkie, gdy wyjezdzatas.

- Wysle ci moje najpigkniejsze zdjecia. I te najbardziej okropne. Bedziesz
miat co oglada¢, kiedy ta wiedZma zamieni ci¢ w zabg.

Henryk odprowadzil ja do schodow. Myszka chwycila go za uszy i
pocatowata w usta. Widziata to z samochodu jej matka 1 bardzo si¢ zdziwila.

Mavra napisata list mieszaning finskiego, rosyjskiego 1 jezykow
poludniowych Stowian. Henryk byt jednak tak zmeczony, Ze nie chcialo mu si¢
zaglada¢ do stownika. Przeczytat tylko finskie stowa 1 zdania, a reszty, w miare
moznosci, starat si¢ domyslic.

Henryku!

Nie zdziwitam si¢ wecale, gdy rano zobaczylam, ze ci¢ nie ma.
Spodziewatam si¢ tego. Nie zaniepokoito mnie to ani nie -. Staram si¢ ciebie
zrozumie€. Przyznaje, ze 1 ty -. Posztam z powrotem na skoczni¢, wspigtam si¢
na wieze¢ 1 spojrzatam w dol. Przyszto mi na mys$l, ze moze bytoby lepiej dla
wszystkich, gdybym zawigzala sobie oczy i1 skoczyta w dot, tak jak corka
Awidagi, Fatima, ktora rzucila si¢ z mostu do Driny. Allach - 1 Najlitosciwszy
ze Wszystkich. Nie pomieszato mi si¢ w gtowie. Moje mysli byly jasne, rzadko
bywam tak. A jednak nie skoczytam. Moze Bog mi -, cho¢ nie jestem tego
warta. Ale jestem taka, poniewaz On uznal, Zze musi mnie z gory ukarac za to,
jaka jestem teraz. Dlaczego? Przeciez jestem taka wlasnie dlatego, ze On mnie

ukarat. Czy to nie bez sensu? Nie, to ma sens, bo Bog jest m¢zczyzng! On mnie



nie lubi, a jesli mowie prawde (niech mi wybaczy), to i ja nie lubi¢ Jego. Jezus”
moze by mnie zrozumial i1 pocieszyl. A zwlaszcza Panna Maria. Wczesniej
umiatam rozmawia¢ z pulkownikiem 1 on probowal mnie zrozumie¢. Ale juz
przestat.

Dostatam od niego kolejng taSme. Chodzi wszedzie tam, gdzie byliSmy
kiedy$ razem, i zmusza mnie do wspomnien. Nie wiem, czego ode mnie chce.
Byt nawet w konserwatorium i rozmawiat z moim bylym nauczycielem. Mowili
o mnie! Gada 1 gada, ale nie chce powiedzie¢, kiedy wroci. Spotkat si¢ z jakims
swoim znajomym, chirurgiem, ale nie powiedzial po co. Czy on jest chory
uchowaj? Dzwonitam do niego wiele razy. Nie odbiera.

Tesknig za tobg. Mys$lalam o tym, co mi napisates w hotelu, mys$latam tak,
ze az mi serce 1 glowa mi odpadnie 1 gdzie$ uleci. Chyba musze porozmawia¢ o
tym, co mi zrobili, to mnie tak toczy od srodka. Moze poczutabym si¢ cho¢ na
chwile wolna 1 byloby mi 1zej. Ale to trudne, 1 tak bolesne jak albo wyrywata
sobiec sama z¢by. Nie powiedziatam nikomu. Nawet pulkownikowi.
Podejrzewam, ze on 1 tak wie. Ale o tym nie wspomina, to - cztowiek. Dla niego
ciggle bylam dziewica, gdy si¢ pobieraliSmy. Powiedziatam mu, ze jestem, a on
chciat mi wierzy¢. Powinien wiedzie¢, ze to nieprawda. Ale nic nie méwi. Jego
usta s3 On musi by¢ swiadomy, co si¢ ze mng stalo. Ale jemu nie moge juz
powiedzie¢. Moze tobie. Przyjdziesz dzisiaj? Czekam na ciebie. Nie musisz
przychodzié, jesli nie chcesz. Bede czekac. Nawet gdy bede spac¢, bede czekacd.
Bede si¢ budzi¢ i juz bede na ciebie czekac. Az zjawisz si¢ obok mnie.

Mam nadzieje, ze nie potraktujesz mnie tak surowo, jak ja ciebie.

Mavra

Gdy Henryk wszedt do domu putkownika, Mavra byta pijana. Maotse
dreptat zdenerwowany 1 przestraszony, jeszcze nigdy nie widzial swojej pani w
takim stanie.

- Zajmij si¢ mng - poprosila Mavra 1 rzucita mu si¢ na szyje.

Henryk zanidst jg na sofe.



- [ tyle? - wymamrotata.

Henryk zostawit jg tam 1 zszedt na dot wiaczy¢ saung. Gdy wrocil, juz
spata. Usiadl obok niej 1 wytart jej usta.

- W ten sposob si¢ przygotowujesz? Nie musisz nic mowic, skoro to jest
takie trudne - powiedziat. - Nie mialem prawa naciska¢. Nie powinienem byt
niczego ci proponowac. Myslatem, ze bedzie lepiej, gdy powiesz, co ci lezy na
sercu, ale moglem si¢ przeciez pomyli¢. Jaki ze mnie psycholog? Nie wiem, co
jest dla ciebie dobre. Nic o tobie nie wiem. W ogdle nic nie wiem.

Mavra spata trzy godziny. Kiedy si¢ obudzita, zemdlilo ja i zataczajac sie,
poszta do tazienki wymiotowaé. Po poélgodzinie Henryk postanowil do niej
zajrze¢. Lezala bezwladnie na podlodze. Podnidst ja 1 zaniost do przebieralni
przy saunie. Tam ja rozebral, umyt pod prysznicem, wnidst do sauny i potozyt
na tawie. Mavra oddychata ci¢zko, chciato si¢ jej pi¢. Henryk nabrat wody z
wiadra 1 sptukat jej piersi, brzuch i uda. Potem sam usiadl na tawie i potozyt jej
nogi na swoich kolanach, aby krew sptyne¢ta do gtowy. Powoli jej oddech zaczat
si¢ wyrownywac, spojrzata na niego 1 powiedziata, ze jest gotowa wszystko mu
opowiedzie¢.

- Zastandw si¢ jeszcze - powiedziat Henryk. - Twoje wspomnienia gotujg
si¢ teraz niczym lawa w Etnie 1 w kazdej chwili moze doj$¢ do erupcji. Jeszcze
si¢ oboje poparzymy.

- Badz cicho 1 stuchaj. Chciate§ wiedzie¢, co mnie spotkalo, a ja teraz
chce ci opowiedzie¢. Pozwol mi mowic - powiedziata i zamkneta oczy.

- Ojca nie bylo, pojechat z konmi na wzgorza. Serbowie walczyli juz
wtedy z Chorwatami w Krajinie 1 Stawonii. W Bos$ni ludzie tez juz zaczgli
krzywo na siebie patrze¢. We wsi jednak powtarzano, ze niech si¢ tam bija, do
nas wojna nie przyjdzie. Przeciez znaliSmy si¢ od dziecka. WierzyliSmy, ze
wszystko jako$ si¢ ulozy, uspokoi, a ludzie si¢ opamigtajg. Sztam S$ciezka
wzdhuz brzegu 1 puszczatam kaczki, mys$lac o ojcu. Wtedy zobaczytam Pavlego.

Podszedt do mnie 1 przystangt. Byt ubrany w panterke, za nim szli inni.



Pozdrowil mnie, odpowiedzialam pozdrowieniem. Zapytatam, kiedy wrocit z
Zenicy 1 czy dtugo tu zostanie. Odrzekt, ze nie przyjechat po to, by zosta¢, lecz
zeby wyjecha¢. Powiedzial, Zze jest tu z kolegami 1 przyjacidimi, 1 me¢zczyzni
zaczgli si¢ klania¢ 1 Smia¢. Wielu z nich znalam, niektérzy byli nasi, inni
pochodzili z sasiednich wsi, jeszcze inni z dalszych stron. Idg si¢ bi¢ z
Chorwatami, powiedziat mi Pavle, razem z resztg chtopakow... Wymienit nazwe
oddziatu, ale jej nie pamigtam, to byly jakie§ paramilitarne bojowki. Potem
zapytal, czy wiem, jaki dzi§ dzien. Powiedzialam mu. Wtedy Pavle pouczyt
mnie, ze powinnam go dobrze zapamigta¢, bo to pierwszy dzien nowej wojny,
ktora zaczeta si¢ na wschodzie, ale niedlugo ogarnie cate Batkany, nie omijajac
naszej wsi. A kiedy on 1 jego koledzy zloja skore Chorwatom, wroca tutaj 1
przepedza wszystkich Muzulmandw. A kto si¢ bedzie opierat, gorzko pozatuje.

Strach $cisngl mi gardto. Czy to byl naprawde ten sam chtopak, ktoremu
cztery lata wczesniej wyznatam mito§¢? Pavle odgadl moje mysli, wyczytat je z
moich oczu, rozeSmial si¢ i powiedzial, ze on tez nie zapomniat. Pamigta
wszystko, moja todke, moje wyznanie mitosci i1 $lady szminki na kartkach z
wierszami. Nie zapomnial rowniez, Zze moja matka byla Muzulmanka.
Powiedziat o tym pozostatym. Powiedziat im, ze oto stoi przed nimi
muzutmanska dziewczyna, w milo$ci hojna 1 nieposkromiona, ktora z milg
checig namasci wyruszajacych na wojng serbskich bohateréw. Sam nie dotknie
mnie palcem, lecz goraco namawia pozostalych, by nie przegapili takiej okaz;ji...

Mavra przerwata w pol zdania, wpatrywata si¢ nieruchomo w sufit.
Zaczgta drze¢ 1 gwattownie kaszle¢, obrocita si¢ 1 zwymiotowata na podtoge.
Henryk zaczerpnat wody z wiadra i obmyt jej twarz.

- Juz wigcej nic nie mow. Nie odzywaj si¢ - powiedziat, trzymajac ja za
ramiona.

- Daj mi skonczy¢. Zabierz mnie do basenu. Chce do wody. Chce to
wszystko z siebie zmy¢. I rozmy¢ si¢, rozptynac!

W basenie Mavra przyszta do siebie. Plywata pod woda, nurkowata do



dna, miotajac si¢ jak foka. Pociggneta Henryka na glebsza potowe basenu.

- Opowiem ci teraz, co mi zrobili.

- Nie ma potrzeby - powiedzial Henryk.

- Co ty mozesz wiedzie¢ o moich potrzebach?! - wykrzykneta Mavra. -
Powiem, i nie zakrywaj uszu!

Wciaggneta Henryka pod wode. Usadzita go na dnie, zblizyta twarz do
jego ucha, a z jej ust trysnal strumien grubych babli powietrza. Poprzez bulgot
Henryk ustyszal przytlumiony glos 1 stabe echa dzwigkow, z ktorych ledwie
sktadal sylaby i niepelne stowa. Wynurzyli si¢ na chwile, by flapczywie
zaczerpng¢ powietrza, lecz po chwili z powrotem zanurkowali do samego dna iz
przytknietych do ucha Henryka ust Mavry zaczgly wyptywaé nowe bable.
Wynurzali si¢ tak 1 zanurzali chyba z dziesie¢ razy. Wreszcie Mavra pociggneta
Henryka za sobg na ptycizng 1 przylgneta do niego.

- Opowiedziatam! - wydyszata, parskajac woda.

- Nic nie styszalem - wysapat Henryk.

- To niewazne. Ale powiedziatam! Opowiedzialam, co mi zrobili,
najpierw po kolei, a potem wszyscy razem, opowiedziatam tak, jak
zapamigtalam, od pierwszego do ostatniego! Czy teraz jestem juz wreszcie

wolna?



ROZDZIAL SZOSTY
SWIETLISTY SEN PULKOWNIKA (SCENA Z NIENAPISANE]
SZTUKI)

(PéImrok. W tle cichnie troche niesktadnie grany, nastrojowy rosyjski
walc. Miejsce nieokreslone, moze to by¢ sala szpitalna albo pok6j w hotelu.
Putkownik z przepaska na oczach lezy w 16zku, wygodnie rozciggnigty na
poscieli. Obok stoi Jovan ze szklanka wody w reku).

PULKOWNIK
Dhugo jeszcze bgde w tej ciemnos$ci?
JOVAN
Sadzitem, ze si¢ pan do niej przyzwyczail.
PULKOWNIK
Nie do takiej. Ta jest inna. Podwojna. Jakby kto$ zawinat jedng ciemnos¢

w druga. Dlugo to potrwa?

JOVAN
Jeszcze dzien, dwa.
PULKOWNIK
I co bedzie potem?
JOVAN

Wszystko w reku Najwyzszego.
PULKOWNIK
Wiedzialem, ze to powiesz.
JOVAN
Cé6z innego mogtbym powiedziec?
PULKOWNIK
Moglbys$ mnie jakos pocieszy¢, doda¢ mi otuchy.

JOVAN



Czy reka Najwyzszego nie dodaje panu otuchy?
PULKOWNIK
Bynajmniej. Najwyzszy moze czlowieka pogtaska¢ lub bezlitosnie
zgladzi¢. Szanse sg dokladnie takie same.
JOVAN
Prosze zazy¢ lekarstwo, a potem zasnaé. Zycze panu kolorowych snow!
(Putkownik wzdycha, zazywa lekarstwo 1 popija wodg).
PULKOWNIK
Sprowadz mi tu skrzypka, cho¢by z dachu. Teskni¢ za Mavrg.
JOVAN
Zrobig¢, co w mojej mocy.
PULKOWNIK
Jutro $ciggam te oktady i spadam stad. Bez wzgledu na wynik.
JOVAN
Wszystko bedzie dobrze. Jestem przy panu.
PULKOWNIK
Jutro chce by¢ sam. O wyniku powiadomig ci¢ pdznie;j.
JOVAN
Prosze da¢ zna¢, a przyjade po pana.
PULKOWNIK
Nie musisz przyjezdzaé. Jesli si¢ nie odezwe, bedziesz robi¢ swoje.
JOVAN
Moze pan na mnie polegac.
PULKOWNIK

Jesli pojawig si¢ problemy, usun je.



ROZDZIAL SIODMY
POJECIE WIECZNOSCI W HISTORII

Pewnego wieczora w pigtym tygodniu od hidzry Henryk zbierat si¢ do
wyjécia z domu Mavry. Wczesniej data mu wyraznie do zrozumienia, ze
wieczorami nie bedzie juz z nim wychodzi¢. Powiedziata to z usmiechem, lecz
stanowczo, 1 cho¢ nie podata powodow swojej decyzji, nietrudno bylo je
odgadngC. Przestala rowniez zaprasza¢ Henryka do siebie. Przychodzil zatem
nieproszony. Mavra przyjmowala go tak, jak zawsze, lecz powietrze w domu
pulkownika stalo si¢ ciezkie 1 nieporuszone jak przed burza, pelne napieé i
wyladowan. Oboje to wyczuwali, spodziewali si¢ przeciez, ze wczesnie] czy
pozniej ich szczgsliwe niebo zasnujg czarne chmury. A jednak ogromnie ich to
zdumiato 1 cho¢ rozmawiali ze sobg rzadziej, byli dla siebie grzeczniejsi.
Znikneta gdzie§ mtodziencza beztroska Henryka i dziewczeca figlarno§¢ Mavry.
Od czasu do czasu oboje pograzali si¢ w glebokiej zadumie 1 cho¢ wiedzieli, ze
mysla o tym samym, nie poruszali tego tematu. Ale gdyby ktos$ pociagnat ich za
jezyk, wyrzuciliby pewnie z siebie jednocze$nie, co im tak bardzo cigzy:
namacalna, nieustepliwa nieobecnos¢ putkownika.

Henryk siedzial na skraju niskiego postania Mavry, pod
ceglastoczerwonym irackim calunem 1 uwaznie przygladat si¢ jej fletom,
lalkom, ksigzkom 1 nutom, jak gdyby patrzyl na nie ostatni raz. Przeczucie
moéwito mu, ze juz nigdy wigcej nie zobaczy dziewczecego pokoiku Mavry. A
zatem - Adieu. Goodbye. Do swidania. Zbogotn.

Bosa Mavra siedziala w podomce na parapecie otwartego okna 1 palita
fajk¢. Henryk spostrzegl, ze ostatnimi czasy czgsto przesiaduje w oknie i
wyglada na droge. Domyslat si¢, co jest tego przyczyng, lecz i tym razem nic nie
powiedzial. Potozy? si¢ na plecach 1 wciggnat swoje najlepsze spodnie, po czym

unoszac stopy w gore, oderwal biodra od materaca i wsungt spodnie do konca.



Mavra przypomniala sobie, ze jej brat tak samo wkladat swoje przyciasne
dzinsy, gdy mial dwanascie lat.

Henryk zatozyt skarpetki i1 jeden but, drugi wypolerowat odziang w
skarpetke stopa. Wybieral si¢ do ratusza na bal. Nie mogt p6j$¢ z Mavra, ale nie
chciat tez odrzuci¢ zaproszenia burmistrza. Nadszedt czas, by znow zaczac
bywa¢ w towarzystwie, zbyt dlugo juz nigdzie go nie widziano. Tak
przynajmniej wytlumaczyt rzecz Mavrze, lecz ani ona nie byla przekonana, ani
on sam za bardzo w to nie wierzyt. Mavra byta zdania, Zze pojawiajac si¢ na balu,
wzbudzi wigksza sensacj¢, niz gdyby nie zjawil si¢ wcale. Niemniej jednak
przyjela jego wyjasnienia i nie poprosita, by zostat.

- Lecz zanim wyjdziesz, zrobimy jeszcze powtorke - powiedziala.

- Juz nie mam sity - odpowiedziat Henryk. - Daj mi odsapnac.

- Nie dam - odparta. - Powtarzanie jest matka nauki. Powiedz:
,,Zakochalem si¢”.

- Zakochatem si¢ - odpowiedzial Henryk po ftasku, ale Mavra wcale nie
byla ubawiona.

- Powiedz to w moim jezyku.

- Zaljubio sam se - powiedzial Henryk, nie wiedzac, czy postawil
czasownik positkowy we wlasciwym miejscu.

- Powiedz: ,,Jestem zakochany” - cisne¢ta dalej Mavra.

- Zaljubljen sam’? - odpowiedzial niepewnie Henryk, ale 1 do tej
odpowiedzi Mavra nie miata zadnych zastrzezen.

- A w czasie przysztym? ,,Bede kocha¢ na wieki”?

- Na wieki? Co to takiego? - zdziwit sig.

- Zauvek.

- Ale co to takiego ,,wieczno$¢”? - zapytal Henryk. Jednak Mavra nie data
si¢ zbi¢ z pantatyku.

- Wigc nie cheesz powiedzie¢? - rozgniewala sig.

- Historia nie zna poj¢cia wiecznos$ci - bronit si¢ Henryk.



- Znowu zastaniasz si¢ historig - rzucita. - Powiedz, ze bedziesz mnie
kocha¢ na wieki!

Henryk podszedt do niej, zamknat j3 w ramionach i pocalowat. Byla to
przemyslana 1 nieskrywana proba fizycznego sttumienia kobiecej uczuciowosci.

- Przeciez nie bedziemy zy¢ wiecznie - rzekt. Mavra wyswobodzila si¢ z
jego ramion 1 powiedziala, ze nigdy nic nie wiadomo, a cho¢by nawet, to mito$¢
jest przeciez w pewnym sensie wieczna. Z kosmologicznego punktu widzenia
jest bowiem mozliwe, ze S$lad ich pocalunku po wielu latach S$wietlnych
kosmicznej podrozy dotrze wreszcie do jakiej§ gwiazdy, ktorej czujny
mieszkaniec dostrzeze go 1 uSmiechnie si¢ przyjaznie. Nie chciata przez to
powiedzie¢, ze kazdy czyn, stowo czy mysl bedg istnie¢ wiecznie, cho¢ mozna
sobie wyobrazi¢, ze one takze promieniuja we wszystkie strony przestrzeni
kosmicznej. Kosmos 1 bez nich peten jest Smieci i odpadéw, dodata.

- Mowitam o mito$ci, o przytuleniu, pocalunku. One sg najwazniejsze. A
tylko to, co najwazniejsze, moze przeniknaé¢ sfery niebieskie i1 kontynuowac
niekonczacg si¢ podroz ku wiecznosci, 1 gdzies musi by¢ ktos, kto to zobaczy
lub ustyszy, i wykrzyknie z radosci, i opowie o tym ukochanej istocie. Czy to
nierozsadne wytlumaczenie?

Byta to przemyslana 1 nieskrywana proba uczuciowego zachwiania meska
fizycznoscia.

Henryk chciat powiedzie¢ Mavrze, ze jej kosmiczne wyobrazenie mitosci
jest wznioste, ciepte 1 bez watpienia prawdziwe i1 ze bedzie ja kocha¢ na wieki.
Lecz przed oczami stangl mu niespodziewanie obraz putkownika, ktéry pewnym
krokiem, nie dotykajac Scian, wtargnat do ich Swigtyni mito$ci, porwal Mavre w
ramiona i pomknat z nig ku pewnej stabo widocznej gwiezdzie w Warkoczu
Bereniki obok potnocnego bieguna galaktyki. A jemu nie pozwolono nawet
oglada¢ tego majestatycznego wzlotu ich osobliwego uczucia. I dlatego nie
powiedzial Mavrze o swojej wiecznotrwatej mitosci, lecz zapytal, za ile lat

swietlnych jej maz wréci z Petersburga.



Mavra westchneta. Spodziewala si¢ tego pytania.

- Nie wiem - odparta. -1 sam dobrze wiesz, ze nie wiem. Przeciez
powiedzialabym ci, gdybym tylko wiedziata. Mieli tam by¢ tydzien, dwa, a mija
juz piaty, odkad ich nie ma.

- Za co jestem im dozgonnie wdzi¢czny - powiedziat Henryk. - Mowiac
,,dozgonnie”, mam na mysli kres mojego zycia.

- Jeste$ pewien, ze historia zna takie pojecie, jak kres twojego zycia? Czy
mojego? - zapytala.

- I kto si¢ tu zastania historig?

- Uwierz mi wreszcie, ze naprawde¢ nie poinformowat mnie, kiedy wroci.

- A co si¢ stanie, gdy wroci? - Henryk zadatl jej to pytanie nie po raz
pierwszy, wiedzgc doskonale, ze wypuszcza z klatki wilka, ktoéry nie zawaha si¢
odgryz¢ reki swojemu panu.

- Nie mys$l o tym - odpowiedziata.

- Jakze moglbym o tym nie my$le¢?

- Jestem tutaj dla ciebie. -1 dla niego.

- Nie tak samo i z innego powodu.

- Ale ja nie chce dzieli€ si¢ tobg z nim.

- Nie dzielisz mnie. Jestem dla ciebie.

- Jemu tez to powiesz? - Nie.

- No wtasnie. Nawet wtedy, gdy bedzie si¢ skrada¢ do twojej sypialni?

- To nieszczgsliwy, niewidomy Zoknierz.

- Nie az tak, by nie znalez¢ drogi do twojego 16zka.

- Jesli tu przyjdzie...

- Kiedy tu przyjdzie...

- Wtedy bede mysle¢ o tobie. Takze wtedy. Tylko o tobie - powiedziata z
przekonaniem.

- Ale ja i tak tego nie wytrzymam! - uniost si¢ Henryk.

- Méwisz tak, bo wydaje ci si¢, ze wlasnie w tym momencie powinienes



to powiedzie¢. Skad wiesz, ze tego nie wytrzymasz? Nie mozesz tego wiedziec.
Nie bytes$ jeszcze w takiej sytuacji. Nikt nie wie z gory, gdzie jest granica jego
wytrzymatosci. Jesli mnie kochasz, wytrzymasz - odparta Mavra 1 spojrzata na
niego gniewnie.

- Jesli mnie kochasz, wprowadzisz si¢ do mnie - palngt Henryk i
zdziwiony zaraz zadat sobie w duchu pytanie, czy rzeczywiscie chce tego, czy
tez byta to tylko jedna z figur w tym hiszpanskim pojedynku szermierczym, w
ktorym przeciwnicy drobig w przod 1 w tyl, pchajac 1 zbijajac szpade
przeciwnika ledwo dostrzegalnymi ruchami. Ciggnat jednak dale;j:

- Prosze ci¢ jeszcze raz. Jovan si¢ nim zajmie. Ty juz swoje zrobitas.
Zostaw go.

- O to mnie nie pro$. Nie mogg.

- Dlatego ze nie widzi?

- Réwniez dlatego.

- To 1 ja wylupig sobie oczy!

- Nie jestes Edypem. A ja nie jestem twojg matka.

- Zostawitabys$ go, gdyby widzial?

- Nie wiem. Nie pyta;.

Ich pokazowy towarzyski pojedynek szermierczy zndéw zakonczyt sig
remisem. Oboje odstapili od siebie, starli pot z czota 1 wzieli gteboki oddech.

Czy ja si¢ nie miotam na prézno? - zachodzil w glowe Henryk. Czy
rzeczywiscie nie moglbym dzieli¢ si¢ nig z putkownikiem? Czyz nie
zakochatem si¢ w niej wlasnie w jego towarzystwie? A ona we mnie? A jesli
moze mnie kocha¢ wylgcznie jako zona pulkownika? Przeniesie si¢ do mnie,
zostawi go 1 kiedy si¢ pobierzemy, stwierdzi, ze jednak nie potrafi mnie kochac¢?

I w naglym ol$nieniu, ktore rozjasnito wszystkie zakamarki jego duszy,
rozswietlito wszystkie jego mysli 1 rozproszyto watpliwosci, Henryk uswiadomit
sobie, ze Mavra mimo wszystko kocha pulkownika. Po prostu kocha.

Oczywisto$¢ tego ol$nienia zupelnie zbita go z tropu. Rozgoryczony 1



zgnebiony, siedziat dlugo w milczeniu, nie bedac w stanie mysle¢ o niczym
nnym.

- Co, nie mozesz zatozy¢ buta? Powiniene$ by¢ juz daleko stad -
odezwala si¢ Mavra szorstko.

- Odwieziesz mnie?

- Juz prawie wychodzites. Czemu si¢ jeszcze nie zbierasz?

- Odwieziesz mnie?

- Mam okropne przeczucie, ze oni lada chwila wrocg - powiedziata
Mavra. Henryk poczut nagle, ze znow wzbiera w nim bunt.

- Prosze bardzo. Wyjasnimy sobie wszystko raz na zawsze.

- Nie badz dzieckiem. Zaraz musisz wyjs$¢. Odprowadzg ci¢ do furtki.

- Ale ci si¢ nagle spieszy!

- Nie mnie, tylko tobie. Ja zostajg.

- A ja znowu wychodze bez ciebie.

- Ale przeciez przyjdziesz tu jeszcze? - zapytata Mavra 1 dopiero wtedy
dotarto do niej, co si¢ z nimi dzieje. Zaczgta mowic¢ szybko 1 niesktadnie:

- A moze jeszcze nie wracaja? A nawet gdy wroca, bede przeciez mogta
nadal si¢ z tobg spotyka¢, kiedy wszystko si¢ tu unormuje 1 znéw bede mogta
swobodnie si¢ poruszac.

Nie, to ty przychodz do mnie na lekcje rosyjskiego, jak dawniej. Jezeli si¢
nie pojawisz, pomysla sobie, ze bywates§ tutaj w zupetnie innym celu, a teraz
boisz si¢ przychodzic.

- Mam wrazenie, ze nauczylem si¢ juz wszystkiego - odpart Henryk. -
Znam juz chyba wszystkie twoje strony. Odmienilem ci¢ przez wszystkie
przypadki.

- Wielu jeszcze nie znasz - powiedziata Mavra. - WznieSmy toast na
pozegnanie! Nie chciatabym, aby$ znow wychodzil stad w gniewie.

Mavra wyjeta z barku butelke koniaku 1 dwa kieliszki.

- Pije za to, bys$ wrocit tu jeszcze, o nic nie pytajac 1 nie zadajac rzeczy



niemozliwych.

- A ja za to, by$ wyszla stad ze mng, kiedy wroce - rzekl Henryk.

- Trudno o bardziej niezgodne zyczenia! - podsumowata Mavra i
podniosta kieliszek do ust. Wypili za swoje niezgodne Zyczenia, zastanawiajac
si¢ w duchu, czy to juz poczatek konca.

- Wiatr si¢ wzmaga. Bedzie deszcz - odezwal si¢ Henryk.

- Chcesz, abym odwiozta ci¢ do miasta? - spytala.

- Nie trzeba. Pojade¢ taksowka.

- Ja tez moge ci¢ zawiez¢, wysiadziesz daleko od ratusza, nikt nie bedzie
widziat, z kim przyjechates.

- Ponaglasz mnie do wyjScia, a tak naprawde nie chcesz mnie puscié -
stwierdzit Henryk.

- Chce, zeby$ poszedtl, bo wtedy bede mogta czeka¢ twojego powrotu -
odrzekta.

- To ja jakies jojo jestem, czy co? Idz... przyjdz... idz. Id¢ sobie.

Henryk wlozyl ptaszcz 1 wyszedl na schody. Mavra odprowadzita go do
drzwi.

- Jeszcze jedna sprawa... - odezwala si¢, po czym zamilkla na dluga
chwile.

- No, dalej - zniecierpliwit sig.

- Chyba jestem w cigzy - dokonczyta Mavra.



ROZDZIAL OSMY
CZERWONA SUKNIA

Wskazdwki barometrow spadly tego wieczoru bardzo nisko 1 rozpgtata si¢
burza. Wtedy tez nieoczekiwanie dobiegla konca namacalna, nieobecno$¢
putkownika, ktora stale mozna bylo odczué¢. Do ratusza zaczgli przybywac
zaproszeni goscie, kobiety zmienialy buty w auli na parterze, m¢zczyzni czesali
si¢ przed lustrem w toalecie. Burmistrz sprawdzil, czy ma w wewngtrznej
kieszeni marynarki kartke z przemoOwieniem powitalnym, po czym wraz z
matzonka przeszedl na z gory upatrzong pozycje u szczytu schodow. W tym
momencie Henryk powinien byt juz dojezdza¢ do ratusza, lecz ciagle jeszcze
stat jak wryty w otwartych drzwiach domu putkownika 1 wpatrywat si¢ w
Mavre, jakby widzial ja po raz pierwszy w zyciu. Powinien byt zbiec po
schodach 1 pedzi¢ do taksowki, ignorujac zwigzte oswiadczenie Mavry,
powinien byl zostawi¢ t¢ rozmowe na jutro - gdyby bylo mu dane dozy¢ rana.
Mavra powinna byta wybra¢ lepszy moment na przekazanie mu tej wiadomosci,
lecz bardzo chciata, by pierwszy si¢ o tym dowiedziat, bo sama przeczuwata, ze
drugiej okazji juz nie bedzie.

- Jak to, w cigzy? - zdziwit si¢ Henryk 1 zaczat przywotywa¢ w pamigci
pewne fakty z historii ich krétkiej, lecz nadzwyczaj intensywnej zazylo$ci,
szybko si¢ jednak pogubit.

- Chyba jeste§ w cigzy? Sadzisz, ze jesteS w cigzy? A wigc nie jestes
pewna? - wyrzucil z siebie, jakby to wlasnie byly najwazniejsze pytania, ktore
kottowaly mu si¢ w glowie.

- Jestem tego pewna - powiedziata Mavra.

- Jezus, Mavra! - wykrzyknal Henryk. Pocalowal ja, chwycit za ramie,
odsunat od siebie 1 zajrzat gleboko w oczy.

- Ze mng czy z nim? - zapytat.



- A ktory z was przychodzit tutaj uczy¢ si¢ jezyka? - odpowiedziata
pytaniem Mavra 1 bylo to oczywiscie pytanie retoryczne w przebraniu
odpowiedzi retorycznej, ktéra przeszyta go na wylot, cho¢ jej ostrze bylo
wyraznie krotsze od szerokos$ci dioni, a poza tym zostato wypowiedziane z nutg
lekkiej przygany, czego Henryk z poczatku nie spostrzegt. Znow si¢ pocatowali,
nabrali bowiem takiego zwyczaju, ze catowali si¢, gdy odczuwali radosc,
zatroskanie, gtéd, nude, zimno, rozczarowanie, zdumienie, zmieszanie 1
oczywiscie zawsze wowczas, kiedy doswiadczali nieoczekiwanego przyplywu
mitosci 1 pozadania. Calowali si¢, cho¢ czuli juz na skorze chtdéd nadciaggajacego
ze wschodu niebezpieczenstwa.

Potem Henryk raz jeszcze pocatowal Mavre, nagle znow si¢ od niej
oderwat 1 cofnat p6t kroku.

- A zanim si¢ tu zjawilem? I potem? Zanim putkownik wyjechat do
Petersburga? Z kim bytas wtedy w t6zku?

Mavra zakryta mu usta dtonig i przytulita si¢ do niego. Przez chwile stali
bez ruchu.

Henryk odsunat si¢ wreszcie i usiadt na krzesle w przedpokoju.

- Wiec jednak nie jedziesz? - zapytala.

- Przeciez teraz nie moge - odpowiedzial, lecz Mavra chwycita go za reke
1 pociagneta z powrotem do drzwi.

- IdZ juz, idZ 1 nie my$l o tym - rozkazata mu. - Przepraszam, ze ci
powiedziatam! - dodata i zdumiony Henryk ustyszal w jej glosie gniew.

(Dlaczego si¢ obrazita? To ta kobieca logika? Obwieszcza mi wielka
nowing w drzwiach, wigc okazuj¢ rados¢, a potem pytam, czy jest tego pewna 1
jeszcze, bynajmniej nie od rzeczy, kto jest ojcem dziecka. Jak inaczej moglem
zareagowac?)

- To ty jestes ojcem, czy tego chcesz, czy nie - powiedziata Mavra, ktora
nic sobie nie robigc z meskiej logiki, uznata, ze ma prawo poczu¢ si¢ urazona.

Otworzyta drzwi 1 probowata wypchnag¢ Henryka na zewnatrz. Lecz Henryk je



zamknat 1 przeszedt do salonu, wyciagnat z barku putkownika butelke koniaku i
nalat sobie kieliszek. Mavra przygladata mu si¢ czujnie, gryzac warge.

- 1dZ juz - powiedziata wreszcie. - Zawioze ci¢ do ratusza.

- A nie powinni$my najpierw wyjasni¢ tej sprawy? - zapytal.

- Nie mamy nic do wyjasnienia - odparta.

- Jak mozesz tak mowi¢? - zdziwit si¢ Henryk. - Przeciez tak nie wolno.
Nie ma nic do wyjasnienia? Ja zwariuj¢. Wiez mnie do wariatkowa! Co ja
mowig, prosto do kostnicy!

- Przeciez juz ci powiedzialam, ze to ty jeste$ ojcem.

- Putkownikowi tez to powiesz? - zapytal.

Mavra umilkta 1 spuscita wzrok. Dlugo wpatrywata si¢ w palce swoich
stop, po czym powiedziata cicho:

- To moja sprawa.

Jej konsekwentna nielogiczno$¢ zaczyna zawodzi¢ 1 zaraz si¢ rozptacze -
pomyslal Henryk 1 poczut nagle przyptyw wielkiej czutosci. Objat ja mocno 1
przyciagnal do siebie. Ale Mavra nie wybuchneta ptaczem, tylko nieruchomym
wzrokiem wpatrywata si¢ zza barku Henryka w drzwi, gdyz lezacy w kuchni
Maotse zaczat piszczec, skomle€ 1 pytajaco poszczekiwac.

W ratuszu rozpocz¢to serdeczne powitania. Burmistrz nie ograniczat si¢
do podawania dioni, lecz wypowiadal pod adresem kazdego z gosci to jakas$
uprzejmos$¢, to oczywisto$¢, to stowa szacunku, to zndéw =zachety, nie
zapominajac nigdy, do kogo zwréci¢ si¢ po finsku, a do kogo po szwedzku. Gdy
na salg weszli pierwsi goscie, miejski big-band zaczal gra¢ walca o N 1 jego
krélewskiej zalozycielce, pod tytutem Walc Krolowej N. Skomponowat go
muzyk rozrywkowy, ktéry niepojetym zrzadzeniem losu urodzit si¢ wlasnie w
N. On tez dyrygowat orkiestra.

W tym momencie kto$ zapukal w przydymiong szybke w drzwiach.

Henryk 1 Mavra znieruchomieli w objeciu. Maotse zaczat wsciekle

ujadac.



- Kto tam?! - Mavra musiata zawola¢, zeby przekrzycze¢ szczekanie psa.

- To ja, Kiwaczek! - wustyszeli za drzwiami bohaterski baryton
pulkownika, ktory starat si¢ zabrzmie¢ jak Kiwaczek. - Prinios wam Zurnat
,» Wiesiotyje kartinki”!

- Co on powiedzial? - zapytat szeptem Henryk.

- Przyniostem wam , Swierszczyka” - przettumaczyla mu cicho Mavra i
za$miata si¢ nerwowo, cho¢ wcale nie bylto jej do Smiechu.

- Otworzysz mi? Zapomnialem swojego klucza! - krzyczal dalej
putkownik.

- Juz id¢! - odkrzykne¢ta Mavra 1 zdezorientowana zaczeta biega¢ w kotko,
mocniej $ciggajac pasek podomki. Henryk ztapat w biegu butelke koniaku, na
palcach prze-kradl si¢ przez przedpokdj na schody i znikngl w drzwiach
piwnicy. Mavra odczekata chwile. Po chwili wypuscita z kuchni Maotsego,
ktory szczekat tak histerycznie, ze obudzilby umarlego, 1 otworzyta drzwi.
Putkownik mial na nosie czarne okulary, w jednej dioni bambusowy kij, w
drugiej wigksza ze swoich dwodch toreb. Oszalaly z radosci Maotse rzucit si¢ na
pana. Putkownik spodziewal si¢ tego, wiec zdazyt mocniej zaprze¢ si¢ nogami
w ziemi¢. Ujal psa za przednie tapy 1 przez chwilg tanczyt z nim w miejscu,
przycisnat go do siebie 1 mocno poklepat po bokach, odwracajac twarz od jego
zachtannego j¢zora. Mavra stala przez chwile w progu, lustrujgc ze zdumieniem
puste podworze domu, po czym zamkneta drzwi. Putkownik kazat psu leze¢ 1
zdjat plaszcz.

- Cholerny wiatr - odezwat si¢. - Kapelusz mi z glowy zwialo. Na pewno
potoczyt si¢ do wody.

- Tak wieje, zZe nie styszalam taksowki - powiedziata Mavra, odbierajac
od putkownika ptaszcz i torbe.

- Bo tez wysiadlem na szosie - wyjasnit putkownik. - Przyszedlem
stamtad na piechote. Po tym miejskim, petersburskim jazgocie tgsknilem za

odgtosami przyrody. Za szumem wiatru w koronach drzew. Za chrze¢stem piasku



pod butami. Za pohukiwaniem sowy, przy odrobinie szczescia. No, ale tu mi go
zabrakto. Jaki§ duzy kurak zerwal si¢ do lotu gdzie§ bardzo blisko,
prawdopodobnie cietrzew. Jovan by go rozpoznat nawet bez patrzenia.

- A Jovan nie miat kluczy? - zapytata Mavra ni z gruszki, ni z pietruszki.

- Zostat jeszcze w Petersburgu na parg dni, zeby skopiowaé¢ dokumenty.
Uciektem stamtad, porzucajgc go bezlito$nie na pastwe losu. Przyjechatem sam,
jak widzisz. Stesknitem si¢ za toba.

- A ja nawet ci¢ nie przywitatam! - wykrzykneta Mavra, postawita torbe
na ziemi i przytulita si¢ do putkownika. Maotse zaczat wpychac¢ si¢ migedzy nich,
jak zazdrosne dziecko. Putkownik ze §miechem kazat mu 1§¢ do kuchni, sam za$
przeszedl do salonu 1 usiadt na sofie. Mavra przyniosta mu pantofle 1 uklekta
przed nim. Putkownik uniost ja lekko na kolana.

- Przerwat nam w najwazniejszym - powiedziat i pocatowat ja.

Henryk przygladat si¢ im z cienia i dziwit, ze wcale nie czuje si¢ tak Zle.

- Lepiej smakujesz bez psa - rzekt putkownik. Mavra wyslizgneta si¢ z
jego objec 1 zaczeta zdejmowacé mu buty.

- Masz na sobie podomke, tak dtugo spatas? - zapytat.

- Bylam pod prysznicem. Gdybym wiedziala, Ze przyjedziesz,
wlozytabym najlepsze rzeczy - odparta.

- Przepraszam, ze ci¢ nie zawiadomitem - powiedziat putkownik. - Sam
nie wiedziatem, kiedy uda mi si¢ wyjecha¢. Ale w podomce tez mi si¢ podobasz.

Putkownik wyprostowal nogi i zaczat si¢ przecigga¢. Krecit przy tym
glowa na wszystkie strony, aby rozluzni¢ zdretwiala szyje. Wygladal jak
domownik, ktory po powrocie z dtugiej podrozy rozglada si¢ ciekawie dookota,
chcac zajrze¢ w kazdy kat swojego ulubionego pokoju. Przez chwile stojacy w
drzwiach za progiem Henryk miat wrazenie, ze putkownik patrzy na niego. Ale
jego czarne spojrzenie zaraz powedrowato dale;.

- Mozesz to zdja¢? - zapytal putkownik.

- Co? - nie zrozumiala Mavra.



- Podomke.

- Teraz? - Mavra zdziwila si¢ 1 zaraz pomyslata o beztadnym postaniu w
swoim pokoiku.

Teraz? - pomyslat przerazony Henryk.

- Dlaczeg6zby nie? - odpowiedzial pytaniem putkownik.

- Tutaj?

- Dlaczegdzby nie? - nie ustepowat putkownik i1 Mavra zdata sobie
sprawe, ze jesli putkownik zechce kochac si¢ z nig teraz na sofie, nie bedzie si¢
mogla niczym wymowic.

Henryk styszat kazde ich stowo. Tylko nie na sofie! - wydobyt z siebie
niemy krzyk 1 chcial si¢ po cichutku wycofaé, ale nogi odmoéwity mu
postuszenstwa. Za chwilg Mavra zdejmie podomke, potozy si¢ na sofie na
brzuchu, pod ktéry wsunie sobie od razu poduszke, 1 postusznie wypnie pupe. A
putkownik poradzi sobie 1 bez patrzenia, wystarczag mu do tego te jego cztery
zdrowe, wyostrzone zmysty... Dlaczego nie pojda po sypialni putkownika?
Cokolwiek by tam robili, nie bolatoby go to tak bardzo.

Ale Mavra wcale nie miata zamiaru si¢ rozbierac.

- Co ci chodzi po glowie? - zapytata.

- Najpierw si¢ rozbierz, a wtedy ci powiem - droczyt si¢ z nig putkownik.

- Najpierw powiedz, a wtedy moze si¢ rozbiore.

- Przywioztem ci prezent.

Putkownik otworzyt torbe, wyciagnat z plastikowej siatki czerwong
materi¢ 1 podat ja Mavrze.

- Teraz si¢ rozbierzesz?

Mavra chwycita material w obie dtonie i1 uniosta je w gore, pozwalajac
mu catkowicie si¢ rozwing¢. Gtadzita go dionig, przyciskajac do ciata.

- Kupites mi sukni¢ wieczorowa? - zdziwita si¢.

- Mozesz od razu przymierzy¢? - poprosit putkownik.

Mavra zdj¢ta podomke 1 zaczeta wkiada¢ suknie.



- Wczesniej nie kupowate$ mi niczego sam, musiatam by¢ zawsze z tobg -
odezwala sie.

- Ale teraz, jak widzisz, kupitem - powiedziat pulkownik. - Ta suknia
bardzo mi si¢ spodobata, bo material byt przyjemny w dotyku. Wyobrazitem
sobie w myslach, ze ci¢ w nig ubieram. Na tym materiale picknie zalamuje si¢
swiatto, powierzchnia $licznie si¢ btyszczy, ale bez cienia przesady, tak mi
powiedziano. Aksamit albo satyna, niewazne, nie pamigtam, na materiatach si¢
nie znam. Podobno ma kolor burgundu, ktory doskonale pamig¢tam 1 ktory
potrafi¢ przywota¢ w myslach takze jako smak wina na jezyku, synestetycznie,
wielozmystowo. Czesto tak ciebie postrzegam, jako polaczenie smaku i
zapachu.

- Jaki mam smak? - zapytala Mavra.

- Pachniesz dzika migta 1 konwalig, a smakujesz plackami
ziemniaczanymi - odpowiedziat putkownik.

- Czy mnie takze postrzegasz synestetycznie? W formie ziemniaczanego
placka?

- Nie potrafi¢ postrzegaé ksztattow poprzez smak - odpart putkownik. -
Odrézniam za to migkko$¢ od twardosci. Ksztatty sktadam poprzez dotyk. 1
moje dlonie doskonale pamig¢tajg ksztatt twojego ciata.

Mavra podeszta w sukni do lustra i1 zaczela si¢ przegladac. Okrecata si¢ 1
odwracata, 1 ze zdumieniem stwierdzita, ze picknie wyglada w burgundowe;]
czerwieni, gdy jej czarne wlosy okalajg blada, nieumalowang twarz 1 sptywaja
na ramigczka sukni. Kontrastujgca z I$nigcag czerwienig blado$¢ cery
przypomniata jej o cigzy. Za trzy miesigce moze si¢ juz w t¢ sukni¢ nie
zmiescic.

- I jak, ubrana? - zapytat putkownik.

- Ubrana - odpowiedzialta Mavra. Spojrzala na siebie innymi oczami i
przyszto jej do glowy, ze przypomina Ave Gardner w filmie Bosonoga

Contessa, z tym ze patrzy na $wiat powaznie, a nie, jak hrabina, otwarcie 1



przyzwalajaco.

- No 1 jak ci si¢ podoba? - zapytal zniecierpliwiony putkownik.

- Niewymownie pigkna. Nigdy nie miatam niczego rownie picknego -
odpowiedziala Mavra. Ostatnig sylabe wykrzykneta, bo zobaczyta w lustrze
twarz Henryka za progiem salonu.

- Co sig stato? Nie pasuje ci? Nie ten rozmiar? - zatroskat si¢ putkownik.

- Wypeliam ja calkowicie, ale bez cienia przesady - odpowiedziata
Mavra, wpatrujgc si¢ intensywnie w Henryka. Putkownik wstat 1 obrocit sie w
strong lustra. Mavra pokazata Henrykowi, zeby znikat, lecz ten stat jak stup soli.

- Moge sprobowac? - zapytal putkownik. Mavra podeszta do niego, caty
czas rzucajagc Henrykowi grozne spojrzenia. Putkownik zaczat badac¢ jej ciato,
jego duze dtonie przesuwaty si¢ w dot, muskajac delikatnie ramiona, piersi i pas,
biodra 1 podbrzusze Mavry, na koniec zsungly si¢ do kolan i zatrzymaty na
bosych stopach.

- A zatem tak wygladasz w tej sukni - odezwat si¢ po chwili urzeczony. -
Zaloz jeszcze buty.

- Przyniosg je z przedpokoju - powiedziata.

Mavra podeszta do drzwi, chwycita Henryka za rgke 1 pociggneta za soba.
Ze ztosci ugryzla go z calej sity w ucho 1 prawie zepchnela ze schodow
prowadzacych do piwnicy, sama za§ weszta do garderoby i zaczeta szukad
butow, umyslnie robigc duzo hatasu. Henryk wymamrotat jakie§ niewyrazne
przeprosiny, uklonit si¢ nisko w stron¢ jej odwroconych plecow 1 zszedt cicho
do piwnicy.

Putkownik potozyt si¢ w tym czasie wygodnie na sofie, chwycil poduszke
1 zaczat ja podrzucad, tapigc w powietrzu.

- Cigzki to byl wyjazd - przemdwil do sufitu. - Trzeba byto wzia€ ciebie, a
Jovana zostawi¢ w domu. Nie miatem pojecia, ze Serb moze tak kiepsko czytac¢
cyrylice. Przekopywanie dokumentéw zajeto nam cholernie duzo czasu.

Myslatem juz, ze nic tam nie zwojujemy.



Mavra przestata halasowac.

- Co méwites? - zawolata z przedpokoju.

- Moéwitem, ze zapomniata§ mi powiedzie¢, ze Jovan kiepsko czyta
rosyjski, bo chodzit do chorwackiej szkoty 1 uczyt si¢ alfabetu tacinskiego.

- Nawet mi to do glowy nie przyszto - odparta Mavra, podchodzac do
schodow, aby si¢ upewni¢, ze Henryk zniknat.

- Albo akurat ci si¢ zapomniato - poddat putkownik. Mavra wrécita do
salonu w wysokich obcasach. Putkownik usiadl na sofie 1 z niedowierzaniem
pokrecit glowa.

- C6z za boskie zjawisko! - wykrzyknat.

- Masz bujng wyobrazni¢. Ale mimo wszystko dzigkuje - powiedziala
Mavra.

- To nie wyobraznia, widz¢ ci¢ uszami mej duszy. Ten dumny stukot
twoich kopytek.

Mavra przejrzata si¢ w lustrze, starala si¢ prezentowaé¢ dumnie i
szlachetnie. Obcasy dodawaly jej ze trzy cale wzrostu, lecz bez butow byta
pigkniejsza 1 wygladata zupelie jak Kopciuszek w nowej sukni, nim jeszcze
dobra wrozka nie wyczarowata dla niego cudownych szklanych trzewikéw.
Jakaz wrozka wyczarowala dla niej te suknig?

- Jak ci si¢ udato wybra¢ tak doskonale dopasowang 1 skrojong sukni¢? -
zapytata. - Zupenie jakby byta szyta na miare.

- Mam przeciez twoje wymiary zakodowane w palcach - odpart
putkownik.

- To nie wystarczy - stwierdzila Mavra. - Kto$ ci pomogl wybra¢ wlasnie
te sukni¢?

- A co to za r6znica?

- Chce wiedzie€ kto - upierala si¢ Mavra.

- Pewna mtoda dama - rzekt putkownik.

- Domyslam si¢, ze kobieta - zasmiata si¢ Mavra. - Ale kim byta? Miala



chyba jakie$§ imi¢?

- Nazywata si¢ Dunja Lopatowa, skoro koniecznie musisz wiedzie¢ -
odpowiedzial putkownik.

- Jak ja spotkates? - Mavra spostrzegla, ze podoba jej si¢ to przestuchanie.

- Byl to rzeczywiscie osobliwy zbieg okolicznosci - rzekt putkownik. -
Ustyszatem, ze pod arkadami Sztabu Generalnego kto§ gra Pulcinelle
Strawinskiego. Podszedlem blizej. Byla to mioda kobieta. Zapytatem, czy
potrafi zagra¢ rOwniez Mavre Strawinskiego. Zagrata, i to catkiem niezle, cho¢
oczywiscie nie tak dobrze jak ty. Oczarowata mnie, wigc poprositem ja, by
poszia ze mng. Poszta. A potem spotykali§my si¢ codziennie.

- Spotykales si¢ codziennie z jaka$ nieznajomag kobieta? - Mavra byla
zdumiona.

- Oczywiscie nie za darmo - dodat putkownik.

- Placites jej?!

- Wynajalem ja za przewodnika.

- I co, chodzita z tobg wszedzie, jak pies? Po Newskim Prospekcie? Bates$
si¢ pewnie, ze nie trafisz sam do hotelu? I do 16zka?

Mavra zauwazyta, ze jej gtos zrobit si¢ nieprzyjemnie wysoki.

- Chodzita ze mng zamiast Jovana do archiwum wojny 1 czytala mi
rosyjskie dokumenty - powiedziat putkownik, nie tracac ani krzty dobrego
humoru. - Miata bardzo czysty 1 melodyjny glos. Co prawda ,,r”” wymawiata z
pewna leniwg niedbalos$cia, jak niegdys$ przedstawiciele rosyjskiej szlachty, lecz
z czasem przywyklem do tego.

- Jak stodko! - Zachneta si¢ Mavra. - A wigc to ona pomogta ci wybrac te
suknie¢?

- Tak, wilasnie ona. Nawet ja przymierzyla. Byla niemal doktadnie
twojego wzrostu 1 figury.

- Skad wiesz? - zapytata. - Badate$ kazdy kawatek jej ciata? Tymi swoimi

superwrazliwymi opuszkami?



- Czyz nie jest to jeden z owych nielicznych przywilejow osob
niewidomych? - zapytal putkownik, ktéremu coraz bardziej podobalo si¢ to
przekomarzanie z Mavra. Ona z kolei zdata sobie sprawg, ze rozmowa przyjeta
niewlasciwy obrot, ze powinna si¢ teraz rozeSmiac 1 obroci¢ wszystko w zart,
lecz nie potrafita juz zapanowa¢ nad wzrastajagcym oburzeniem 1 zaczgla
pospiesznie $ciggac z siebie suknig.

- Zatrzymaj ja sobie, nie chce jej! - wykrzykneta. Putkownik nie
spodziewat si¢ tak gwaltownej reakcji. Odszukat dtonie Mavry i zamknat je w
swoich.

- Zartowalem - powiedzial. - Nie przymierzyla tej sukni. Miata zupetnie
inng figure niz ty.

- A niby skad wiesz? - warkneta.

- Wyczytatem to z jej krokow, z jej gtosu 1 oddechu - odpart putkownik. -
Nie musiatem jej obmacywac.

- Czasem nie chce mi si¢ wierzy¢ w ponadnaturalny rozwdj twoich
zmystow po utracie wzroku - powiedziala Mavra z pelng $wiadomoscia, ze
wchodzi na niepewny grunt. Putkownik spochmurniat.

- To nie wierz. Sam nie zawsze moge¢ im wierzy¢. Ale muszg mi
wystarczy€. Nauczylem si¢ rowniez doskonale blefowac.

Putkownik podszedt do barku i1 zaczat po kolei dotyka¢ butelek,
najwyrazniej czegos$ szukajac. Mavra spojrzata na stojace na barku kieliszki po
koniaku.

- Nala¢ ci whisky? - zapytata.

- Gdyby$ mogta. Miatem ochote na koniak, ale whisky tez moze by¢ -
powiedzial putkownik, podszedt do stotu 1 wlepit wzrok w §ciang¢. Mavra nalata
whisky 1 wrzucita do szklaneczki kilka kostek lodu. Spojrzata na siwe witosy
putkownika, na jego sztywna, mocng szyje 1 duze uszy, 1 przypomniata sobie, ze
dzieci dziedzicza po rodzicach takie dlugie, zwisajace ptatki uszne.

- Jezeli zajrzysz do mojej torby, zobaczysz, ze wziglem ze sobg twoja



sukni¢ $lubng na wzdr - odezwat si¢ putkownik. - Zapakowatem ja w wieczor
wyjazdu, kiedy ty poczutas$ nagla potrzebe wyjscia na dwoér. Brakowalo ci jej?

- Nie. Mogtes ja od razu podarowac tej Dunji. Na pewno marzyta o tym,
zeby za ciebie wyjs¢ - odparta ciggle wzburzona Mavra.

- Szarzujesz jak polska kawaleria, cho¢ ja juz dawno temu wywiesitem
bialg flage - rzekt putkownik. - Zupeknie, jakby$ byta zazdrosna.

- Zdziwitoby ci¢ to?

- Byloby to w kazdym razie co$ nowego.

- O ile mi wiadomo, wczesniej nie miatam powodow.

- Teraz tez nie masz. Nie znasz si¢ na zartach? Co ci¢ gryzie? Masz jakie$
problemy?

Mavra wilozyta putkownikowi szklaneczk¢ w dton. Zaczgta mu masowac
szyje 1 zastanawia¢ si¢ nad jego pytaniem. Znodw sobie przypomniata, ze w jej
brzuchu rosnie dziecko, i zdziwila si¢, jak mogta o tym cho¢by na chwile
zapomnie¢. Opanowato jg pragnienie, by mu o wszystkim powiedzie¢. ,,Siwku
ty moj kochany, spodziewam si¢ dziecka. Dziecko nie jest problemem, lecz
btogostawienstwem. A poniewaz nie jest problemem dla mnie, nie begdzie
rowniez dla dziecka. Jesli mialoby by¢ problemem dla ciebie 1 moze dla kogo$
jeszcze, to juz wasza sprawa, bedziecie musieli jako$ sobie z tym poradzic™.

Postanowita jednak nic mu jeszcze nie mowié, poki jej mate
blogostawienstwo nie osiggnie rozmiarOw pomaranczy. Dopiero wtedy mu
powie.

- Czas ci si¢ nie dtuzyt beze mnie? - zapytat putkownik.

- Nie.

- Wrdcitem za wczednie?

- Nie wrocite$§ za wezesnie.

- Za pdzno?

- W sam raz - odpowiedziata Mavra.

- Skoro prezent ci si¢ nie podoba, mozesz go zdja¢ - zaproponowat



putkownik.

- Nie powiedzialam, Zze mi si¢ nie podoba. I nie zamierzam go zdejmowac
- rzekta Mavra.

- A zatem przyjmujesz go? - zapytat putkownik.

- Jak najbardziej - odpowiedziata Mavra. - Serdecznie ci dzigkuje.

- Proszg bardzo. Twoje zadowolenie jest moja nagroda - rzekt putkownik 1
pocatowat Mavre w reke. - Nie jest to pierwsza lepsza suknia wieczorowa.
Uszyto ja na wzor sukni balowej ksi¢znej Gali Rumiancewej. Tanczyta w niej
na balu w patacu Mienszykowa, gdy rewolucja juz pukata do bram Petersburga.
Ksiezna przezyta wichry wojny domowej, by umrze¢ z glodu podczas oblezenia
Leningradu. Gdy konata, miala na sobie t¢ sukni¢, a raczej to, co z niej zostalo.
Natomiast jej krawcowa przezyla, a wraz z nig jej kroje. Po wojnie szyla dla zon
grubych ryb z nomenklatury. Styszatem nawet, ze Swietlana Stalin miata na
sobie taka sukni¢ na jednym z przyje¢ na Kremlu, ale to z pewnoscig legenda.
Widziatem zdjgcia tej kobiety 1 na wszystkich byla ubrana bardzo wulgarnie.
Natomiast Walentina Tierieszkowa ubierata si¢ w aksamity, mogla wigc mie¢
podobng, cho¢ oczywiscie nie w kosmosie. Bez watpienia jednak suknia ta ma w
sobie jakie$ kosmiczne, uniwersalne pigkno 1 bardzo si¢ ciesze, ze ci si¢ podoba.
Dzis$ przyszta twoja kolej, by w niej zatanczyc.

- Chcesz, bym zatanczyta? Teraz? - zapytata Mavra, ktéra koniuszkami
palcow wyczytala synestetycznie z mig¢$ni szyi putkownika, ze gdzie$ gieboko w
jego ciele faluje sttumiony smutek, i chciata mu zrobi¢ przyjemnos¢.

Wyszta na $rodek podtogi 1 zawirowata niczym turecki derwisz.

- Chce, bys zatanczyta w tej sukni w ratuszu na balu burmistrza -
powiedziat putkownik.

- Ale przeciez to dzi$. I bal juz si¢ zaczal.

- Wiem - odpart putkownik. - Sp6znimy si¢ na poczatek, ale bal nie trwa
przeciez godzing. Jeszcze z Petersburga zadzwonitem do przewodniczacego

rady miejskiej, ze zjawimy si¢ pozniej. Ty bedziesz miala fenomenalne en-tree



w trakcie kotyliona, ktory oczywiscie zostanie przerwany w chwili, gdy
przystojni 1 asymetrycznie pickni wejdziemy na salg, a wtedy bede mogt sie
upaja¢ szeptami miejskiej Smietanki, wyrazajacymi zachwyt nad twojg
promienng osobg 1 zainteresowanie moja zoinierska, reprezentacyjng jeszcze
sylwetka. I jestem przekonany, ze komu$§ znowu przyjdzie do glowy przyrownac
nas w rozmyslnie glosnym szepcie do Pigknej 1 Bestii!

Na tylnym siedzeniu mercedesa, w ciemnym garazu przy domu
putkownika, siedzial Henryk, popijajac z butelki jego francuski koniak 1
probujac zaghuszy¢ nachalne wspomnienia i fantazje. Nie przyszto mu do glowy,
zeby p6j$¢ do domu. O balu u burmistrza zapomniat. W myslach wcigz na nowo
przewijal mu si¢ uparcie obraz, ktory zobaczyt przez uchylone drzwi salonu, i
starat si¢ nie mysle¢ o tym, czego zobaczy¢ mu si¢ nie udato.

Oprézniwszy butelke, wyciagnat si¢ jak dlugi na wygodnym siedzeniu i

zasnal.



ROZDZIAL DZIEWIATY
BAL BURZUAZ]JI

Obudzit si¢ z zimna w centrum N, z zastygla w kaciku ust struzkg $liny,
na tylnym siedzeniu mercedesa putkownika. Samochdd stal na rynku w dtugim
szeregu aut pod ratuszem. Henryk czul w ustach stodki, zepsuty posmak
koniaku. Nie potrafil wyjasni¢, jakim sposobem znalazt si¢ na samym $rodku
rynku, 1 nie miat czasu si¢ nad tym zastanowi€, poniewaz poczut nudnosci.
Otworzyl drzwi samochodu, pobiegl w stron¢ otaczajacego ceglany kosciot
parku 1 zwymiotowal pod lip¢. Poczul si¢ jak profanator, mimo ze w kosciele
bywatl rzadko, a 1 wtedy wylacznie zawodowo. Miat nadzieje, ze Bog, jeslhi
rzeczywiscie istnieje 1 wszystko widzi, patrzyt w tej chwili w inng strong.
Przeprosit takze lipg, usprawiedliwiajgc si¢ tym, Ze ostatnio nie jest w najlepsze]
formie.

Park 1 rynek okrgzaty z piskiem opon trzy dudnigce od gltosnej muzyki
samochody. W $rodku siedzieli z pewnoscig takze jego uczniowie i cho¢ byto
juz ciemno, ktory$ z nich musial go zobaczy¢ i1 rozpozna¢, kiedy wspierat si¢
czotem o drzewo. Wkrotce wsrod chlopakow w szkole gruchnie wesota nowina.
Zaczng patrze¢ na niego taskawszym okiem.

Garnitur miat pomigty, plecy bolaly go od spania w niewygodnej pozycji.
Podszedt z powrotem do samochodu i przejrzat si¢ w bocznym lusterku. Ucho
mial sinoczer-wone, na opuchni¢tej matzowinie skrzep krwi, wlosy byty
potargane 1 przepocone, w oczach czailo si¢ nieme pytanie.

Kto go tutaj przywidzl? Jovan jest w Petersburgu, putkownik nie widzi.
Czy to Mavra go tutaj porzucita? I to akurat dzi§? I nawet go nie wybudzita z
tego koszmaru?

Przy wejsSciu do ratusza palily si¢ pochodnie, neogotycka fasada byla

skapana w $wietle reflektorow. Przy wejsciu ogluszyta go ciezka, taneczna



muzyka 1 gwar rozbawionych gosci. Nikt juz nie pilnowal wejScia 1 nie
sprawdzat zaproszen, w N nie trzeba si¢ bylo obawia¢, ze po poocy plebs
bedzie probowat wcisng¢ si¢ na panska zabawe. W N kazdy znal swoje miejsce.

W ubikacji Henryk umyt twarz 1 rozczesat wlosy. Pociagnat z kranu kilka
tykéw zimnej wody 1 przeplukat gardto, by oczysci¢ oddech ze stodkawego
smrodu przetrawionego koniaku. Papierowym recznikiem start z ucha skrzepy,
lecz rany zaraz zaczely broczy¢ krwia.

Z kabiny wyszedl komendant miejskiej strazy pozarnej, zapial pas i
poklepal Henryka przyjacielsko po plecach. Powodem jego sympatii dla
nauczyciela byl fakt, Zze nazwisko komendanta réwniez wywodzilo si¢
etymologicznie od ognia.

- A co si¢ panu Watrze stato w ucho? - zapytal komendant Bloss.

- Pogryzl mnie wlasny pies - odpowiedziat Henryk, przyktadajac do ucha
kawalek papieru.

- Rane po ugryzieniu trzeba odkazi¢ - powiedziat Bloss 1 wyciagnat z
kieszeni srebrng piersiowke. - Najlepiej prawdziwg woda ognista.

Henryk wylat kilka kropel smirnoffa na chusteczke 1 oczys$cit ucho. Bloss
poddal mu mysl, by zaaplikowat takze troche wewngtrznie, gdyz zmniejsza to
ryzyko wystapienia zakazenia krwi. Ale Henrykowi zoladek podszedt do gardta
od samego zapachu wodki.

Przed olbrzymim lustrem w auli wyciagnat z wewnetrznej kieszeni
marynarki krawat 1 zawigzat pod szyja. Kotierzyk miat zabrudzony od krwi, na
klapie wida¢ bylo plamy po koniaku. Zte samopoczucie nadato jego twarzy
pewng eteryczng blados¢. Na tym etapie zabawy nikt nie bedzie chyba zwracat
uwagi na jego ubiér. Henryk obciagnat marynarke i wszedt po schodach na
pusty balkon sali balowe;.

Z gory mozna bylo bez przeszkod studiowac fluktua-cyjng socjologie
balu. Impreza weszta w fazg, w ktorej poczatkowo sztywno zlaczone pary

zaczely sie rozpadaé, mieszaé ze sobg 1 spontanicznie formowaé¢ nowe uklady.



Gdy te efemeryczne skupiska si¢ rozpraszaly, kobiety znowu szukaty
towarzystwa kobiet, a mezczyzni mezczyzn. Natomiast gdy orkiestra
rozpoczynata kolejny utwor, te homogeniczne grupki mieszaty si¢ ponownie,
tworzagc nowe pary, ktore zaczynaty zabawnie wirowa¢ wokol wlasnej osi 1
wokot innych par. Po dwoch kawatkach pary si¢ rozigczaty 1 znowu rozpadaty
na niewielkie grupki. Wyobrazajac sobie to ciggle taczenie si¢ i1 rozlaczanie
ludzi w znacznym przyspieszeniu, Henryk przypominal sobie wiecznie zywe
kawalki barwnego szkta w swoim dziecigcym kalejdoskopie, cho¢ zauwazyl, ze
tory czastek ludzkich byly bardziej chaotyczne, a ich ruchy sztywne i
pozbawione wdzigku. Nie dostrzegl tez nigdzie Mavry, ani samej, ani w
towarzystwie putkownika.

Zobaczyt za to Solveig, stojaca przed popiersiem pierwszego burmistrza
miasta, obok wojewody, ktorego szybko zostawita 1 skierowala si¢ energicznie
ku stolikowi z napojami. Wojewoda rozmawial z potentatem zwirowym
Gropiusem, ktérego mial broni¢ w kolejnej sprawie sadowej. Ogoélnie
szanowanemu przedsigbiorcy 1 niszczycielowi przyrody ponownie zarzucono, ze
zbyt gleboko eksploatuje wyrobisko. Gdy Gropius si¢ juz nasmial, powiedziat,
ze skoro wszystkie okoliczne ztoza nalezg do niego, to do niego nalezg rowniez
ptynace pod nimi wody gruntowe. Ale dla Swigtego spokoju jest gotéw zaptacic¢
zasadzone kary, zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ do tej dziesieciny. Zreszta, te
pienigdze w koncu i tak 1adujg w kieszeni ekologow, wiec wilk jest syty i owca
cata. Teraz roze$miali si¢ takze wojewoda 1 grupka me¢zczyzn z biznesklubu.
Smiech prezesa byt zarazliwy, bo Gropius mial wszystkich w kieszeni. Smiech
zwyciezcy, ktoremu nikt 1 nic nie moze zagrozic.

Orkiestra raz jeszcze zagrala walca Krolowej, do mikrofonu podszedt
kompozytor i dyrygent w jednej osobie, ktdry na prosbe publicznosci zgodzit si¢
osobiscie zaspiewac swoja kompozycje.

Bo to jest miasto naszej krolowej, a zwali jg wszyscy zwyczajnie N. Ona

miast berla dzierzyla kotew, 1 wiecznie stawi¢ ja bedzie piesn - zaintonowat



muzyczny wychowanek miasta 1 parkiet wypehil si¢ wirujgcymi parami.
Henryk zobaczyl, ze do S$piewu przylaczyli si¢ zywo dyrektor 1 dwie
nauczycielki. Obcigta na pazia katechetka zaczela nawet kolysaé si¢ przed
dyrektorem 1 przestgpowac z nogi na nog¢ w rytm walca, jemu nie przyszio
jednak do glowy, by poprosi¢ ja do tanca. Badacz promieniowania ciekéw
wodnych Soderholm platat si¢ nieporadnie miedzy tanczacymi, pociagajac z
wlasnej butelki niczym Jergen Puckel w liscie poety Bellmana.

Jaki byt naszej N poczatek?

Kiedy si¢ w porcie odbyt jej chrzest?

W tysigc siedemset czterdziestym pigtym, co bedziem pamigta¢ po czasu
kres.

W tym momencie otwarty si¢ drzwi gabinetu burmistrza 1 do sali weszta
Mavra w towarzystwie putkownika, a za nimi burmistrz z malzonkg. A wiec
jednak sa tutaj! Mavra ich przywiozla, a przy okazji nieSwiadomie prze-
szmuglowata na tylnym siedzeniu samochodu takze Henryka. I nie zauwazyli
go! Tak to musiato by¢.

Mavra kroczyta przez salg bez pospiechu, putkownik szedt obok i nieco z
tylu, tak ze dzielit ich taktowny, niewyczuwalny niemal dystans. Tanczacy
spogladali si¢ na pysznie asymetryczng par¢ i1 podziwiali, jak swobodnie,
niezauwazalnie wrecz Mavra prowadzi putkownika, bedac jego towarzyszka i
przewodnikiem zarazem. Wtlosy miata upigete w luzny kok, na szyi mienit si¢
srebrny, arabski naszyjnik. Swiatto zatamywato sie pigknie w burgun-dowym
aksamicie jej sukni, ktory 1$nit wprost cudnie.

Granatowo-czarne buty dodawaly jej ze trzy cale wzrostu, ale ciaggle byla
nizsza od putkownika o glowe. Gdy stata w tych butach obok Henryka,
wystarczyto jej unies¢ ku niemu twarz, a mogt ja pocatlowac, nie pochylajac sie.

Henryk poczut szarpigcy bol ucha. Dotknagt palcami rany po zgbach
Mavry.

A teraz pochyle przed nig glowe, nie calujac jej! - pomyslat. Jak



Eugeniusz Oniegin w koncu 6smego rozdziatu.

Wyszeptal po rosyjsku poczatek czternastego wiersza:

Poszta po sali szmerow gama I zakotysat si¢ thum rojny... Przed panig
domu stata dama, Za nig generat stat dostojny.

Pamigtam! Wyrecytuje jej to jeszcze dzi§. Wyrecytuje jej to tutaj. Bedzie
zachwycona postepami, jakie poczynitem.

Ale dlaczego czaje si¢ tak na tym balkonie? Czyz nie zostalem
zaproszony na bal tak jak pozostali goscie? Czego niby miatem si¢ wstydzic?
Spatem z zong putkownika. Putkownik tez z nig spal. Upitem si¢ koniakiem
putkownika 1 zasnglem. Putkownik ma trunkéw pod dostatkiem. Jego Zona
ugryzta mnie w ucho. Bedg je nosit dumnie obnazone.

Kto$ dotknat jego dioni. W ogoéle nie spostrzegl, ze podeszia do niego
Solveig.

- Wigc jednak przyszedte$ - powiedziata. - Juz myS$latam, ze si¢ nie
zjawisz. Az wtem dostrzeglam ci¢ na balkonie.

- Mnie tu nie ma - wymamrotat Henryk.

- Rzeczywiscie, nie ma ci¢ tu. Jeste$ tam na dole - powiedziata Solveig.

Stali w milczeniu 1 patrzyli na sale balowa. Muzycy mieli przerwe.
Putkownik rozmawial szeptem z dyrygentem 1 burmistrzem, Mavra stata sama z
boku ze spuszczonym wzrokiem i1 w zamyS$leniu gladzita delikatnie palcami
material swojej sukni.

- Ma pigkne dionie - odezwata si¢ Solveig. - Nie wie, co z nimi zrobi¢. Po
to wlasnie kobiety zabieraja na podobne imprezy mate torebki, zeby moc si¢
czyms bawié. Ja nie potrzebuje, ja mam zawsze w jednej rgce kieliszek, a w
drugiej papierosa.

- Po co tu przysztas? - zapytat Henryk.

- Przysztam ci¢ przeprosic.

-Zaco?

- Za wszystko. Za cokolwiek. Przepraszam tak w ogole - powiedziata,



lecz Henryk nie dostrzegl w niej zalu czy skruchy.

- Nie ma sprawy. Lepiej juz idz, bo wojewoda wscieknie si¢ na dobre i
przyjdzie tu publicznie nas wychtostac¢ - warkngt Henryk.

- Nie uno$ si¢. Nie biegam za toba. A Rauno nie obchodzi, gdzie si¢
szwendam. Od dawna. Wszystko wtedy zmyslitam. To jest wyznanie.

- Sktamata$? - spytal Henryk i przypomniat sobie Kre-tenczyka i jego
ambiwalentny stosunek do owiec.

- Konfabulowatam. Na uzytek nowej powiesci. MysSlatam, ze si¢
domyslisz. Taka jestem, fabuta rasa. Swicte prawo i obowiazek pisarza. Ciebie
roéwniez umiescitam w tej powiesci.

- Jakze by inaczej - Henryk nie byt zdziwiony.

- Ja tez w niej oczywiscie wystepuje¢, 1 Rauno. Sg w niej putkownik i jego Zona.

- Co ty o niej wiesz?

- Wiem chocby, gdzie poplynates w tamten wieczor, kiedy byla ta
cholerna burza.

- Nie poplynatem, prad mnie tam zniost.

- Drewno sptawne si¢ znalazto! Ile razy jeden pien moze dac si¢ znie$¢ na
ten sam brzeg?

- Dawata mi lekcje rosyjskiego.

- Ale jest chyba twoja kochanka? - spytata Solveig.

- Juz nie jest - odpart Henryk. - Tak wtasnie napisz: Juz nie jest.

Znow gruchneta muzyka 1 kompozytor zaintonowat krzykliwie kolejna
wlasng kompozycje Dzieli nas rzeka, tym razem jednak do stow putkownika,
ktore odczytywat z kartki.

Tesknota wzieta starego wojaka, wigc kupit prezent nie byle jaki, dla Zony
sukni¢ z czerwonej nici, aby okryla jej pickng kibi¢. Byt to mitosci dowdd 1
wyraz, lecz zona prezentem me¢za wzgardzila, poniewaz nosita sukni¢ na sobie
wczesniej juz inna, pigkna kobieta.

- $piewal dyrygent, a tanczacy rozsungli si¢ na boki, robigc miejsce



panstwu Musk. Putkownik z wdzigkiem obracat Mavre, teraz on mogt
prowadzi¢ 1 robil to, mimo braku jednego zmystu, doskonale, ani przez chwile
nie znalazl si¢ w niebezpiecznej bliskosci sciany, publicznosci ani orkiestry.

- Burmistrz powiedziat, ze dzi§ wypada trzecia rocznica $lubu putkownika
1 Mavry - rzekta Solveig. - Czyz nie sg wzruszajaca parg?

- Napisz w swojej ksigzce, ze ona spodziewa si¢ mojego dziecka -
powiedzial Henryk i poszedt.

W drzwiach sali zatrzymat si¢ jeszcze, odwrocit 1 spojrzat na tanczacych
jubilatow. Przez chwile¢ miat wrazenie, ze Mavra go dostrzegla. Lecz gdy
wirujac po parkiecie, ponownie znalazla si¢ tuz obok niego, nawet na niego nie
spojrzata.

Henryk stapal po wyslanych czerwonym dywanem schodach,
odprowadzany do drzwi poswigconym Newie walcem.

Dla ciebie w kazdy mglisty wieczor statem samotnie na moscie Kirowa,
wpatrujac si¢ w Newy szary przestwor 1 marzgc naiwnie, wcigz od nowa, ze
spotkam ci¢ rano moze przypadkiem gdzie§ w Ermitazu lub na statku. Tak to
przezywal twdj muzczina samotnie cierpienia mtodego Puszkina.

Putkownik wirowat z Mavra odurzony szczesciem 1 przestal si¢ nawet
martwié tym, ze obecnie most Kirowa nosi imi¢ Swietej Tréjcy, ktorej przeciez i

tak w zaden sposéb nie datoby si¢ umiesci¢ w jednej linijce.



ROZDZIAL DZIESIATY
LEPSZE OKO KROLA GRUZJI

Nastgpnego dnia po balu Henryk postanowit wejs¢ do jaskini lwa. Miat
nadzieje, ze zdazy zobaczy¢ si¢ z Mavra, nim putkownik odgryzie mu gltowg.

Gdy zapukat w okienko w drzwiach wej$ciowych, Mav-ra 1 putkownik
¢wiczyli sonatg Cesara Francka na skrzypce i fortepian. Mavra byta w swej
czerwonej sukni, w ktorej miata gra¢ na koncercie. Putkownik natomiast miat na
sobie dres. Wlasnie przed chwilg powiedziat Zonie, Zze nigdy si¢ nie nauczy
swojej partii w tym utworze, a poza tym nie znosi tonacji A-dur, bo jest
niebieska, a on nie nalezy do wielbicieli tego koloru. Mavra uznata, ze nie jest
bardziej niebieska od innych, lecz putkownik nie ustgpowal, powotujac si¢ na
swoja wybitng zdolno$¢ postrzegania kolorow za posrednictwem stuchu 1 na
Sibeliusa, ktory réwniez widziat A-dur na niebiesko.

- Kto to moze by¢? - zdziwit si¢ putkownik, styszac pukanie.

- Nie mam pojecia - odparta Mavra 1 petna najgorszych przeczué¢ opuscita
skrzypce 1 podeszta do okna.

Ile jeszcze odbijanych bedzie w tym tancu? Przeciez si¢ nie rozerwe! -
pomyslata Mavra, rozpoznawszy sylwetke mezczyzny, ktory stal w potcieniu za
drzwiami.

- Nie otworzysz? - zapytal putkownik, styszac, ze nic si¢ nie dzieje.

- To Henryk Watra - wyszeptata Mavra.

- A to dopiero - powiedzial rozbawiony putkownik.

- Przyszedt na lekcj¢. Zapomniatam o niej. Poprosze go, zeby zjawil si¢
kiedy indzie;.

- Alez dlaczego, zaprosze go do srodka - ponaglit ja putkownik.

- Nie mam najmniejszej ochoty - odparta Mavra. - A poza tym musimy

cwiczyC.



- Jeszcze zdazymy, bez obawy - uspokajal pulkownik. -
Przetransponujemy t¢ sonate na C-dur. C-dur jest czerwony, tak jak twoja
suknia. Wtedy si¢ naucze. No, otworz juz. Jeszcze si¢ biedak przeziebi na tym
zimnie.

Mavra otworzyta drzwi, za progiem stal Henryk z kapeluszem w reku.

- Dzien dobry wszystkim - odezwat sig.

- Pan miat przyj$¢ dzisiaj? - zdziwila si¢ Mavra. - Mys$lalam, ze dopiero
jutro.

- Naprawdg¢? Przepraszam. Stracilem rachube czasu - Henryk byl zbity z
tropu 1 nie wiedzial, co mysle¢ o tej jej chtodnej oficjalnosci. - Alez ma pani
pickng suknie! - wydusit po chwili.

- Maz mi przywidzt z Petersburga. Jest w tonacji C-dur - wyjasnita
Mavra. - To spuscizna po ksieznej. Byla do mnie bardzo podobna. Miata nawet
podobng figure, cho¢ probowano mi wmowi¢ co innego. Czy to moze by¢ zbieg
okoliczno$ci? Niech si¢ pan wypowie. Jest pan przeciez specjalista od
przypadkow 1 zrzadzen losu.

Henryk tak si¢ zmieszat, ze zaczat rozwaza¢ odwrot.

- Nie drgcz goscia - odezwat si¢ putkownik.

- Nie chciatbym przeszkadza¢ - bagknal Henryk. - To moze ja przyjde
kiedy indziej. Widze, ze panstwo ¢wiczycie.

- Tak bedzie lepiej - podsumowata Mavra.

- Dajemy koncert na oplatku w biznesklubie - powiedziat putkownik. -
Ale mamy jeszcze sporo czasu. Wcale pan nie przeszkadza.

Henryk wyprostowat si¢, omingt Mavre 1 wszedt do srodka. Wtedy zdat
sobie sprawe, ze nie ma pojecia, czy gospodarze spodziewajy si¢, iz wie o
powrocie putkownika, czy tez powinien uda¢ zdziwienie.

- A wiec pan putkownik wrdcit - skonstatowat ogolnikowo.

- Wrécilem wczoraj - przytakngt putkownik. - Pozdrowienia z

Petersburga. Sobor Swietego Izaaka jeszcze stoi, a cerkiew Zmartwychwstania



ciggle w remoncie. Albo na odwrot.

- Znalaztem na trawniku kapelusz - powiedzial Henryk. - Okragly, z
nieduzym rondem.

- To pewnikiem moj - orzekt putkownik. - Zwiato mi go wczoraj z glowy.

- Wiatr gnat go w strone rzeki.

- Dzigkuje, ze go pan uratowal. Przedstawia dla mnie pewng wartos¢
emocjonalng. To stary eden mojego ojca.

- Troche si¢ zmoczyt 1 odksztatcit - powiedziat Henryk, wsuwajac rondo
w wyciagnigta dton putkownika. - Gonigc go, musiatem na niego nadepnac,
inaczej wpadiby do rzeki.

- Nic nie szkodzi. Wyprostuje si¢ nad parg. Niechze pan siada. Mavra z
pewnos$cig zaparzy nam herbaty.

- I tak zmieniajg si¢ role na scenie zycia: wczoraj ksiezna, dzi$ stuzaca -
skonstatowala cierpko Mavra 1 wyszta do kuchni.

- Alez nie trzeba... - sumitowal si¢ Henryk.

- Prosz¢ nie zwraca¢ na nig uwagi - uspokoit go putkownik. - Kobiety
czasem trudno zrozumie¢. Probuje juz od kilkudziesigciu lat i nadal si¢ gubig¢ w
swiecie ich mysli 1 uczué. A pan, czy pan rozumie kobiety?

- Niezbyt dobrze - przyznat Henryk.

- Moze si¢ pan jeszcze nauczy - powiedzial putkownik. - Jest pan
wystarczajaco mtody. Dla mnie pozostang zagadka juz na zawsze. Ta suknia, na
przyklad... Sporo si¢ natrudzitem, zeby ja zdoby¢, lezy na niej jak ulal, a ona jak
ja przyjmuje? Dobrze, Ze nie cisn¢ta mi jej w twarz... Po chwili, co prawda, data
si¢ udobruchac, ale dzisiaj znowu jest zgryzliwa. Przywioziem jej t¢ sukni¢ na
wczorajszy bal w ratuszu. Pan tez tam byt?

- Nie mogtem przyj$¢. Wystapily pewne przeszkody - Henryk postanowit
zagra¢ brawurowo.

- Wielka szkoda - zmartwit si¢ putkownik. - Trzeba bylo panu widzieé¢

entree Mavry w tej sukni. Sam oczywiscie moglem je wylacznie styszec.



Najpierw na sali zapanowala cisza, a zaraz potem zaczgly si¢ podnosi¢ peine
zachwytu szepty. Musze przyznacé, ze rozpierata mnie duma.

- Miat pan ku temu wszelkie powody - stwierdzit Henryk.

- Mito mi, ze podziela pan moje zdanie - powiedziat putkownik. - Jakie
postepy poczynit pan w nauce rosyjskiego? Pan pozwoli, ze zgadne. Zrobit pan
krok milowy. Z pewno$cia potrafi pan juz rozmawia¢ na kazdy temat. Interesuje
pana historia Petersburga? Mogliby$my kiedy$ wybra¢ si¢ tam razem, mam w
miescie troche wysokich rangg znajomych, bylych oficeréw, 1 kilku z nich
interesuje si¢ powaznie historig wojny. S3 to niezrOwnani przewodnicy po
Petersburgu. A jak tam panskie ramig¢?

- Juz prawie w porzadku - odpowiedzial Henryk i zakrecit nim kilka razy,
zupelie jakby putkownik mogl to zobaczy¢. - Jest jeszcze troche sztywne.
Probuje je rozéwi-czy¢, grajac w badmintona.

- I tak trzyma¢ - pochwalit go pulkownik. - Oficer rezerwy nie lezy
bezczynnie, kiedy lize rany. Powinienem byl pana przeprosi¢ za ten
nieodpowiedzialny wybryk Jo-vana, lecz w dniu wyjazdu bytem tak ululany, ze
jako$ nie przyszto mi to do glowy. Jovan zresztg tez. Sam pana przeprosi, gdy
wroci. Inna rzecz, ze Serbowi stowa przeprosin niezbyt tatwo przechodza przez
gardto, moze mi pan wierzyC€. Pali¢ 1 niszczy¢ to oni potrafig, ale godzi¢ sig,
przyzna¢ do btedu czy wyrazi¢ samokrytyke juz nie za bardzo. Bez wzglgdu na
to, co robig, sg $wiegcie przekonani o swojej racji, bo kiedy$ ich gnebiono 1
przesladowano. Z tego powodu uwazaja si¢ za nardod wybrany. Tak samo jak
Rosjanie. No i oczywiscie Zydzi. I pewnie wszystkie inne narody. Czy juz pan
postanowil wnies¢ przeciw niemu sprawe¢ w sadzie?

- Nawet mi to przez mys$l nie przeszto - odpowiedziat Henryk. - Dajmy
temu spokoj.

- Bardzo rozsadnie - podsumowat putkownik. - Oczywiscie moze si¢ pan
domaga¢ rewanzu, aby wyrowna¢ rachunek 1 w ten sposob uzyskac

zados¢uczynienie.



- Nie ma takiej potrzeby - zapewnit go Henryk.

- Czyli t¢ sprawe¢ mozemy uzna¢ za zamkni¢tg? - spytat putkownik.

- Za zamknigetg 1 puszczong w niepamie¢é. Przestalem juz o niej myslec.

- A zatem 1 ja przestajg.

Z kuchni dobiegat brzgk naczyn. Do pokoju przydrep-tal Maotse, usiadt
przed putkownikiem i potozyt mu pysk na kolanach. Nie spuszczal czujnego oka
z Henryka 1 cichutko pomrukiwatl. Henryk byt z tego zadowolony.

- Nie moze si¢ jeszcze do mnie przyzwyczaic - stwierdzit.

- Robi si¢ przy mnie nieco nadopiekunczy - powiedziat putkownik. -
Broni mnie wtedy 1 pilnuje innych.

Putkownik wytargal Maotse serdecznie za uszy, wypowiadajac
pieszczotliwe stowa.

- Przestan juz pomrukiwaé¢. Pan Watra jest u nas mile widzianym
gosciem, to przyjaciel rodziny 1 pilny uczen twojej pani...

- Jeszcze pan ptywa po rzece? - putkownik zwrdécit si¢ do Henryka. - Gdy
przechodzitem wczoraj obok pomostu, zdawato mi si¢, ze uderza wen burta
todzi. Domyslitem sie, ze to panska, bo moja kazatem juz wyciagnac¢ z wody.

- Stoi tam od tego czasu, gdy... od tamtych zapasoOw z Jovanem -
odpowiedzial Henryk. - Najpierw nie bylem w stanie wiostowac, a potem, kiedy
juz od biedy dalbym sobie rade, pogorszyla si¢ pogoda. Przyjechalem rowerem.

- I stusznie pan postgpil, w taki wietrzny 1 chtodny dzien - orzekt
putkownik. - Nie warto ryzykowa¢ w mlodym wieku. Gdybym sam byt
ostrozniejszy, teraz widziatbym zdecydowanie lepiej. Co prawda, nie bytem juz
mtody, kiedy stracilem wzrok. Ale za to ghupi. Przeciez oficjalnie bytem juz na
emeryturze. Moglem sobie spokojnie leze¢ w domu do gory brzuchem. Ale nie,
zachcialo mi si¢ bawi¢ w strazaka w plongce; prochowni. Nie bylo to zbyt
rozsadne. Z drugiej strony, gdybym nie pojechal, nie spotkalbym Mavry. Ani
pan.

- Ani ja - przyznat Henryk. - Mimo wszystko, az si¢ wzdragam na mysl,



ze o maty wlos pan wtedy nie zginatl.

- Taki zawdd. Pan rowniez mogt utona¢ w czasie tej wichury, kiedy
wyrzucitlo pana na nasz pomost, a nie zna si¢ pan przeciez na flisactwie -
powiedzial putkownik. - No, ale jeste§my teraz tutaj, cali 1 zdrowi, przynajmniej
na razie.

- Styszalem... Jovan mi powiedzial, ze w pierwszym roku wojny uratowat
go pan 1 wyciagnal Mavre z rak Serbow - zagadnal putkownika Henryk.

- Z technicznego punktu widzenia przyszto mi ratowa¢ Jovana z rgk
Chorwatéw, poniewaz sam jest Serbem, a Mavre z ragk Serbow, poniewaz jej
matka byta Muzul-manka. Rzeczywiscie, uratowatem ich. Prawdopodobnie
przekroczylem tym samym zakres swoich uprawnien, ale pal szes¢. Kazdy
zrobitby to samo na moim miejscu - rzekt putkownik.

- A potem, gdy wjechal pan na mine, Jovan ocalil pana przed Serbami?

- Tak rzeczywiscie bylo. To Jovan prowadzil wtedy dzipa. Po tym, jak
odnalaztem Mavrg 1 jej rodzenstwo oraz uwolnitem Jovana z chorwackiego
wigzienia, wynajatem go jako kierowce, mial wozi¢ mnie po masywie Tre-
bovaca, bo zamierzalem rozeznal si¢ w tamtejszej sytuacji. Jovan byt
przekonany, ze wie, ktore drogi sa bezpieczne. Ale sytuacja zmieniata si¢ z dnia
na dzien, Serbowie zdazyli dojs¢ w gory 1 zaminowac droge do Zelinji. Jovan
zahaczyl ming¢ tylnym kolem. Siedzialem wtedy z tylu, wyrzucito nas obu z
samochodu. Jovanowi nic si¢ nie stato. WpadliSmy w zasadzke, zaczeli do nas
strzela¢. Jovan krzyczat, Ze jest Serbem 1 wiezie bezstronnego finskiego oficera,
obserwatora wojskowego onz. Wtedy Serbowie wstrzymali ogien i otoczyli go
kotem. Jovan sktamat, ze ma przepustke sztabu armii federalnej 1 moze mnie
wozi¢, gdzie tylko zechce. Jesli zging w tych okolicznosciach, bedzie to dla
Serboéw powazny cios polityczny, bo w obecnej sytuacji wszyscy probujg zrobié
z Serbii kozta ofiarnego 1 obcigzy¢ ja odpowiedzialnoscig za wszystkie
okropnosci tej wojny, co, miedzy nami mdéwigc, mocno si¢ z prawdg nie mija.

Tak ich zagadal, ze w koncu przegadal, 1 ustgpili. Pozbierali mnie z drogi,



zanie$li do swojego obozu, udzielili nawet czego$ w rodzaju pierwszej pomocy i
odwiezli do najblizszego szpitala w Gradacacu. Niewiele brakto, a kopnalbym
tam w kalendarz, najpierw z powodu uptywu krwi, a potem zakazen. Ale
przezylem. Przenie$li mnie potem do lepszego szpitala do Tuzli, a na koniec
przetransportowali samolotem do szpitala wojskowego we Wtoszech. Tak to
bylo. RatowaliSmy si¢ nawzajem, po kolei. Takie sg te zabawne przypadki na
wojnie.

- Méwi pan, ze zabawne? - zdziwil si¢ Henryk.

- Zabawne, jes$li spojrze¢ na nie z perspektywy czasu, przez pryzmat
historii - odpowiedziat putkownik.

- Zreszta pan jako nauczyciel historii powinien dobrze to rozumiec.

Henryk umilkt 1 zamyslit si¢ nad tym osobliwym splotem przypadkow. A
wiec przypadki rzeczywiscie chodza po ludziach. Po nich tez przeszty.

- Co$ bardzo pan spowazniat - zauwazyt putkownik.

- Tak wielkie bohaterstwo nastraja cztowieka bardzo powaznie -
odpowiedzial Henryk bez cienia ironii w glosie.

- Wojna lepi z ludzi bohaterow i1 tchoérzy jak popadnie. Dowodow
dostarcza historia wszystkich mozliwych konfliktow, od pierwszych rabanek
jaskiniowcoOw po ostatnia masakre¢ w Bosni. Moj ojciec, na przykiad...
Doszedtem do wniosku, ze w dwdch wojnach byt w pewnym sensie bohaterem,
lecz w zyciu prywatnym daleko mu bylo do bohaterstwa. Miat bardzo staby
kregostup moralny. Zginal mu si¢ na wszystkie strony. Poza rodzinnymi. Ale
prosz¢ mi wybaczy¢, pana to z pewnoscig ani troche nie interesuje.
Wspomniatem o tym tylko dla przyktadu. Jesli zas chodzi o modj bohaterski
wyczyn, on rowniez byt dzietem czystego przypadku. Miatem po prostu sporo
szczes$cia. Koniec koncow, zrobitem tylko to, o czym marzg wszyscy chtopcy.
Pan zapewne nie byl wyjatkiem - powiedzial putkownik.

- A o czym to marzytem jako chtopiec?

- Aby wydosta¢ dziewice z jaskini smoka. Mnie si¢ udato. Przez



przypadek znalaztem si¢ we wlasciwym czasie 1 na wilasciwym miejscu.
Uratowatem dziewice 1 wziglem ze sobg. Potem ojciec dziewicy uratowal mi
zycie. Dlatego nasza trojke, Mavre, jej ojca 1 mnie, tgczg bardzo mocne wigzy.
Jestesmy jak czasteczka wody. Dwa atomy wodoru 1 jeden atom tlenu.

- Prawdziwa rodzina atomowa - podsumowat Henryk. Postanowit
postawi¢ wszystko na jedng kartg, cho¢ nie mial nic do wygrania. - Moge panu
tylko pogratulowa¢. Wam wszystkim. Mam nadziej¢, ze bedziecie zy¢ dhugo 1
doczekacie si¢ licznego potomstwa.

Putkownik zadumat si¢ przez chwile nad zyczeniami Henryka.

- Czy 1 pan chcialby si¢ przytaczy¢ do naszej rodziny molekularnej? -
zapytal wreszcie. - Sprawia pan czasem wrazenie samotnego 1 zagubionego.
Panscy rodzice zyja?

- Juz nie - odpart Henryk.

- Wspotczuje - powiedzial putkownik. - Wobec tego moglbym pana
adoptowa¢. Mavra zostataby wtedy panska macochg, a Jovan dziadkiem.
Prawdziwa sielanka. Lecz woéwczas musialby pan pilnie baczy¢, by nie podzieli¢
losu kréla Edypa. Zna pan t¢ opowies¢, prawda?

- Jezeli mnie pami¢¢ nie myli, Edyp wylupit sobie oczy, gdy zdat sobie
sprawe, ze zabit wlasnego ojca 1 poslubit swojg matke.

- To dopiero bylaby ironia losu, nieprawdaz? Zajaw-szy miejsce $lepca,
sam by pan oS$lepl! Ale i1 tak nie mialby pan najgorzej. Mavra bardzo si¢
troszczy o swoich ociemniatych.

- Rozwaze panska propozycje - odpowiedzial Henryk. - Wydaje mi si¢
jednak, z catym szacunkiem, ze wol¢ zachowa¢ wzrok.

Mavra ukazata si¢ w drzwiach, bezszelestnie niczym bo-sonoga contessa,
1 stata z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Putkownik sprawial wrazenie, jakby
nie zdawat sobie sprawy z jej obecnosci.

- Rozumiem pana - odezwat si¢. - Sam dalbym wiele, aby odzyskac

wzrok. Cho¢by po to, zeby zobaczy¢ Mavrc w tej sukni. Jak si¢ w niej



prezentowata?

Henryk rzucit na nig przelotne spojrzenie. Mavra potozyla obie dtonie na
brzuchu 1 wypigta go.

- Nie znam si¢ tak bardzo na ubiorach ani figurach - odpowiedziat
Henryk. - Powiedziatbym jednak, ze str; Mavry taczy w sobie ponadczasowy
klasycyzm, naturalng godno$¢ i1 kobiece ciepto. Podobnie jak ona sama, jesli
pozwoli mi pan wyrazi¢ swojg opini¢ na jej temat.

- Pozwalam. Prosze chwali¢ $miato, zarowno suknig, jak 1 Mavre - rzekt
putkownik. - Nie mamy tego panu za zle, jakby powiedzial Jovan, ktory bardzo
lubi pierwsza osobe liczby mnogiej. Zechciatby mi pan jeszcze opisa¢ odcien tej
czerwieni? - poprosit putkownik.

- Przychodzi mi na mysl pelne, bardzo dojrzate borde-aux, powiedzmy co
najmniej o$mioletnie sauternes.

- A nie bourgogne?

- Nie, wlasnie bordeaux.

- Ufam panskiej ocenie - rzekt putkownik 1 Henrykowi zdawato sie, ze
lekko si¢ sktonit. - Ma pan dobry gust i1 bystre oko.

- W rzeczywistosci nie znam si¢ na winach ani troche¢ - przyznat Henryk.

- Zauwazylem. Ale blefuje pan wybornie.

- W jadalni podano herbate¢ - odezwala si¢ Mavra.

- Mavra? - zdziwil si¢ putkownik 1 obrécit glowe w strone drzwi. - Nie
styszatem twoich krokow.

- Oczywiscie, ze styszate$ - powiedziata Mavra. - Ty wszystko styszysz.
A reszte sobie dopowiadasz.

- To si¢ nazywa tworcza wyobraznia - rzekt putkownik. - Czasem trafiam
w dziesigtke, czasem jak kulg w ptot. Ide si¢ przebraé. Kiedy jestem w dresie,
herbata zupelnie mi nie smakuje. Ale mozecie $miato zacza¢ beze mnie.

- Kiedy chcesz mu powiedzie¢? - spytat Henryk po wyjsciu putkownika.

- W swoim czasie - odparta Mavra.



- Co mu wtedy, w tym swoim czasie, powiesz?

- To tylko 1 wylacznie moja sprawa.

- Takze moja. W koncu to moje dziecko.

- Nie wyobrazaj sobie za wiele - uciela Mavra.

- Sama tak powiedziatas.

- Moze wczoraj. Dzi$ jest dzis.

- Co si¢ mogto zmieni¢ przez jeden dzien?

- Ty - odpowiedziala. - Pij swoja herbate, bo ci wystygnie.

Mavra wstata, wzigta z pianina skrzypce i wyszta.

Henryk siedziat sam 1 pit gorzkie ziola, nie mogac poja¢, dlaczego
rowniez nie wstat 1 nie wyszedl. Mavra nie wrdci, dopdki on nie pojdzie.
Zamkneta si¢ w pokoiku, ktéry teraz tymi swoimi serbskimi zaspiewami
przemieni z powrotem w $§wiatyni¢ dziewictwa, mezczyzna przestat juz by¢ jej
potrzebny. A gdyby tak teraz zszedl na dot i wdarl si¢ tam spieniony jak jej
Puszkinowski rycerz i wydobyt z niej jakie§ wyjasnienie, wyznanie, wyrok?
Niczego tak nie pragnat, jak szczerego slowa, przynajmniej tyle jest mu winna.
Byt pewien, ze cokolwiek by mu powiedziata, dostalby to, na co sobie zastuzyt.
Jesli nie zrozumiatby od razu, mialby nad czym rozmysla¢ do konca zycia. Albo
wszedtby do jej pokoju spokojnie, lecz zdecydowanie 1 uprzejmie poprosit o
jakie$ wyjasnienie. Ze niby dlaczego tak to sie wszystko utozyto? I co z nim
teraz bedzie, skoro juz go nie kocha? Jego, ktory przeciez jako jedyny tchnat w
jej zycie powiew wiosny. Sama tak powiedziala. Zapozyczyta to z jakiej$ piesni
Czajkowskiego, ale mimo wszystko tak wtasnie powiedziala, a takich rzeczy nie
mowi si¢ po to, by odwroci€ si¢ zaraz plecami i milcze¢ z groznym blyskiem w
oku.

Putkownika tez nie bylo wida¢. Gdy Henryk wbrew zdrowemu
rozsagdkowi zstgpit do jaskini lwow, bestie ledwo na niego spojrzaly, nie
wspominajac nawet o odgryzieniu mu glowy. Wycofaly si¢ do swoich katow,

pozostawiajgc go samego na pastwe wiasnych, chaotycznych mysli.



Henryk postanowit machna¢ reka na etykiete 1 wyj$¢ bez pozegnania. W
koncu zwrdcit putkownikowi jego kapelusz, a Mavra nie da mu lekcji
rosyjskiego 1 nie udzieli odpowiedzi na jego rozpaczliwe pytania, nie przeprosi
ani nie wybaczy, nie okaze mito$ci ani wspodiczucia 1 nawet nie pocieszy,
glaszczac delikatnie po glowie.

Wtem do pokoju wszedl putkownik w czerwono-brazowej bonzurce z
szamerowanym zapig¢ciem i szerokimi kieszeniami.

- Przepraszam, ze tak dlugo mnie nie bylo - odezwat si¢ putkownik i
zaczal kreci¢ glowa na wszystkie strony niczym nastuchujacy pies. Henryk
moglby przysiac, ze strzygt przy tym uszami. - Mavra nie zostala na herbacie?

- Wroécita do swojego pokoju - odpowiedzial Henryk. - Moze znowu
meczy ja migrena.

- Nie zdziwitoby mnie to wcale - rzekl putkownik. - Wczoraj siedzieliSmy
do pdzna. A zatem zostaliSmy we dwoch, pan 1 ja. Czy bylby pan tak uprzejmy 1
nalat mi herbaty?

Henryk nalat herbaty do rosyjskiego stakana, po czym postawit przed
putkownikiem stoik z konfiturg z malin 1 spodeczek z kawatkami cytryny.
Putkownik obstuzyt si¢ sam.

- Lebski z pana gos$¢ 1 oko ma pan bystre, zapytam wigc, czy potrafi pan
zgadna¢, co tak rozpycha mi kieszen - odezwat si¢ nieoczekiwanie putkownik.

- Czy to aby nie pistolet? - zaryzykowat Henryk.

- Strzal w dziesigtkg! Pan jeszcze daleko zajdzie, byle tylko zdrowie
dopisato - pochwalit putkownik, po czym wyciagnal z kieszeni stalowoszary
pistolet 1 zaczat go obraca¢ w dtoniach.

- To pistolet oficera Armii Czerwonej, stary 1t 7,62 mm, stynna ,tetetka”,
bron szybka o stosunkowo przyzwoitej skutecznosci. Kupitlem go od znajomego
Rosjanina, bytego oficera, 1 przywioztem ze soba, oczywiscie bez licencji i
pozwolenia na wwoéz broni do kraju. Ale przeciez niewidomych nikt nie

sprawdza. Przywioziem go z myslg o mojej kolekcji. Tylko po co ma leze¢ w



szafie 1 zbiera¢ kurz, skoro moze si¢ jeszcze do czego$ przydac?

Putkownik zaczal si¢ rozwodzi¢ na temat danych technicznych pistoletu i
opowiada¢ o rusznikarzu kozackiego regimentu Fiodorze Wasiliewiczu
Tokariewie, ktory go skonstruowat, a nastepnie o udoskonaleniach stawiajgcych
ten model ponad browningiem. Opowiadajac, niedbale obracal pistolet w
dloniach, od czasu do czasu celujagc w Henryka.

- Do czego pan myslat go wykorzysta¢? - zapytat Henryk.

- Juz panu mowi¢ - odrzekt putkownik. - Ale prosze mi wybaczyc!
Przeciez tak nie wolno robi¢. Nie wolno celowa¢ do cztowieka, chyba ze
zamierza si¢ do niego strzeli¢. Z drugiej strony, ja pana nie widzg, wigc nie
wiem, czy wycelowatem w pana.

- We mnie rowniez, zdaje si¢, tak - przyznat Henryk.

- Alez to niewybaczalne! - wykrzyknat putkownik. - Mogltby pan podac
mnie do sadu za grozenie nielegalng bronig. Co tez pan sobie o nas pomysli?
Najpierw pana poci¢li nozem, teraz grozg pistoletem!

- Powoli zaczynam si¢ przyzwyczajac¢ - powiedzial Henryk.

- Pan ma jaja i poczucie humoru - stwierdzit z uznaniem putkownik. -
Jestem przekonany, ze potrafilby pan zachowaé¢ zimng krew w najgoretszych
sytuacjach. To mi si¢ podoba. Dlatego tez chcialbym opowiedzie¢ panu historig,
ktéra w pewnym sensie nawigzuje do tego, o czym rozmawialismy. Do czego 1
w jakim sensie, tego nie pamig¢tam, ale moze oswieci nas obu, kiedy juz
opowiem.

W Gruzji zyt kiedy$ krol, ktéry zupetnie jak ja miat problemy ze
wzrokiem. Inna rzecz, ze nie widzial tylko na jedno oko. Miat 6w krol na swoim
dworze utalentowanego malarza, ale pewnego razu stracit do niego serce. Zaczat
bowiem podejrzewaé, ze artysta romansuje z jego ulubiong zong. Nie mogt
jednak tego dowies¢. Oczywiscie, nie musiatby wcale tego robi¢, w koncu byt
krolem. Lecz monarcha uwazal si¢ za wtadce oswieconego i tagodnego, 1 nie

chciat wykorzystywac¢ przystugujacego mu nieograniczonego prawa oskarzania 1



skazywania swoich poddanych. Zaczatl wiec szukaé pretekstu, by pozby¢ si¢
malarza w bardziej delikatny sposéb. ,,Chce, aby$ namalowat md; portret -
powiedzial artyscie. - Na mdj obraz i podobienstwo. Poniewaz prawda jest mi
drozsza ponad wszystko, nie bedg¢ tolerowatl Zzadnych upigkszen™.

Przerazony artysta pomyslal: No to wdepnalem w niezly pasztet. Jezeli
pokaze na obrazie jego kalectwo, wykrzyknie: ,,Jak $miesz!”, 1 kaze mnie $cigc.
Jesli znéw namaluje go z dwojgiem zdrowych oczu, stwierdzi: ,,To nie jest
portret stworzony na moj obraz i1 podobienstwo” - i skroci mnie o gtowe. Jesli
namaluj¢ go tak malego, ze oczu nie bgdzie widac, tez si¢ rozgniewa. I nie moge
przeciez namalowa¢ go podczas snu, z zamkni¢tymi oczami, poniewaz krol
musi by¢ czujny 1 bardzo zajety - nawet gdy $pi.

Myslat 1 myslat, ale niczego nie wymyslit. W kofcu jednak musiat
przystapi¢ do pracy. Zaczynal malowac krola od nédg, twarz zostawiajac na
koniec, zawsze jednak napotykat ten sam problem: co zrobi¢ z oczami. Termin
ukonczenia dziela si¢ zblizal, a on co rusz musiat zaczyna¢ wszystko od nowa.

Az wreszcie ulubiona zona krola, przez ktorg artysta znalazl si¢ w
tarapatach, wpadta na genialny pomyst 1 polecita swojemu gluchoniememu
niewolnikowi, aby przekazat go malarzowi. Ten raz jeszcze przystgpit do
malowania podobizny krola, a poniewaz ¢wiczyl ja juz tyle razy, ukonczyt
dzieto raz dwa. Gdy odstoni¢to obraz, krdl byt zaskoczony - 1 zachwycony.

Malarz bowiem przedstawit go podczas polowania, jak sktada si¢ do
strzatu, mierzac w kozice - Slepe oko mial zamknigte, zdrowe otwarte! Artysta
powrdcit do task i krol podarowatl mu swojg ulubiong Zong, sam za$ wzial sobie
inng, jeszcze lepsza.

-1 jak si¢ panu podoba? - zapytal putkownik. - W rzeczywistosci historia
byta duzo bardziej skomplikowana, musialem jg troche¢ uproscic.

- Bardzo dowcipna - odparl Henryk. - A teraz moze pan juz odlozy¢
pistolet. W czasie opowiadania znowu pan nim wywijat.

- Doprawdy? Jestem niepoprawny - stropit si¢ putkownik. - Juz odktadam.



Tak w ogdle, to chcialbym go panu podarowac.

Putkownik chwycit pistolet za lufe 1 wyciagnat dton w stron¢ Henryka.

- Nie moge go przyjac - powiedzial Henryk.

- Dlaczego? - zdziwil si¢ putkownik. - Przeciez jest pan oficerem rezerwy.

- Jeszcze nigdy nie potrzebowatem broni - odpart Henryk.

- Ale pewnego dnia moze pan potrzebowac. Kto wie, moze przyjdzie
panu wycigga¢ dziewice z paszczy smoka. Tym swoim scyzorykiem nic pan
wtedy nie zwojuje. Niechze pan wezmie. Prosz¢ si¢ nie krygowac. Ja zadam.
Nie, ja prosze - powiedziat putkownik 1 wsunat Henrykowi pistolet w kieszen
kurtki. - Przeciez nie moze pan odmowi¢ przyje¢cia matego souveniru.

- Alez nie musiat mi pan niczego przywozi¢ - bronit si¢ Henryk.

- Ale chciatem - upierat si¢ putkownik. - Bo tak wiernie dotrzymywat pan
towarzystwa Mavrze.

- Przychodzitem na lekcje, kiedy tylko moglem. Staratem si¢ by¢
aktywnym uczniem - powiedzial Henryk.

- Buzie si¢ wam nie zamykaty? Tak trzeba. Aktywnos¢ to droga do
sukcesu rowniez w nauce jezyka. Zapewne posunat si¢ pan juz daleko?

- Zaledwie liznaglem podstaw.

- Dobre podstawy to juz potowa sukcesu - oswiadczyt putkownik. - Jesli
dalej bedzie pan taki wytrwaly, dopnie pan swego.

Przed wyjsciem Henryk zapytal jeszcze putkownika, ktoéry odprowadzit
go do drzwi:

- Wie pan moze, panie putkowniku, czy most na Dri-nie ciggle stoi?

- Pan to lubi zadawaé trudne pytania - odparl pulkownik. - Musze
przyznaé, ze nie wiem. Bardzo to dla pana wazne?

- Tak mi jako$§ przyszto do glowy - odpowiedzial Henryk. - Ciekaw
bytem, czy przetrwal i t¢ wojne.

- Zorientuje si¢ - obiecat putkownik. - Jesli przyjdzie pan jutro, dam panu

odpowiedz. Przy okazji zapoznam pana z niuansami tokariewa. Wyciaggne tez



pare naboi. Pdjdziemy do lasu i postrzelamy sobie, ile dusza zapragnie!

Na dole Mavra grata w swoim pokoiku partite Bacha, grata ze szcz¢scia 1
z rozpaczy. Henryk styszal ja, gdy szedt do roweru z kurtka cigzacg mu dziwnie
od pistoletu. Ogarneta go che¢é zajrzenia do $rodka i1 popatrzenia na jej dton,
skaczaca po strunach skrzypiec niczym wielki bielinek, ale si¢ rozmyslit.

Podgladat juz w tym domu dosy¢.



ROZDZIAL JEDENASTY
Z PITRA PO ZELAZNE] DRODZE

Nastgpnego dnia przed dom putkownika zajechata taksowka Kiljandera 1
wysiadt z niej Jovan. Maotse byl uwigzany na tancuchu i kiedy Jovan ptacit za
kurs, wilczur biegal dookota jak wsciekty, wyskakiwal w gore, robit petle,
immelmany i o maty wlos udusitby si¢ wtasnym tancuchem.

- Co, zostawili ci¢ samego na podworzu, stary przyjacielu? - Jovan
zagadal do psa i zaczat si¢ z nim droczy¢. - Gdzie sg wszyscy?

W przedpokoju postawit na podtodze dwie torby, jedng swoja 1 druga
putkownika. Przeszedt do salonu w poszukiwaniu domownikow, lecz nikogo nie
znalazt. Z parteru dobiegat przytlumiony dzwiek skrzypiec. Na dworze szczekat
rozczarowany Maotse.

- Jest tu kto? - krzyknal Jovan. Muzyka grata coraz glosniej. Mavra
nasladowata rumunskiego Skowronka. Albo ¢wiczy przed koncertem w
kawiarni, albo ma migren¢, pomys$lat Jovan. Zdjal z plecow przewieszong na
sznurku batatajke i zaczat brzdakaé, podspiewujac nosowym glosem Droge z
Petersburga. Gdy Mavra go ustyszala, przybiegta ze skrzypcami w reku i1
zaczela gra¢ razem z nim. Jovan S$piewal po finsku starg rosyjska piosenke
ludowa, ktorej nauczyt si¢ w drodze powrotnej od pewnego Fina, sprzedawcy
mebli:

Z Pitra po zelaznej drodze przez Karelije thucze si¢ pojezd, do domu, do
dzieweczki mej, hej, hee;j!

- Co tak halasujesz, tato? - odezwala si¢ Mavra, gdy skonczyl, i przytulita
si¢ do Jovana.

- Bo inaczej bys$ mnie nie ustyszala. Jestes sama w domu? - zapytal Jovan.

- Tak. Pulkownik ma wychodne - odparta krotko.

- Nie zabrata$ si¢ z nim? A Maotse sam na dworze w taki zigh? - zdziwit



si¢ Jovan.

- Nie zabratam si¢. Chcesz herbaty?

- Dosy¢ si¢ jej tam opitem - odpowiedzial. - Zaparz mi porzadnej kawy.
Ja w tym czasie zmyje z siebie petersburski kurz.

Przy stole Jovan obserwowat corke. Mavra cieszyla si¢ z jego powrotu,
lecz byla troche zamyslona 1 czasem si¢ wzdragata, kiedy zaczynal o czyms$
moéwic. Zrobita si¢ podobna do matki, ona tez byta pigkna i drobna, 1 réwnie
nieodgadniona. Gdyby odziedziczyla po ojcu chociaz charakter, bytoby im
tatwiej si¢ zrozumie¢. Spokojnie pila kaweg, stowem nie wspominajac o
putkowniku, nie wyrazajac ani radosci, ani zaskoczenia, o niczym nie moéwigc 1
0 nic nie pytajac.

Moze tak si¢ umowili. Moze miala swoje powody, pomyslal Jovan 1
postanowil o nic jej nie pytac.

- Jeszcze jeste$ na mnie zta? - zapytat Mavre.

- O co? - zdziwila sig.

- No, o t¢ zabawe z nozem, o cO6z by innego? - odpowiedzial Jovan,
zdumiony jej kiepska pamigcig.

- Wszyscy juz o tym zapomnieli - odrzekta Mavra. - Rozne rzeczy si¢
zdarzaja, jak si¢ ludzie napijg. Henryk powiedzial, ze to byl nieszczgsliwy
wypadek, ze na chwilg stracit rownowage 1 sam nadziat si¢ na néz. Powiedzial,
ze nie cigle$ go rozmyslnie.

- A ty co mowisz?

- Ze cigte$ rozmyslnie - odpowiedziata.

- Masz racje¢. Glupio zrobitem. Bardzo tego zatuje.

- Jemu to powiedz.

- Zamierza poda¢ mnie do sagdu?

- Zdaje sig, ze on tez o wszystkim zapomnial - powiedziala Mavra.

Jovan pocatowal corke w dtonie. Otworzyt swoja torbe.

- Przywiozlem ci te nuty - rzekl. - I rosyjski szal, taki sam, jaki miata



matka. Pamigtasz? Ten, co go pozarl pies Imamovi¢idow? Jest bardzo ciepty,
bedziesz mogta owijac si¢ nim w zimie.

Mavra zarzucita na ramiona duzy, barwny szal. Wyobrazita sobie, ze
owija wen dziecko, tak ze wida¢ mu tylko malg buzig, nosek, powazne,
niebieskie oczka i1 zakryte smoczkiem usteczka, 1 ogarn¢la ja ochota, aby
powiedzie¢ ojcu, ze bedzie miata dziecko i ze on zostanie dziadkiem. Co za
rados$¢! Lecz Jovan, nacieszywszy si¢, zaczatby ja zaraz odpytywaé, bo sam
dostat w spadku po przodkach cigzki tobot zasad, zakazow 1 ponurych
podejrzen, ktore miast chroni¢ kobiety, tylko je ponizaty. Byta niemal pewna, ze
w przerazeniu zrzucitby na nig caly ten odziedziczony majdan, przysypal ja
kamiennymi tablicami dziesigciu przykazan i zakazow, zarzucit niepisanymi
prawami tysigcletnich kodekséw obyczajowych, zalat przelang w zemscie krwig
1 zakopal pod ciatami ukamienowanych kobiet.

Prawdy nie mogta ojcu wyjawi¢, a na ktamstwa nie byla jeszcze gotowa.

- Przywioztem ci tez co$ takiego - powiedzial Jovan i pokazal jej mata,
granatowg torebke z dekorowanego pertami jedwabiu. Mavra porzucita surowe
mysli 1 pocatowata ojca.

- Zobacz, czy ci pasuje do tej sukni - zaproponowat Jo-van, przetykajac
sling, bo ostatnimi czasy corka nie catowata go zbyt czesto.

- Bal byt wczoraj - powiedziala Mavra 1 zaczeta ogladac torebke. Jeszcze
nigdy takiej nie miata. Co kobiety w niej noszg? Kosmetyki, pienigdze, dtugopis
1 kartke papieru, chusteczki, tabletki przeciwbolowe, prezerwatywy? Ona
trzymataby w niej pewnie kamerton, kalafonig 1 rolki zapasowych strun.

- Juz byl? Ze tez nie kupilem jej wczesniej i nie dalem putkownikowi -
zmartwil si¢ Jovan.

- Nie zaprzataj sobie tym gtowy, miate§ tam przeciez co innego do roboty
- powiedziala Mavra.

- To prawda. Przydatabys$ mi si¢ w Petersburgu, szczegdlnie przez te dwa

ostatnie dni, kiedy putkownik zostawit mnie wiasnemu losowi. Ale pewnie



musial jecha¢, bo bardzo za toba tesknil. Zwyczajnie si¢ zmyl. Moj rosyjski
okazal si¢ za staby w tej biurokratycznej dzungli. Wszedzie na mnie warczeli,
brali mnie tam pewnie za jakiego$ Czeczena. Przetrwatem dzigki fapowkom. Sto
dolaroéw tutaj, pigcdziesigt tam. Zupetie jak u nas w Bosni.

- To ta Dunja nic ci nie pomogta? - zapytata Mavra.

- Jaka Dunja? - zdziwit si¢ Jovan.

- Ta, ktéra niedbale wymawiata ,,r”°. Ktérg putkownik wynajal, zeby mu
czytala dokumenty w archiwum - przypominata mu Mavra. - Lopuchina?
Lochutina?

- Jaka$ Dunj¢ pamigtam - rzekt Jovan. - Jedna siostra w szpitalu,
przychodzila na nocng zmiang. Usypiata putkownika, grajac mu na skrzypcach.

- W szpitalu? - Mavra byta zdumiona.

- Bylo to oczywiscie zabronione, ale wiadomo, putkownik zawsze
postawi na swoim. A za pienigdze w Rosji cztowiek moze mie¢ wszystko.

- Ale dlaczego putkownik byt w szpitalu?

- Nie mowit ci? - zdziwit si¢ Jovan.

- Co mi miat méwic?

- A wigc ci nie powiedziat... - wymruczal zaskoczony Jovan. Nie
pojmowat zamiaréw putkownika. Oczywiscie, mogt mie¢ swoje powody, lecz z
ta tajemniczo$cig posunat si¢ juz chyba troche za daleko.

- Dlaczego nic nie mowisz? - nalegata Mavra.

- To niby nie spostrzegta§ w nim niczego osobliwego, kiedy wrécit? -
zapytal Jovan, zastanawiajgc si¢, czy wolno mu zdradzi¢ co$, co putkownik
powinien byt jej powiedzie¢ sam.

- Byt bardziej zadowolony 1 rozmowny niz zwykle - zaczgta sobie
przypomina¢ Mavra. - Tanczyl z Maotse 1 dal mi w prezencie sukni¢
Wieczorowa.

- Przyjechat taksowka? - spytat Jovan.

- Wysiadl przy skrzyzowaniu 1 szedl drogg przez las, zapukat do drzwi i



podat si¢ za Kiwaczka. Zreszta nie pierwszy 1 nie ostatni raz. Czasem jest
okropnie dziecinny.

- Dlaczego zapukat do drzwi?

- Zapomniat kluczy.

- To niemozliwe - powiedziat Jovan. - Klucze miatl przez caty czas w
swojej torbie.

- No, w kazdym razie zapukat, a ja mu otworzytam - stwierdzita Mavra. -
Gdy tylko wszedl, powiedzial, ze wiatr zwial mu kapelusz. Znalazt go
nastepnego dnia Henryk Watra 1 przyniost tutaj.

- Harcerzyk przychodzit tutaj na lekcje rosyjskiego, kiedy nas nie byto? -
spytat Jovan.

- Dlaczego miatby nie przychodzi¢?

W Jovanie zagotowata si¢ krew, ale jako$ si¢ opanowal. Juz raz w
gniewie przeholowal. Przeprosit wiec coérke, a ona mu wybaczyla. Ale
nauczyciela nie przeprosi, dostal to, na co sobie zastluzyt. Czy to go jednak
czegokolwiek nauczyto? Jovan nabrat ponurych podejrzen.

- Byta$ sama, gdy putkownik wrocit do domu? - zapytat ostro.

- A ty co mi zadajesz takie pytania?

Jovan przekrecit twarz Mavry w gore 1 spojrzal jej surowo w oczy.

- Bylta$ sama, gdy putkownik przyjechal? - zapytat znowu.

Mavra nie spuszczata wzroku 1 milczata.

- Mavrenko moja, kwiatuszku mdj ztoty, chyba nie sktamiesz wlasnemu
ojcu? - naciskal Jovan migkko. - Byt u ciebie, kiedy putkownik wrécil, prawda?

- Byt - odparta Mavra gluchym glosem.

- I rozbierali$cie nie tylko zdania?

- Nie tylko.

Jovan opadt ciezko na krzesto 1 chwycit si¢ za glowe.

- Nie osadzaj mnie, tato. Ja go kocham.

- Chcesz zostawi¢ putkownika? - zapytat Jovan.



- Nie wiem.

- Co zamierzasz?

- Nie wiem.

Jovan powoli uniést reke 1 uderzyt Mavre w twarz.

- Na co czekasz, zabij mnie! - krzykneta Mavra. - Zabij mnie 1 bedzie po
ktopocie!

- Trzymaj buzi¢ na kiddke - powiedziat Jovan spokojnym gltosem. - Co
robiliscie, kiedy wrocil putkownik? - zapytal rzeczowo.

- Zegnali$my sie. Juz wychodzit - powiedziata Mavra.

- Zdazyt wyjs$¢?

- Zdazylby, gdyby w pore wyszedl. Zostat z ciekawosci. Z zazdrosci.
Zobaczytam go nagle za progiem. Statl cicho 1 zupehie bez ruchu.

- I putkownik go nie zobaczyt?

- Pytasz chyba, czy go nie ustyszat?

- Nie, nie o to pytam - odpowiedzial Jovan.



ROZDZIAL DWUNASTY
DZIESIEC KROKOW SLADAMI POETY

W starej zwirowni, w ktorej prezes Gropius trudnit si¢ kiedys$ rabunkowa
eksploatacja z16z naturalnych, putkownik 1 Henryk strzelali z pistoletow do
kanistrow. Wyrobisko przylegato do dziatki putkownika, ktéry miat w zwyczaju
¢wiczy¢ tu z pomocg Jovana strzelanie, aby nie wyj$¢ z wprawy. Kanistry staty
co dwadziescia metrow przed watem piasku, wszystkie byly umieszczone na
stalowych sprezynach, na ktorych mogly swobodnie si¢ wychyla¢. W kazdym
znajdowalo si¢ kilka kamieni, ktore zaczynaty dzwoni¢ o blach¢ po pociagni¢ciu
przyczepione] do kanistra dtugiej linki. Putkownik celowal na stuch 1 strzelat.
Trafienia styszal sam, przestrzelenia uderzaly zazwyczaj w umieszczone za
kanistrami grube ptyty. Podobnie jak tarcza do gry w lotki, byly one podzielone
na dwanascie sektorow godzinowych i przecinajace je koncentryczne kregi.
Jovan przez lornetke odczytywal wspotrzedne dziury po kuli 1 jej odlegtosé od
srodka kanistra, dzigki czemu putkownik moglt dokona¢ korekty. Do tego celu
stuzyly mu grabie. Trzymat je trzonkiem do gory, mniej wiecej prostopadle do
podloza, 1 w razie potrzeby przesuwal je nieznacznie w poziomie, a przytozong
do trzonka dton z pistoletem w pionie.

Putkownik strzelal do kanistrow z parabellum, do ktérego kazat sobie
dorobi¢ piccioipotcalowa lufe znanej finskiej firmy. Henryk natomiast celowat
do duzo mniejszych puszek ze swojego nowego tokariewa.

- Jakie$ fory niewidomemu jednak si¢ nalezg - stwierdzit putkownik.

Henryk obstugiwal takze kanistry 1 lornetke. Celnos¢ putkownika byta
zdumiewajaca. Trafiat raz na trzy strzaly, podobnie jak Henryk.

- Jak na pracownika placowki o§wiatowej strzela pan calkiem nieZle,
panie Watra - odezwat si¢ putkownik. - Trafil pan juz trzeci raz.

- Ale sze$¢ razy spudtowalem, a przeciez widze - jgknat Henryk.



- A ja stysze 1 kojarze - rzekt putkownik.

Kiedy w nastepnej kolejce Henryk znowu spudiowal, pulkownik
powiedziat:

- Prosze¢ si¢ nie martwi¢. Trzeba sobie jasno powiedzie¢, ze tokariew to
nie szwajcarski zegarek. Miat sluzy¢ nie snajperom, lecz oficerom do
likwidowania ludzi z bliskiej odlegtosci. I na pewno stuzyl. Najpierw
likwidowano z niego Finow, potem Rosjan.

- W tej kolejnosci? - zdziwit si¢ Henryk.

- Musz¢ panu wyzna¢, ze nie przywioztem go z Rosji - powiedziat
putkownik. - Mam go juz od kilkudziesigeciu lat. Przywidzt go z frontu mgj
ojciec. Nalezal do niejakiego putkownika Gawritlowa, ktory polegt w walkach
pod Kuhmo. Tam pistolet wpadt w rece ojca, ktory, jak to si¢ mowi, wzigl go na
przechowanie. Wszyscy tak wtedy robili. Ale pan si¢ nie gniewa, Ze nie
przywioztem go panu w prezencie? Zamierzalem co$ panu kupi¢ w Petersburgu,
ale potem zaczal mnie goni¢ czas. Wigc wczoraj wpadtem na pomyst z tym
tokariewem. Pomys§latem, ze mimo wszystko potrafi pan doceni¢ ten prezent, w
koncu to pistolet ojca i ma dla mnie duza warto$¢ emocjonalng.

- Oczywiscie, ze doceniam, ale bardzo prosze, niechze go pan nie wydaje.
Prosze go zatrzymac jako pamigtke po ojcu.

Henryk wyciggnat pistolet z kieszeni 1 prébowal wcisngé go
putkownikowi w dlon. Ten jednak nie chciatl 1 sitg wepchnal bron z powrotem
do kieszeni Henryka.

- Stato si¢ - powiedziat putkownik. - Prezentu przywiezionego z zagranicy
nie mozna przyja¢ z powrotem, chocby byl to prezent z samych zaswiatow.
Moze si¢ panu jeszcze przydac. Kto wie, czy nie w najblizszej przysztosci.

- A to niby do czego? - zdziwit si¢ Henryk.

- Moglby panu shluzy¢ jako dodatkowa bron osobista w Bos$ni -
odpowiedzial putkownik.

- Znow mnie pan wysyla do Bo$ni? - zasmiat si¢ Henryk.



- Przeczucie mi mowi, ze zglosi si¢ pan jako ochotnik - rzekt putkownik. -
Jest pan stworzony do stuzby w sitach pokojowych. Ma pan gltowe peing
szlachetnych zasad i1 pewne pojecie o historii, cho¢ trzeba przyznac, ze bardzo
teoretyczne. Ma pan talent do jezykow 1 lizngl pan nawet troche rosyjskiego. Ma
pan niezbedne przeszkolenie wojskowe, jest pan odwazny, by nie powiedzie¢
zuchwaly, a poza tym brakuje panu jasno wytyczonego celu dziatania i
przezywa pan wlasnie glebokie rozczarowanie sobg.

- Skad to panu przyszto na mysl1? - spytat Henryk.

- Nawet $lepy by to zobaczyt - odpart putkownik. - C6z jeszcze tu pana
trzyma?

- Mam psa - odpowiedziat Henryk, probujac obrdci¢ wszystko w zart.

- Psa oddal pan swojej bytej zonie - sprostowat putkownik, a Henryk
wzdrygnal si¢, ze wie rowniez o tym.

- To rozwigzanie tymczasowe - wymruczat.

- A c6z w zyciu cztowieka nie jest tymczasowe? - spytat retorycznie
putkownik. - Albo w zyciu psa? Nic nie jest szczegdlnie trwate, ani szczescie,
ani smutek, ani mito$¢, ani pies, ani nawet most na Drinie. Panska stuzba w sror
tez nie bedzie wieczna. Pobgdzie pan tam jaki$ czas, wréci troche starszy 1
madrzejszy, moze zobaczy pan nawet na wlasne oczy ten swdj most. Bo musze
panu powiedzie¢, ze oparl si¢ wojnie 1 stoi twardo tam, gdzie stal, takag
informacj¢ dostatem, gdy zadzwonitem do Camp Jussi w Do-boju. Prosze to
przemysle¢. Niech pan sobie ten most wezmie. Niechaj si¢ pan tez nie wzbrania
przyjac tego pistoletu 1 sprobuje raz jeszcze. Widzi pan te butelke po koniaku
tam, pod stupem elektrycznym? Oczywiscie, ze pan widzi. Dziwna rzecz, ale
znalaztem ja w moim samochodzie, na podiodze za przednim siedzeniem. To
byl m¢j ulubiony koniak, Monnet xo. Czulem jego zapach, kiedy jechalismy na
bal, ale nie mialem pojecia, skad si¢ wzigt w moim samochodzie. Ja tego
koniaku nie wypilem. Mavra tez z pewnoscig nie. Proszg celowac w nig.

- A muszg¢? - spytat Henryk, ociggajac sig.



- Prosze strzela¢ bez litosci. W koncu butelka jest pusta. Odlamki
pozbieramy potem - powiedzial putkownik.

Henryk wycelowat niedbale 1 wystrzelit.

- Nie trafitem - stwierdzit.

- Styszatem - potwierdzit putkownik. - Spudtowat pan. Moze skonczymy
na dzi§. Wstapi pan jeszcze na herbate? Mavra si¢ ucieszy.

Henrykowi przyszto na mys$l, aby wymkna¢ si¢ niepostrzezenie ze
zwirowni, zostawiwszy putkownika samego, ale zaraz zawstydzil si¢ swoich
mys$li. Skoro putkownik chce si¢ z nim bawi¢ w kotka i myszke, bedzie ta
myszka do konca. Ale do domu putkownika juz wigcej nie pdjdzie.

- Niestety, teraz nie moge - powiedziat.

- Mavra chyba si¢ panu nie znudzita? - zapytat zdziwiony putkownik.

- W zadnym wypadku - zapewnil go Henryk. - Jest wy$mienitg
nauczycielka.

- Nieprawdaz? - w glosie putkownika zabrzmiata duma. - Catkowicie
oddana 1 bardzo sumienna. Poinformowano mnie, ze wasze zaj¢cia
lingwistyczne ciagnetly si¢ czesto cala noc, az do rana. Nie dowiedziatem si¢ o
tym od Mavry, proszg sobie nie mys$le¢. Séderholm mi o tym powiedziat. Nie
wiem, jak starowina to wysledzit, w koncu sam ledwo widzi. Moze wyczytal to
ze swoich instrumentow. Ostatecznie mieszka po drugiej stronie drogi. By¢
moze mierzyt panskie promieniowanie korporalne, kiedy pan przychodzit 1
kiedy wychodzit, poréwnat 1 wyciagnal wnioski. Ja zreszta rowniez. Jak mam to
powiedzie¢? Wprost czy oglednie? Chyba jednak powiem wprost: doszedtem do
wniosku, Zze ma pan bujny, jezykowo-erotyczny romans z moja zong. Chyba nie
zerwie go pan tylko dlatego, ze wrocitem do domu?

Henryk patrzyt na kanistry. Poruszane wiatrem pobrzekiwaty ghucho,
cho¢ byly podziurawione jak sita. Otwor wlotowy po kuli w ciele cztowieka tez
wyglada niewinnie, ale wychodzac z drugiej strony, pozostawia paskudne $lady.

- Co$ dziwnie pan zamilktl - zauwazyt putkownik. - Czy mam przez to



rozumie¢, ze pan potwierdza? Czy pan zaprzecza?

- Nie zaprzeczam - rzekt Henryk.

- Tak tez myslalem - powiedzial putkownik. - Jest pan szczerym
cztowiekiem. I bardzo sprawnym. Przemieszcza si¢ pan z miejsca na miejsce z
taka predkosciag, ze wlasny cien za panem nie nadgza. Potrafi pan przychodzi¢ i
wychodzi¢ jednoczes$nie. Nie wychodzac przy tym od mojej zony. Mato kto to
potrafi. Ale mito$¢ dziata na czlowieka tworczo. Bo, jak mniemam, kocha ja pan
z catego serca, chce pan jej dla siebie 1 tak dalej?

- Nie zaprzeczam i1 tym razem.

- No, a ja jej panu nie oddam. I co my teraz zrobimy?

- Moze pozwolimy jej wybrac? - zaproponowat Henryk.

- No, nie wiem. Moglaby wybra¢ pana - odpowiedziat putkownik.

- Nie sadze - stwierdzit Henryk. - Probowatem ja przekonac.

- W to nie watpie¢ - odpart putkownik. - No to klops. I co dalej? Ma pan
jakie$ propozycje?

- To moze ja z niej zrezygnuje? - zasugerowat Henryk.

- Tak bytoby najprosciej, lecz mam powazne obawy, Ze to si¢ panu nie
uda - odpowiedziat putkownik. - Z Mavry nie mozna zrezygnowac. Kto jak kto,
ale ja wiem co$ na ten temat.

Putkownik podszedl do zwalonej sosny 1 usiadt na pniu. Pewno$¢ jego
krokow zdumiata Henryka.

- Niech pan sobie nie mysli, ze jest pan pierwszym mtodym cztowiekiem,
na ktorego Mavra zwrdcita uwage - odezwat si¢ putkownik. - Bylto ich kilku.
Moze sama panu o nich powiedziala. Nie robitem jej wyrzutow, w koncu dobrze
wiem, jak zawiktany jest nasz uktad. Mam juz swoje lata, a ona dopiero zaczyna
rozkwita¢, po tym caltym piekle, przez ktore przeszta w Bosni. Zdalem sobie
sprawe, ze jezeli bedeg ja trzymaé krotko, przestanie mnie kocha¢. Osmiele si¢
bowiem twierdzi¢, ze na poczatku byliSmy w sobie naprawd¢ zakochani. To si¢

czuje. Jesli trudno to panu poja¢, wynika to wytgcznie z mlodzienczego braku



wyobrazni. Liczylem, ze jesli dam jej swobode, by¢ moze zostanie ze mng i z
czasem si¢ uspokoi. I powiem panu jeszcze co$, cho¢ moze si¢ panu po tym
zrobi¢ niedobrze: nie zakochatem si¢ w Mavrze, dlatego ze byta mtoda i pigkna.
Nie raz zatowalem, Ze nie jest starsza. Oczywiscie cz¢sciej zatlowatem, ze to ja
nie jestem milodszy. Zycie z nig bylo pasmem wzlotéw i upadkéw. W jedne;j
chwili czulem si¢ mtodym samcem, w drugiej nikomu niepotrzebnym,
odrazajacym starcem. Bez standw posrednich. To nie byta jej wina. Ona tego nie
chciala. Nie mam do niej pretensji. Sam siebie dreczytem 1 karatem jak
biczownik. Wszystkie te rojenia braty si¢ z egocentrycznej nienawisci do
samego siebie. Przeciez nie wiedzialem nawet, czy wygladam bardzo staro, bo
nie mogltem zobaczyC si¢ w lustrze. Ostatecznie jednak bylem jej bezpieczng
przystanig, a ona moja pociechg. Taka obopodlna zalezno$¢ wyczerpuje. Obie
strony. Jednak nie zamierzam panu opowiada¢ o naszym pozyciu matzenskim.
Tyle mog¢ panu wyjawi¢ - tym bardziej ze co§ mi mowi, iZ wigcej si¢ nie
zobaczymy - ze mam okreslone niedomagania, zaburzenia i niesprawnos$ci. |
wynikajace z nich problemy natury psychologicznej. Na dodatek coraz czgsciej
wyrzucam sobie, ze do tej pory nie zaszta w cigze. Z czego to wynika, nie
powiem, a zresztg sam nie jestem tego catkiem pewny. Dziecko niewatpliwie by
ja uspokoito 1 wypehito nasze zycie, jej 1 moje, 1 nie musielibySmy juz wieszac
si¢ na sobie niczym sczepione porozem jelenie.

Putkownik zamilkt 1 wyciagnat z kieszeni ptaskg butelke koniaku.

- O takim bigosie nie da si¢ méwi¢ na sucho. Wywne-trzam si¢ przed
panem jak, nie przymierzajac, stary ksigz¢ Gremin przed Onieginem -
powiedzial 1 pociggnat tyk. - Co prawda Gremin si¢ nie skarzyt, lecz upajat
swoja mitoscig do Tatiany, stary duren. Niechze i pan si¢ napije. Niestety, nie
moge pana poczestowac lepszym, bo mojego monneta ktos wypit.

- To ja go wypilem - przyznal si¢ Henryk i pociagnat z butelki.

- Tak tez niesmiato przypuszczatem - odpart putkownik.

- Odkupig go panu - powiedziat Henryk.



- Pies go drapat - rzekl putkownik i gteboko westchnat.

W Henryku wezbrato wspotczucie, zwigkszajac cisnienie na wszystkie
otwory jego ciala. Chciat powiedzie¢ putkownikowi, ze wszystko si¢ jeszcze
utozy, bo Mavra spodziewa si¢ dziecka, ktore ja uspokoi 1 uwolni z poroza
putkownika, 1 z jego tez, a wtedy zacznie zy¢ swoim zyciem, podobnie jak
dziecko, ktore putkownik bedzie mogt rozpieszcza¢ 1 kocha¢ bez zadnych
ograniczen, do tego przeciez nie musi by¢ ojcem... Lecz wspodtczucie podeszio
mu z brzucha do gardta i zablokowalo narzady mowy.

- Skoro wigc zeszliSmy na fascynacje Mavry, moge z czystym sumieniem
powiedzie¢, ze wykazatem si¢ anielskg cierpliwoscig - stwierdzil putkownik,
wsungl sobie butelke do kieszeni i stangt zupelnie wyprostowany. - Jovan za to
od samego poczatku byl duzo bardziej stanowczy. To zasadniczy, batkanski
ojciec, matomoéwny 1 surowy. To on robit porzadek z adoratorami Mavry.
Oczywi$cie nie odbierat im zycia. Sami znikali, jeden po drugim, i Zaden si¢ tu
wiece] nie pojawil. Ale pan nie zniknal. Pan jest uparty. Pan jest $miertelnie
zakochany. Przygladatem si¢ z boku panskim rozpalonym uczuciom, widziatem,
jak maty, cieply ptomyczek rozbuchatl si¢ w wielkg watre, w ktorej mozna by
spali¢ wszystkich nadetych hipokrytéw 1 wszystkie zlotouste wiedzmy N. Pan
nie moze z Mavry zrezygnowac. Pan moze juz nawet probowal, lecz nie udato
si¢ panu. I ja to rozumiem. Potrafie si¢ wczu¢ w panskie polozenie, ba,
odczuwam nawet wobec pana odrobing wspodiczucia. Panu rowniez nie bylo
tatwo. A bedzie coraz trudniej. Bedziemy ja bowiem ciggna¢ obaj, kazdy w
swoja strong, poki zycia starczy. Bedziemy o nig walczy¢ do ostatniej kropli
krwi. A zatem jednemu z nas trzeba jg bedzie jak najszybciej utoczyc.

- Osobis$cie mam juz dosy¢ przyktadania pijawek - mruknat Henryk, ale
putkownik go zignorowat, bo oto w jego gtowie rozbtysta genialna mysl.

- Wiem! Rozwigzmy te¢ sprawe w pojedynku! Tak robiono za czasow
Puszkina. To przeciez pana ulubiony poeta. P6jdZmy zatem jego przyktadem.

P6jdZzmy radosnie w §lady wielkiego poety!



- Pan chyba zartuje - powiedziat Henryk, czut jednak, ze putkownik mowi
najzupetniej powaznie.

- Rozumiem panskie zastrzezenia. Pan nie zgodzitby si¢ nigdy strzela¢ do
niewidomego. To moze obaj bedziemy strzela¢ na Slepo? Pan zawigze sobie
oczy moim szalem.

- Chyba si¢ na to nie piszg, z calym szacunkiem - odpowiedziat Henryk.

- Czy moze zrobimy tak, ze begdzie pan $piewal glosno przez dziesigé
sekund, abym ustyszat, gdzie pan stoi? Na przyktad jakas harcerska piosenke.
,,Jak dobrze nam zdobywac¢ géry 1 mtoda piersig chtong¢ wiatr!” I da pan stowo
honoru, ze si¢ pan nie ruszy. Wtedy odliczymy do dziesi¢ciu 1 wystrzelimy.
Zostala panu jeszcze jedna kula. To wystarczy. Ja tez wyjme naboje z pistoletu,
zostawiajac tylko jeden w lufie.

Putkownik wyciggnal magazynek z parabellum.

- Nie bede strzelal. Ani strzelal, ani $piewal - o$wiadczyt Henryk
sci$nigtym z napiecia glosem. Wyciagnal z kieszeni swoja czerwonoarmijng
tetetke 1 wystrzelil w powietrze.

- Teraz juz nie mam ani jednej kuli - powiedzial.

- Wobec tego nie widz¢ innego wyjscia, jak zastrzeli¢ pana na miejscu,
tak jak pan tu stoi. No, moze troch¢ dalej. Dam panu fory. Prosze odejs¢ na
dziesig¢ krokdw, ja zrobie to samo. Potem strzelam!

Putkownik postapit dziesie¢ krokdéw i1 odwrocit si¢. Henryk ani drgnat.

- Nie styszalem panskich krokow - odezwat si¢ putkownik. - Zaktada pan,
ze jednak nie trafie. By¢ moze ma pan racje. Ale niewykluczone, Zze jednak
trafie. Zapomnialem panu powiedzie¢, ze w Petersburgu poddatem si¢ operacji
oczu. Przeprowadzono ja w klinice profesora Aleksieja Ku-tygina, ktory za
pienigdze spekulanta Sorosa wyprowadza niewidomych milioneréw z mroku na
swiatto. Poszta na to potowa moich oszczednosci, ale teraz mam nowe oczy,
ktore wydlubano pewnie z cieplego jeszcze ciata jakiego§ czeczenskiego

fanatyka $wigtej wojny. W Rosji potrafig wstawi¢ cztowiekowi nowe oczy, ale



nawet w klinice Ku-tygina toalety nie dziataty tak, jak powinny. Dziwny jest ten
swiat. Mysle, ze jesli moj organizm nie postanowi ni stad, ni zowad odrzuci¢
przeszczepu 1 nowe galy nie wyskoczg mi zaraz z orbit, mam duze szanse trafic.

Putkownik unidst parabellum, przesuwajac lufg to na lewo, to na prawo
od Henryka. Gdy znieruchomiata, pistolet byt wycelowany prosto w Henryka.
Po chwili putkownik opuscit bron.

- Chce pan jeszcze co$ powiedzie¢? Nie mysle tutaj o mowie obronnej czy
przeprosinach. Nie musi si¢ pan usprawiedliwia¢, poniewaz catkowicie
rozumiem panskie motywy, przeprosiny natomiast bytyby policzkiem dla
wszystkich zainteresowanych, a Mavry w szczegolnos$ci. Zatem, ma pan jakie$
ostatnie zyczenie, jakie§ stowo na pozegnanie, jakis przedSmiertny aforyzm dla
potomnosci?

- Gratuluje udanej operacji - powiedzial Henryk, myslac jednoczesnie,
czy putkownik widzi z dziesigciu krokow rysy jego pobladlej twarzy, czy tylko
niewyrazny zarys postaci.

- Dzigkuje - odpowiedzial putkownik. - Nie traci pan zimnej krwi. Nasz
niespokojny §wiat poniesie niepowetowang strate, bytby pan bowiem wybornym
oficerem sil zbrojnych onz! Pamigta pan jeszcze t¢ histori¢ malarza gruzinskiego
kréla? Opowiedzial mi jg tuz przed operacja profesor Kutygin. Zapamigtatem ja
sobie 1 postanowilem, ze ja panu opowiem, jesli da mi pan powdd. I dat pan.
Mam nadziej¢, ze przyjdzie panu teraz do glowy réwnie pomystowy sposob
wybrnigcia z tego pasztetu. Panskie odejScie zasmucitoby mnie nie mniej niz
pana.

- Mogge si¢ namysli¢? - spytat Henryk.

- Moze pan. Daj¢ panu rowng minute. Czas start. Henryk obrocit sig¢
plecami do pulkownika. Wsungl rece do kieszeni i spojrzat na pusta butelke
monneta. Wspomnienie jego smaku az go zemdlito. Przeciez to si¢ nie moze tak
skonczy¢, myslat. Czyzby mial umrze¢ w tak idiotyczny sposob 1 do tego

jeszcze z tym obrzydliwym posmakiem w ustach? Zawsze sadzil, ze $mier¢



pachnie zelazem.

- Tak mi przyszto do glowy, co bedzie z Mavra, kiedy pana wsadzg do
wiezienia za morderstwo - odezwat sie.

- Dobra mys$l - pochwalit putkownik. - Oczywiscie wzigtem to pod
uwage. Panska Smier¢ bedzie wygladac¢ jak nieszczesliwy wypadek. Ostatecznie
na strzelnicy tez dochodzi czasem do wypadkow. Niechcacy wystrzelitem z
mojego parabellum, a pan stal akurat na linii strzalu. Niestychanie przykra
sprawa. Nastucham si¢ od komisarza Nurmiego, a potem bed¢ sobie wyrzucat te
tragedi¢ do konca zycia. Ale nikomu nie przyjdzie do glowy podejrzewac
morderstwa 1 nikt nie o$mieli si¢ nazwa¢ mnie zabdjcg. Jestem przeciez
niewidomym weteranem. Nikt bowiem nie wie, ze zoperowano mi oczy 1 Ze nie
otacza mnie juz nieprzenikniony mrok. Nawet Mavra. Pan bedzie to wiedziat
jeszcze przez chwilg. Jovan wie, lecz jego lojalnos¢ jest niepodwazalna. Prosze
si¢ zatem nie martwi¢ o mnie i o Mavrg. Ale probowat pan. Prosze probowac
dalej. Niechze si¢ pan nie poddaje. Zostato panu jeszcze pdt minuty. Dlaczego
odwrocit si¢ pan do mnie plecami?

- Lepiej mi si¢ mysli, kiedy nie muszg si¢ gapi¢ w lufe panskiego pistoletu
- odpart Henryk.

- Juz pan wymyslil? - zapytal putkownik po chwili. - Juz.

- Niechze pan powie i mnie, czas si¢ konczy.

- Sam pan widzi - odrzekt Henryk.

- Gdzie? Co? - zdziwil si¢ putkownik. - Moze si¢ pan odwroci 1 mi
powie?

- Wilasnie, ze si¢ nie odwroce. Moze mi pan strzeli¢ w plecy, jesli pan
chce.

- Nigdy nie strzelitbym cztowiekow1 w plecy! - oburzyt si¢ putkownik.

- Oczywiscie, ze nie - przytaknal mu Henryk. Putkownika az zatkato ze
zdumienia. Po chwili wybuchngt §miechem.

- Alez z pana spryciarz!



- Czy podaruje mi pan teraz swoja ulubiong zong? - zapytat Henryk.

- Nie podarujg.

- W takim razie odwroce si¢ - powiedziat Henryk.

- Jesli si¢ pan odwrdei, bede musial pana zastrzeli¢ - powiedziat
putkownik. - Stowo si¢ rzekto.

- To nie ma wigkszego znaczenia - odrzekt Henryk i odwrocit si¢. Przez
chwilg stali w milczeniu naprzeciw siebie.

- Pan jg naprawde kocha - rzekt putkownik.

- Tak jak i pan - odpart Henryk. - Co robimy?

Z lasu na usypisko wybiegta Mavra, krzyczac juz z daleka 1 niesktadnie w
trzech jezykach:

- Przestan! Zostaw go! Jestem w cigzy! Zatrzymata si¢, zeby zaczerpnaé
tchu. Putkownik zrobit kilka krokéw w jej strong.

- Trafiony, zatopiony?! Czyje dziecko?! - krzyknat. Mavra zblizyta si¢ do
nich wolnym krokiem i stangta.

- A wigc ty widzisz! - powiedziala zdyszana.

- Powiedz mu, czyje to dziecko - zasugerowat Henryk, ale Mavra nie
stuchata. Podeszta do putkownika i spojrzata na niego badawczo. Pulkownik
odwrocit twarz.

- Pokaz oczy! - zazadata Mavra. - Zdejmij okulary!

- Daj spokdj - poprosit jg putkownik. - Czego chcesz od moich oczu?

- Widzisz mnie? - spytata Mavra.

- Przeciez patrz¢ na ciebie zupelnie innymi oczami. Powiedz, z kim masz
to dziecko.

Mavra spojrzata na Henryka, po chwili odwrécita od niego wzrok.
Popatrzyta na putkownika.

- Z toba.

- Hurra! - wykrzyknal putkownik, wystrzelit w powietrze 1 odrzucit
pistolet na halde piasku. Henryk pokiwat gtowa, podszedt do zwalonej sosny,



usiadl, rozwigzal sznurowadta i wysypat piasek z butow.

- ,Usta prawdy sa wieczne, klamstwo nie trwa dluzej niz zycie
cztowieka” - zacytowal putkownik. - To mi wystarczy. Niech zatem dziecko
bedzie moje! Uznaj¢ je. Styszal pan, panie nauczycielu? Tak to si¢ skonczyto.
Prosze si¢ nie martwi¢. Moze pan pocalowac przysztg matke.

Mavra stangta przed Henrykiem, ktory wlozyt buty 1 wstal. Uniosta twarz
do pocatunku.

- Nadal mnie kochasz? - spytal Henryk.

- Bardziej niz kiedykolwiek - odparta. Henryk pocatowat ja w usta.

Na plac wjechal z impetem bialy mercedes putkownika i zahamowat,
wzbijajac kurz. Zza kierownicy wyskoczyt Jovan.

- Lapy precz od mojej corki! - wykrzyknat.

- Jovan, daj spokoj - uspokoil go putkownik. - Powiedziatem, Zze mogg si¢
pocatowac.

- No, jesli tak...

Mavra podbiegta do ojca 1 rzucita mu si¢ z ptaczem na szyje.

- Tato! Jestem w cigzy!

Zdumiony Jovan przygarnat corke i1 poklepat ja po plecach.

- Eeee... No, moje gratulacje! Czego si¢ mazesz? To ja bede¢ dziadkiem?
Nie ptacz, Mavra. Zycie zawsze zwycieza.

- W zyciu kazdy dostaje to, na co sobie zasluzyt - oglosit putkownik. -
Czasem niezastuzenie. Przywiozle$ podanie?

- Tak jest - zameldowal Jovan i odsungt Mavre od siebie. Przyniost z
samochodu neseser, stanal przed Henrykiem 1 uniost wieko. - Brakuje tylko
podpisu pana Watry.

- Gwarantuj¢ panu, ze zostanie pan przyjety do batalionu - powiedziat
pulkownik. - Jednak nim pan podpisze, prosze¢ to dokladnie przeczyta -
zastrzezenia, zobowigzania 1 warunki finansowe, nie zapominajagc o tych

wszystkich punktach napisanych drobnym drukiem.



Henryk wyjat z kieszeni dlugopis. Odczuwat dziwng lekkos$¢. Spojrzat z
usmiechem na Mavre 1 podpisat dokumenty. Wzial jedng kopie, zgiat na cztery 1
schowat do kieszeni, po czym ruszyl w strong¢ lasu. Mavra go dogonita 1 dale;j
szli juz obok siebie. Jovan nie spuszczal z nich oczu, jego mina zdradzata
gleboka troske.

- Daj im spokdj. Nie odmienili chyba jeszcze jakiego$ czasownika. Mam
w bagazniku parg¢ butelek szampana. W sam raz do picia.

Gdy pulkownik 1 Jovan oproznili ostatnig butelke niezrownanego
szampanskoje igristoje, podniesli si¢ z pnia sosny 1 ruszyli ku domowi.
Putkownik wspierat si¢ na Jo-vanie, upart si¢ bowiem, ze szampan poszedt mu
W nogi 1 znéOw nic nie widzi. Wymyslit za to nowe stowa do piosenki o gorach
Wyszegradu i teraz go ich nauczy.

Pijemy szampana za Mavre 1 jej dziecko, radosna nowina spadta na nas
znienacka.

Kto jego ojcem jest, niec obchodzi nas, bo co - bo mamy biologi¢ w

glebokim powazaniu!



ROZDZIAL TRZYNASTY
NIESFORNA MYSL

Putkownik siedzial na werandzie w czarnych okularach i grzal twarz w
wiosennym stoncu. Pod domem stata takséwka. Jovan postawil przy busie dwie
torby, Kiljander skingt gtowa i1 wsadzit je do bagaznika. Jovan podszedt do
werandy 1 stanat przed putkownikiem.

- No to ja jade. Jestes pewny, ze nie bede ci potrzebny?

- Calkowicie - odpart putkownik.

- Mimo Ze nic nie widzisz?

- Mimo to - odrzekt putkownik.

- Juz dawno chciatem ci¢ o to spytaé, wiec zrobi¢ to teraz, jesli si¢ nie
obrazisz: czy widziate§, gdy strzelaliscie wtedy w zwirowni, w tamtych
najmroczniejszych chwilach? - zapytal Jovan.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢ nic na pewno - odrzekt po chwili putkownik. -
Mysle, ze myS$latem, ze widz¢. Moze 1 widziatem. To sprawa bardzo wzgledna.
Jest mozliwe, ze widziatem. Ale mato prawdopodobne. Bardzo prawdopodobne
natomiast, ze mimo wszystko nie widziatem nic.

- Przez chwile zamacile§s mi w glowie - powiedzial Jo-van 1 klepnat
putkownika mocno w ramig.

- Jestem w tym dobry. Tak dobry, Zze sobie tez zamacilem w glowie.
Jovanie, wys$wiadczylbyS mi jeszcze ostatnig przystuge? Spdjrz na rzeke i
powiedz, co widzisz.

- Ano, na brzegu stoi Mavra ze sterczagcym brzuchem 1 gapi si¢ w wodg.
Maotse kopie dziurg w piasku.

- Chyba Mavra nie pali tej swojej fajeczki?

- Nie, nie pali.

- Niedlugo bede miat dwie pary oczy. Mavrc 1 dziecko - powiedzial



putkownik.

- Co dwie pary, to nie jedna - przyznatl Jovan.

- Lepsza jedna niz wcale - odrzekt putkownik.

- No, ale ja musze juz jecha¢. Bosnia czeka. I Kil-jander.

- Nie daj si¢ tam, w Kukavicy. Powiedz im, ze jak ci¢ tkng chocby
palcem, przyjade 1 zrobi¢ z nimi porzadek.

- Powiem.

- Jesli spotkasz przypadkiem kapitana Watre, pozdréw go ode mnie.

- Pozdrowi¢. Od razu sobie wtedy pomyslatem, kiedy go tu wyrzucito w
czasie tej wichury, ze to porzadny gos¢. I rzeczywiscie, zgodzit si¢ wstapi¢ do
batalionu bez jednego stowa. I teraz ciaggnie to, co ty zaczate$, a czego nie
skonczyles.

- To prawda. Z drugiej strony, nie miat innego wyjscia.

- Co bedzie, jak jego stuzba dobiegnie konca?

- Za wczesnie, aby o tym mys$le¢. Moze nie wrdci. Moze na jego oczach
eksploduje historia, Boze uchowaj. Z drugiej strony, rany odniesione podczas
pelnienia misji pokojowej przynosza wielki honor. Czulbym wobec pana
kapitana gteboka wdzigczno$¢ 1 szczerze mu wspodiczul. Przeciez mogl zginac.
Dlaczego by nie? Ale c6z ja wygaduje! Przepraszam. Trzymaja si¢ mnie
niesforne mysli.

- W koncu cztowiek mysli nie wybiera - powiedziat Jovan.



ROZDZIAL CZTERNASTY
MOST NA DRINIE

Wyszegrad, czerwiec 2Do pani putkownikowej Mavry Markovi¢-Musk
Mavro!

To juz ponad rok, odkad widzieliSmy si¢ po raz ostatni. Byto to tego dnia,
gdy przyszedlem do Twojego domu po tej dlugiej zimie, krotko przed moim
wyjazdem do Bosni. SpotkaliSmy si¢ przy bramie. Wychodzila§ wilasnie na
spacer z Maotse, ktory zawarczal na mnie, gdy otworzytem Ci furtke.
ZamieniliSmy ze sobg pi¢¢ zdan, ja wypowiedzialem trzy, Ty dwa. Ta
nieparzystos¢ wziela si¢ stad, ze po moim ostatnim zdaniu, ktére byto pytaniem,
nie powiedziata$ nic. Zapytalem Ci¢ wtedy, czy jeste$ teraz szczgsliwa. Ale Ty
nie odpowiedziatas, tylko wyszta§ na szos¢. Odprowadzitem Ci¢ wzrokiem,
bytas juz pieknie zaokraglona.

By¢ moze putkownik powiedziat Ci, dlaczego wtedy przyszedlem, mimo
wszystko jednak napisze o tym, aby sprawa byla jasna. Przyszedlem na prosbe
putkownika. Spytal mnie, czy nie zechcialbym dostarczy¢ listu dla dowodcy
batalionu fifnskiego w Doboju, 1 obiecatem mu, Ze to zrobi¢. Przyjechatem
prosto z ostatniego obozu szkoleniowego, bylem w mundurze z gwiazdkami
podporucznika na naramiennikach. Chciatem oczywiscie zrobi¢ wrazenie na
putkowniku. I moze troch¢ na Tobie.

Pisze ten list w Wyszegradzie, w matym zajezdzie o nazwie ,,Gostionica
Lotika”. Stoi na brzegu Driny, tuz przy moscie wybudowanym przez Mehmeda
Pasz¢ Sokolovicia, w tym samym miejscu, w ktorym w ksigzce Ivo Andricia stat
hotel wytwornej panny Lotiki, od ktorego najwyrazniej wzigl swoja nazwe.

Jest to moj pierwszy list do Ciebie 1 sprobuje napisa¢ go ,,w waszym
jezyku” najlepiej, jak potrafie. Ty mnie z nim zapoznatas, tutaj uczylem si¢ go

dalej 1 ¢wiczytem w praktyce. Przydat mi si¢ w mojej pracy w batalionie: po pot



roku nie potrzebowalem juz thumacza do rozméw z tutejszymi mieszkancami.
Nie wiem, ile w mojej mowie 1 w tym liscie jest bo$niackiego, a ile serbskiego i
chorwackiego. To pewnie moja wlasna mieszanka, ktorej nie zaaprobowatby
zaden bosniacki, serbski czy chorwacki purysta jezykowy. Wymyslitem nawet
dla niej nazwe: pisze¢ do Ciebie po chorboserbacku.

Napisatem juz do Ciebie kilka listoéw, ale ich nie wystatem.
Podejrzewalem, ze dostang si¢ w rgce pulkownika albo Ty sama mu je
przeczytasz, skoro mnie pozwolitas wtedy stucha¢ jego tasm z podrozy.
Musiatabys$ oczywiscie mie¢ powazne podstawy i uzasadniony powdd, aby to
zrobi¢, lecz tych nigdy Ci nie brakowato ani w dzialaniu, ani w zaniechaniu. Nie
wiedziatem nawet, czy chcesz utrzymywac¢ ze mng kontakt. Bo od Ciebie takze
nie dostatem nigdy zadnej wiadomos$ci. Nie powiadomita§ mnie nawet o
narodzinach dziecka. Dowiedzialem si¢ z drugiej rgki. Oczywiscie wiedzialem,
kiedy mniej wigcej ma to nastapié, lecz doktadna data urodzenia mogtaby da¢
odpowiedz na pytanie, kto jest jego ojcem. Czy dlatego nic nie napisatas, bo
batas si¢, ze moglbym si¢ domagaé przyznania ojcostwa? Jezeli tak, twoje
obawy byly bezpodstawne. Nie zrobi¢ tego. Juz cho¢by z tego powodu, ze
prawo finskie stanowi, 1z jesli matka uznata za ojca dziecka me¢zczyzne, ktory z
kolei uznatl swoje ojcostwo 1 zgodzil si¢ by¢ ojcem, sprawa jest zamknigta 1 juz
zaden inny me¢zczyzna nie moze nic zrobic.

Kim jestem, by si¢ czegokolwiek domagac?

Nie mowili§my wiele, ani putkownik, ani ja, a o Tobie nie rozmawiali$my
wcale. Putkownik byt w czarnych okularach i jak tyle razy wczes$niej miatem
wrazenie, ze przyglada mi si¢ badawczo. Poruszal si¢ swobodnie 1 pewnie, jak
zawsze w domu. Przyniost z kuchni dwie butelki zimnego piwa, otworzyt je i
nalat do szklanek, nie potracajac ich 1 nie rozlewajac ani kropelki. Jeden diabet
wie, jak tam jest z tymi jego oczami, co tak naprawd¢ widzi 1 jak dobrze. Nie
wypytywatem go o to. Na nic by si¢ to zdato - 1 tak bym mu nie uwierzyl,

cokolwiek by mi powiedzial. Ale przeprowadzitem maly eksperyment.



Przyniostem ze sobg butelke drogiego koniaku. Nie dalem mu jej do reki, lecz
zaraz po przyjsciu postawilem na barku. Powiedzialem, ze przyniostem mu
koniak w ramach rekompensaty za jego ulubionego monneta, ktérego wypitem
w dniu, kiedy wrocit z Petersburga. Wyrazilem ubolewanie, ze nigdzie w
mie$cie nie mozna kupi¢ tej marki koniaku, nie powiedziatem jednak, co
przyniostem. Putkownik rzucit przelotne spojrzenie w stron¢ barku i powiedziat,
ze nic nie szkodzi, cordon bleu jest rownie dobry. Po tych stowach kazdy na
moim miejscu bytby Swiecie przekonany, ze putkownik widzi. Ale nie ja.
Mysle, ze nauczyt si¢ po prostu czyta¢ w myslach oséb przebywajacych z nim w
jednym pokoju, przynajmniej w tych glo$niejszych myslach. A przeciez ta
butelka dzwonita mi w myslach z sitg dziewigecdziesieciu decybeli. Jesli jednak
moja teoria jest btgdna i1 putkownik widzi, w gr¢ musi wchodzi¢ wylacznie
widzenie sporadyczne 1 zdumiewajgco wybiorcze.

Napisatem, ze putkownik nie méwit duzo, ale tylko dlatego ze mu na to
nie pozwolilem. Ma si¢ rozumieé, ze starym zwyczajem chcial mi wcisng¢ na
droge jakas umoral-niajaca historyjke, ale nie miat kiedy. Zawsze, gdy otwierat
usta z ming zapowiadajacg dtuzszy, pouczajacy monolog, wchodzitem mu w
stowo 1 zaczynatlem mowi¢ swoje. Nastuchalem si¢ tych jego opowiesci za
wszystkie czasy. Putkownik nadal w pewnym sensie mnie fascynuje, ale nie jest
juz dla mnie bohaterskim ojcem, ktérego nalezy stuchaé, stojac przed nim na
bacznos¢ w naboznym milczeniu.

Po oproznieniu szklanki wstatem 1 zaczatem si¢ zegna¢. Powiedziatem
putkownikowi, ze troche¢ to zabawne, iz daje mi swdj prywatny list do dowodcy
mojego batalionu. Pulkownik nie dopatrzyl si¢ w tym niczego zabawnego,
ostatecznie przesylanie korespondencji przez zotlierzy to w wojsku rzecz
zwyczajna. Powiedziatem mu wtedy, ze czytatem kiedy$ o pewnym tureckim
suttanie. Miat on w zwyczaju wysyla¢ swoich wezyrow, ktorzy popadli u niego
w nietaske, w dlugg podr6z na drugi koniec panstwa z zapieczetowanym listem

do zarzadcy prowincji. Byta to dla nich droga przez mg¢ke, dobrze bowiem



wiedzieli, ze wiozg w liscie wyrok $mierci na siebie samych wraz z rozkazem
jego natychmiastowego wykonania. Rozbawita mnie mysl, ze list putkownika
moglby zawierac taki sam rozkaz.

Réwniez putkownik byl rozbawiony i1 powiedzial mi, ze niedawno
przeczytat bardzo podobng histori¢ w Czarnej ksiedze Orhana Pamuka. Z tym ze
tam bohaterem byt kat o imieniu Czarny Omer, ktéremu suttan polecil wyruszy¢
ze Stambulu do fortu Erzurum z listem i1 rozkazem stracenia jego dowddcy,
Abdipaszy. Lecz nie zdazyl mi powiedzie¢, co byto dalej, bo statem juz w
drzwiach.

Putkownik dat mi jeszcze kilka praktycznych rad dotyczacych pracy i
zycia zolnierza onz w Bos$ni, po czym wreczyl list, a ja wyszedtem. W drodze na
przystanek autobusowy przypomnialem sobie zazenowany, zZe histori¢ o sultanie
1 jego wezyrach zaczerpnagtem nieSwiadomie z tej samej ksigzki, ktorej
bohaterem byl rzeczywiscie kat, a nie wezyr. A wigc 1 tym razem moja pamigé
mnie zawiodta.

A Ciebie juz wiecej nie widziatem.

Moja stuzba w Batalionie Skandynawskim dobiegla konca dwa miesigce
temu. Niesamowicie szybko ten rok przelecial. RozbrajaliSmy miny,
patrolowaliSmy ulice, pilnowaliSmy porzadku, uspokajaliSmy zaognione
sytuacje, zapewniali$my swobodny ruch ludnosci w strefach, wspieraliSmy 1
chronili$my rodziny, ktore odwazyly si¢ wrédci¢ do domow w opanowanych
przez swoich wrogéw wioskach. Pomagali$my im przywraca¢ gospodarstwa do
stanu uzywalnos$ci i budowa¢ nowe domy w miejsce zburzonych.

Bylismy posrednikami w sporach, wystuchiwalismy skarg i robilismy, co
W naszej mocy, by poprawi¢ sytuacje. UsitowaliSmy rozbraja¢ samozwanczych
,policjantow”, czasem nawet skutecznie. Gdyby uzy¢ pigknych stow -
staraliSmy si¢ usuwac przeszkody na drodze do pokojowego wspotistnienia
narodow. Syzyfowa to praca, przeszkody te bowiem to biurokracja,

podejrzliwos¢, niewiedza, obojetnos¢ 1 palaca nienawi$¢ do innych narodowosci



oraz wszelkiej inno$ci w ogole, a wigc wszystko to, co wiecznie stalo 1 wiecznie
sta¢ bedzie na drodze do postepu 1 pokoju. Byta to praca wyczerpujaca 1 czgsto
frustrujaca. Czutem jednak, Zze po raz pierwszy od dawna robie co$
pozytecznego. I mimo to, kiedy spytano mnie, czy nie zechciatlbym przedtuzy¢
kontraktu na kolejny rok, odmowilem. Podzigkowatem za zaufanie 1
powiedziatem, Ze mam inne plany.

Wiasciciel ,Lotiki” jest uprzejmy, lecz trzyma dystans. Jestem
przedmiotem domystow i plotek. Ludzie nie wiedza, co o mnie mysle¢, bo
moéwie ,,po ichniemu” calkiem ptynnie, ale inaczej niz tutejsi, ktorych jezyk jest
bardziej ,,serbski”. Uwazatem, by nie zdradzi¢, ze nauczylem si¢ jezyka, pelniac
stuzbe w oddziatach onz w Doboju, lecz ten 1 6w zdazyt juz pewnie wyltapaé¢ w
mojej mowie elementy jezyka mieszkancéw Srodkowej czy podinocnej Bosni i
wyciagnac z tego wlasne wnioski.

Dziwisz si¢ moze, co robi¢ w Wyszegradzie. Przyjechatem tutaj, by na
miejscu zbada¢ 6w imponujacy przekrdj historii Bosni, ktory Andri¢ daje
zwlaszcza w Moscie na Drinie, lecz takze w Konsulach 1 innych swoich
dzietach. Zajmuje mnie ogolnie historia Twojej ojczyzny, a szczegdlnie - jej
historia w ujeciu Andricia. Gdy bed¢ miat jasniejszy poglad na te sprawe,
sprobuje skleci¢ z tego jakis§ artykut. Zbieralem materiaty w Trawniku 1 w
Sarajewie. Teraz siedzg tutaj. Ale nie jestem juz tak bardzo pewien, czy
cokolwiek z tego wyjdzie.

Na jesieni odwiedzitem Twoja wies. Pojechaliémy tam dzipem, ja i dwoch
moich podwladnych. Kukavica lezy w naszej strefie. Zamieszkujaca ja
spotecznos$¢ jest spokojna 1 nie sprawia zadnych klopotow, zreszta dlaczego
mialoby by¢ inaczej, skoro zostala calkowicie oczyszczona z Muzulmanow,
cho¢ bynajmniej nie dlatego ze przysparzali komukolwiek problemow, lecz
wylacznie z tej przyczyny, ze byli Muzutmanami. Swiadectwem ich odejscia sa
liczne zgliszcza domostw. Wrocito tylko kilka chorwackich rodzin.

ZatrzymaliSmy si¢ w wiejskiej knajpie, ktorg prowadzi niejaki Milan. Okazato



sig, ze to znajomy Twojego ojca. Ciebie tez pamictat. Powiedziatem mu, ze
mieszkasz w Finlandii 1 jeste§ zong putkownika. Powiedzialbym mu rowniez, ze
zostalas matka, ale wowczas jeszcze tego nie wiedzialem. Jednak Milan, o
dziwo, wiedziat. Podzigkowatem mu za informacj¢ 1 zapytatem, czy nie widziat
ostatnio Twojego ojca 1 czy]ovan mieszka w swoim dawnym domu. Na to
pytanie jednak nie chciat odpowiedzie¢, zmienit temat rozmowy, kazal Ci
przekaza¢ pozdrowienia i powiedzial, ze bardzo si¢ cieszy, ze jestes szczesliwa.

Zapytatem Milana, czy zna Pavlego z sasiedniej wioski, tego, ktory
chodzit z Toba do tej samej klasy w szkole, potem przenidst si¢ do Zenicy, a po
wybuchu wojny przytaczyt si¢ do jakiego$ serbskiego oddziatu. Tylko tyle o
nim zapamigtatem, poza tym, co mialo zwigzek z Tobg i1 czego oczywiScie nie
mogtem mu powiedzie¢. Milan odrzekt wymijajaco, ze chtopakéw o imieniu
Pavle byto w okolicy wielu, ale gdy spojrzat przelotnie na md; karabin, z jego
oczu wyczytalem, ze wie, o ktorego mi chodzi. Podzigkowatem mu rowniez za
te informacj¢. Gdy odprowadzat mnie do drzwi, szepnat mi do ucha, ze zna
jednego Pav-lego, ktéry moglby pasowa¢ do podanego przeze mnie opisu.
Zapytatem, gdzie moge go spotkaé. ,Nigdzie - odpowiedziat. - Chyba ze na
cmentarzu”. Ten Pavle zgingt w walkach o Jajce tuz przed podpisaniem
porozumienia pokojowego w Dayton.

Nie zdjalem beretu.

Pojechalismy do Waszego domu. Stal nienaruszony. Mieszka w nim
rodzina serbskich uciekinierow z Krajiny. Me¢zczyzna bardzo si¢ zdenerwowat,
gdy zobaczyt trzech uzbrojonych Findéw, a kiedy spytalem o poprzedniego
wlasciciela, myslatem, ze zemdleje. Zaczat si¢ zaklina¢, ze ptaci mu czynsz za
posrednictwem banku. Spytatlem o imi¢ wlasciciela, lecz go nie znal. Podobno
nikt mu nie powiedziat. Spytatem, czy wtascicielem moze by¢ }ovan Markovic.
Serb odpowiedzial, ze nazwisko brzmi znajomo. Kiedy podzigkowalem mu za
informacje 1 pozegnalem sie, blady i1 spocony osunat si¢ na stojace pod drzewem

krzesto.



Na podworzu stat zmierzwiony, smutny konik bo$niacki. Pomyslatem, ze
to na pewno ostatni konik Twojego ojca.

A zatem Jovan nie mieszka w swoim dawnym domu w Kukavicy. I wcale
mnie to nie dziwi, bo wiem, jak si¢ tam do Was odnoszono. Gdzie mieszka, nie
wiem. Najprawdopodobniej pieniedzy z wynajmu domu nawet na oczy nie
widzial. Ty oczywiscie znasz jego adres. Powiedz mu, ze chetnie si¢ z nim
spotkam. Jestem przekonany, ze odstonitby przede mng kilka tajemnic owe;j
legendarnej serbskiej duszy, bo sam nijak nie moge si¢ w niej potapaé. Moze 6w
mityczny twor istnieje wylacznie w gtowach samych Serbow?

W Wyszegradzie panuje cigzka atmosfera wzajemnej podejrzliwosci.
Ludzie na sil¢ probuja zapomnie¢ o okrucienstwach ostatniej wojny 1 witasnie
dlatego nie moga przesta¢ o nich mysle¢. Ani ci, ktérzy brali w nich udziat, ani
ci, ktorzy patrzyli na nie przez palce, ani nawet ci, ktorzy w przerazeniu
zamykali si¢ w domach 1 zatykali uszy. Z ulic, podwodrzy i mostu zmyto rozlang
krew. Lecz w powietrzu wisi jaki§ smog nieczystego sumienia. Wielu usituje
sttumi¢ 6w wewnetrzny krzyk agresja, zasadno$¢ postegpowania ich rodakow
zdaje si¢ nie budzi¢ w nich najmniejszych watpliwosci. Wszystkie dokonane
przez nich rzezie uznajg za dziatanie w obronie wlasnej, majace przeszkodzi¢
wrogowl w urzeczywistnieniu jego morderczych zamiaréw. Nawet niewinne
pytania dotyczace najnowszej historii ich kraju odbieraja bardzo osobiscie i
zaraz zaczynaja si¢ napastliwie ttumaczy¢. A ja nie zdazytem jeszcze poruszy¢
tej najdrazliwszej kwestii: Gdzie si¢ podziali wszyscy tutejsi Muzulmanie?
Stanowili przeciez w Wyszegradzie wyrazng wigkszo$¢. Nie zapytatem, bo
znam odpowiedz. Nie zapytatem, mimo Ze j3 znam. Bo wiem, gdzie znikneli.

Miejscowi podejrzewaja, ze jestem jakim$ agentem NaTo, Ze przyjechatem
tu weszy¢. Wielu uwaza, ze za duzo pytam, cho¢ moje pytania dotycza
wylacznie pisarza An-dricia, postaci 1 miejsc z jego ksigzki 1 zycia w
Wyszegradzie w dawnych czasach. Mysle, ze podejrzewaja, iz przyjechalem

szuka¢ zbrodniarzy wojennych.



Takze tutaj nie trzeba by ich dlugo szukaé. Francuscy i1 niemieccy
zohierze onz aresztowali w potowie zesztego roku Mitara Vasiljevicia, ktorego
Miegdzynarodowy Trybunat onz w Hadze oskarza o masowe mordy ludnosci
muzutmanskiej, tortury 1 gwalty w Wyszegradzie 1 okolicach. Vasiljevi¢ nalezat
do paramilitarnej grupy ,,Bialych ortéw”, ktora zemscita si¢ za dawne zbrodnie
Turkow, zamykajac w meczecie mezczyzn, kobiety 1 dzieci 1 palac ich zywcem.
Poszukiwanego Vasiljevicia zidentyfikowal sam komendant tutejszej policji,
Leka Savi¢, ktory dziwnym zbiegiem okolicznos$ci byt nauczycielem historii w
liceum Gazi Husrev-Beja. Jak twierdzg swiadkowie, z wlasnej nieprzymuszone;j
woli wybierat sposréd wiezionych cywilow swoich dawnych uczniéw oraz
kolegow 1 kolezanki po fachu, a nastgpnie przekazywat ,,Orfom” tych, ktorych
uznal za ,,podejrzanych Muzutmanow”. Rozstrzeliwano ich potem w jarach lub
wysytano do obozow koncentracyjnych. Na razie komendantowi nie postawiono
zadnych zarzutéw, poza tym, Ze niezbyt gorliwie przyktada si¢ do poszukiwan
Milana Lukicia, zatozyciela ,Biatych ortow”, ktorego oskarza si¢ o
zamordowanie ponad czterystu Muzulmandéw 1 jednego Serba. Komendant
twierdzi, ze Luki¢ zbiegl do Czarnogory, lecz chodza stuchy, jakoby ukrywat si¢
w okolicznych gorach, jak niegdys hajducy. Jeszcze do niedawna mieszkat sobie
spokojnie w Wyszegradzie, lecz gdy wyznaczono cen¢ za jego glowe,
natychmiast gdzie$ si¢ ulotnit.

I to jest to miasto, ktére chciatem zobaczy¢, odkad otworzytem ksigzke
Andricia, gdy czekatem na Ciebie w Twoim pokoiku! Wiec widze je teraz, to
kulawe, potslepe miasto paranoicznych upiorow, ktore miecz Stefana Duszana
rozcigt na zawsze na dwoje.

Po raz pierwszy przyjechatem do Finlandii na urlop ubieglego lata.
Kiljander przywi6zt mnie z miasta do domu. Probowatem oglednie wypyta¢ go
o Ciebie i1 putkownika, lecz Kiljander, jak to Kiljander, niewiele si¢ odzywal.
Tym razem poprositem go, by nie zjezdzal na starg szos¢. Kiwnat tylko gtowa z

taka ming, jakby wiedziat to od poczatku. Po zatatwieniu najpilniejszych spraw



zwigzanych z domem opuscitem N. Nie chciatem nikogo widzie€.

Gdy przyjechatem znowu, byla juz jesien. Zobaczytem Ci¢ na ryneczku,
pchalas wozek 1 co jaki$ czas zatrzymywala$ si¢ 1 mowitas co$ do dziecka.
Statem tak daleko, ze nie widziatem nawet czubka jego noska. Jakze chciatem
podbiec do Ciebie, wzig¢ Ci¢ w ramiona 1 przywita¢ si¢ z malenstwem. Jakze
chciatem podbiec do malenstwa, wziag¢ je w ramiona i przywita¢ si¢ z Toba.
Lecz szedl obok Ciebie putkownik, dumny 1 blady. Poszliscie dalej, a ja bardziej
niz kiedykolwiek poczutem, Ze nie jestem juz Wam potrzebny. Trwaliscie
hermetycznie zamknigci w swojej symbiozie, nieprzyzwoicie obojetni na §wiat
zewngetrzny.

Dalszy ciag tego listu pisz¢ na moscie na Drinie, oparty o szeroka,
kamienng balustrade. Od czasu do czasu pociggam z butelki tyk rakii.
Przechodnie patrzag na mnie podejrzliwie, jakby przeczuwali, co zamierzam
napisa¢. A zamierzam napisa¢ wilasnie o tym moscie, o tym, co si¢ na nim
wydarzyto niespelna dziesig¢ lat temu. Jak uzbrojeni Serbowie, ktorym uderzyt
do glowy alkohol, krew, adrenalina, testosteron i grzeszna zadza narodowe;j
zemsty, ktorych dzika chu¢ doprowadzila do stanu religijnej ekstazy, zaczeli
meczy€ 1 zabija¢ setki Muzutmanoéw, gwalci¢ kobiety 1 dziewczeta, przerzucaé
ofiary przez balustrade 1 strzela¢ dla rozrywki do tych, ktorzy przezyli upadek w
wody rzeki. Jak to wtasnie ten most wybrano na miejsce kazni w swoistym
hotdzie Ivo Andriciowi, ktéry w swojej ksigzce opisat okrucienstwa Turkéw od
rozpoczecia budowy mostu az po kres ich panowania, gdy kraj podbili
Austriacy. Jak na tym moscie krwig chciano zmy¢ wytoczong przez stulecia
krew. Jak mroczne, historyczne mity, jak zrodzony z nieswiadomosci Igk 1
wyrosta z umystowej ocigzatosci niewiedza, jak czerpigca ze skapstwa zazdro$¢
1 poczeta w nedzy zemsta oraz manipulujgca nimi zimna, wyrachowana polityka
doprowadzity do masakry niewinnych, wypedzenia ocalatych 1 zréwnania z
ziemig starej kultury, zanieczyszczenia wod 1 ziemi, zatrucia powietrza i

umystow, przygotowujac grunt pod kolejne rzezie, ktore przyjda w swoim



czasie, gdy rozerwg si¢ kokony zasklepionej nienawisci i zagdzy zemsty.

Na Boga Mojzesza 1 Mahometa! Jakzez ja mam juz do$¢ tego domu
wariatow! Patrzcie sobie krzywo, nie spuszczajcie ze mnie oczu, mruczcie pod
nosem te swoje grozby! Az mnie skreca, zeby wam przeczyta¢, co napisatem,
wskoczy¢ na balustrade 1 wykrzycze¢ na cate gardto: Ivo Andri¢ umarl po raz
drugi w grobie z powodu waszych czyndow, umart ze wstydu, widzagc wasza
ghupote 1 wasze szalenstwo, umarl za grzechy swojego narodu, za grzechy
wszystkich narodoéw! 1 nie wstgpit do nieba, lecz zapadt si¢ w najglebsze
czelu§cie ziemi, w nico$¢, aby nie slysze¢ juz wigcej waszych czczych
przechwatek, bo nie chce mie¢ juz z waszym narodem nic wspolnego!

To chcialbym im wykrzycze¢. Jak wtedy, zepchneliby mnie z balustrady
do rzeki i poczestowali otowiem!

Spadajac, wybuchnatbym czerwonym $miechem i1 wezwal na pomoc
Czarnego Arabal!

Jesli si¢ nie uspokoje, zle ze mng bedzie.

Chyba bylem pijany, kiedy to pisalem. Ale swoich stow nie wymaze. Nic
by to nie dalo. Wymazatbym te zbrodnie, gdyby to bylo mozliwe. Boli mnie
glowa, a knajpa jest jeszcze zamknigta. Podobno do hotelu przyprowadzili mnie
policjanci 1 bardzo byli na mnie zli, bo wrzeszczalem 1 wymyS$lalem na
przechodniow w jakim$ obcym jezyku. Powiedziat mi to wszystko, $§miejac sig,
gostioni¢ar, ktory nagle zaczal si¢ do mnie odnosi¢ nieco przyjazniej.
Najwyrazniej nikt nie przeczytal mojego listu. Znalaztem go w kieszeni, byt
caly pognieciony. Za chwile wloze go do koperty i wysSle Tobie. Nie mam
zadnej gwarancji, ze do Ciebie dotrze, wigc moze poprosz¢ NiemcOw Z NATO,
aby nadali go swoja poczta.

Nie opowiedziatem Ci o drugiej stronie medalu. Dwa lata temu w Tuzli
miejscowa inteligencja muzutlmanska doszta do wniosku, ze Andri¢ byl
serbskim nacjonalista o skrajnie antymuzulmanskich pogladach. Podobno w

swoich ksigzkach szkalowat Turkow 1 Bosniakow, zwalajac na nich calg wing za



wszelkie zto, za wszystkie okropnosci 1 barbarzynstwa, podczas gdy chrzescijan,
a zwlaszcza ortodoksyjnych Serbow, upigkszat 1 idealizowal. Nawet zydzi w
jego ksigzkach sg sympatyczniejsi od muzutmanow. Czlonkowie Swiattej rady
uznali, ze Andri¢ podzegal do serbskiego nacjonalizmu. Niejaki Murat
Sabanovi¢ wzial sobie ten werdykt tak bardzo do serca, ze rzucil si¢ z mtotkiem
na pomnik Andricia i odragbat mu nos. W Sarajewie pomnik Andricia skrocono o
glowe. Muhidin Pasi¢, przewodniczacy stowarzyszenia kulturalnego
,Odrodzenie”, chlapnat w prasie, ze gdyby Andri¢ zyt, nalezatoby si¢ na serio
zastanowi¢ nad jego odpowiedzialnos$cig za zbrodnie przeciwko muzulmanskiej
ludnosci Bosni.

Tak traktuje si¢ tutaj noblistg¢! Jedni dopuszczaja si¢ w jego imieniu
zbrodni, a drudzy w imieniu ofiar chcg go pociagna¢ do odpowiedzialnosci,
powotujac si¢ na jego ksigzki. A wszyscy odczytuja nieszczesnika jak diabet
Pismo Swiete. A ja? Jak ja go odczytuje? Po co w ogole go czytam? Czytam i
do tego jeszcze przygladam mu si¢, zgrywajac madrego, ktory probuje zobaczy¢
jednoczesnie obie strony medalu? Co on mnie obchodzi? Co ja tutaj robig, w
tym kraju, gdzie wojna opisana w ksigzce potrafi da¢ poczatek prawdziwe;,
krwawej wojnie domowej, czystkom etnicznym 1 nieopisanym cierpieniom
zaroOwno tych, ktorzy ksigzke czytali, jak 1 tych, ktorzy jej nie znajg?

Znéw nie wystatem dzi$ tego listu. Ale moze wcale nie o to chodzi. W
kazdym razie napisatem go. Moze kiedy$ kto§ w dalekim wszechswiecie, po
wielu latach swietlnych zobaczy go 1 ubawiony przeczyta ukochanej osobie.

Jest wieczor 1 znbw moge jasno mysle¢. Za dnia do mojego stolika w
kawiarni podkradt si¢ jaki§ mezczyzna 1 wyszeptat mi do ucha, ze wie, gdzie
ukrywa si¢ Milan Luki¢! Na szczescie nie od razu zrozumiatem, o kogo chodzi, i
mogltem zupelnie naturalnie odpowiedzie¢, ze nie znam cztowieka. Nauczylem
si¢ tutaj ostrozno$ci. Mezczyzna znikngt rownie szybko, jak si¢ pojawil. Czy
kto§ chciat mi zrobi¢ kawal? Czy tez poddano mnie jakiej§ probie? Popijalem

piwo 1 staralem si¢ dociec, kto mogt go do mnie przysta¢. Komendant policji,



liderzy serbskiej partii demokratycznej, moze sam Milan Luki¢? A moze
zaczynam popada¢ w obted? W tym miescie nie bytoby to wcale dziwne. A jesli
ow cztowiek z kawiarni naprawde marzy o nagrodzie obiecanej za pomoc w
schwytaniu Lukicia 1 rzeczywiscie zna jego kryjowke? Miatbym jeszcze zostac
towca gléw? Cholera, zrobitbym wszystko, byle tylko ten morderca zasiadl w
Hadze obok Vasiljevicia i Milosevicia. Najchetniej wlasnorgcznie bym go
powiesit. Pociggnatbym za sznur, myslac o Tobie.

Przeczytalem tu dla zabicia czasu dysertacje Andricia pod tytulem Wphw
panowania tureckiego na rozwdj zycia duchowego w Bosni. Muszg¢ przyznac, ze
porzadnie zamacita mi w glowie. Doprawdy nie wiem juz, co o nim mys$le¢. W
mtodosci musial by¢ z niego rzeczywiscie kawal serbskiego nacjonalisty. W
jego stronniczej 1 jednoznacznej ocenie zacofanie Bosni byto skutkiem
wplywow tureckich 1 muzulmanskich. W serbskosci za§ widzial swoisty
konglomerat wyznania i rasy, przeciwwage dla muzutmanskiego Orientu. Musze
przyznaé, ze glteboko si¢ rozczarowatem. Ale jako historyk potrafie to znies¢.
Nie przyjechatem tu chwali¢ Cezara. Jednak nie przybytem tu tez po to, aby go
pogrzeba¢. Musiatem zatem szukac zlotego $rodka. Mniejsza z tym! Cala
naprzdd! Moze po przeczytaniu tej dysertacji potrafie¢ by¢ wzgledem niego
bardziej obiektywny. Poza tym obstaje przy twierdzeniu, ze Andri¢ w swoich
dzietach nie szkaluje, nie dyskryminuje ani nie demonizuje zadnej grupy
etnicznej ani religii. Twierdze, ze wszystkie postaci z jego ksigzek - Turcy,
nawréceni na islam Bos$niacy, Serbowie, Chorwaci, Zydzi, Cyganie czy
obywatele krajow zachodnich - sg ludzmi z krwi 1 kos$ci, 1 jako tacy sg sobie
rOwni w czynieniu i zta, 1 dobra. Andri¢ byt cholernie dobrym pisarzem.

Uwielbiam jego ksigzki. Mysle, ze badaczowi wolno uwielbia¢ przedmiot
swych badan, byle tylko miat oczy szeroko otwarte 1 nie przestawat trzezwo
myslec.

Postuchaj, co mowi ow pisarz, ktéremu zwymys$lano od serbskich

nacjonalistow:



,Boimy sie, ze co$ si¢ wydarzy, ale mamy nadzieje, ze si¢ nie wydarzy, i
mi¢dzy tym strachem 1 nadzieja mie$ci si¢ wiecej, niz potrafimy sobie
wyobrazi¢. Czasem balansujemy w ponurym mroku na tej waskiej, ostrej
krawedzi przez cale zycie”.

Powiedz mi, moja droga, powiedz, czy cztowiek, ktory napisal takie
stowa, moglby sobie zyczy¢ zaglady jakiegokolwiek narodu?

Twoj syn ma teraz jedenascie miesigcy, $mieje si¢ 1 Spiewa, pedzi gdzies
na czworakach, stawia pierwsze kroki 1 ma nawet imig¢, ktorego nie znam. Czy
ma duze uszy o diugich platkach? Czy pulkownik go zarejestrowal swoim
wybiorczym zmystem wzroku? Jesli tak, czy dostrzega w chiopcu - poza Twoim
odbiciem - siebie czy mnie? Zapomniatem go o to zapytac.

Czy karmisz jeszcze piersig? Ze zdumieniem ztapatem si¢ kiedy$ w Bos$ni
na tym, ze przygladam si¢ w parku niemowletom w wozkach 1 siedzagcym na
tawkach karmigcym matkom. Mam nadziejg, ze nie wzigly mi tego za zte.

Wiesz, ze Myszka tez ma dziecko? Urodzito si¢ w tym samym czasie, co
Two) syn. Myszka mieszka w moim domu, ktory teraz nalezy do niej.
Sprzedatem go jej, bedzie go splaca¢ w formie czynszu. Mieszka tam z
dzieckiem i swoja matkg. Jej] maz nie wprowadzit si¢ z nimi. Nie pasowat do
tego rownania. Rozwiedli si¢. Bywa 1 tak.

Badzcie zatem szczesliwi, Ty, putkownik 1 dziecko. Trzymajcie si¢ tego
szczescia kurczowo. To bardzo rzadki ptak na naszej planecie. Widzialem tu tyle
nieszczescia, zalu 1 nienawisci, ze ptacze juz nawet na amerykanskich filmach.

Powiedz putkownikowi, ze bardzo mnie kusito, aby otworzy¢ ten jego list
do dowoddcy batalionu. Ale nie zrobilem tego. Dzi§ zrobitbym to bez
zastanowienia. Orient uczy. Nie bylem przeciez oficjalnym kurierem
wojskowym. Teraz si¢ cieszg, ze go nie otworzylem. Tuz przed koncem shuzby
w Bosni dowodca przekazal mi tres¢ owego listu w dotyczacej mnie czeSci.
Putkownik goraco mu mnie polecal, chwalac za energiczno$é¢, stanowczos$¢,

upér 1 pomystowos¢. Pisal tez, ze jestem odwazny, a w niektérych sytuacjach



posuwam si¢ nawet do szalenczej zuchwatosci, o czym putkownik mogt si¢
przekona¢ w bezposrednim ze mng kontakcie. Zalecal komendantowi bez
skruputow thumi¢ we mnie wszelkie przejawy podobnej brawury.

Podzigkuj putkownikowi za te przyjacielskie stlowa i przekaz mu, ze
podziwiam w nim genialnego taktyka i stratega. Powiedz mu, ze jego plan
powiddt sie nadspodziewanie dobrze. Powiedz mu przede wszystkim, ze dopiero
tutaj zrozumiatem, iz w ogéle miat jaki§ plan. By¢ moze nie od samego
poczatku, by¢ moze 6w plan dojrzewal stopniowo, ostatecznie jednak to
putkownik w pewnym momencie ujal go w S$cisle ramy realizacji, ktorej
dopilnowal do konca. Powiedz mu, Ze nie mam do niego o to zalu, podobnie jak
nie gniewam si¢ za to, ze niemal przemocg zwerbowal mnie do sit zbrojnych
onz. Niewykluczone, ze sam bym do nich wstgpit. Szkota zdazyla mnie juz
smiertelnie znudzi¢, a nasze miasto zaczegto by¢ dla mnie za ciasne. W naszej
trojce byto o jedng osobe za duzo. Niechaj dziecko zajmie moje miejsce.

Ale Twoje dziecko, Twojego matego watre-muska-markovicia, chcialbym
jeszcze kiedys zobaczy¢.

Na wieki Twoj kapitan Henryk Watra, historyk

ZRODLA CYTATOW

Fragment o zniszczeniu Ar-Moab 1 Kir-Moab - Biblia Tysiaclecia, 1z 15,1
Przepowiednia Rafu Pardo w wykonaniu putkownika na podstawie 1z 15,1-9
(Br) Francesco Petrarca, Somet 132, przel. Agnieszka Kuciak, Krakow 2002
Aleksander Puszkin, Ja was [jubif, przet. Julian Tuwim i fragmenty Eugeniusza

Oniegina, przet. Adam Wazyk Ivo Andri¢, Most na Drinie, przet. Halina Kalita
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